Dodatkova ujednani k Ujednani o pohrani¢nim
provozu pro Zelezni¢ni hrani¢ni prechod

Zittau - Hradek nad Nisou véetné
uleh¢ené privozni dopravy na tratovém
useku Seifhennersdorf - Varnsdorf -
Grofischonau (Sachs) - Zittau - Hradek
nad Nisou
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dPodle ,,Ujednani o pohrani¢nim provozu mezi Ceskoslovenskymi stitnimi drahami
(CSD) a Némeckou fisskou drahou (DR) o vedeni provozu na pohraniénich tratich
7 31.5.1992, ¢lanek 3, odstavec (1) se sjednavaji Dodatkova ujednani k Ujednani
o pohraniénim provozu mezi mistné piislusnymi feditelstvimi, piipadné jejich
nastupci.

Casti I a I Dodatkovych ujednani k Ujednani o pohrani¢nim provozu (DU) upravuji
vztahy, které vyplyvaji z propojeni Zelezni¢ni infrastruktury a vedeni provozu na
zelezni¢nim hrani¢nim pfechodu Zittau - Hradek nad Nisou v¢etné ulehcené privozni
dopravy na tratovém tuseku Seifthennersdorf - Varnsdorf - Grofischénau (Sachs) -
Zittau - Hradek nad Nisou mezi Zelezniénimi podniky infrastruktury (ZPT).

V ¢asti III a poptipadé v dalsich ¢astech DU mohou byt upraveny vztahy mezi
jednotlivymi zelezni¢nimi podniky dopravce (ZPD) némecké i Ceské strany.

Za formalni a organizatni ramec celych DU jsou odpovédni po spolecném
odsouhlaseni na némecké strané DB Netz AG a na &eské strané CD, OPR Pardubice.
Za obsah &asti I a I DU lezi zodpovédnost na DB Netz AG spoleéné s CD. Za dalsi
¢asti DU obsahové odpovidaji piislusné némecké a Geské ZPD. Tyto &asti jsou
podepisovany a aktualizovany ve vlastni odpovédnosti.

O rozsahu pfidé€leni jednotlivych ¢asti DU rozhoduji schvalovatelé samostatné.
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Dodatkova ujednani k Ujednani o pohrani¢nim provozu pro Zelezni¢ni hranicni
prechod Zittau - Hradek nad Nisou véetné ulehéené privozni dopravy na
tratovém useku Seifhennersdorf - Varnsdorf - Grofischonau (Sachs) - Zittau -
Hradek nad Nisou

Za zpracovani a aktualizaci odpovida

u CD: Ceské drahy, a.s.
Obchodné provozni feditelstvi Pardubice
P.0.Box 49, Hlavacova 230
530 02 Pardubice
Ceska Republika

u DB: DB Netz AG
Niederlassung Siidost
Ortliche Betriebsdurchfiihrung Dresden
N-SO-BB31 DRE

Schweizer Stral3e 3b
D - 01069 Dresden
Bundesrepublik Deutschland

Casti I a I1 DU je tieba zpiistupnit

- zamé&stnanciim, ktefi se podileji na organizovani a provozovani drazni dopravy

- zaméstnanctim, ktefi sestavuji stanicni fady, jizdni fady nebo vylukové rozkazy

- zaméstnanciim, ktefi maji ukoly pifi planovani, vedeni nebo dozoru v Zelezni¢ni
dopravée

- zaméstnanciim pro dopravni Skoleni a tém, ktefi je kontroluji.

Pokud se v castech I a II DU pouzivaji jazykové zjednoduSend oznaceni, jako

zaméstnanec®, ,,vypraveéi®, ,strojvedouci® atd., vztahuji se tato oznaeni stejnym
zplsobem na Zeny i muze.

Autorska prava k této smérnici (ti§ténd i elektronickd verze) maji Ceské drahy a. s.
Jakékoliv formy rozmnozovani nebo pfedavani tfetim osobam vyzaduji souhlas
Ceskych drah a. s.
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Cislo Oznameno Plati od Opravil
opravy ¢im dne
Al C.j. 1941-97-S 26.8.1997 1.9.1997 zapracovana
A2 C.j. 759-98-S 25.3.1998 1.4.1998 zapracovana
A3 C.j. 2507-98-S 7.9.1998 4.10.1998 | zapracovana
Bl C.j. 3320-98-S 7.12.1998 20.12.1998 | zapracovana
B2-HZ C.j. 286-99-S 5.2.1999 21.2.1999 | zapracovana
A4 C.j. 2120-99-S 18.8.1999 28.8.1999 | zapracovana
B3-HZ C.j. 3514-99-S 22.12.1999 okamzité zapracovana
AS C.j. 287-2000-S 14.1.2000 6.2.2000 zapracovana
AS5-1 C.j. 371/2000-S 6.2.2000 6.2.2000 zapracovana
Ab C.j. 2395/2000-S 10.7.2000 30.7.2000 | zapracovana
A7 C.j. 3560/2000-S 12.10.2000 12.11.2000 [ zapracovana
A8 C.j. 2169/2001-S 6.6.2001 15.7.2001 | zapracovana
A9 C.j. 410/2002-011/1 | 25.7.2002 4.8.2002 zapracovana
Al10 C.j. 610/2002-011/1 | 22.11.2002 15.12.2002 | zapracovana
All neobsazeno
Al2 C.j. 383/2003-011/1 4.7.2003 3.8.2003 zapracovana
B4-HZ | Cj.492/2003-011/1 1.9.2003 5.10.2003 | Zapracovana
A15 C.j. 285/2004-011/1 | 20.4.2004 2542004 |Zzapracovana
A 16 C.j.1503/2004-S 28.7.2004 8. 8.2004 | zapracovana
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Cislo Oznameno Plati od Opravil
opravy ¢im dne
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Piedmét

(1) Casti T a II Dodatkového ujednani k jednani o pohrani¢nim provozu (DU)
upravuji vztahy, které vyplyvaji z propojeni Zzelezni¢ni infrastruktury a vedeni
provozu na zeleznicnim hrani¢nim piechodu Zittau - Hradek nad Nisou vcetné
uleh¢ené pruvozni dopravy na tratovém useku Seifthennersdorf - Varnsdorf -
Grof3schonau (Sachs) - Zittau - Hrddek nad Nisou. Pojmy a ustanoveni Ujednani o
pohrani¢nim provozu [,,Ujednani mezi Ceskoslovenskymi statnimi drahami (CSD) a
Némeckou fisskou drahou (DR) o vedeni provozu na pohrani¢nich tratich® z
31.05.1992] jsou konkretizovany, ptip. aktualizovany podle postupného vyvoje.

(2) Za zelezni¢ni infrastrukturu a vedeni provozu odpovidaji

uCD: Ceské drahy a.s., zastoupené
- pro usek Hrdadek nad Nisou — stdtni hranice (- Zittau)

Obchodné provozni feditelstvi Pardubice

P.0.Box 49, Hlavacova 230

530 02 Pardubice

- pro usek (Seifhennersdorf -) statni hranice — Varnsdorf - statni hranice

(- Grofischénau)

Obchodné provozni feditelstvi Usti nad Labem

Vojtesska 2

400 99 Usti nad Labem
uDB: DB Netz AG

Niederlassung Siidost

Regionalnetz Ostsachsen

Schweizer Strafle 3b

D-01069 Dresden
Dale budou oznacovany jako ZPI' (zelezniéni podnik infrastruktury).
(3) Pro tratovy usek mezi Zittau a Hradkem nad Nisou, ktery vede pfes polské uzemi
existuje mezi CD a PKP imluva "Ujednani mezi Ceskoslovenskymi statnimi drahami
a Polskymi statnimi drahami o Ceskoslovenské privozni doprave pres uzemi Polské
lidové republiky na useku zelezni¢ni trat€ mezi stanicemi Hradek nad Nisou a Zittau"
ze dne 6.12.1978. K této umluvé uzaviely CD a PKP ,,Provadéci ustanoveni pro
vykon uleh&ené pritvozni dopravy CD na polském pribézném tseku mezi stanicemi
Hradek nad Nisou (CD) a Zittau (DB)* ze dne 15.07.2001.
Partnerem pro tento Gsek je v prvni fadé vyse zminéné OPR Pardubice, pro otazky
operativniho provozu vypravéi ZST Hradek Nad Nisou. Je-li zapotiebi, mohou byt
dale v DU pievzata vysledné ustanoveni z uvedeného Ujednani.
(4)Pokud ZPT dohodnou nové ustanovent, je tfeba ¢asti I a I1 DU aktualizovat.
(5) V zasadé plati pravni predpisy stitu a predpisy ZPI, jehoZ traté jsou pojizdény.
Dohodnou-li ZPI odchylna ustanoveni, uvedou je v &asti I a I DU. ZPI si vzajemné
poskytuji bezplatné a vcas prislusné predpisy.
(6) Cast I DU obsahuje udaje a ustanoveni k Zelezni¢ni infrastruktuie a k vedeni
provozu.
v CR provozovatel drahy
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(7) V casti II DU jsou ustanoveni o vedeni provozu. Pfi navzijem odchylnych
ustanovenich dohodnou ZPI pfizptisobeni ustanoveni. P¥izplisobena ustanoveni plati
jen na pohrani¢ni trati a v pohrani¢nich stanicich; v pohrani¢nich stanicich mohou
tato ustanoveni platit i pro jizdu z/do vnitrozemi.

- Vasti I A DU jsou vytahy znémeckych a Ceskych navéstnich a dopravnich
predpist, které jsou platné pro vsSechny zelezni¢ni hrani¢ni pfechody mezi
Spolkovou republikou Némecko (pfipadné jesté¢ rozdélené na obvod platnosti
byvalé Deutsche Reichsbahn a Deutsche Bundesbahn) a Ceskou Republikou.
Stejnym zplisobem jsou platné provozni postupy a dvojjazycné tiskopisy, uvedené
v ¢asti I A DU.

- Cast II A je vedena dvojstrannou pracovni skupinou DB/CD pro Dodatkova
ujednani k Ujednani o pohraniénim provozu DR/CSD z 31.5.1992, ptip. Ujednéni
o pohrani¢nim provozu DB/CSD z 31.5.1992.

- Vztazmo k ¢asti II A jsou v Casti II B mistni ustanoveni pro vedeni provozu na
Zelezniénim hrani¢nim prechodu, ktera byla odsouhlasena mezi obéma ZPI.

- Provozovatelsky ZPI smi v pohraniéni Zelezni¢ni dopravé pouzivat jen takové
navésti a ustanoveni, které jsou uvedeny v ¢asti II DU.

- ZPI se navzajem informuji o zménach v Zelezni¢nim provozu.

- Na omezené obdobi mohou ZPI uginit zvla$tni ujednani o vedeni provozu.

(8)Ptislusna ustanoveni casti [ a Il DU je tieba ptevzit

- na némecké stran¢ do Mistnich smérnic pro zaméstnance dopraven, pro doprovod
vlaku, do Seznamu mistné povolenych rychlosti a do dalSich smérnic a dalsi
dokumentace;

- na eské strané v zavislosti na predpisu CD D2 do Tabulek tratovych pomérii (TTP)
a do zakladni dopravni dokumentace (ZDD).

Maji-li byt ustanoveni v téchto smérnicich a dokladech zménéna, je tfeba provést
soucasné zménu ustanoveni ¢asti [ a II DU.

(9) Zaméstnanci, kteti vykonavaji ukoly v pohrani¢nim Zelezni¢nim provozu, pfip.

provadéji nebo kontroluji Cinnosti na infrastruktufe na pohrani¢nich tratich nebo

v pohrani¢nich stanicich, musi znat ustanoveni ¢asti I a II DU a zvlastni ujednani

docasné platnosti natolik, nakolik je to pro provadéni jejich Cinnosti potfebné.

(10) ZPI uzaviou pro pojizdéni svych tratovych usekil véetné pohraniéni trati a

pohrani¢nich stanic se Zelezni¢nim podnikem dopravee® (ZPD) smlouvy o pouZivani

infrastruktury nebo odpovidajici smlouvy. V nich ZPI ulozi ZPD povinnost dodrzovat
ustanoveni ¢asti I a I DU a zpfistupni je ZPD.

Jako ZPD (Zelezni¢ni podnik dopravce) se oznaduji

- v Némecku vefejné instituce nebo soukromopravné organizované podniky,

- v Ceské republice samostatné pravni subjekty, které jsou provozovateli mezistatni

drazni dopravy na pohrani¢ni trati nebo v pohrani¢nich stanicich.

2y CR provozovatel drazni dopravy
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Pokud ZPD neni zahrnut v rozsahu platnosti Ujednani o pohraniénim provozu, plati
pro n¢j casti I a II DU jako Mistni ujednani k infrastruktuie a k vedeni provozu na
zelezni¢nim hrani¢nim pfechodu Zittau - Hradek nad Nisou vcetné ulehcené priuvozni
dopravy na tratovém useku Seifhennersdorf - Varnsdorf - Grofschénau (Sachs) -
Zittau - Hradek nad Nisou.

(11) Jestlize jsou v ¢asti I nebo II DU pouzity pojmy ,,draha®, ptip. ,,zeleznice®, plati
i pro ZPI, ptip. ZPD podle jejich ptisobnosti.
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Cast 1

K Vyhl.UIC,o0dst.0.2
Definice

Zelezni¢ni pohraniéni prechod Hradek nad Nisou - Zittau se nachazi na Zelezniéni
trati Liberec - Zittau - Bischofswerda.

Kromé toho provadgji Ceské drahy ulehéenou privozni dopravu mezi Hradkem n.N.
a Varnsdorfem. Ta je vedena po tratich Liberec - Zittau - Bischofswerda a
Mittelherwigsdorf (Sachs) - (Varnsdorf) - Eibau.

Na tratovém useku Mittelherwigsdorf (Sachs) - Varnsdorf - Eibau provadi Némecka
draha uleh¢enou pruvozni dopravu.

V uleh¢ené pruvozni dopraveé se neprovadi vymeéna nalezitosti a mezi Zeleznicemi se
nepiedavaji zadna vozidla a pfedméty. Ve vlacich osobni piepravy mtize byt povolena
pohrani¢ni pfeprava osob (bez zavazadel a spés$nin). Pro tuto pohrani¢ni pfepravu
osob je stanice Zittau vyménnou stanici se spole¢nou kontrolou.

Stanicemi, sousedicimi se statni hranici, jsou vzdy:

- Hradek nad Nisou a Zittau

- Varnsdorf a Grof3schénau (Sachs)

- Varnsdorf a Seifhennersdorf

Poloautomaticky blok je mezi Hradkem n.N. a Zittau.

Tratovy usek je mezi Hradkem n.N. a Zittau jednokolejny, mezi Zittau a
Mittelherwigsdorfem (Sachs) dvoukolejny a z Mittelherwigsdorfu (Sachs) pres
Varnsdorf do Seifhennersdorfu opét jednokolejny. 5

§
SRt . , P! E ;

Z AVA ] [: 1\” ~ ] s . R ] ]

Pohrani¢nimi stanicemi jsou na Zelezni¢nim pohrani¢nim piechodu zst Hradek n.N.

za CD a Zittau za DB.

Pohranic¢ni trat je tratovy tsek mezi vjezdovym navéstidlem A v km 25,675 Zst
Zittau a vjezdovym navéstidlem S v km 20,898 zst Hradek n.N.

Vymeénnou stanici pro Zelezni¢ni pohrani¢ni prechod je stanice Zittau.
Provozovatelskou Zeleznici jsou CD a DB na svych tratich aZ ke statni hranici. Na
polském tratovém tuseku od km 21.769 do km 24.528 je provozovatelskou Zeleznici
PKP. Obvod zelezni¢niho pohrani¢niho piechodu Hradek n.N. - Zittau je podiizen
Obchodné provoznimu feditelstvi Pardubice. P¥islusnost OPR Pardubice se vztahuje
také na vSechny problémy v souvislosti s jizdami vlaki CD v ulehené privozni
dopravé na tratich DB mezi Zittau a Grofschonau (Sachs) az ke vjezdovému
navéstidlu L (vyjma) zst Varnsdorf.




Oprava B3-HZ - 22.12.1999

Obvod vedeni provozu CD mezi km 13,707 a km 9,688 trati Mittelherwigsdorf
(Sachs) - Eibau vcéetn¢ vSech zafizeni zelezni¢ni stanice Varnsdorf je podifizen OPR
Usti n/L.

Statni hranice se nachazi mezi:

- Hradkem nad Nisou a Zittau

+v km 21,769 (mezi Ceskou a Polskou republikou)

+ v km 24,528 (mezi Spolkovou republikou Némecko a Polskou republikou) trati
Liberec - Bischofswerda,

- GroBischonau (Sachs) a Varnsdorfem v km 9,688 trati Mittelherwigsdorf (Sachs) -
Eibau

- Varnsdorfem a Seithennersdorfem v km 13,707 trati Mittelherwigsdorf (Sachs) -
Eibau.

Terifivi-bod-lesi-v-lem-24-528;

K Vyhl. UIC, odst. 2.1
Zasady vedeni provozu

(1) Pro vedeni provozu plati, pokud v tomto nebo ve zvlastnich ujednanich nebylo
stanoveno jinak, pravni pfedpisy statu a vnitrorezortni smérnice té zeleznice, jejiz
trat¢ jsou pojizdény. Zvlastni ustanoveni je tfeba co nejdfive zapracovat do
Dodatkovych ujednani.Obé Zeleznice vydavaji tyto texty odsouhlasené a se stejnym
obsahem ve svém jazyku.

(2) Zaméstnanci zeleznice, zuCastnéni v pohrani¢nim Zelezni¢nim provozu, musi znat
ustanoveni téchto DU a jejich ptiloh a zvlastnich ujednani do¢asné platnosti natolik,
nakolik je to pro provadéni jejich sluzby potiebné.

(3) Provozovatelskd Zeleznice smi ve vztahu k Zeleznici, poskytujici
personal,pouzivat jen takové navésti a ustanoveni, kterd jsou ji znama z ¢asti II
Dodatkovych ujednani.

K Vyhl. UIC, odst. 2.1.2

(1) P1i vydani novych dopravnich a navéstnich ptedpist a jejich oprav si zaslou DB
Netz, RB Dresden a OPR Usti nad Labem uréeny podet exemplaiti podle spoleéného
protokolu. Ten obsahuje také zasobu pro OPR Hradec Kralové.

Pii vydani zvlaStnich ujednani si zasSlou zucastnéné Regionalni odbory DB a
Reditelstvi CD vzdy nejméné jeden exemplaf.

(2) Vybaveni svého vlakového persondlu nutnymi pomickami k jizdnimu fadu
provadi kazda zeleznice na své naklady.

(3) Pri kazdé zméné jizdniho fadu a pii jeho opravach si vymeéni ob¢ Zeleznice vzdy
po 4 exemplarich vsech pomticek k jizdnimu fadu, platnych pro pohranicni pifechod a
pro tratové useky ulehéené privozni dopravy.
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K Vyhl. UIC, odst. 2.1.3

DB Netz, RB Dresden a OPR Hradec Kralové nebo Usti n/L se vzdjemné informuji o
bezpecnost.
K Vyhl. UIC, odst. 2.2
Jizdni Fady,vlakova doprava

(1) Tvorbu jizdniho fadu na tratovych tsecich ulehéené privozni dopravy provadi
DB; pro obvod Hradek nad Nisou - Zittau jsou opravnény CD. Kazdé Zeleznice bere
pfitom ohled na zajmy druhé Zeleznice. Zeleznice se informuji o viech zménéach.

(2) Pro zpracovani jizdniho tadu si ob¢ Zeleznice daji k dispozici potfebné podklady.
Podklady k jizdnimu fadu a ostatni podklady si predaji ve ¢tyfech vyhotovenich.

(3) Zvlastni vlaky, zavedené jizdnim fadem, se odsouhlasi mezi DB Netz AG a
Generéalnim feditelstvim CD. Jako podklady k tomu slouzi jizdni fady, zpracované
DB Netz, RB Dresden, OPR Hradec Kralové a popi. OPR Usti nad Labem, véetné
pfipadné pouzitych prepravnich podminek. DB Netz AG mtize pfenést své ukoly na
Betriebsstandort Dresden, Generalni feditelstvi CD na Obchodné provozni feditelstvi
Usti nad Labem, piipadné Obchodné provozni feditelstvi Hradec Kralové.

Stejnym zptisobem se dohodnou i jizdni fady odklonénych vlaku.

(4) Pro uleh¢enou privozni dopravu a zelezni¢ni pfechod dohodnou vyse uvedena
mista trasy vlakd podle poteby. Tyto trasy mohou byt mimotadné vyuzivany. Pfitom
je potieba brat ohled na lhlity objednani vozmistrti, vlakového personalu a lokomotiv.
Vydavani jizdnich fadt mezi Zittau a Hradkem n.N. provadi CD, v uleh&ené pritvozni
dopravé zeleznice, poskytujici personal, ve vlastni pisobnosti.

Jizdy nasledti vlakii nesmi CD na tratich DB pouzivat. Kazdy vlak musi mit své &islo.
Toto ¢islo musi byt dohodnuto.

(5) U vsech zvlastnich a odklonovych vlaki zajisti véasné vyrozuméni némecké celni
spravy a spolkové ochrany hranic na stran¢ DB ten, kdo vydava jizdni fad nebo
dohodne jizdu téchto vlaki. Pfisluina pracovisté CD vyrozumi Eeskou celni spravu a
cizineckou policii.

K Vyhl. UIC, odst. 2.2.2

(1) Vypravei zelezniCnich stanic sousedicich se statni hranici se vzdy v 6.00 a 18.00
hodin vyrozumivaji o vlakové dopravé a ptipadné vzniklych mimotadnostech.
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(2) Hnaci vozidla a pfipadné¢ potiebny vlakovy persondl pro jizdu vlaki podle
potieby a zvlatnich vlakd, které se piedavaji v Zittau od DB na CD, objednava u
vyprav¢iho Hradek n.N. vypravéi stanice Zittau nejméné 9 hodin pied
pfedpokladanym odjezdem vlaku. Vlaky, které musi byt prohlédnuty vozmistrem,
musi byt vzdjemn¢ ohlaSeny 24 hodin pted jejich jizdou.

(3) Se souhlasem vypravcich zst Hradek n.N. a Zittau sméji jet tyto vlaky i diive.

(4) Pouziti hnaciho vozidla jiné tady, nez je uvedeno v jizdnim fadu, by mélo byt
sd€leno nejméné Sest hodin pred planovanym odjezdem vlaku.

K Vyhl.UIC,o0dst.2.3
Pravidelné vykony

(1) Pfislusna feditelstvi CD a Regionalni odbory DB dohodnou plén vozebnich
vykont a vykonti vlakového personalu a podminky jizdniho fadu pro jednotlivé druhy
vlakti. Zmény dohodnou mezi sebou.

(2) Posun hnacimi vozidly ve stanici Zittau obsahuje kromé odstoupeni od vlaku,
odstaveni a najeti na vlak také odstaveni a pfistaveni vozi, pokud je to v souvislosti s
vlakovym vykonem.

K VyhL.UIC,o0dst.3.1.1
Hnaci vozidla

(1) Rady hnacich vozidel, pfipadné hnaci vozidla, nasazena na pohrani¢nich tratich,
musi byt pfedem dohodnuta mezi DB Netz AG, Niederlassung Siidost, NNI 2 a CD,
Divizi obchodné provozni, odbor kolejovych vozidel. Za tim ucelem si ptedaji
pottebné parametry hnacich vozidel.

Ob¢ strany piezkousi povoleni k nasazeni vzhledem k technickym podminkam a
predpisim a vzajemné se neprodlené zpravi o vysledku.

Pii novém sjednavani pro némecké Useky trati je tfeba v potfebné miie zapojit
Zelezni¢ni drazni ufad (Eisenbahnbundesamt) Spolkové Republiky Némecko.

(2) Rady hnacich vozidel, piipadné hnaci vozidla, ktera Zelezni¢ni dopravci cht&ji
nov¢ pouzit, se musi dohodnout podle odstavce (1), i kdyZ souhlasi s jiz dohodnutymi
hnacimi vozidly jiného dopravce.
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(3) Rady hnacich vozidel, p¥ipadné hnaci vozidla, dohodnutd na tomto Zelezni¢nim
hrani¢nim piechodu a na trat'ovych usecich ulehcené privozni dopravy, jsou v zasadé
uvedena v priloze 17.

Pro hnaci vozidla, kterd maji byt jednou nebo opakovan¢ nasazena na zvlastnich
vlacich vurcenych dnech, postaci pisemny vysledek piezkouSeni podle odst. (1).
V jizdnim tadu zvlastniho vlaku se provede odkaz na toto povoleni.

(4) Nasazeni hnacich vozidel je upravovdno v jizdnich tadech, vydavanych obéma
stranami.



K Vyhl. UIC,odst. 3.1.2 a ¢l. 4 UPP
Jina vozidla

(1) U vlaku, které se pfedavaji druhé Zeleznici, se provadi ve stanici Zittau spolecna
vozova technicka prohlidka.

(2) Vsechna predavana vozidla musi byt schopna pfechodu podle pro né platnych
ustanoveni.V tvahu pfichazeji nasledujici ustanoveni:

- mezinarodni ujednani (RIV,RIC,RID,EUROP,Vyhlasky UIC).

- dvoustranna a vicestranna ujednani (napf.Ujednani o technické prohlidce pii
ptedavce nakladnich vozl)

- mistni ujednani a oboustrann¢ uznané dokumenty.

(3) Pro vozy plati: CD a DB se zavazuji provadét peclivé technické prohlidky
vozmistrem na zakladé platnych pfedpisii a pevné stanovenych technologickych
postupii. Vozidla, neschopnad prevzeti, jsou vozidla s poskozenimi a zdvadami na
vozech, na pfepravnich jednotkdch kombinované ndkladni dopravy nebo na
zasilkach, ktera 1ze podle téchto ustanoveni a dohod odmitnout.

(4) V uleh¢ené privozni dopravé a u vlakl osobni dopravy vychozich a konéicich v
Zittau se vozova technicka prohlidka neprovadi.

K Vyhl. UIC, odst. 3.2 a ¢l. 5 UPP
Pouzivani a idrzba pevnych zarizeni

(1) neobsazeno

(2) Rozhodny spad na jednotlivych usecich trati:

Hradek n.N. - Zittau 13,2 promile
Zittau - Mittelherwigsdorf (Sachs) 10,7 promile

Mittelherwigsdorf (Sachs) - GroBschdnau (Sachs) 11,2 promile
GroB3schonau (Sachs) - Varnsdorf 7,5 promile
Varnsdorf - Seithennersdorf (Sachs) 11,0 promile

K Vyhl. UIC, odst. 3.2.2 a ¢l. 5 UPP

(1) Udrzovaci hranici vrchni stavby je mezi Hradkem n.N.a Zittau kolejovy styk v km
4,348 (na vysostném uzemi Polské republiky). Kolejovy styk je udrzovan PKP.
Udrzbu vrchni stavby mezi kolejovym stykem v km 24,348 a km 21,760 provadi
PKP. Kolejovy styk v km 21,760 udrzuji CD. Od km 21,760 az do Hradku n/N
provadi udrzbu CD.



(2) Udrzovaci hranici vrchni stavby mezi Seifthennersdorfem a Varnsdorfem je km
13,698. Mezi GroBschonau (Sachs) a Varnsdorfem je udrzovaci hranice v km 9,679.
(3) Zelezniéni hrani¢ni mosty

a)Hrani¢ni most mezi Zittau a Hrddkem n.N. (viadukt nad Nisou) je udrzovén a
opravovan DB podle zvlastniho ujednani z 16.12.1953 mezi CSD, PKP a DR.
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(b)Hrani¢ni most mezi Seithennersdorfem a Varnsdorfem je udrzovan a opravovan
DB na své naklady.

(4) Navéstidla

a) Vzdalenostni upozoriiovadla ptedvésti vjezdového navéstidla PiS zst Hradek n.N.
ze sméru od Zittau stoji na tzemi Polské republiky. Jsou udrzovany CD.

b) Vzdalenostni upozornovadla, predvést vjezdového navéstidla a vjezdové
navéstidlo zst Varnsdorf ze sméru od Zittau stoji na uizemi SRN. Jsou udrzovany CD.
(5) Piejezdové zabezpelovaci zafizeni v km 23,609 (Gizemi Polské republiky) a
kontrolni prvky tohoto PZZ, umisténé u vypravciho v Hradku n.N., a vedeni k nému
udrzuji PKP.

K Vyhl. UIC,odst. 3.2.3 a ¢l. 5 UPP

(1)Obe zeleznice si vyménuji pisemné informace o stavebnim stavu draznich zafizeni
a dovolenych rychlostech. Také informace, které obé Zeleznice obdrzi od PKP, si
mezi sebou vyménuji.

(2)Vyluky koleji a stavebni prace vseho druhu, zavedeni pomalych jizd a potiebné
naveésténi 1 jiné mimofadnosti vedeni provozu dohodnou GB Netz, RB Dresden a
OPR Hradec Kralové nebo OPR Usti nad Labem podle obvodii piisobnosti pisemné
nejpozdéji pét tydnt pied pfedpokladanym zacatkem praci.

(3)Ptechodné pomalé jizdy, mista se zvlastni tipravou provozu a jiné mimoiradnosti
na tratovych tisecich DB se uvadéji tydné pro vlakovy personal DB v "Ptehledu La",
pro vlakovy personal CD v dvojjazyéném piehledu "Seznam pomalych jizd
La/Ubersicht La". Tyto piehledy jsou vydavany GB Netz, RB Dresden. Pro tratovy
tisek CD mezi GroBschonau (Sachs) - Varnsdorf - Seifhennersdorf nahlasi potiebné
tidaje OPR Usti n/L nejpozdéji 18 dni pfed zahajenim platnosti na GB Netz, RB
Dresden.

Hlaseni se provadi dvojjazy¢né.

Pro zalezitosti "La" jsou k dispozici nasledujici odpovédni partnefi:

- DB Netz AG, Niederlassung Siidost Leipzig

tel.907/027/7054

- Sprava dopravni cesty Liberec

telefon 974 5042, postovni 00420485285042,

(4) Vypravéi stanic, sousedicich se statni hranici, se navzajem zpravi o
nepfedvidanych vylukach, omezeni rychlosti a jingych mimofadnostech a piipadné
zafidi vydavani pisemnych rozkaz.

K Vyhl. UIC, odst. 3.2.4

(1) DB Netz AG, Niederlassung Siidost a Obchodné provozni feditelstvi CD Hradec
Kralové popt. OPR Usti nad Labem koordinuji pfedpokladané stavebni prace
nejméné 6 meésict pfedem. Podrobné se vzajemné¢ informuji pét tydnti pred zacatkem
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o vSech planovanych pracech, které maji vliv na fizeni provozu, a zajisti potfebné
odsouhlaseni. Ob¢ Zeleznice si piedaji vylukové rozkazy (Betra/ROV) tii tydny pied
zahéjenim praci.

Oddgleni provozu OPR Hradec Kralové popt. OPR Usti nad Labem piedaji 2

(2) Pozaduje-li PKP vyluku koleje a stavebni prace vSeho druhu na svém tratovém
tiseku, vyrozumi o tom CD urychlené DB. DB Netz AG, BS Dresden a OPR Hradec
Kralové dohodnou potfebna opatieni za spolupriace s PKP. CD dohodnou s PKP
pfipadné nutné navésténi na tratovém tuseku PKP. Stavebni mechanizmy budou do
useku vpoustény na trat’ pres zst Zittau.

(3) V3echny prace, provadéné v blizkosti statni hranice, je tieba v€as pisemné ohlasit
jednotkami, provade€jicimi tyto prace, prislusnym sidlim Spolkové ochrany statnich
hranic na strané DB a Pohraniéni policii na strang CD.

K Vyhl. UIC, odst. 3.3 a ¢l. 6 UPP
Telekomunikace, zabezpecovaci zatizeni

(1) Udrzovaci hranici pro telekomunikacni vedeni a vedeni poloautomatického bloku
mezi Hradkem n.N.a Zittau je kabelova skiin v km 24,300 na tzemi Polské
republiky.DB udrzuje zafizeni z Zittau az po kabelovy objekt a oba kabelové zavéry
DB véetné. CD udrzuje vedeni od svych kabelovych zavéra az po Hradek n.N. Obé
zeleznice maji piistup ke kabelovému objektu.

(2) Udrzovaci hranici mezi Grof3schonau (Sachs) a Varnsdorfem je kabelovy
rozvadé¢ v km 9,687. Zde se nachazi kabelova skfin, ve které jsou instalovany dva
koncové kabelové zavéry. Na tyto koncové uzavéry je piipojen jeden kabel CD a
jeden kabel DB. K této skiini maji piistup ob¢ Zeleznice.

(3) Udrzovaci hranici mezi Seifhennersdorfem a Varnsdorfem je kabelovy rozvadéc¢ v
km 13,698. Stozar nadzemniho vedeni a kabelova trasa jsou udrzovany DB.

(4) Telekomunikac¢ni zatizeni

a) jedno trat'ové telefonické spojeni mezi vypravéimi stanic Zittau a Hradek n.N. se
zapojenim telefonu u PZZ v km 23,609
b) Y , . ; NEI3
¢) jedno tratové telefonické spojeni mezi vypravéim zst Seithennersdorf; volaci
znacka -. (jednou dlouze,jednou kratce) a vypravéim zst Varnsdorf; volaci znacka .-
(jednou kratce, jednou dlouze)

d) jedno trat'ové telefonické spojeni mezi vypravéim zZst Grof3schonau (Sachs);volaci
znacka -. (jednou dlouze,jednou kratce) a vypravéim zst Varnsdorf; volaci znacka .-
(jednou kratce, jednou dlouze)

e) jedno spojeni vypravéich DB z Zittau ptes GroBschonau (Sachs) do
Seifhennersdorfu

v v
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f) jedno délnopisné spojeni mezi vypravéim Seithennersdorf a vypravéim Varnsdorf
g) jedno dalnopisné spojeni mezi vypravéim GrofBschonau (Sachs) a vypravéim
Varnsdorf

h )jedno tratové spojeni poloautomatického bloku mezi vypravéimi Zittau a Hradek
n. N.

(5) Jsou-li tato spojeni v poruse, vyrozumi vypravci, ktery poruchu zjistil, sousedniho
vypravciho. Obé zeleznice zajisti bezodkladné odstranéni poruchy.

(6) VSechny prace na telekomunikacnich zatizenich provadi na zadost DB ARCOR.
Ustanoveni, platna pro DB, plati logicky pro ARCOR.

K Vyhl.UIC,o0dst.4.1.1
Opatieni pii mimoiadnych udalostech

(1) Hranice hlaseni mimotadnych udalosti lezi pro vypravciho stanice Zittau v km
24,528 (statni hranice SRN - Polsko), pro vypravciho zst.Hradek n.N. v km 21,769
(statni hranice CR - Polsko). Vsechny udalosti, které vzniknou na mezilehlém
polském tratovém useku, se hlasi vypravéimu zst Hradek n.N. Vyrozuméni PKP
provede CD.

Dalsi hranice hlaSeni mimofadnych udalosti mezi obéma Zeleznicemi lezi mezi

- GroB3schonau (Sachs) a Varnsdorfem v km 9,688 (statni hranice)

- Varnsdorfem a Seifhennersdorfem v km 13,707 (statni hranice).

(2) Vysetfovani mimofadnych udalosti provadéji ty prislusné sluzebny statu podle
predpist, platnych pro to statni Uizemi, na jehoz vysostném uzemi se tato udalost
stala. Mezi vjezdovym navéstidlem GL Zst Varnsdorf a statni hranici se tyto udalosti
vySetfuji vzdy spole¢né.

(3) Jsou-li podle Setfeni provozovatelské Zeleznice odpovédni nebo spoluzodpovédni
zameéstnanci druhé Zeleznice, pfipadné jsou-li postiZzena zafizeni, provozni prostiedky
nebo predméty druhé Zeleznice, provadi se vysetfovani spoleéné. Potfebné
dorozuméni se uskuteCniuje prostfednictvim vypravcich Zelezni¢nich stanic,
sousedicich se statni hranici (vypravéi zst Mittelherwigsdorf/Sachs pfes vypravéiho
zst Zittau). Ti pak postupuji podle svych vyrozumivacich plan.O vysledku Setfeni se
sepiSe dvojjazycny zapis, ktery ob¢ strany podepiSou. Mimofadné udalosti nejsou
kvalifikovany podle piedpisti zZeleznice.

(4) Je-li pric¢ina a pribéh udalosti jednoznacné urcen, mohou se zastupci Zeleznice,
poskytujici personal, a vozebni zeleznice casti na vySetfovani zfici.V tomto ptipadé
se zapis o vysledku Setfeni zasle nejpozdéji do Etyt tydnl po vzniku udalosti. U DB:
na DB Netz AG, Niederlassung Siidost, BS Dresden, u CD: OPR Hradec Kralové
popi. OPR Usti nad Labem.

(5) Vypravéi stanic, sousedicich se statni hranici, se kromé toho navzijem
vyrozumivaji o v§ech mimoradnych udalostech na tratich uleh¢ené priivozni dopravy.
Dohodnou pfipadné nutna opatieni, vyrozumi se o vlivech na vedeni provozu a
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v piipadé¢ potfeby jednaji podle svych vyrozumivacich pland (vypravci
Mittelherwigsdorf/Sachs pies vypravciho zst Zittau a Groschonau/Sachs).

6) Je-li zapotiebi v disledku mimofadnych udalosti nebo pro vcasné odstranéni
poruch provadét prace v bezprostiedni blizkosti statni hranice nebo piekracovat statni
hranici na jiném mist¢ nez k tomu ureném, je toto tfeba pfedem dohodnout
prostiednictvim pracovniki DB u pfislusného sidla ochrany hranic a prostfednictvim
pracovnikit CD u Pohraniéni policie.

K Vyhl. UIC, odst. 4.1.3
Oboustranna pomoc pii mimoradnych udalostech

(1) DB poskytuje pomoc na pozadani az do Varnsdorfu nebo Hradku n.N. CD
poskytnou na pozadani pomoc na tratové useky DB ulehcené pruvozni dopravy.
Mezi Zittau a Hradkem n.N. bude poskytnut strojvedoucimu DB pilot CD, znaly
némecké feci.

(2) Pfi mimofadnych udalostech sméji jet na hnacich vozidlech az &tyfi osoby
(i nezelezni¢afi, napt. 1ékar). Strojvedouci se vyrozumi dvojjazyénym pisemnym
rozkazem (Befehl Ad ¢.4, pfipojek slovnich znéni k Befehl Ad ¢.4, €.9; rozkaz V,
Zavazna dvojjazycnd slovni znéni k rozkazu V, ¢€.25)

(3) V nouzovych situacich smi vlakovy personal ve stanicich druhé Zeleznice na
prikaz vypravéiho (vypravéiho vnéjsi sluzby) provést nezbytné posunovaci prace.

(4) K odstranéni nasledkti mimofadnych udalosti smi ob¢ stanice, sousedici s mistem
nehody, vypravit pomocné vlaky na vylouc¢enou tratovou kolej.

K Vyhl. UIC, odst. 4.1.6

V naléhavych piipadech smi byt pfibrana na pomoc na Useku provozovatelské
zeleznice hnaci vozidla a vlakovy personal Zeleznice, poskytujici personal, i bez
predchoziho souhlasu této zeleznice.

K Vyhl. UIC, odst. 4.2.4
Nahla onemocnéni pracovnikiu Zeleznice poskytujici personal a pracovni urazy

(1) Nahla onemocnéni a zranéni (ndhla neschopnost k sluzb¢€) persondlu v obvodu
provozovatelské Zeleznice se hlasi nejbliz§imu vypravéimu (vypravéimu vnéjsi
sluzby).Ten zavola v pfipadé potfeby lékate nebo zatidi pfevoz do nemocnice.

(2) Vlastni naklady na lékaiské oSetieni zaméstnancti druhé Zzeleznice vyrovna
zeleznice a poté je zatradi do uctu.

(3) Pracovni urazy vSeho druhu, tj. i takové, které nevyzaduji okamzité lékarské
oSetieni, které utrpél personal Zzeleznice poskytujici persondl na Gzemi
provozovatelské Zeleznice, se ohlasi nejbliz§imu vypravéimu. Vypravéi CD
poznamena udalost do Knihy mimotadnych udalosti, vypravéi DB jedna podle svého
vyrozumivaciho planu. Nasledné oznami postizeny tuto udalost domovské sluzebné.
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(4) Je-li nutné Setieni takové wudalosti, postupuje se podle vykladu k
Vyhl.UIC,odst.4.1.1.

K Vyhl. UIC, odst.5.1, a ¢l. 7 UPP
Jazyk, pouZivany v pohranic¢ni pfechodové sluzbé

(1) Zaméstnanci, pracujici na uzemi druhé Zeleznice, nebo ti, ktefi pfichazeji do styku
se zaméstnanci druhé Zeleznice, musi ovladat jazyk zaméstnanct této Zeleznice
natolik, aby se dorozuméli a rozuméli pokyniim a ptikazim. Pisemny styk mezi
zicastnénymi Organizacnimi jednotkami DB a Obchodné provoznim feditelstvim
Hradec Kralové popt. OPR Usti nad Labem i mezi pohrani¢nimi stanicemi mtize byt
provadén v jazyce odesilaci Zeleznice.

(2) Pro telefonické dorozumivani pouziva kazdy vypravci predepsana slovni znéni,
uvedena v Casti IT A, ve svém jazyce.

(3) Na tratich ulehéené pruvozni dopravy se pouzivaji pisemné rozkazy pro vlaky a
jiné tiskopisy ve dvojjazy¢ném provedeni pro vSechny vlaky, které prekracuji statni
hranici (viz Cast IT A).

K Vyhl. UIC, odst. 5.3.3
Vzajemna pomoc pri vykonu sluzby

(1) Pfeprava zaméstnancii na pohrani¢nim tratovém useku do zaméstnani v Zst Zittau
se uskuteCiiuje bezplatné. Provadi se na osobni zelezni¢ni prikazku, opatienou
podobenkou, nebo na prenosnou sluzebni jizdenku CD ve spojeni se sluzebnim
prikazem CD.

(2) Maji-li zaméstnanci DB pracovat sluzebné v zst Hradek n.N. nebo Varnsdorf,
jsou pfepravovani bezplatn€. Musi se prokazat jizdenkou A nebo B, platnou pro tento
obvod, nebo Opravnénim A ve spojeni s osobnim prukazem.

(3) Pieprava zaméstnancli na hnacich vozidlech druhé zeleznice je dovolena jen v
naléhavych ptipadech po vydani dvojjazyéného pisemného rozkazu (Befehl Ad ¢.4,
ptipojek slovnich znéni k Befehl Ad ¢.4,¢.9; Zavazna dvojjazycna slovni znéni pro
rozkaz V,¢.25).

K Vyhl. UIC, odst.6, a ¢l. 8 UPP
Zjistovani a vyrovnavani vykoni

(1) Trakéni vykony jsou evidovany oddélené podle piilohy 1 UPP. Pro odpocet
uleh&ené pritvozni dopravy jsou brany za zaklad trakéni vykony CD v délce 17,680
tratovych kilometrd na Gzemi DB a trakéni vykony DB v délce 4,019 tratovych
kilometrti na izemi CD.

(2) Pro vycisleni trakénich vykond se pouziva Vykaz trakénich vlakovych vykont.
Podklad pro vykaz trakénich vlakovych vykonl tvoifi vykazy vozidel a dopravni
deniky, shromazd’ované u CD i DB.
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(3) Trakeni vlakové vykony se uvadéji ve vlakovych kilometrech, oddélené pro vlaky
osobni dopravy, nakladni dopravy a lokomotivni vlaky. Rovnéz je tfeba uvadeét i
vykony ptipiezni lokomotivy do uréenych sloupcii podle predtisku (¢ast I, ptiloha 9).
(4) Na zaklad¢ dennich zapisi se ke konci mésice sestavi mesi¢ni prehled a do
4. kalendainiho/pracovniho dne pfistiho mésice se odsouhlasi vécnd a pocetni
spravnost udaji zapsanych ve Vykazu trak¢énich vlakovych vykonii se zastupcem
druhé Zeleznice.

(5) Neni-li dosazeno souhlasu, je tfeba tyto rozdily béhem vySe uvedené lhiity
vysvétlit.

(6) Dalsi postup ve vyrovnani vykont provadeji GB Netz, RB Dresden a Obchodné
provozni feditelstvi Usti nad Labem.

K Vyhl. UIC, odst. 6.2
Ostatni vykony

Prostory, pfenechané CD a ostatnim subjektiim, jsou uvedeny v pfiloze 3.
Zavérecna ustanoveni

Tato Dodatkova ujednani vstupuji v platnost 29.9.1996.Timto dnem kon¢i platnost
"Souboru ustanoveni pro mistni provadéni Zelezni¢ni pohrani¢ni dopravy na
7elezni¢nim prechodu Hradek nad Nisou - Zittau" CD, platného od 1.¢ervna 1986, a
"Zusammenstellung der Bestimmungen flir die oOrtliche Durchfilhrung des
Eisenbahngrenzverkehrs auf der Eisenbahngrenziibergangsstelle Zittau - Hradek nad
Nisou" DB, platny od 1.6.1986, a "Souboru ustanoveni pro mistni provadéni
privilegované Zelezni¢ni privozni dopravy CSD mezi stanicemi Varnsdorf a Hradek
nad Nisou pies Zittau a DR mezi stanicemi GroBschonau (Sachs) a Seifthennersdorf
pres Varnsdorf' CD, platny od 1.5.1986, a "Zusammenstellung der Bestimmungen
fir die oOrtliche Durchfiihrung des privilegierten Eisenbahndurchgangsverkehrs
zwischen GroBschonau(Sachs) und Seithennersdorf iiber Varnsdorf durch die
Deutsche Reichsbahn sowie zwischen Varnsdorf und Hradek nad Nisou iiber Zittau
durch die Tschechoslowakische Staatsbahn" DB, platny od 1.5.1986.

Soucasn¢ kon¢i na tratich ulehéené pruvozni dopravy platnost Smérnice DB
"Zusammenstellung allgemeingiiltiger Bestimmungen fiir den gernziiberschreitenden
Eisenbahnverkehr DR/CSD" (platna od 1.10.1982) a Smérmice CD D 182 "Sestava
vieobecnych ustanoveni pro pohrani¢éni Zelezni¢ni dopravu CSD/DR" (platna od
1.10.1984).

Dodatkova ujednani mohou byt dopliiovana nebo ménéna jen se souhlasem obou
stran.

Dodatkova ujednani jsou vyhotovena ve dvou exemplaiich, kazdé v Ceském a
némeckém jazyce. Oba texty maji stejnou platnost.

GB Netz, Regionalni odbor Dresden DB a Obchodné provozni feditelstvi CD Usti
n/L a Hradec Kralové obdrzi po jednom vyhotoveni v ¢eském a némeckém jazyce.
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Usti nad Labem/Hradec Kralové/Dresden, 30. 06.1996

Za Deutsche Bahn Za Ceské drahy s.o. Za Ceské drahy s.o.
Aktiengesellschaft Obchodné provozni Obchodné provozni
teditelstvi Usti nad Labem feditelstvi Hradec Kralové
v.z. Schube v.r. v.z. Ponec v.r. ing. Koles v.r.

v.z. Beck v.r.
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Piiloha 4
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Piiloha 5
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Ptiloha 6
Ustanoveni pro mezinarodni prepravu zavazadel, spéSnin afeusovyehzasitek

neobsazeno
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Ptiloha 7
Pieprava mimoradnych zasilek

5 Mimoradné zasilky jsou pifepravovany na zékladé platnych mezinarodnich
predpist. Preprava musi byt pfedem dohodnuta a dalnopisné predhlasena.
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Piiloha 8
neobsazeno
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Ceské drahy

A Zd Obchodné provozni Feditelstvi

Usti nad Labem

Zelezniéni stanice

Bahnhof

Mésic a rok

Monat und Jahr

Vyhotovil

Aufgestellt

Vozebni Zeleznice
Zugférdernde Bahn

Vozebni vzdalenost
Traktionsldange

km

VYKAZ TRAKCNICH VLAKOVYCH VYKONU
NACHWEIS DER ZUGFORDERUNGSLEISTUNGEN

Poznamka: Bemerkung:
Lv=Lokomotiv. vlak Lz= Lokfahrten
pf.= s pFipfez.lok V= mit Vorspannlok
pk= s postrk.lok. S= mit Schiebelok
mj= mot.jednotka Tb= Triebwagen
D= diesel.trakce D= Dieseltraktion
E= elek.trakce E= E-traktion

+Vyplite zkratkou druh trakce (D,E)
+Art der Traktion (D,E)

Mésicni prehled o poctu viaku
Monatsiibersicht liber die Zahl der Ziige

| CD-DB | Il DB-CD
A. Vlaky osobni dopravy

Reisezige
Strana |Vlak | Lv/Lz pi/V pk/S | mj Strana |Viak| Lv/Lz pr/V pk/S | mj
Seite |Zug |D E D E Tb Seite Zug (D E D D E Tb
SAIA SAIIA

B. Vlaky nakladni dopravy

Guterzuge
Strana |Vlak | Lv/Lz pr/V pk /S Strana |Vlak| Lv/Lz pf/V pk/S
Seite |Zug |D E E D E Seite Zug (D E D E D E
SAIB SAIIB
Celkem Vlak | Lv/Lz pr/V pk/S |mj
Summe|Zug [D |E D [E |[Tb Podpis pracovnika CD
I A+IIA
IB+1B

Potvrzeni pracovnikem DB
Bestatigung durch die DB




Strana / Seite

Cislo vlaku
Zug Nr.

Cislo vlaku
Zug Nr.

Cislo vlaku
Zug Nr.

Cislo vlaku
Zug Nr.

Druh trakce | +

Traktionsart | Lv | pf

pk

Druh trakce | + | + | + |Druh trakce | +
Traktionsart | Lv | pt | pk | Traktionsart | Lv | pf

pk

Druh trakce | + | +

Traktionsart | Lv | pf

D

E [mj|Lz|V
Tb

D

E[mj|Lz| V]S |D
Tb

E [mj|Lz|V
Tb

D

E[mj|Lz|V
Tb
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Ceské drahy
N Zd Obchodné provozni feditelstvi
Usti nad Labem

Zelezniéni stanice

Bahnhof

Mésic a rok

Monat und Jahr

Vyhotovil

Aufgestellt

Vozebni Zeleznice
Zugférdernde Bahn

VYKAZ TRAKCNICH VLAKOVYCH VYKONU
NACHWEIS DER ZUGFORDERUNGSLEISTUNGEN

Poznamka: Bemerkung:
Lv=Lokomotiv. vlak Lz= Lokfahrten
pf.= s pFipfez.lok V= mit Vorspannlok
pk= s postrk.lok. S= mit Schiebelok
mj= mot.jednotka Tb= Triebwagen
D= diesel.trakce D= Dieseltraktion
E= elek.trakce E= E-traktion

+Vyplite zkratkou druh trakce (D,E)
+Art der Traktion (D,E)

Mésicni prehled o poctu viaki

Monatsiibersicht iiber die Zahl der Ziige

I ¢D-DB-CD

I DB-CD-DB

Vozebni vzdalenost km Vozebni vzdalenost km
Traktionsédnge Traktionsédnge
Usek z do Usek z do
Abschnitt von bis Abschnitt von bis
A. Vlaky osobni dopravy

Reisezige
Strana |Vlak | Lv/Lz pf/V pk/S mj Strana |Vlak| Lv/Lz pf/V pk /S mj
Seite |Zug |D E D E D E Tb Seite Zug |D E D E D E Tb
SAIA SAIIA

B. Vlaky nakladni dopravy

Guterzige
Strana |Vlak | Lv/Lz pf/V pk /S Strana |Viak| Lv/Lz pr/V pk/S
Seite |Zug |D E D E D E Seite Zug |D E D E D E
SAIB SA Il B

DB Beschaftiger

Potvrzeni pracovnikem CD
Bestatigung durch die CD

Pracovnik CD

Potvrzeni pracovnikem DB
Bestatigung durch die DB




Strana / Seite

Cislo vlaku
Zug Nr.

Cislo vlaku
Zug Nr.

Cislo vlaku
Zug Nr.

Cislo vlaku
Zug Nr.

Druh trakce | +

Traktionsart | Lv | pf

pk

Druh trakce | + | + | + |Druh trakce | +
Traktionsart | Lv | pt | pk | Traktionsart | Lv | pf

pk

Druh trakce | + | +

Traktionsart | Lv | pf

D

E [mj|Lz|V
Tb

D

E[mj|Lz| V]S |D
Tb

E [mj|Lz|V
Tb

D

E[mj|Lz|V
Tb
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Ptiloha 10
Ustanoveni pro dalkovou osobni pirepravu
neobsazeno

Ptiloha 11
Ustanoveni pro regionalni osobni pfepravu

(1) Vozidla, nasazena v osobni doprave, musi odpovidat Ujednani RIC. Odchylky od
téchto Ujednani v piihrani¢ni dopraveé se musi v€as dohodnout na zéklad¢ sdélenych
udajt o technickych parametrech vozidel.

(2) Jsou-li vytazeny vozy druhé zeleznice, je tfeba vyrozumet domovskou stanici
vyfazeného vozidla prostfednictvim pohrani¢nich stanic.

(3) Dle piipojku ,,Zvlastni ujednani k Tarifu vychod-zdpad dodatek ¢.2 b) jsou
cestujici v uleh¢ené privozni dopraveé Hradek n.N. — Varnsdorf odbavovani ze vSech
stanic, lezicich na CD, podle vnitrostatniho tarifu TR 10.

Jizdenky vnitrostatni pifepravy se vydavaji i do stanice Zittau.

Jizdné se stanovi dle tarifu TR 10 nelomené. Pro vypraveni v zst Zittau plati Tarif
TCV.

Piiloha 12
neobsazeno
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Piiloha 13

Povolenky Vzor 1
CSD Evidenéni ¢&islo. ..
Evidenznummer......
Povolenka
Erlaubnisschein

opravnujici k vypraveé vlaki a drobnych vozidel pfi nemozném dorozuméni
bereichtig zum Ablassen von Ziigen und Kleinwagen bei vollig gestorter

Verstindigung

Jenom ten vypravéi, ktery ma tuto povolenku, smi vypravit vlaky nebo drobna
vozidla

Nur der Fahrdienstleiter, der diesen Erlaubnisschein in den Hidnden hat, darf Ziige
und Kleinwagen in Streckenabschnitt

ze stanice Hradek nad Nisou do stanice Zittau
vom Bahnhof Hradek nad Nisou bis Zittau

nebo opaéné
oder in Gegenrichtung abfahren lassen

Kulaté razitko spravy drahy
Runder stempel der
Nordwestbahn

Ulozte ve stanici

Hradek nad Nisou.

Aufzubewahren im

Bahnhof Hradek nad Nisou.
Razitko stanice ulozeni a podpis
Stempel des Bahnhofs,
der den Erlaubnisschein
aufzubewahren hat und
Unterschrift des
Bahnhofsvorstehers:
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Vzor 2

Erlaubnisschein
Povolenka

Zum ,,Fahren bei vollig gestorter Verstandigung zwischen Zugmeldestellen*
pro vypravu vlakl za nemozného dorozuméni mezi dopravnami

Giiltig fiir Gleis
Plati pro Kolej

Seifhennersdorf — Varnsdorf

-jedoch fiir beide Richtungen -
vZdy pro oba sméry jizdy

Der Fahrdienstleiter, bei dem sich dieser Erlaubnisschein befindet, darf Ziige aus das
Gleis
Vypravéi, ktery ma tuto povolenku, smi vypravovat vlaky na kolej

Seifhennersdorf — Varnsdorf
ablassen.

Dienststempel
razitko
Bautzen, den.......
Bautzen, dne.......
Aufzubewahren in Seifthennersdorf
Ulozte ve stanici Seithennersdorf Niederlassung Netz
Bautzen
NNK 2
Provozni ufad Bautzen

(Unterschrift)
(podpis)
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Vzor 3
Eviden¢ni ¢islo...
Evidenznummer......

Povolenka
Erlaubnisschein

opraviujici k vypraveé vlaki a drobnych vozidel pfi nemozném dorozuméni
bereichtig zum Ablassen von Ziigen und Kleinwagen bei vollig gestorter

Verstindigung

Jenom ten vypravéi, ktery ma tuto povolenku, smi vypravit vlaky nebo drobna
vozidla

Nur der Fahrdienstleiter, der diesen Erlaubnisschein in den Hidnden hat, darf Ziige
und Kleinwagen in Streckenabschnitt

ze stanice Varnsdorf do stanice Grofischonau (Sachs)
zwischen Bahnhof Varnsdorf und Bahnhof Grof3schonau (Sachs

nebo opacné
oder in Gegenrichtung abfahren lassen

Kulaté razitko

spravy drahy
Runder stempel
der Nordwestbahn

Ulozte ve stanici

Varnsdorf

Aufzubewahren im

Bahnhof Varnsdorf

Razitko stanice

uloZeni a podpis
Stempel des Bahnhofs,
der den Erlaubnisschein
aufzubewahren hat und
Unterschrift des
Bahnhofsvorstehers:
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Piiloha 14
Seznam zkratek

zst ZelezniCni stanice

SRN  Spolkova republika Némecko

CD Ceské drahy

CSD  Ceskoslovenské statni drahy

CR Ceska republika

DB Deutsche Bahn (Némecka draha)

DR Deutsche Reichsbahn (Némecka fisska draha)

EUROP Spoled keytych, Kostsnnvel alnicl 5

UPP  Ujednani o pohrani¢nim provozu

¢. ¢islo

PKP  Polskie koleje panstwowe (Polské statni drahy)

RID  Pfeprava nebezpecného zbozi

RIC Umluva o vzajemném pouZivani osobnich a zavazadlovych vozii v mezinar.

piepravé

RIV Umluva o vzajemném pouzivani nakladnich vozii mezi Zelezniénimi podniky |

Sachs  Sachsen (Sasko)

S.0. statni organizace

UIC Mezinarodni zelezni¢ni unie

DU Dodatkova ujednani

OPR  Obchodné provozni feditelstvi

TCV  Spole¢ny mezinarodni tarif pro pfepravu cestujicich a cestovnich zavazadel

TR 10 Tarif pro vefejnou vnitrostatni pravidelnou zelezni¢ni pfepravu cestujicich a
zavazadel na celostatnich drahach

SBE  Sasko-Ceska Zeleznice |

Piiloha 15
neobsazeno

Piiloha 16
neobsazeno
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Piehled Fad hnacich vozidel, p¥ip. hnacich vozidel, dohodnutych pro pohrani¢ni

trat’

Hnaci vozidla DB Cargo AG, DB Regio AG, DB Reise & Touristik

Rada Nejvyssi [ Hmotnost na | Pfechodnost | Konstrukéni Normativ
nebo | hmotnost na | bézny metr | v obloucich | rychlost hmotnosti ve
hnaci napravu o poloméru sméru
vozidlo G-S8' s-G
1 2 3 4 5 6 | 7
t t/m m km/h t
202 15,80 4,50 100 80 650 1800
204 15,80 4,50 100 80 800 1800
344 14,50 5,50 80 60 420 1300
345 14,50 5,50 80 60 420 1300
346 14,50 5,50 80 60 420 1300
642° 16,00 1,61 125 120 - -
771% 11,30 1,60 100 90 - -
772* 11,30 1,60 100 90 - -
'z GroBschonau (Sachs) do Seifhennersdorfu
? 7¢ Seithennersdorfu do GroBschonau (Sachs)
? také spojena
*také spojena, i s pfivésnym vozem
| Hnaci vozidla Zelezni¢ni spolecnosti SBE
Rada Nejvyssi [ Hmotnost na | Pfechodnost | Konstrukéni
nebo | hmotnost na | bézny metr | v obloucich | rychlost
hnaci napravu o poloméru
vozidlo
1 2 3 4 5
t t/m m km/h
796 10,45 1,50 125 90
798 ! 10,45 1,50 125 90

| ! také oznageno jako VT 98 nebo &eské fada 815
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Hnaci vozidla CD
Rada/ | Nejvyssi |Hmotnost| Pfechodnost | Kon- Normativ hmotnosti ve
hnaci | hmotnost [na bézny | v obloucich |strukéni smeru
vozidlo | na ndpravu| metr o poloméru |rychlost| H-Z' Z-H* H-V’ V-H'
1 2 3 4 5 6 | 7] 8 | 9
t t/m m km/h t
714 16,0 4,51 90 80 500 | 400 | 400 | 350
735° 16,0 4,51 90 80 900 | 750 | 750 | 600
742° 16,0 4,71 120 90 900 | 750 | 750 | 600
743 16,6 4,82 120 90 900 | 750 | 750 | 600
749 18,8 4,55 120 100 [ 1000 | 850 | 800 | 750
750 18,5 4,48 120 100 [ 1000 [ 850 | 800 | 750
751 18,8 4,55 120 100 [ 1000 [ 850 | 800 | 750
753 19,2 4,65 120 100 [ 1000 [ 850 | 800 | 750
754 18,6 4,51 120 100 [ 1000 [ 850 | 800 | 750
810° 13,6 1,75 120 80 40 40 40 40
830° 14,9 2,46 120 90 60 60 60 60
842° 14,5 2,30 150 100 90 90 90 90
852° 17,3 2,27 120 120 90 90 90 90
853° 17,3 2,27 120 120 90 90 90 90
! jen z Hradku n.N. do Zittau
? jen z Zittau do Hradku n.N.
3z Hradku n.N. do Varnsdorfu
* z Varnsdorfu do Hradku n.N.

> dovoleno ve dvojicich v &ele vlaku s jednim strojvedoucim na vedoucim HV
8 také spojena, i s piivésnym vozem

Pro hnaci vozidla CD plati zasadné zikaz topeni stejnosmé&mym proudem uvniti

stanic Zittau a Mittelherwigsdorf (Sachs). Hranicemi stanice jsou vjezdova

navéstidla.

Vyjimky jsou dovoleny u vlakd, které po piijezdu z Hradku n. N. otaceji pro jizdu

zpét do Hradku n. N. ve stanici Zittau. Po zastaveni u nastupisté a pfipadném objeti
vlaku se mtize zacit topit. Pfi odjezdu ze stanice se topeni vypne.
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Cast I1

A. Provozni zasady
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Vytah z Navéstnich predpisi
DV 301

Platny od 1. fijna 1971

Plati pro obvod byvalé DR

Autorské pravo této smérnice (papirova a pocitacova verze) vlastni DBAG.
Jakékoliv formy mnoZeni a rozsifovani jsou zakazany.
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Oprava A6 - 30.7.2000

Obsah vytahu z navéstnich predpisi DB (DV 301)
Navésti
VSeobecné
Vseobecna ustanoveni pro navéstidla a navesti
Hlavni navéstidla a predvésti
Vseobecna ustanoveni

HpoO St
Hlavni navéstidla (Hp)
Hp1 Jizda
Hp2 Jizda pomalu
Predvésti (Vr)
Vr0 Ocekavejte Stij
Vrl Ocekavejte navest Jizda
Vr1/2  Ocekavejte navést Jizda nebo navest Jizda pomalu
Vr2 Ocekavejte navest Jizda pomalu

Svételna hlavni navéstidla a piredvésti
HIl 1 Jizda nejvétsi rychlosti (Vmax)
H12 Jizda rychlosti 100 km/h, pak nejvétsi rychlosti
Hl 3a Jizda rychlosti 40 km/h, pak Vmax
Hl3b Jizda rychlosti 60 km/h, pak Vmax
H1 4 Vmax zmensit na 100 km/h
HI5 Jizda rychlosti 100 km/h
Hl 6a Jizda rychlosti 40 km/h, pak 100 km/h
Hl 6b Jizda rychlosti 60 km/h, pak 100 km/h
H17 Vmax zmensit na 40 (60) km/h
HI 8 Rychlost 100 km/h zmensit na 40 (60) km/h
Hl 9a Jizda rychlosti 40 km/h, pak 40 (60) km/h
H1 9b Jizda rychlosti 60 km/h, pak 40 (60) km/h
H1 10 Ocekavejte ,,Stlj*
Hl11 Rychlost na 100 km/h zmensit, o¢ekavejte ,,Stdj*
Hl12a  Rychlost na 40 km/h zmensit, ocekavejte ,,Stij*
HI12b  Rychlost na 60 km/h zmensit, ocekavejte ,,Stij*
Kombinovana navéstidla (Ks)
Ks1 Jizda
Ks2 Ocekavejte ,,St0j“
Dodatkové navésti (Zs)
Zs 1 Pfivolavaci navést
Zs3 Ukazatel rychlosti
Zs 3v Predvéstnik
Zs 4 Ukazatel sméru
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49
49
51
51
52
52
53
53
54
54
55
56
56
57
57
57
58
58
58
59
59
59
60
60
60
61
61
61
62
62
62
63
63
64
64
64
65
65



8§
11

12

13a
14

15
16

17

18

21

22
23
23a
23b

24
25
26
27
29

30

31

§§

Navésti
7s 6

Zs 7

Zs 8

Zs 11

Gsp 0
Gsp 1
Gsp 2

El 1l
El 172
El2

El3
El 4
ElS5
El6

Lf1
Lf1/2
Lf2
Lf3
Lf4
Lf5
Lfé6
Lf7

Sh 1
Sh2
Sh 3
Sh 5

Zp 1
Zp 5
Zp 6

Navésti
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Navést ptikazujici jizdu vlevo
Pfivolavaci navést pro jizdu vlevo
Navést pro jizdu podle rozhledu
Kolejové uzavéry (Gsp)

Staj!

Zakaz jizdy zrusen

Vykolejka je sklopena

Navésti pro elektricky provoz
Vseobecné

Navésti E11v,E1 1, E11/2 a E12
Navést pro vypnuti

Navést pro vypnuti proudu pii zkracené ochranné trati
Navést pro zapnuti proudu

Navésti E13, E14a ElS

Sbérac dolt - upozoriujici naveést
Sbérac¢ dolt

Sbéra¢ vzhiru

Stlj pro vozidla se zdvizenym sbéracem
Navésti pro pomalou jizdu (Lf)
Navesti Lf 1, Lf1/2, Lf2 a Lf 3
Upozornéni na pomalou jizdu
Zacate¢ni tabule pro pomalou jizdu
Zacate¢ni tabule

Koncova tabule

Rychlostni tabule

Rohové tabulka

Predvéstnik

Rychlostnik

Navésti ke kryti koleji (Sh)
Vseobecné

Kruhové navést

Prenosna navest Stlj

Pfenosna navést Ocekavejte Stij
Zvukova navest

Navésti pro doprovod vlaku (Zp)
Navésti strojvedoucich

Pozor!

Nouzova navést

Zvukova navést k piivolani zaméstnanct
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70
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32

34

35
36

37

39
40
41

42
43

44

45
46

47
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53
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Zp 8
Zp 9

Zp 12
Zp 13
Zp 14

Pf1
Pf2

Ral
Ra?2
Ra3
Ra4
Ra5
Ra 10
Rall
Ra 12

Wn 1
Wn 2

Wn 3
Wn 4
Wn 5
Wn 6

Zg 1
Zg?2

Fz 1
Fz2

So 2
So 3

Navésti
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Piikaz k uzavi‘eni dvefi

Dvete uzaviit

Odjezdova navést

Odjezd

Navésti pro zkousku brzdy
Zabrzdit

Odbrzdit

Brzda v poradku

Navésti k piskani (Pf)

Vseobecné

Tabule ,,Piskejte*

Tabule ,,Piskejte” - pfed nebezpecnym mistem
Tabule ,,Piskejte - pred prejezdy
Navésti pro posun (Ra)

Navésti pro posun

Vzdalit

Priblizit

Stlacit

Odraz

Stij!

Tabule pro ukonceni posunu

Navést pro zastaveni posunu

Navest pro jizdu posunujiciho dilu
Vyhybkova navéstidla (Wn)
V8eobecné

Navésti pro jednoduché vyhybky a
kriZovatkové vyhybky

Pfimy smér

Odbocny smér

Navésti pro dvojité kirizovatkové vyhybky
Pfimym smérem zleva doprava
Pfimym smérem zprava doleva
Obloukem zleva doleva

Obloukem zprava doprava

Navésti na vlacich (Zg)

Celni navést

Koncova naveést

Navésti na jednotlivych vozidlech (Fz)
Navést na hnacim vozidle pfi posunu
Zluty praporek

Zvlastni navésti (So)

Sachovnicova tabule

Predvéstni tabule
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59
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So 4
So 7
So 8
So9
So 11
So 12

So 14
So 15
So 16
So 20

Zs 103

So 106
So 113
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Upozornovadlo na piedvést
Tabule pro snéhovy pluh

Tabule pro oznaceni mista zastaveni
Tabule pted zastavkou

Oznaceni izolovaného styku
Néameznik

Navésti pro Zelezni¢ni pi‘ejezdy
Upozornovaci sloupek

Varovna tabule

Prejezdnik

Pfifazovaci tabule

Navésti, odchylné od paragrafa 2 aZ 65 a v nich

neobsazené
Vseobecné
Dodatkové navésti
Tabule s kosoctverci
Ostatni navésti
Tabulka s kfizem
Bezpecnostni natér
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Uvod

Vytah zptedpisu DV 301 je uréen pro zaméstnance Zelezni¢nich podnikii Ceské
Republiky, ktefi jsou ve vykonu sluzby na pohranicnich tratich s vedenim provozu
DB Netz AG. Vytah musi znat i zaméstnanci organizacnich jednotek DB Netz AG a
zameéstnanci zelezni¢nich podnikti Spolkové Republiky Némecko, ktefi na
pohranicnich tratich s vedenim provozu DB Netz AG vykonavaji nebo jim byly
pridéleny ukoly, obzvlasté tam, kde jezdi vlaky s doprovodem zelezni¢nich podnikt
Ceské Republiky.

K ptedpisu DV 301 mohou byt v DU, pfipadné v podobnych dohodach pro jednotlivé
zelezni¢ni pfechody, obzvlasté v ¢asti II B nebo v Mistnich provoznich ustanovenich,
ucinény dopliujici nebo odchylné upravy pro provadéni zelezni¢niho provozu na
pohranic¢nich tratich.

Na oddily nebo odstavce, nepievzaté do vytahu kompletni, se zvlast’ neupozoriuje.

Pokud nebyly do vytahu prevzaty pododstavce nebo véty, jsou tato mista oznacena

()

Ve vétach nejsou provadény zadné zmény. Pokud jsou nékteré ¢asti véty pro provoz
na pohrani¢nich tratich nepodstatné, jsou oznaceny malou kurzivou.

Vytah z DV 301 plati na Zelezni¢nich hrani¢nich pfechodech s Ceskou Republikou
v obvodu byvalé Deutsche Reichsbahn. To jsou tyto zelezni¢ni prechody:

- Bad Brambach - Vojtanov

- Zwotental - Kraslice

- Johanngeorgenstadt - Potucky

- Cranzahl - Vejprty

- Bad Schandau - Décin

- Ebersbach (Sachs) - Rumburk a

- Zittau - Hradek nad Nisou véetné ulehcené pruvozni dopravy na tratovém useku
Seifhennersdorf - Varnsdorf - Groschénau (Sachs) - Zittau - Hradek nad Nisou.

1. oddil

VSeobecné

§1
Vseobecna ustanoveni pro navéstidla a navésti

(1.
48



Oprava A16 — 8.8.2004

Dodatky DB AG k ustanovenim ESO (Zelezni¢ni navéstni tad) a k provadécim
smérnicim k ESO jsou oznaceny slovem ,,Dodatek*.

(3) Navésti se smi pouzivat jen v piedepsané form, barvach, zptisobech zvuku a pro
zamysleny ucel.
(3a) Pro vzhled navésti je rozhodny jejich popis. Vyobrazeni slouzi k vysvétleni.
(3b) Prilehly obvod vyhybek je ohrani¢en nasledovné:
Zacatek lezi u navestidla, od kterého je dovolovana jizda.
Konec lezi
- pfi jizdé na navést vjezdového nebo cestového navéstidla u nasledujiciho
hlavniho navéstidla nebo na misté obvyklého zastaveni vlaku, které lezi pred
timto navéstidlem
- pii jizd¢ na naveést odjezdového navestidla za posledni vyhybkou, lezici ve
vlakové cesté,
- na odbockach a stanovistich pro obsluhu vlecky s hlavnim navéstidlem za
posledni vyhybkou, lezici ve vlakové cesté.
Dodatek: konec pfilehlého obvodu vyhybek lezi i ve vyhybnach za posledni
vyhybkou ve vlakové ceste.
(4) Neptenosna navéstidla a ndvéstidla pro pomalou jizdu Lf 1, Lf 2 a Lf 3, pfenosna
naveést Stiij Sh 2 a navésti El 3, El 4 a El 5 se nachdzeji zpravidla bezprostiedné
vpravo - na dvoukolejnych tratich pti jizdach proti spravnému smeru na Siré trati
bezprostfedné vlevo - vedle nebo nad koleji, pro kterou plati.
Jsou-li zapotfebi u jednotlivych navéstidel odchylnd pravidla pro umisténi, jsou
uvedena u dotcenych navéstidel.
U spolkovych Zeleznic se davaji na védomi:
(..)
b) ptfechodné vyjimky nebo vyjimky pfi stavebnich stavech v seznamu ptechodnych
pomalych jizd a ostatnich mimotéadnosti (La)*
()
V popisu navésti je tfeba pojmy vpravo a vlevo chapat ve smyslu sméru jizdy.
(...)
(5) ()
Pokud je tfeba nocnich znakl pouzit za Spatné viditelnosti i ve dne, je to u
jednotlivych navésti piedepsano. Spatnou viditelnosti se rozumi dohled snizeny
povétrnostnimi podminkami pod 200 m. Nezavisle na tom je dovoleno pouZzivat i v
jinych ptipadech ve dne no¢ni znaky navésti, zvlast¢ u rucnich navesti, pokud se tim
muze dosdhnout zlepSeni prevzeti naveésti.
(6) Pokud v Casovém rozmezi urceném pro pouzivani no¢nich navésti navést uplné
nebo ¢astecné zhasne a denni znak je nepochybné rozeznatelny, plati denni znak.
(7) Pokud v jednotlivém piipadé neni navést zfetelnd, musi byt respektovana
nejpovazliveéjsi naveést prislusného navéstidla.
(8) Rychlosti predepsané navéstmi plati, pokud jizdnim fadem, jinymi pisemnymi
ptikazy (seznam La, pisemny rozkaz, sdéleni jizdniho fadu) nebo jinymi navéstmi
neni pfedepsana mensi rychlost.
(9) Navéstidla, kterda jsou docasné odpojena z provozu, ukazuji misto
piedpokladaného naveéstniho znaku bilé svétlo (indikaéni svétlo).
(...)
49



Oprava A16 — 8.8.2004

(10) Svételna navestidla, ktera mohou ukazovat navest Stlij, jsou oznacena na stozaru
oznacovacim pasem, ktery urCuje postup v piipade, Ze vlak zastavi pied navésti Stij
nebo pfed porouchanym névéstidlem. Oznacovaci pasy mohou byt
z odrazového materialu.

(11) Od svételného hlavniho navestidla oznaceného bilo-Cerveno-
bilym oznacovacim pasem nebo oznaCovacim pasem s jednim
Cervenym trojuhelnikem s vrcholem vzhlru na bilém pozadi,
ukazujiciho navést Stlij nebo porouchaného, sméji vlaky jet pouze na
privolavaci navést, naveést pro jizdu podle rozhledu, pfivolavaci navést pro jizdu
vlevo, pisemny rozkaz nebo u tabule M na dstni prikaz nebo prikaz, dany telekomunikacnim
zarizenim.

(12) Od svételného hlavniho navéstidla, oznaceného bilo-zluto-bilo-zluto-bile,
ukazujiciho navést Stlj nebo porouchaného, sméji vlaky po zastaveni
pokracovat podle rozhledu, neni-li dorozuméni s vypravéim mozné. Takto
oznacena hlavni navéstidla jsou vzdy soucasné piedvéstmi.

—

(13b) Kolem svételného navéstidla, oznaeného na bilém stozaru dvéma
gernymi body - dale nazyvaného uzavérou koleje', které ukazuje navést Stij,
smi jet vlaky jen na pisemny rozkaz.

Rozkaz se vyda u piedchoziho navéstidla®.

Rychlost viz § 7 odst. 5.

Uzavéra koleje, kterd ukazuje navést Ra 12 nebo je zhasld, nema pro vlaky
zadny vyznam.

L 2K

(14) Stozary mechanickych navéstidel jsou pro lepsi rozeznani oznaceny
cervenobile. Toto oznaceni nema jiny vyznam.

(15) Neplatnd navéstidla se oznacuji bilym kiizem s Cernym okrajem
nebo se zakryji. Neplatnd mechanickd navéstidla se za tmy neosvétluji,
neplatna svételna navestidla se zhasnou. Pfi vice navéstech umisténych na
jednom stozaru zneplatiiuje kiiz vSechny naveésti.

Také navésti E1 3 a Lf 1/2 se sméji pfi dodrzeni zvlaStnich podminek
zneplatnit bilym kiizem s ¢ernym okrajem. Neplatné navésti E1 3 a Lf 1/2
se vSak za tmy podle § 17, odst.1, popt. § 21, odst. 6 nebo 12 osvétluji.
'Na uzavéie koleje miize byt navést Hp 0 nebo Ra 12.

?Zastavi-li vlak u uzavéry koleje s navésti Hp 0,vyda se mu viak rozkaz u tohoto navéstidla.
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2.0ddil

Hlavni navéstidla a predvésti

§2

VSeobecna ustanoveni
(1) Naveést Hp 0 plati pro vlaky i posun. Hlavni navéstidla dovolujici jizdu plati jen
pro vlaky.
(2) Hlavni navéstidla jsou
- vjezdova
- odjezdova
- cestova'
- oddilové a
- kryci pred nebezpecnymi misty na Siré trati.
(3) Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
(--r)
Co se tyCe oznaceni stanovisté hlavnich navéstidel Sachovnicovou tabuli (navést So
2) viz § 53.
(5) Predvést stoji zpravidla na zdbrzdné vzdalenosti, stanovenou pro tuto trat’, pied
ptislusnym hlavnim navéstidlem.
Stanoviste prfedvésti je oznaceno navesti So 3; vyjimky viz § 54 odst. 2 a 4.
(..)
Predvésti, které stoji na mensi nez o 5 % zkracenou zébrzdnou vzdalenost, je tfeba
oznacit navesti So 3¢, ptip. So 3d (viz § 54 odst. 1).
Co se ty¢e upozornéni na predveésti pomoci piedvestnich upozoriovadel viz § 55.
(5a) Co se ty¢e kombinovanych navéstidel, umisténych na mensi nez o 5 % zkrace-
nou zabrzdnou vzdalenost, viz § 5a odst. 2.
(6) Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
(7) Pied hlavnimi navéstidly, ktera nemaji predepsanou dohlednost, se umistuji pred
vestni opakovace, pokud neni uplatnéno jiné bezpecnostni opatieni.
Predvéstni opakovac je na stozaru oznacen bilou ¢tvercovou tabuli
s Cernym okrajem a Cernym kruhem. Co se ty¢e kombinovanych
navéstidel, viz § 5a odst. 3.Pied opakovaci svételnou piedvesti se
navéstidla So 3 a So 4 neumistuji.

! cestova navéstidla jsou hlavnimi navéstidly stanic, kterd nejsou vjezdovymi nebo
odjezdovymi navéstidly
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§2a
Navést Hp 0
Stij
Mechanické navéstidlo Svételné navéstidlo
Denni znak Nocni znak
Naveéstni rameno - u dvou- ¢ervené svétlo
ramennych navéstidel
horni rameno - sméfuje

vodorovné vpravo

(3) Dovoluje-li pfi ptiblizeni se posunujiciho dilu k hlavnimu navéstidlu hlavni na-
véstidlo jesté jizdu, je tfeba zastavit a vyckat zménu navéstniho znaku na navést Hp
0. U pochybné nebo zhasnuté navésti jedna posunujici dil jako u navéstidla v poloze
Staj.

Sviti-li souc¢asné navést Ra 12, je zakaz jizdy pro posunujici dil zrusen.

§3
Hlavni navéstidla (Hp)

(1) Mechanicka hlavni navéstidla sestavaji ze stozaru, na némz jsou jako denni znak
umisténa dvé nebo jedno rameno a jako no¢ni znak prave tolik svitilen.
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®)

Navést Hp 1

Jizda

Mechanické naveéstidlo

Denni znak
Navéstni rameno - u dvouramennych
navéstidel horni rameno - sméfuje Sikmo

vpravo vzhlru
\J
&

No¢ni znak
Zelené svétlo

(6) Navest dovoluje jizdu rychlosti stanovenou jizdnim fadem.

(7

Navést Hp 2

Jizda pomalu

Mechanické naveéstidlo

Denni znak
Dv¢ navéstni ramena sméfuji Sikmo vpra-

vo vzhlru
®
®

No¢ni znak
Zelené svétlo a svisle pod nim Zluté svét-
lo

(8) Navést dovoluje jizdu rychlosti 40 km/h, pokud neni navésti Zs 3 stanoveno jinak.
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(9) Rychlostni omezeni plati od hlavniho navéstidla v pfilehlém obvodu vyhybek.

§4
Predvésti (Vr)

(1) Mechanické ptedvésti ukazuji zpravidla zluty kruhovy ter¢ s ernym oramovanim
a bilym okrajem, oto¢ny kolem vodorovné osy.
Pod teréem miize byt kromé toho pohyblivé bilé rameno s Cervenym okrajem ve for-
me Sipu nebo pohyblivé Zluté, Cerné oramované rameno s bilym okrajem ve formé
Sipu.
| Jako no¢ni znak je vidét jedno nebo dvé svétla.
(...)
(3) Nocni znaky navésti Vr 0, Vr 1 a Vr 1/2 stojicich u hlavnich navéstidel ukazuji
namisto jednoho dv¢ svétla téze barvy.
)
Navést Vr 0
Ocekavejte Stij
Mechanicka predvest
Denni znak Nocni znak
Zluty kulaty ter¢ ve svislé poloze. Je-li na | Zluté svétlo
stozaru rameno, sméfuje kolmo dolt.

Dveé Zluta svétla Sikmo nad sebou

O —=0
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(6) Navést Vr 1
Ocekavejte navést Jizda
Mechanicka predvést
Denni znak Nocni znak
Kulaty ter¢ ve vodorovné poloze. Rame- Zelené svétlo

no smétuje kolmo dolt.

Dvé zelena svétla Sikmo nad sebou

®)
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Navést Vr 1/2
Ocekavejte navést Jizda nebo navést Jizda pomalu

Denni znak Nocni znak
Kulaty ter¢ ve vodorovné Zelené svétlo Dvé zelend svétla Sikmo
poloze nad sebou

| (9) Naveést Vr 1/2 se pouziva u dvouznakych mechanickych predvésti.

(10)
Navést Vr 2
Ocekavejte navést Jizda pomalu
Mechanicka ptredvést

Denni znak No¢ni znak

Kulaty ter¢ ve svislé poloze, rameno sméfuje Sikmo |Zelené svétlo a vpravo
vpravo doli. nad nim Zluté svétlo.
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§5
Svételna hlavni navéstidla a svételné predvésti (HI)
(1) Svételna hlavni navéstidla a svételné predvesti sestavaji ze svitilen, které sviti ve
dne i v noci, umisténych na naveéstnim $titu.
Co se tyCe oznaceni svételnych hlavnich navéstidel oznacovacimi pasy, viz také § 1
odst. 11 az /3a.
(2) Svételné hlavni navéstidlo nebo svételna predvést s jednim svétlem znamena, ze
rychlost, dovolena jizdnim fadem, bud’ miize byt zachovana (klidné zelené svétlo),
nebo musi byt tak snizena, aby u nasledujiciho navéstidla nebyla piekrocena piedves-
téna rychlost (zelené nebo zluté prerusované svétlo nebo zluté klidné svétlo).
(3) Navest svételného hlavniho navéstidla tvoiend dvéma svétly urcuje dolnim svét-
lem rychlost, kterd u navéstidla nesmi byt piekrocena. Patfi-li k navéstidlu obvod
vyhybek, plati tato rychlost i pro tento obvod vyhybek.
Dolni zluté svétlo mtze byt doplnéno zlutym nebo zelenym svételnym pruhem.
Horni svétlo urcuje rychlost, ktera nesmi byt pfekrocena u pfistiho navéstidla.
(4) Svételné predvésti jsou pro odliSeni od svételnych hlavnich navéstidel oznaceny
piedveéstnimi tabulemi (navest So 3).
Na svételné predvesti miize byt navesténa jen navest HI 1, Hl 4, HI 7 nebo HI 10.
(...)
Pro oznaCeni svételnych piedvésti na zkrdcenou zdbrzdnou vzdalenost plati
§ 2 odst. 5, pro opakovaci svételné predvésti § 2 odst. 7.
(6) Navést H1 1
Jizda nejvétsi rychlosti
Zelené svétlo

7N Navést HI 2
Jizda rychlosti 100 km/h, pak nejvétsi rychlosti
Zluté svétlo se zelenym pruhem, nad nim zelené svétlo
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(®) Navést Hl 3a
Jizda rychlosti 40 km/h, pak nejvétsi rychlosti
Zluté svétlo, nad nim zelené svétlo

9) Navést HI 3b
Jizda rychlosti 60 km/h, pak nejvétsi rychlosti
Zluté svétlo se zlutym pruhem, nad nim zelené svétlo

(10) Navést HI 4
Nejvétsi rychlost snizit na 100 km/h
Zelené prerusované svétlo
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(11) Navést H1 5
Jizda rychlosti 100 km/h
Zluté svétlo se zelenym pruhem, nad nim pferusované zelené svétlo

(12) Navést Hl 6a
Jizda rychlosti 40 km/h, pak 100 km/h
Zluté svétlo, nad nim pierusované zelené svétlo

(13) Navést HI 6b
5 Jizda rychlosti 60 km/h, pak 100 km/h
Zluté svétlo se zlutym pruhem, nad nim pferuSované zelené svétlo
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(14) Navést HI 7
Nejvétsi rychlost snizit na 40 (60) km/h
Zluté pierusované svétlo

(15) Navést HI 8
Rychlost 100 km/h zmensit na 40 (60) km/h
Zluté svétlo se zelenym pruhem, nad nim pferusované Zluté svétlo

(16) Navést Hl 9a
Jizda rychlosti 40 km/h, pak 40(60) km/h
Zluté svétlo, nad nim preruované zluté svétlo
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(17) Navést Hl 9b
. Jizda rychlosti 60 km/hod, pak 40 (60) km/hod
Zluté svétlo se zlutym pruhem, nad nim prerusované zluté svétlo

(18) Navést HI 10
Ocekavejte "Staj"
Zluté svétlo

(19) Navést HI 11
Rychlost na 100 km/hod snizit, o¢ekavejte " Stuj"
Zluté svétlo se zelenym pruhem, nad nim zluté svétlo
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(20) Navést Hl 12a
Rychlost na 40 km/hod sniZit, o¢ekavejte "Stij"
Dvé zluté svétla nad sebou

21 Navést Hl 12b
Rychlost na 60 km/hod sniZit, o¢ekavejte ,,Stuj*
Zluté svétlo se zlutym pruhem, nad nim zluté svétlo

§ 5a
Kombinovana navéstidla (Ks)

(1) Kombinovana navéstidla jsou navéstidla, kterd navesti jednim navéstnim svétlem.
Navéstidla mohou mit funkeci:
- hlavniho navéstidla
- predvésti nebo
- hlavniho navéstidla, slouceného s predvésti.
(2) Kombinovana navéstidla, ktera maji funkci pfedvésti a jsou umisténa na vice nez
0 5 % zkracenou zabrzdnou vzdalenost pfed pfislusnym navéstidlem, jsou pii naveésti
Ks 1 s navésti Zs 3v a pfi navésti Ks 2 doplnéna bilym dodatkovym svétlem, umisté-
nym nad navéstnim svétlem.
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(3) Opakovaci predveésti jsou pii navésti Ks 1 s navésti Zs 3v a pii navésti Ks 2 dopl-
néna bilym dodatkovym svétlem, umisténym pod navéstnim svétlem.

4 Navést Ks 1
Jizda
Zelené svétlo nebo zelené prerusované svétlo

(5) Navéstidlo navésti zelené prerusované svétlo, je-li na tomto navéstidle naveésténa
naveést Zs 3v.
(6) Navestidlo dovoluje jizdu rychlosti stanovenou jizdnim fadem
(7 Navést Ks 2
Ocekavejte Stij
Zluté svétlo

Navéstidlo dovoluje jizdu a predvésti navest Sti;.
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3.o0ddil

Dodatkové navésti (Zs)
§7
(1) Navést Zs 1 - Privolavaci navést
Kolem hlavniho navéstidla s navésti Stiij pokracovat v jizdé
Pterusované bilé svétlo

(2) Ptivolavaci navest plati pro vlaky. Je umisténa na hlavnim névéstidle a sviti pre-
rusSovang po kazdém zapnuti 30-60s.

(3) Strojvedouci smi jet kolem hlavniho névéstidla bez zastaveni, jestlize zpozoroval
nékolikeré rozsviceni naveésti.

(4) Ptivolavaci navést plati i tehdy, zhasla-1i dfive nez celo vlaku minulo navéstidlo.
(5) Navest stanovi nejvetsi rychlost 40 km/hod. Tato rychlost plati od hlavniho névés-
tidla v pfilehlém obvodu vyhybek. Nepfislusi-li k hlavnimu navéstidlu zadny obvod
vyhybek, plati rychlostni omezeni jen pro jizdu ¢ela vlaku okolo hlavniho navéstidla.
(6) P1i poruse piivolavaci navésti je tfeba k dovoleni jizdy kolem hlavniho navéstidla
s navésti Stj pisemny rozkaz.

(7) Ptivolavaci navést se smi pouzit také v pfipadech jizdy vlakid kolem zhasnutého
svételné¢ho hlavniho navéstidla nebo pii pochybné navésti.

§9
(1) Navést Zs 3 - Ukazatel rychlosti
‘ Cislici uvedena rychlost nesmi byt od navéstidla v p¥ilehlém obvodu vyhybek
prekrocena
Svételné navéstidlo Mechanické navéstidlo
Bila svitici Cislice Bila ¢islice na cerné trojuhelnikové tabuli
s bilym okrajem.

Tabule stoji zpravidla na vrcholu, pfi
nedostatku mista mtize byt vrchol troji-
helniku nahote.

| (2) Mechanické navéstidlo je z odrazového materialu.
(3) Zobrazena cislice udava v desitkach km/hod dovolenou rychlost.
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(4) Navestidlo mtize byt pouzito i v piipad€, ze nendsleduje Zadny obvod vyhybek. V
tomto pfipadé¢ plati navésténa rychlost, dokud ¢elo vlaku nemine navéstidlo.
(4a) Je-li naveésténa uvnitt prilehlého obvodu vyhybek navésti Zs 3 jina rychlost, plati
tato rychlost az do konce obvodu vyhybek. Rychlostni omezeni, pfedepsané navésti
Hp 2' nebo navésti Zs 3 miize byt zmé&néno samostatné stojicim navéstidlem Zs 3 jiz
pred koncem ptilehlého obvodu vyhybek.
() Navést Zs 3v - Predvéstnik
Ocekavejte ukazatel rychlosti
Svételné navéstidlo Mechanické navéstidlo
Zluté svitic ¢islice Zluté &islice na trojihelnikové &erné
tabuli se Zlutym ordmovanim

(6) Mechanické navéstidlo je z odrazového materialu. |
(7) Navestena cCislice uvadi v desitkach km/h rychlost, kterou je nutno oc¢ekavat na
nasledujicim ukazateli rychlosti.
Na nésledujicim hlavnim navéstidle mtze byt dovolena i vyssi rychlost nez ta, ktera
byla predvésténa navesti Zs 3v.
§10
(N Navést Zs 4 - Ukazatel sméru
Jizdni cesta sméfuje naznacenym smérem
Bile svitici pismeno

(2) Ukazatel sméru je umistén na hlavnim navéstidle nebo bezprostiedné pred nim.

(3) Ukazatel sméru udava, jakym smérem nebo na kterou tratovou kolej dovoluje hlavni na-
véstidlo jizdu. Pouziva se téz, jestlize je potiebné strojvedouciho informovat, do jakého nadra-
7i vetsi stanice (napft. sefad’'ovaci, osobni), je dovolen vjezd. (...)

(4) Na ukazatel sméru mize upozoriiovat predvéstni ukazatel sméru jednim lut&® sviticim
pismenem

'v obvodu platnosti DV 301: nebo navésti HI

?Piedvéstni ukazatel miize mit doasné bile svitici pismeno.
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§11
(5) Navést Zs 6 - Ukazatel kusé koleje a diivéjSiho zastaveni
Jizda na kusou kolej nebo na kratkou vjezdovou kolej
0 90° vlevo otoéené zluté sviti pismeno T

vjezdu vlaku na
- kusou kolej (s vyjimkou hlavovych nadrazi)
- kolej rozdélenou navéstidly na kratsi koleje, pokud je vlakova cesta postavena na
kratsi kolej
- jinou kolej, jestlize je vlakova cesta zkracena o vice nez 30% oproti ostatnim vjez-
dim.
§12
(1) Navést Zs 7 - Navést prikazujici jizdu vlevo
Jizda na levou trat’ovou kolej
Bily svételny pruh stoupajici zprava doleva

mechanické navéstidlo svételné navéstidlo
Obdélnikova cerna tabule s bilym okra- Bily svételny pruh, stoupajici zprava
jem a bilym pruhem, stoupajicim zprava doleva

doleva, jehoz konce jsou zahnuty svisle.
Navéstidlo je z odrazového materialu.

(2) Navést je umisténa na hlavnim navéstidle a rozsvécuje se pouze v pripadé, ze
hlavni navéstidlo dovoluje jizdu vlaku.

(3) Navest Zs 7 udava, ze na dvoukolejné trati smi byt pojizdéna kolej proti spravné-
mu sméru'. Ptikaz k pojizdéni koleje proti spravnému sméru plati az do piisti stanice.
Je-li pted ni odbocka, plati piikaz pouze do ni.

Pouzije-li se pfechodné mechanické navéstidlo, upozorni se na to v seznamu La nebo
na nespolkovych Zeleznicich v provoznim pokynu vedouciho provozu.

1 oy . .., , , .. . , , v
U DB se nerozliSuje mezi jizdou po nespravné koleji a proti spravnému sméru ve
smyslu ptedpisti CD
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4) Navést Zs 8 - Privolavaci navést pro jizdu vlevo
Jizda kolem hlavniho navéstidla v poloze Stiij na levou trat'ovou kolej
Bily pferuSovang¢ svitici svételny pruh stoupajici zprava doleva

(5) Ptivolavaci navést je umisténa na hlavnim navéstidle a po zapnuti pferuSované
sviti od 30 do 60 s.

(6) Pfivolavaci navést pro jizdu vlevo plati pro vlaky. Strojvedouci smi jet kolem
hlavniho navéstidla bez zastaveni, zpozoroval-li opakované rozsviceni navesti.

(7) Ptivolavaci navést pro jizdu vlevo plati i v pfipad¢é, Ze zhasne dfive nez vlak
mine hlavni navéstidlo.

(8) Privolavaci ndvést pro jizdu vlevo dovoluje jizdu rychlosti nejvice 40 km/hod.
Tato rychlost plati v pfilehlém obvodu vyhybek.

(9) Navést Zs 8 dava ptikaz k jizdé po nespravné koleji na dvoukolejné trati. Piikaz
plati az do pfisti stanice. Je-1i pred ni odbocka, plati piikaz pouze do ni.

§ 13a
(1) Navést Zs 11 - Navést pro jizdu podle rozhledu
Jed’te za hlavni navéstidlo, které ukazuje navést Stiij nebo je porouchano.
Dalsi jizda podle rozhledu.
Tii Zlutéd svétla ve tvaru pismene V

(2) Navéestidlo se umist'uje na stozar hlavniho navéstidla. Plati pro vlaky.

(3) Strojvedouci smi jet kolem hlavniho navéstidla bez zastaveni, uvidél-li, Ze se
navést pro jizdu podle rozhledu rozsvitila. Navést pro jizdu podle rozhledu plati i v
pfipad¢, Ze zhasla dfive, nez ¢elo vlaku minulo navéstidlo.

(4) Prikaz k jizdée podle rozhledu plati k ptistimu hlavnimu navéstidlu.

4.0ddil
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Kolejové uzavéry (Gsp)

§ 14
(1) Navést Gsp 0
Stij !
Vodorovny ¢erny pruh na kulatém bilém terci

(2) Navést Gsp 1
Zikaz jizdy zruSen
Sikmy ¢erny pruh v bilém kulatém terci stoupajici zleva doprava

(4) Navestidlo je tieba osvétlovat:

a) zatmy a

b) za nepfiznivého pocasi i za dne.

Pokud to provozovani drazni dopravy dovoli, smi

(...)

se pouzit neosvétlované navéstidlo z odrazového materialu.

(3) Kolejova uzavéra plati pro vlaky a posunujici dily. Stoji bezprostiedné vpravo od
prislusné koleje. Vyjimky jsou dovoleny u tocen, piesuven, kolejovych vah a konct
kusych koleji.

(9) Navest Gsp 1 plati pro posunujici dily jako svoleni vyhybkare, pokud strojvedou-
ci pfed zménou navésti videl navest Gsp 0, platnou pro posun (viz vSak odst. 12).

(11) Pokud stoji pred navésti Gsp 0 vice posunujicich dili nebo se k nému vice posu-
nujicich dila blizi, plati souhlas pouze pro prvni posunujici dil.

(12) Se souhlasem provozovatele zelezni¢ni infrastruktury mohou byt kolejové uza-
véry oznaceny bilym kulatym teréem s ¢ernym oramovanim a bilym okrajem.

(...)
U takto oznadené kolejové uzavéry plati navést Gsp 1 vzdy jako 6

souhlas pro posunujici dily. ( \]

4
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To plati i tehdy, kdyZz pied navésti stoji nebo se k ni blizi vice posunujicich dili (odst.
11).

(12a) Objevi-li se naveést Gsp0 diive nez ¢elo posunujiciho dilu mine navéstidlo, byl
souhlas odvoléan. Je nutno vyckat na novou navést Gsp 1.

(13) Navést Gsp 2
Vykolejka je sklopena
Svisly ¢erny pruh na kulatém bilém terci

(14) Navesti Gsp 2 nedava vyhybkar zadné svoleni.
(15) Dozadu se objevuje ve dne maly bily kulaty ter¢ik na ¢erném pozadi, za tmy
mdle bilé hvézdickové svétlo.

5.0ddil

Navésti pro elektricky provoz

§15
VSeobecné

(1) Navesti pro elektricky provoz s trakénim vedenim (vrchni vedeni nebo vedeni
kolejnici) oznacuji trakéni vedeni - ochranu trati, pferuseni trakéniho vedeni, porou-
chané nebo vypnuté useky trakéniho vedeni a konec trakéniho vedeni.

(2) Naveésti jsou tvoieny jednou nebo dvéma na vrcholu stojicimi bile a ¢ern¢ ordmo-
vanymi modrymi ¢tvercovymi tabulemi s bilym oznacenim navésti.

(3) Pokud ma byt u kolejového rozvétveni pii navéstech El 1v, E1 1, E1 3, E1 4 a E1 6
navesténo, pro ktery smér jizdy navést plati, je to zndzornéno Sipkou nad navésti-
dlem. Sipka svisle vzhiiru znamena, ze navéstidlo plati pro kolej pokracujici v pfi-
mém sméru nebo pro mirngjsi oblouk vyhybky.Vodorovna Sipka znamena, pro ktery
smér navest plati. Nasleduje-li vice odboceni kratce za sebou a tyka-li se navést vice
koleji , jsou v pfipadé€ nutnosti pouzity nad navésti dvé Sipky.

686335
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§ 16
NavéstiEl1 1v, E11,E11/2aE 2

(1) Tyto navésti jsou nepfenosné.

(..)
| (2) Navéstidla na neutralnich polich se osvétluji.
(2a) Navést El 1v

Ocekavejte navést El1 1

Dva bilé obdélniky vedle sebe
(2b) Navest se nepouziva pii jednoduchych mistnich pomérech. (...)
(2c) Navestidlo se umist'uje zasadné na polovicni zabrzdnou vzdalenost pired navésti
El 1.
(2d) (...) Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
umisténi mezi dvéma kolejemi platit i pro sousedni kolej.
3) Navést El 1 - Navést pro vypnuti

Vypnéte proud

Pterusené bilé pismeno U
(4) Navest El 1 znamena, Ze hlavni vypina¢ hnaciho vozidla musi byt vypnut nejpoz-
dé&ji u této navésti.
| Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
(4a) Navést El1 1/2
- Navést pro vypnuti proudu pfi zkraceném neutralnim poli -
Vypnéte proud, po obnoveni napéti je zapnuti proudu dovoleno

Tabule s perusenym bilym pismenem U, nad ni tabule s uzavienym
bilym pismenem U

(4b) Navest El 1/2 se stavi pred zkracené neutralni pole. Znamena, Ze hlavni vypinac
hnaciho vozidla musi byt vypnut nejpozdé€ji v trovni navéstidla. Po projeti kolem
navésti El 1/2 a obnoveni napéti smi byt hlavni vypinac hnaciho vozidla opét zapnut.
Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
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Navéstidlo se za tmy osvétluje.
(...)
(5) Navést El 2
-Navést pro zapnuti proudu -
Zapnuti proudu dovoleno

Uzaviené bilé pismeno U
(6) Navest El 2 znamend, ze hlavni vypina¢ hnaciho vozidla mize byt po projeti
kolem navéstidla zapnut.
Dodatek: co se tyce stanovisté navestidel, viz § 1 odst. (4).
(7) Pokud jde o pouziti ptifazovaci tabule k navéstem El 1, El 1/2 a El 2, viz § 65c.
(8) V misté¢ zmény systému muze byt tato navest
doplnéna modrym c¢tvercem s Cernym oramova-
nim a bilym okrajem, postavenym na vrcholu, na
kterém je bila sinusovka s €islici ,,15“ (zacatek
sttidavého proudu) nebo dva vodorovné bilé pru-
hy (zacatek stejnosmérného proudu). V tomto
ptipad€ smi byt hnaci vozidlo opét zapnuto teprve
po prepnuti na zobrazeny systém proudu.

§17
Navésti E13,El14 a El15
(1) Navesti jsou pfenosné. Za tmy se osvétluji.
2) Navést E1 3
- Sbérac dolu - upozoriujici naveést -
Ocekavejte navést Sbéra¢ doli

Dva bilé vodorovné odsazené pruhy v modrém kosoctverci
(3) Dodatek: co se tyce stanovist¢ navéstidel, viz § 1 odst. (4). Navést se nachazi
nejméné 250 m pied navésti El 4 ,,Sbérac¢ dola™.
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U navésti El 3 mtze byt umisténa smérova Sipka (viz § 15, odst. 3), pokud je tfeba
navéstit, pro ktery jizdni smér navest plati. Tento jizdni smér se uvede v seznamu La.
(4) Zacinaji-li vlaky jizdu nebo v jizd€ pokracuji od mista za navésti El 3, umisti se u
takového mista dalsi navéstidlo El 3. Umisténi dal§iho navéstidla se uvede v seznamu
La.

(4a) Co se tyce oznaceni neplatné navésti El 3, viz § 1 odstavec (15).

()

(5) Navést El 4
Sbérac dolu

Vodorovny bily pruh

(6) Navéest El 4 oznacuje zacatek tiseku koleje, ktery smi byt pojizdén jen se staze-
nym sbéracem. V Urovni navésti musi byt sbérac zcela stazen.

(7) Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(...)

U navésti El 4 se smérova Sipka, pouzita podle odst.3, opakuje, stoji-1i také navést El
4 pied odbocenim trati nebo jizdni cesty.

€)) Navést E1 5
Sbéraé vzhiiru

Svisly bily pruh
(9) Navest El 5 oznacuje konec useku koleje,ktery musi byt pojizdén se stazenym
sbératem. Znamend, ze sbéra¢ mize byt od navésti Sbéra¢ vzhlru znovu zvednut.
Strojvedouci smi se zvedanim sbérace zapocit teprvé poté, co hnaci vozidlo minulo
navest.
(10) Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
(...)
(11) Co se tyce pouzivani piifazovaci tabule u navésti El 3, E14 a EI 5, viz § 65c.
(12) V misté zmény systému muize byt navéstidlo doplnéno tabuli podle § 16 odst. 8.
V tomto piipadé sméji byt sbérace opét zvednuty jen u hnacich vozidel odpovidajici-
ho proudového systému.
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§18
(1) Navést E1 6
Stij pro vozidla se zdviZenym sbérac¢em
Ctverec postaveny na vrcholu s bilym ordmovanim a vnitinim bilym &tvercem

(2) Navestidlo se nachazi

trvale umisténé na konci trolejového vedeni

pfechodn¢ umisténé pied Gseky trakéniho vedeni, které jsou del$i dobu mimo provoz
oto¢né umisténé pied useky trakéniho vedeni nad nakladacimi kolejemi, jejichz po-
jizdéni hnacimi vozidly se zdvizenym sbératem nemiZze byt zamezeno odvratnou
polohou vyhybek. Névéstidlo se umistuje zpravidla vpravo od piislusné koleje nebo
nad koleji.

(3) Zelezni¢ni podnik infrastruktury smi dovolit projeti navésti El 6 &elem hnaciho
vozidla se zdvizenym sbératem. Zelezni¢ni podnik infrastruktury stanovi, jak a za
jakych podminek se smi uskutecnit projeti navésti El 6 ¢elem hnaciho vozidla se
zdvizenym sbéracem.

(4) Navést se za tmy neosvétluje, pokud to provozovani drazni dopravy dovoli.

7.0ddil

Navésti pro pomalou jizdu (Lf)

§21
Navésti Lf 1, Lf 1/2, Lf2 a Lf 3
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Névésti pro pomalou jizdu slouzi k oznaceni pomalych jizd. Pfechodné pomalé jizdy
jsou u spolkovych zeleznic oznaceny zpravidla zac¢atecni a koncovou tabuli (navésti
Lf2alf3).

Navesti pro pomalou jizdu Lf 1, Lf ”, Lf 2 a Lf 3 plati pro vlaky a pro posun. Jsou
pienosnd a sméji byt umisténa u spolkovych Zeleznic jen na zvidstni prikaz Zeleznicniho podniku
infrastruktury.

Dodatek: Rychlostni omezeni, platnd jen pro n¢kterou jizdu vlaku nebo z divodu
zruSené navestni zavislosti nejsou naveésténa, pokud jsou vlaky zpraveny pisemnym
rozkazem, nikoliv vSak seznamem La.

2) Navést Lf 1
- Predvéstni Stit -
Nasleduje piechodna pomala jizda, na které nesmi byt navésténa rychlost
pi‘ekrocena
Denni znak Nocni znak

Trojuhelnikova zlutd deska postavena na | Pod osvétlenym dennim znakem dvé zluta
vrcholu s bilym okrajem a cernou Cislici. | svétla, stoupajici vlevo vzhuru. Pfi
Pfi omezeném prostoru muze vrchol [omezeném prostoru se svétla nachéazeji
trojuhelniku smétovat vzhiru. pred dennim znakem.

Navesténa Cislice znamena, Ze je dovolena desetinasobnd hodnota v km/h jako
rychlost jizdy.

(...)
(3) Zluta deska mize byt z odrazového materialu; pii pouZiti noéniho znaku se pak
neosvétluje.
Lampy pro zlutd svétla, stoupajici vlevo vzhiru, jsou u spolkovych Zeleznic na
navéstidle umistény i za dne, osvétluji se vsak jen pii pouziti nocniho znaku. Svétla
nocniho znaku se pfi nedostateCném prostoru umist'uji az 15 m pred navéstidlo.
(4) Navest Lf 1 oznamuje, Ze na useku koleje, ozna¢eném zpravidla navéstmi Lf 2 a
Lf 3, se smi jet nejvySe rychlosti, kterd je ndvésténa Cislici, dokud posledni vozidlo
vlaku nebo posunového dilu neopusti tento sek.
(4a) Pouzivaji se jen Cisla 0,5; 1; 2; 3; 4; 5;6; 7; 8; 9; 10; 11; 12; 13; 14 a 15.
Dodatek: co se tyce umisténi navéstidla, viz § 1 odst. 4.
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(5) Navest se oznacuje ptifazovaci tabuli, pokud by vzhledem k jejimu umisténi mezi
dvéma kolejemi mohla byt povazovana za platnou i pro sousedni kole;.

(6) Navest Lf 1 se umistuje zpravidla na zabrzdnou vzdalenost podle piislusné trati
pred navésti Lf 2.

(7) Zacina-1i pomala jizda za rozvétvenim trati nebo jizdni cesty, je ndvést Lf 1 dopl-
néna zlutou smérovou Sipkou s ernym okrajem, ukazujici, pro jaky smér omezeni
rychlosti plati.

Vlaky se zpravuji pisemnym rozkazem nebo seznamem La, pro ktery smér naveést
plati.

(...)

(8) Navazuje-li na pomalou jizdu dalsi, kterou je tfeba pojizdét nizsi rychlosti, je
naveést Lf 1 pro tuto druhou pomalou jizdu postavena za navésti Lf 2 prvni pomalé
jizdy. Pokud je to nutné, musi byt prvni pomald jizda prodlouzena az do délky trat'o-
vé zabrzdné vzdalenosti proti sméru jizdy.

Bude-li druha pomala jizda pojizdéna vyssi rychlosti, je navést Lf 1 v tomto pifipadé
postavena teprve bezprostiedné pted piislusnou navésti Lf 2.

(9) U spolkovych zeleznic smi ZPI — u nespolkovych Zeleznic vedouci provozu -
v nutnych piipadech povolit, aby se navést Lf 1 umistila i na vzdalenost kratsi, nez je
zabrzdna vzdalenost trati, pokud tato zkracend vzdalenost odpovida skute¢né brzdné
draze. Zkracena vzdalenost se potom uvede v pisemném rozkazu, seznamu La nebo
v provoznim pokynu.

(10) Pokud vlaky zacinaji za navésti Lf 1 nebo v jizde pokracuji, je tieba umistit dalsi
naveést Lf 1 — za tmy bez zlutych svétel.

Stanovisteé druhé naveésti Lf 1 se pak da na védomi pisemnym rozkazem, seznamem
La nebo provoznim pokynem.

(11) Dodatek: navéstidlo se jiz nové nezfizuje.

Navést Lf 1/2
- Zacatecni tabule pro pomalou jizdu -
Navésténa rychlost zacinajici u navésti nesmi byt v tiseku koleje ohrani¢eném
zpravidla koncovou tabuli piekrocena
Zluta obdélnikova deska s bilym okrajem a ernou &islici
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(12) Omezeni rychlosti vyznacené Cislici plati, dokud posledni vozidlo neopusti tsek
koleje.
Pro pouziti ¢isel plati obdobn¢ odst. 4a.
Navést Lf 1/2 je tieba za tmy osvétlovat. ZPI smi povolit vyjimky.
(13) Navéstidlo udava omezeni rychlosti na dopravnich kolejich, nejsou-li tyto kole-
jemi hlavnimi. Stavi se na zacatek koleje bezprostiedné vpravo od koleje a neni pied-
vésténo. Nepostacuje-li vzdalenost od zacatku koleje k zacatku useku koleje, ktery je
tieba pojizdét snizenou rychlosti, pro zabrzdéni (viz odst. 9), je tieba namisto navésti
Lf 1/2 umistit navesti Lf 1 a Lf 2.
(14) Strojvedouci je o umisténi navésti Lf 1/2 zpraven seznamem La. Musi se piipra-
vit pfi vjezdu do tohoto tseku na rychlost, uvedenou v seznamu La - pfi riznych
rychlostnich udajich pro jednotlivé koleje na nejnizsi rychlost.
Od naveésti Lf 1/2 nesmi byt rychlost, udana na tomto navéstidle, pfekrocena.
Pii odjezdu je strojvedouci upozornén navésti Lf 3, ze pro dotcenou kolej existuje
omezeni rychlosti.
(14a) Co se tyce oznaceni neplatné navesti Lf 1/2 viz § 1 odst. 15.
(...
(15) Navést Lf 2
- Zacatecni tabule -
Zacatek prechodné pomalé jizdy
Zluta, na uzsi strané stojici obdélnikova tabule s bilym okrajem a ernym pismenem
A

Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(16) Navestidlo stoji na zac¢atku Gseku koleje, ktery je tieba pojizdét pomalu.

Navést se oznacCuje prifazovaci tabuli, pokud by vzhledem k jejimu umisténi mezi
dvéma kolejemi mohla byt povazovana za platnou i pro sousedni kole;.

(16a) Navest Lf 2 se za tmy osvétluje nebo je z odrazového materialu.

(...)

(17) Na navéstidle s navésti Lf 2 se musi smérova Sipka, umisténa podle odst. 7,
opakovat, kdyz i navést Lf 2 stoji pfed odbocenim trati nebo jizdni cesty.

(...)

(18) Navést Lf 3
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- Koncova tabule -
Konec pi‘echodné pomalé jizdy
Bila obdéInikova tabule s ¢ernym pismenem E

Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(19) Navest Lf 3 stoji na konci tseku koleje, ktery je tieba pojizdét pomalu.

Na jednokolejnych tratich miize stat navést Lf 3 bezprostiedné vlevo vedle koleje.
(..)

Navést Lf 3 se nestavi, kdyz bezprostifedné navazuje druha pomala jizda.

Névést se oznacuje piifazovaci tabuli, pokud by vzhledem k jejimu umisténi mezi
dvéma kolejemi mohla byt povazovana za platnou i pro sousedni kole;.

(20) Navest Lf 2 se za tmy osvétluje nebo je z odrazového materialu.

(22) Co se tyce pouziti ptifazovaci tabule u navésti Lf 1, Lf 2 a Lf 3, viz § 65c.

§22
(1) Navést Lf 4
- Rychlostni tabule -
Navésténa rychlost nesmi byt pirekrocena
Bila trojuhelnikova na vrcholu stojici tabule s cernym okrajem a ¢ernou Cislici udava-
jici rychlost v km/hod. Pfi omezeném prostoru se tabule umisti vrcholem vzhtiru.
(1a) Navest Lf 4 se jiz nove neziizuje.
(2) Navesti Lf 4 se pouziva pro navésteéni

a) zmény rychlosti uvedené v VzG a, pokud se to tyka, rychlosti uvedenych v jizdnim
fadu pro tratové koleje a pribe&zné hlavni koleje ve stanici.

b) omezeni rychlosti na nezabezpecenych ptejezdech.

(3) V pfipad¢ snizeni rychlosti se umistuje navést Lf 4 na zabrzdnou vzdalenost pied
naveést L 5, ktera oznacuje misto zmény rychlosti (viz § 23 odst. 2).

ZPI smi v nutnych piipadech povolit, aby se navést Lf 4 umistila i na vzdalenost
kratsi, nez je zabrzdna vzdalenost trati, pokud tato zkracena vzdalenost odpovida
skute¢né brzdné draze pro snizeni rychlosti.

Minimalni vzdalenost je vSak na hlavnich tratich 300 m, na vedlejsich 150 m.

V ptipad¢ zvySeni rychlosti se umistuje naveést Lf 4 v misté zmeny rychlosti. (...)
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(4) Zména rychlosti, ktera ma byt navésténa na tratové koleji nebo na pribéznych

hlavnich kolejich ve stanici, je umisténa také
a) pfed odbockami a rozvetvenim trati ve stanicich, kdy pfi prejizdéni

z jedné trati na druhou je tfeba dbat zmény rychlosti.
b) na konci omezeni rychlosti, navésténého hlavnim navéstidlem.
Navest Lf 4 je tieba umistit v téchto pripadech za posledni pojizdénou
vyhybkou na odbocce nebo pii odjezdu vyjma piipadi, kdy je tfeba
navéstit omezeni rychlosti.
Navést Lf 4, umisténd v tomto piipad¢ pifed posledni vyhybkou od-
bocky nebo pii odjezdu ze stanice pied posledni pojizdénou vyhybkou
se doplni bilou Sipkou s ¢ernym okrajem, aby bylo ziejmé, pro ktery
smér jizdy rychlostni omezeni plati.
Navest Lf 4 se v tomto piipadé umistuje vzdy na skutecné potfebnou brzdnou drahu
pro snizeni rychlosti, minimalné vSak 150 m pfed Zelezni¢nim piejezdem nebo pred
navesti L' 5.
Co se tyce spojeni s navésti Pf2, viz § 36 odst. 4.
(5) Strojvedouci smi jet rychlosti, udanou jizdnim fadem, pokud mu neni jinymi na-
véstidly nebo pisemnymi piikazy (La, rozkaz, brzdénka) neni piedepsana rychlost
nizsi.
(6) Musi-li byt sniZzena rychlost ptes nezabezpecené prejezdy, stavi se pied né rych-
lostnik. (...)
Plati-li navést Pf 2 pro vice prejezdu (viz § 36 odst. 7), plati i omezeni rychlosti,
navesténé navesti Lf 4 pro pocet piejezdl, uvedeny na navésti Pf 2.
Snizeni rychlosti musi byt dosazeno, kdyz prvni vozidlo je v urovni naveésti Lf 5.
Pokud tato navést neni, musi byt rychlost snizena, kdyz prvni vozidlo vjizdi na pte-
jezd. Musi byt dodrzena, dokud prvni vozidlo pfejezd neopusti. ZvySeni rychlosti za
pfejezdem neni oznaceno navéesti Lf 4. Pokud ve vyjimeénych ptipadech je tieba pied
vjezdem na nezabezpeceny piejezd zastavit, je na naveésti Lf 4 ¢islice 0. Mimoto se
pouzije naveést Lf 5.
(8) Rychlostnik je pevné umistén a stoji bezprostiedné vpravo, na dvoukolejnych
tratich pfi jizdée proti spraévnému sméru bezprostiedné vlevo vedle piislusné koleje.
Navest Lf 4 se za tmy neosvétluje, mize byt vSak zhotovena z odrazového materialu.
(9) Co se tyc€e uziti ptifazovaci tabule, viz § 65c.
§23
(1) Navést Lf 5
- Rohovi tabulka -
SniZeni rychlosti podle navésti Lf 4
Obdélnikova bila tabulka s cernymi rohy

(1a) Navést L 5 se jiz nove neziizuje.
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(2) Rohové tabulka oznacuje misto, od kterého musi byt dodrzena rychlost podle
névésti Lf4'.

Pfed nezabezpecenymi zelezni¢nimi piejezdy na vedlejsich tratich se rohova tabulka
stavi tehdy, kdyz je tieba zvlast oznacit to misto, od kterého plati rychlost, navésténa
navesti Lf 4.

Kdyz navést Lf 4 navesti 0, stavi se vzdy naveést Lf 5. Oznacuje misto, u kterého je
tieba zastavit.

(3) Na navestidle s navesti Lf 5 se musi smérova Sipka, umisténa podle § 22 odst. 4,
opakovat, kdyz i ndvést Lf 5 stoji pfed odbocnou trati nebo odbocenim jizdni cesty.
(..)

(4) Rohov4 tabulka je nepfenosna navest a stavi se bezprostiedné vpravo, na dvouko-
lejné trati pii jizdach proti spravnému sméru bezprostfedné vlevo vedle piislusné
koleje.

Navest Lf 5 se za tmy neosvétluje, mize byt vSak zhotovena z odrazového materialu.
(5) Co se tyc€e uziti ptifazovaci tabule, viz § 65c.

§ 23a
(1) Navést Lf 6
- Predvéstnik -
Je tifeba ocekavat rychlostnik (Lf 7)
Na $picce stojici Cernobile ordmovana trojuhelnikova zluta tabule s ¢ernou Cislici

Névesténa Cislice znamena, ze od navesti Lf 7 je dovolena rychlost v km/h v hodnot¢
desetinasobku naveésténé Cislice.

Pfi omezeném prostoru muze Spicka trojuhelniku ukazovat vzhtiru.

(2) Navest Lf 6 je za tmy osvétlena nebo je z odrazového materialu.

Néavést Lt 6 se stavi, kdyZ od navésti Lf 7 je nafizena snizena rychlost.

Stoji zpravidla na zabrzdnou vzdalenost trati pred navésti Lf 7.

U spolkovych Zeleznic smi ZPI — u nespolkovych Zeleznic vedouci provozu -
v nutnych piipadech povolit, aby se navést Lf 6 umistila i na vzdalenost kratsi, nez je
zébrzdna vzdalenost trati, pokud tato zkracend vzdalenost odpovida skute¢né brzdné
draze. Zkracena vzdalenost se potom uvede v jizdnim fadu nebo v pisemnych poky-
nech.

Jako ¢islice se pouzivaji Cislice, ptip. Cisla 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 11; 12; 13; 14
als.

'Navést Lf 5 se nemusi stavét - vyjma vyjmenovanych ptipadii pred nezabezpedenymi
zelezni¢nimi pfejezdy na vedlejsich tratich.
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Zacina-li rychlostni omezeni, naveésténé naveésti Lf 6, za rozvétvenim trati nebo jizdni
cesty, je navést Lf 6 tieba doplnit zZlutou smérovou Sipkou s cernym okrajem, ukazu-
jici, pro jaky smér omezeni rychlosti plati.

Vlaky se zpravuji jizdnim fadem nebo pisemnymi piikazy, pro ktery smér navést

plati.
=

(..)

Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(3) Navest se oznacuje prfifazovaci tabuli, pokud by vzhledem k jejimu umisténi mezi
dvéma kolejemi mohla byt povazovana za platnou i pro sousedni kole;.

§23b
(1) Navést Lf 7 - rychlostnik -

o ww

Navésténa rychlost nesmi byt od navéstidla prekrocena

Bil4, na uzsi stran€ stojici obdélnikova tabule s cernym okrajem a s Cernou cislici

0
|

Navesteéna Cislice znamenad, Ze je dovolena rychlost v km/h v hodnoté desetindsobku
naveésténé Cislice.

(2) Navest Lf 7 oznaCuje zménu rychlosti. Za tmy je osvétlena nebo je z odrazového
materialu. Jako Cislice se pouzivaji Cislice, prip. Cisla 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 11;
12; 13; 14, 15 a 16. Naveést Lf 7, postavena u hlavniho navéstidla, plati jen pfi navésti
Hp 1, Ks 1 bez Zs 3 nebo Ks 2 bez Zs 3.

Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(3) Navest se oznacuje prifazovaci tabuli, pokud by vzhledem k jejimu umisténi mezi
dvéma kolejemi mohla byt povazovana za platnou i pro sousedni kole;.

(4) Je-li na navéstidle Lf 7 naveésténa vyssi rychlost, smi se rychlost zvysit teprve
tehdy, kdyZ posledni vozidlo vlaku nebo posunového dilu minulo navést Lf 7.
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(5) Zména rychlosti, kterou je tfeba navéstit, je také tehdy, je-li tfeba dodrzet
v odbockach a rozvétveni trati ve stanicich pfi pfechodu z jedné trati na druhou zmé-
ny rychlosti.

Zména rychlosti, kterou je tfeba navéstit, je kromé toho navésténa na konci omezeni
rychlosti, naveésténého hlavnim navéstidlem nebo navésti Zs 3.

Navést Lf 7 je v téchto piipadech postavena za posledni pojizdénou vyhybkou na
odbocce, vyhybné nebo pfi odjezdu, vyjma téch piipadt, kdy je naveésténo omezeni
rychlosti.

(7) Kdyz pro oznaceni konce omezeni rychlosti po pojizdéni zelezni¢nich piejezdi je
pod navésti Lf 7, postavenou za timto uéelem, umisténa tabulka ,,BU*, smi se rych-
lost zvySovat, jakmile vedouci hnaci vozidlo dosahlo stiedu piejezdu.

b

U

8.oddil

Navésti ke kryti koleji (Sh)

§ 24
VSeobecné
(1) Navesti ke kryti koleji slouzi k uzavieni koleji nebo pfikazuji okamzité zastaveni
pro odvraceni nebezpeci.
(2) No¢ni znaky navésti Sh 1, Sh 2 a Sh 3 se pouziji i za dne pii Spatné viditelnosti.

§ 25
(1 Navést Sh 1
- Kruhova navést -
Ihned zastavit !

Denni znak Noc¢ni znak
Krouzeni bilo-Cerveno-bilym praporkem, | Krouzeni svitilnou pokud mozno cervené
jakymkoli pfedmétem nebo pazi zaclonénou nebo jakymkoliv sviticim
pfedmétem
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(2) Jsou-li pochybnosti, Ze navést Sh 1 bude zpozorovana, pouzije se podle moznosti
i navést Sh 5.

§26

(1) Navést Sh 2
Pienosna navést Stij
Stuj!
Denni znak Noc¢ni znak

Cervena obdélnikova deska s bilym okra- | Cervené svétlo
jem nebo bilo- cerveno-bily praporek,
drzeny napfic ke koleji

(2) Pfenosna navést Stilj se pouziva:

a) ke kryti ¢asti koleje, ktera nesmi byt pojizdéna

b) k oznaceni mista, u kterého je tfeba mimofadné zastavit, neni-li k dispozici nepfe-
nosné navestidlo s navesti Stij.

(4) Dodatek: co se tyce stanovisteé navéstidel, viz § 1 odst. (4).

Neni-li pravidelné umisténi pfenosné navésti Stlij mozné podle § 1 odst. (4), umisti se
v koleji.

(6) V nouzovém piipadé se muze pfechodné pouzit jako no¢ni znak svitilna, postave-
na na zemi.

(7) Ptikaz k zastaveni je mozno zrusit odstranénim nebo pootocenim cervené desky,
pokud nebyl piikaz k jizdé kolem ni dan pisemnym rozkazem, popf. piivolavaci na-
vésti nebo piivolavaci navésti pro jizdu na levou kolej.

§27
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(1) Navést Sh 3
Pienosna navést Ocekavejte Stij
Ocekavejte pienosnou navést Stiij
Denni znak Noc¢ni znak
Kulaty Zluty teré s éernym oramovanim a | Zluté svétlo
bilym okrajem

@

(2) No¢ni znak navesti Sh 3, ktery je umistén u hlavniho navéstidla, ukazuje namisto
jednoho svétla dvé vpravo stoupajici svétla stejné barvy.

(4) Dodatek: co se tyce stanovisté naveéstidla, viz § 1 odst. (4).

Navést Sh 3 se umistuje na zabrzdnou vzdalenost pied pfenosnou naveésti Stij.

(4a) Co se tyce pouziti piifazovaci tabule, viz § 65c.

(6) Pti stavebnich pracich se navést Sh 3 mize pfechodné pouzit jako nahrada za
chybéjici nebo neplatnou predvést; vlaky se zpravi seznamem La nebo pisemnym
rozkazem

§29
(1) Navést Sh 5
- Zvukova navést -

IThned zastavit !
Opakovana skupina tii kratkych zvuka
® 00 00 ® 00
(2) Navést Sh 5 se pouzije, neni-li mozno dat navést Sh 1 nebo pouziti navésti Sh 1
nepostacuje.

9.0ddil

Navésti pro doprovod vlaku (Zp)

§30
Navésti strojvedoucich
(1) Navesti davaji strojvedouci pistalami nebo je nahrazujicimi zafizenimi.

2) Navést Zp 1 - Pozor !

Jeden mirné dlouhy zvuk
|

(3) Navest Zp 1 slouzi
- ke zvyseni pozornosti
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- k varovani osob
- k potvrzeni pievzeti piikazu
Pouziji se
- je-li to piedepsano predpisy nebo naveésti Pf
- povazuje-li to strojvedouci za potfebné
- pfed uvedenim vlaku do pohybu, pokud k nému strojvedouci nedostal ptikaz
(4) Kde to mistni poméry nebo jiné okolnosti vyzaduji, opakuje se navést podle po-
tieby. Pfi nepfiznivém pocasi se navést Zp 1 dava také na nezabezpecenych zeleznic-
nich pfejezdech, které nejsou oznaceny tabuli ,,Piskejte®.
() Navést Zp 5

- Nouzova navést -
Stala se mimoiadnost - brzdit a pomoci!

Skupiny tii kratkych zvuki rychle po sobé
00 00 00

(9) Navest Zp 5 plati pro vSechny zaméstnance, ktefi ji uslysi.

§ 31
Zvukova navést k privelani zaméstnanci
(1) Navést Zp 6
Piijit
Jeden dlouhy, jeden kratky a jeden dlouhy tén nebo svétlo il @ NN

(2) Navest Zp 6 se dava
a) pro piivolani vlakvedouciho nebo strojvedouciho k navéstnimu telefonu

()

c) k ptivolani obsluhy vlaku.

§ 31a
Prikaz k uzavieni dveri
(1) Navést Zp 8
Dvere uzavrit
Vodorovny bily svételny pruh

(2) Navest se rozsviti zpravidla na hlavnim navéstidle. Zapina ji mistni dozor a dava
ji ptikaz k obsluze zavirani dvefi.
§32
Odjezdova navést
(D Navést Zp 9
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Odjezd
Rucni navést Svételna navést
Denni znak No¢ni znak
Bily ter¢ se zelenym okrajem Zelené svétlo Svisly zeleny svételny pruh

(2) Navest se pouziva také pro prijezd vlaku.
(3) Svételné navestidlo je nepienosné.

§ 34
Navésti pro zkousku brzdy

(1) Navesti pro zkousku brzdy se pouzivaji pti zkouskach a pii oveétovani brzd.
(2) Navesti se davaji jako rucni nebo svételné.
(3) Svételna navestidla jsou vpravo nebo vlevo od koleje.

“) Navést Zp 12
Zabrzdit !

Ruéni navést
Denni znak Nocni znak
Ruce spojované nad hlavou Opakovany pohyb pravé ruky s ru¢ni
svitilnou s bilym svétlem v ptlkruhu
vzhtiru a pak rychle svisle doli

— —

Svételna naveést
Jedno bilé svétlo
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() Navést Zp 13
Odbrzdit !
Rucni navést

Denni znak Nocni znak
Opakované polokruhové pohyby jedné | Opakované polokruhové pohyby svitilny
ruky nad hlavou s bilym svétlem nad hlavou

Svételna naveést
Dvé bila svétla svisle nad sebou

(6) Navést Zp 14
Brzda v poradku
Ruéni navést
Denni znak No¢éni znak
Dvé vzpazené ruce Ruéni svitilna s bilym svétlem opisuje

opakovang lezatou osmicku

QP

Svételna naveést
Tt1 bila svétla svisle nad sebou
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(7) Pfevzeti ru¢ni navésti Zp 14 je tieba potvrdit nadveésti Zp 1.

10.0ddil
Navésti k piskani (Pf)

§35
VSeobecné
(1) Navésti plati pro vlaky a pro posunujici dily.
(2) Navesti jsou nepfenosné a stoji bezprostiedné¢ vpravo, na dvoukolejné trati pii
jizdach proti spravnému sméru bezprosttedné vlevo od piislusné koleje.
Za tmy se neosvétluji.
Co se tyce pouziti pfifazovaci tabule, viz § 65c.

§ 36
Tabule "Piskejte"
@) Navést Pf 1
- Tabule "Piskejte" pred nebezpeénym mistem -
davejte navést Zp 1 Pozor!

Bila tabule s ¢ernym pismenem P

(2) Navést Pf 1 je umisténa 200 m pfed nebezpecnym mistem.

(..)
3) Navést Pf 2
- Tabule "Piskejte pred piejezdy" -
Dvakrat piskat!

Dve¢ bilé tabule s bilym pismenem P svisle nad sebou
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P

P
T

(4) Navest Pf 2 je umisténa zpravidla na vzdalenost pétkrat tolik metrt pied technic-
ky nezabezpecenym piejezdem, kolik obnasi rychlost podie VzG v km/h, nejméné vsak
na 100 m.

Je-li pro pojizdéni technicky nezabezpeceného Zelezni¢niho piejezdu naveésténo ome-
zeni rychlosti naveésti Lf 4, pak se navést Pf 2 umisti na stozar tohoto navestidla.

Co se tyce stanoviste, viz § 22 odst. 6.

(6) Pied navesti Pf 2 je tieba na tii vtefiny zapiskat a kratce pfed Zelezni¢nim piejez-
dem znovu zapiskat.

Za neptiznivého pocasi nebo kdyz se k ptejezdu blizi osoby nebo vozidla se kromé
toho v piipadé potieby piska.

Ma-li lokomotivni ¢eta volny vyhled na ob¢ strany trati a neblizi-li se k Zelezni¢nimu
prejezdu zadné osoby nebo vozidla ohrozujicim zpisobem, smi dalsi piskani kratce
ptred zelezni¢nim pfejezdem prestat.

(7) Jestlize nasleduji Zelezniéni piejezdy tak tésné za sebou, ze by se navést Pf2 pro
nasledujici piejezd musela umistit jiz pfed pfedchozim piejezdem, umistuje se jen
jedna navést Pf 2.

Pocet zeleznicnich pfejezdl je uveden na bilé tabuli s cernym napisem, umisténé na
navésti Pf 2.

Kratce pfed nésledujicim Zelezni¢nim piejezdem se znovu zapiska.

11.0ddil

Navésti pro posun (Ra)
§37
Navésti pro posun

(1) Navesti pro posun jsou davany soucasné jako slySitelné a viditelné. Plati i jen jako
viditelné (viz téz odst.14).

(3) Pokud je pfi posunu zvednuta paze - za tmy se svitilnou s bilym svétlem - a sou-
casné je pistalkou nebo trubkou davan jeden dlouhy zvuk, znamena to, Ze je tfeba
snizit rychlost.

5) Navést Ra 1
Vzdalit !
Pistalkou nebo trubkou
Jeden dlouhy zvuk I
Pazi
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Denni znak Noc¢ni znak
Opakované svislé pohyby paZe shora dolil | Opakované svislé pohyby ru¢ni svitilny

shora dolu

(6) Naveést Ra 1 znamena, Ze je tieba jet ve sméru od zaméstnance, ktery dava navést.
(7 Navést Ra 2

Priblizit !
Pistalkou nebo trubkou

Dva mimn¢ dlouhé zvuky  — [ ]

Pazi
Denni znak Noc¢ni znak
Opakované vodorovné pohyby paze Opakované vodorovné pohyby rucni
svitilny

(8) Navest Ra 2 znamena, Ze je tfeba jet smérem k zaméstnanci, ktery dava navest.

9) Navést Ra 3
Stlacit

Pistalkou nebo trubkou

Dva kratké zvuky rychle po sobé

Pazemi
Denni znak Noc¢ni znak
Opakované pohyby natazenych pazi v |Jako denni znak, v jedné ruce ruéni svi-
urovni ramen k sobé¢ a od sebe tilna

(10) Navést Ra 3 znamena, ze je tieba stlacit na svéSeni nebo rozvéseni. Po stlaceni
se zastavi i bez navésti k zastaveni.

(1) Navést Ra 4
Odraz
Pistalkou nebo trubkou
Dva dlouhé a jeden kratky zvuk I s e
Pazi
Denni znak | No¢ni znak
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Dva vodorovné pohyby paze od téla a|Dva vodorovné pohyby ru¢ni svitilny od
rychly svisly pohyb doli téla a rychly svisly pohyb doli
< —t
< -«
v v

(12) Navest Ra 4 znamena, Ze je tfeba odrazit vozy.

(13) Navést Ra 5
Stij!
Pistalkou nebo trubkou
T¥i kratké zvuky rychle po sobé ® O O
Pazi
Denni znak Nocni znak
Kruhové pohyby pazi Kruhové pohyby ru¢ni svitilny

(14) Navest Ra 5 plati i jako jen viditelnd nebo jen slySitelna.

§39
(1) Navést Ra 10
- Tabule pro ukonéeni posunu -
Za tabuli se nesmi posunovat

Bil4 palkruhova tabule s ¢ernym okrajem.
a

(2) Navestidlo stoji bezprostiedné vpravo od piislusné koleje.
§ 40
(D Navést Ra 11
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- Navést pro zastaveni posunu
Stij pro posunujici dil!
a) Navést 11a b) Navést 11b
Zluté pismeno W s ernym okrajem Bilé pismeno W s ¢ernym okrajem

(2) Navést Ra 11 stoji vpravo od piislusné koleje.

(3) Za tmy je tfeba navést Ra 11 osvétlovat.

ZPI ur¢i, kde neni tieba navést Ra 11 osvétlovat.

(4) Drive nez Celo posunujiciho dilu mine navéstidlo, musi dat vyhybkar svoleni.
Svoleni se dava

unavesti Ra 11a pouzitim naveésti Ra 12,

unavesti Ra 11b zvednutim paZe nebo ruéni svitilny s bilym svétlem nebo ustné.

(7) Navest Ra 11a se pouziva ve spojeni s naveésti Ra 12.

Névést Ra 11b se pouziva stojici samostatné a na tocnach a piesuvnach, a sice vzdy
bez navesti Ra 12.

§ 41
(N Navést Ra 12
- Navést pro jizdu posunujiciho dilu -
Posun dovolen
Dve¢ bila svétla, z nichz pravé je vyse

(2) Navéest Ra 12 se pouziva

a) ve spojeni s navesti Ra 11a nebo navésti Hp 0

b) samostatné

- ke zruseni zakazu jizdy po zhasnuti svételné uzaveéry koleje (Lsp) nebo navésti Hp 0
uzavéry koleje podle § 1 odst. 13 b. (...)

(3) Rozsviceni navésti Ra 12 plati jako svoleni vyhybkare.

(4) Jestlize stoji pred navesti Ra 12 nebo se k nému blizi vice posunujicich dild, plati
svoleni jen pro prvni posunujici dil. Kazdy dalsi posunujici dil musi ¢ekat na nové
rozsviceni navésti Ra 12.

(5) Se souhlasem Zelezni¢niho podniku infrastruktury mohou byt navéstidla pro po-
sun oznacena bilym kulatym teréem s ¢ernym oramovanim a bilym okrajem (§ 14
odst.12). (...)

U takto oznaceného navéstidla plati naveést Ra 12 vzdy jako svoleni. To plati i v pii-
padech, kdy stoji pfed navéstidlem nebo se k nému blizi vice posunujicich dilt
(odst.4).
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(6) Zhasne-li naveést Ra 12 dfive, nez ¢elo posunujiciho dilu navéstidlo mine, plati
souhlas jako odvolany. Je tieba vyckat dal$iho rozsviceni navésti Ra 12.

12.0ddil

Vyhybkova navéstidla (Wn)

§42
Vseobecné
(1) Vyhybkova navéstidla ukazuji, pro jaky jizdni smér je vyhybka postavena.
(2) Vyhybkova navéstidla jsou za tmy osvétlovana, pokud to provoz vyzaduje. Mo-
hou byt zhotovena i z odrazového materialu.
(3) U svételnych navéstidel blikd nejméné jedno bilé svétlo béhem piestavovani nebo
pii poruse piislusné vyhybky.

§43
Navésti pro jednoduché vyhybky a pro jednoduché kiiZovatkové vyhybky

(D) Navést Wn 1
Piimy smér
Pti pohledu od hrotu vyhybky nebo od srdcovky
Mechanické navéstidlo Svételné navéstidlo
Bily stojaty obdélnik, stojici na kratsi | Dvé nad sebou stojici bila svétla.
stran¢, na ¢erném pozadi, u samovratnych
vyhybek na oranzovém pozadi.

(2) U obloukové vyhybky ukazuje navést Wn 1 smér jizdy na kolej o vétsim polome-
ru.

Navést Wn 2

Odboény smér

3) Navést Wn 2a
Pti pohledu od hrotu vyhybky
Mechanické naveéstidlo Svételné navéstidlo’

Bila Sipka nebo bily pruh na cerném
pozadi (u samovratnych vyhybek na oranzo-
vém pozadi) ukazujici Sikmo vzhiru pfi-
slusné odboceni doleva nebo doprava.
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cales

U obloukovych vyhybek ukazuje navést smér jizdy na kolej o mensim poloméru. U
oboustrannych vyhybek je pouzita naveést Wn 2a pro oba sméry jizdy, pfiCemz Sipka
sméfuje podle sméru odboceni doleva nebo doprava.

4) Navést Wn 2b
Odboc¢ny smér od srdcovky jednoduché vyhybky a obloukové vyhybky
Kulaty bily ter¢ na ¢erném pozadi, u samovratnych vyhybek na oranzovém pozadi.

(5) Navést Wn 2¢

Odbocény smér od srdcovky oboustranné vyhybky
Doleva nebo doprava otevieny ¢erny srpek v kulatém bilém terci na cerném pozadi.
U oboustrannych vyhybek ukazuje navést pro jizdy zleva srp otevieny doleva, pro
Jjizdy zprava srp otevieny doprava.

§ 44
Navésti pro dvojité krizovatkové vyhybky
(1) Oznaceni vlevo nebo vpravo ve smyslu navésténi udava, ze vyhybka stoji pro
jizdu do odpovidajiciho sméru nebo z odpovidajiciho sméru.
(2) U dvojitych kiizovatkovych vyhybek je vyznacen smér jizdy bilymi prouzky na
¢erném pozadi, pfi cemz spodni prouzek udava smér jizdy do vyhybky, horni smér
Jjizdy z vyhybky.

3) Navést Wn 3
Piimym smérem zleva doprava
Mechanické navéstidlo Svételné navéstidlo
Prouzky tvoii zleva doprava stoupajici | Svétla tvofi zleva doprava stoupajici
pruh. caru.

V4

4

" Také pii pohledu od srdcovky
@) Navést Wn 4
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Piimym smérem zprava doleva

Mechanické navéstidlo
Prouzky tvofi zprava doleva stoupajici
pruh.

\

N

)

Svételné navéstidlo
Svétla tvoii zprava doleva stoupajici
caru.

Navést Wn 5

Obloukem zleva doleva

Mechanické navéstidlo
Prouzky tvoii zleva doleva otevieny

pravy uhel.

4

(6)

Svételné navéstidlo
Svétla tvofi zleva doleva otevieny pravy
uhel.

Navést Wn 6

Obloukem zprava doprava

Mechanické navéstidlo
Prouzky tvoii zprava doprava otevieny

pravy uhel.

N

Svételné navéstidlo
Svétla tvofi zprava doprava otevieny
pravy uhel.

13.0ddil

Navésti na vlacich (Zg)

§ 45

(1

Navést Zg 1

- Celni navést -
Oznaceni zac¢atku vlaku a drobného vozidla jedouciho na §iré trati

Denni znak
Zadné zvlastni oznaceni
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No¢ni znak

a) Na cele prvniho vozidla, je-li jim hnaci vozidlo nebo
fidici viz, tfi bila svétla ve tvaru pismene A (tfisvétlova
Celni navést)

b) Vpiedu na prvnim vozidle, pokud to neni hnaci vozidlo
nebo fidici viz, dvé bila svétla ve stejné vysi

(2) No¢ni znaky navésti se pouzivaji i za dne

a) pfi nejistém pocasi (bez ohledu na dohlednost)

b) pfi jizdach tunely, ve kterych je naprostd tma

¢) na fidicich vozech vlakd, které v konecné stanici neob-

rrrrrr

(3) Na vedlejsich tratich s nezabezpecenymi Zelezniénimi piejezdy se musi pouzivat
navest Zg la. (...)

(5) Sunuté vlaky jsou v noci oznaceny navésti Zg 1b.

U sunutych vleckovych a pracovnich vlaki, které nejedou pies zadné nezabezpecené
zelezni¢ni prejezdy, jakoz i v pfipadé poruchy u vlakt, vracejicich se z trati, plati
rucni svitilna zaméstnance v ¢ele vlaku jako oznaceni zacatku vlaku.

§ 46
Navést Zg 2
- Koncova navést -
Oznacdeni konce vlaku a drobného vozidla jedouciho na §iré trati

(M

Denni znak No¢ni znak

Na poslednim vozidle jedna obdélnikova
cervenobila tabulka nebo dvé obdélniko-
vé Cervenobilé tabulky nebo no¢ni znak
navesti

Na poslednim vozidle jedno cervené
svétlo nebo dveé Cervena svétla nebo dve
tabulky denni ndvésti, jejichz Cervené
trojuhelniky jsou z odrazového materialu
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(2) Koncovou névést postacuje vidét jen zezadu. Pfi pouziti dvou tabulek (svétel)
musi byt tyto ve stejné vysi.

(3) Muize-li byt rozsvicena vestavéna elektrickd koncova navest, nepouzije se jiného
oznaceni.

(6) Jedna tabulka nebo jedno svétlo se sméji pouzit u

- parnich lokomotiv jedoucich samostatné nebo na konci vlaku s vyjimkou obou-
smérnych vlakl

- pracovnich vlakt

- sluzebnich vozidel

- vleckovych vlaki

(...)

Tabulka nebo svétlo se umisti na zadni ¢elo posledniho vozidla vpravo. Na tratich s
autoblokem se smi jedna tabulka nebo jedno svétlo pouzit jen u parnich lokomotiv a
specialnich hnacich vozidel.

14. oddil

Navésti na jednotlivych vozidlech (Fz)

§ 47
(1) Navést Fz 1
- Navést na hnacim vozidle pFi posunu -
Oznaceni hnaciho vozidla p¥i posunu
Denni znak
Zadné zvlastni oznadeni
No¢ni znak
Vpredu i vzadu jedno bilé svétlo, pokud je to predepsiano v Mistnich smérnicich k DV 408;
jinak navést Zg la.
()

(2) No¢ni znak se za nepiiznivého pocasi pouziva i ve dne.

§48
)] Navést Fz 2
- Zlut)’f praporek -

Oznaceni odstaveného vozu obsazeného osobami
Denni znak
Na kazdé podélné strané vozu jeden zluty praporek nebo
zluté tabulka
No¢ni znak
Jako denni znak; mimoto se vnitiek vozu osvétli tak, aby to
bylo viditelné zvenci.
(2) Navest se pouzije, neni-li viiz zatazen do vlaku.
(3) Viz oznaci naveésti personal vozu.
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17.0ddil

Zvlastni navésti (So)

§53
(D) Navést So 2
- Sachovnicova tabule -
Navéstidlo je postaveno na jiném neZ pravidelném misté
Obd¢lnikova Sachovnicova Eernobila tabule.

Navéestidlo je vysoka obdélnikova tabule; pfi omezeném prostoru se stavi nizka ctver-
cova tabule.
Navéstidlo je zhotoveno z odrazového materialu'. |
(2) Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
Navéstidlo stoji v trovni hlavniho navéstidla.
Navestidlo se nesmi umistit, pokud by jeho pfifazeni vzhledem k dal$im hlavnim
navestidlim ve stejné Grovni nebylo jednoznaéné.
(3) Navést So 2, stojici bezprostfedné vpravo od pfislusné koleje, upozoriiuje na
hlavni navéstidlo, které stoji od pojizdéné koleje
- bezprostiedné vlevo,
- vice nez 10 m vpravo, nebo
- 0 jednu kolej dale vpravo.
Navést So 2, stojici bezprostfedné vlevo od pfislusné koleje, upozoriiuje na hlavni
navéstidlo, které stoji od pojizdéné koleje bezprostiedné vpravo.
P1i vylukach mize navést So 2, stojici bezprostfedné vlevo od koleje upozornovat na
hlavni navéstidlo, které stoji o jednu kolej dale vpravo od pojizdéné koleje. Toto se
uvede v seznamu La nebo na nespolkovych Zeleznicich v provoznim pokynu vedouciho
provozu.
Kolej, ktera se nachazi mezi pojizdénou koleji a hlavnim navéstidlem mtze docasné
chybét.
§ 54
(D) Navést So 3
- Pfedvéstni tabule -
Navést So 3a
Oznadeni stanovisté svételné prredvésti nebo dvouznaké mechanické predvésti
Bila tabule s ¢ernym oramovanim a dvéma ¢ernymi $ipy proti sobé

" A7 na dalsi nemusi byt achovnicova tabule zhotovena z odrazového materialu
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3

Navést So 3b
Oznaceni stanovisté tiiznaké mechanické predvésti

Pfedvéstni tabule jako u navésti So 3a a nad ni bila trojuhelnikova tabule s ¢ernym

oramovanim a ¢ernym bodem

Navést So 3¢
Oznaceni stanovisté svételné piredvésti nebo dvouznaké mechanické predvésti
umisténé na zkracenou zabrzdnou vzdalenost
Bila tabule s ¢ernym oramovanim a Cernymi uhlopfickami, jejichZ stied je zakryt

¢ernym kruhem

Navést So 3d
Oznadeni stanovisté tfiznaké mechanické predvésti umisténé na zkracenou za-
brzdnou vzdalenost

Predvéstni tabule jako u navésti So 3
a nad ni bila trojuhelnikova tabule s
¢ernym ordmovanim a ¢ernym bodem
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(2) Piedvéstni tabule se umistuji zasadn¢ bezprosttedné pted predvést. Pred svételné
hlavni navéstidlo, které je soucasné predvesti, stejné jako prred svételnou predvést umisté-
nou na stozaru svételného hlavniho navéstidla, se predveéstni tabule nestavi.

(3) Piedvéstni tabule mize stat samostatné

a) na vedlejSich tratich na misté predvésti pro oznaceni zadbrzdné vzdalenosti pied
hlavnim navéstidlem

Dodatek: co se tyce stanovisté navestidel, viz § 1 odst. (4).

b) jako upozornéni na predvést, kterd se nachazi na jiném stanovisti, odchylném od §
1 odstavec (4). Jako upozornéni na predvest (také opakovaci predvést), kterd se na-
chazi na stanovisti, odchylném od § 1 odstavec (4), se umisti navést So 3, pokud to
vylukové prace vyzaduji. Toto se uvede v seznamu La nebo na nespolkovych Zeleznicich
v provoznim pokynu vedouctho provozu.

Navést So 3, stojici bezprostiedné vpravo od pfislusné koleje, upozoriuje na pied-
vést, ktera stoji od pojizdéné koleje

- bezprostiedné vlevo,

- ve vétsi vzdalenosti vpravo, nebo

- 0 jednu kolej dale vpravo.

Navést So 3, stojici bezprostiedné vlevo od piislusné koleje, upozoriiuje na predvest,
ktera stoji od pojizdéné koleje bud’

- bezprostiedné vpravo nebo

- 0 jednu kolej dale vpravo.

Tato navést se neumistuje u predvésti, které jsou umistény na stanovisti hlavnich
navéstidel, pokud je pro hlavni navéstidlo umisténa navést So 2.

c¢) Pii stavebnich pracich a pokud to provoz vyzaduje, je navést So 3 osvétlena nebo
je zhotovena z odrazového materialu.

(4) Svételné predvésti mohou byt oznafeny misto predvéstnimi tabulemi
predvéstnim oznaCovacim pasem :

Zluty trojuhelnik smétujici dola

Oznacovaci pas je z odrazového materialu.

(5) Svételna hlavni navéstidla, ktera jsou zaroven predvéstmi, mohou byt
oznacena kromé oznacovacim pasem podle § 1 (11) i oznacovacim pasem pro

predvest. Obdélnikovy oznacovaci pas je pak zasadné umistén nad trojuhelnikovym
oznacovacim pasem.

§ 55
(1) Navést So 4 - Upozoriiovadlo na predvést
Ocekavejte predvést
Nekolik po sob¢é nasledujicich obdélnikovych bilych tabuli s jednim nebo vice Sik-
mymi ¢ernymi vpravo stoupajicimi pruhy, jejichz pocet se ve sméru jizdy zmensuje.
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J  /
| |

| Predvéstni upozoriiovadla jsou z odrazového materialu'.

) ()

Dodatek: co se tyCe stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(3) Upozoriovadla na predvést se zpravidla stavéji jen na hlavnich tratich. Pied
predvéstmi odjezdovych a cestovych navéstidel, opakovacimi predvéstmi a pied-
véstmi sloucenymi s hlavnimi ndvéstidly se upozoriiovadla na predvést nestaveji.

(4) Zasadné se stavéji tii, ve vyjimecnych ptipadech nejvice pét tabuli.

Posledni upozoriiovadlo ve sméru jizdy stoji 100 m pied piedvésti; ostatni upozorio-
vadla stoji po 75 m pied nim.

i\

§ 58
(1) Navést So 7
- Tabule pro snéhovy pluh -
Navést So 7a Navést So 7b
Pluhovou radlici zvednout Pluhovou radlici spustit
‘ Zlutd * Sipka s ¢ernym okrajem sméfujici Zluta * ipka s ¢ernym okrajem sméfujici
vzhiiru dolt

(2) Dodatek: co se tyce stanovisté naveéstidel, viz § 1 odst. (4).

Névést So 7b se smi na jednokolejnych tratich umistit odchyln¢ od § 1 odst. (4) bez-
prostiedné vlevo od koleje, pokud se nachdzi na stozaru navésti So 7a pro opacny
Smer.

(3) Navest So 7b se nemusi umistovat, pokud je konec useku koleje, ktery je tieba
oznacit, zfejmy z oznaceni navesti So 7a pro opacny smeér jizdy.

§59
(D) Navést So 8
- Tabule pro oznaceni mista zastaveni -
Oznaceni mista zastaveni zacatku vlaku pri pravidelném zastaveni
Cernéa obdélnikova tabule s bilym pismenem H

! Predvéstni upozoriiovadla nemusi az na dalsi byt zhotovena z odrazového materialu
nebo nemusi byt v tunelech osvétlovana
? Sipka miize byt az na dali i bil
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nebo obdélnikova, bila tabule s Cernym
okrajem a cernym pismenem H H

Navéstidlo je zhotoveno z odrazového materialu'.

(2) Navést So 8 se stavi zdsadné vpravo od koleje.

(3) Vlaky osobni dopravy maji zastavit u tabule. Je-li tabule pro oznac¢eni mista za-
staveni umisténa za nastupistém, ma vlak osobni dopravy zastavit tak, aby prvni viiz
vlaku nestal za nastupistém.

Kde ma byt zastaveni vlaku u nastupiste v souladu s délkou vlaku, mohou byt tabule
H doplnény dodatkovym stitkem s odpovidajicim napisem.

§ 60
(1 Navést So 9
- Tabule pied zastavkou -
Ocekavejte zastavku

Bila vodorovna tabule s tfemi Sikmymi pruhy stojici Sikmo
ke koleji

Navéstidlo je zhotoveno z odrazového materialu '

(2) Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

Navéstidlo je umisténo

- na hlavnich tratich na zabrzdnou vzdalenost pfislusné trati

- na vedlejsich tratich ve vzdalenosti 150 m

pred nastupistém.

(3) Navestidlo upozoriiuje na zastavku, kterd je podle mistnich pomért $patné vidi-
telna.

§ 62
(1) Navést So 11
- Oznaceni izolovaného styku -
Oznaceni hranice kolejového obvodu

Na bilém podkladé modra Sipka

" A7 na dal§i nemusi byt Tabule pro ozna&eni mista zastaveni a
Tabule pied zastivkou zhotovena z odrazového materialu nebo nemusi byt osvét-
lovana
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(2) Navest se stavi u izolovaného styku vedle koleje. Modra Sipka ukazuje na piislus-
ny izolovany kolejovy usek nebo - jsou-li oba sousedni kolejové useky izolovany - na
izola¢ni styk.

(3) Oznaceni izolovaného styku udava, kam az musi byt kolej volna, aby byla mozna
obsluha vyhybek a navéstidel.

§ 63
(1) Navést So 12
- Nameznik -
Hranice u sbihajicich se koleji, k niZ smi byt kolej obsazena

Cervenobila znac¢ka

(2) Navestidlo je osazeno mezi dvéma kolejemi, a to bud’ uprostfed nebo po jednom
navéstidle vedle vnitini kolejnice kazdé koleje.

§ 65
Navésti pro prejezdy

(1) Navést So 14
- Upozoriovaci sloupek -
Oznaceni mista zapnuti vystraZnych prerusovanych svétel !

Cernobile vodorovné pruhovany sloupek

Dodatek: Navéstidlo oznaduje také misto zapnuti svételnych znameni'.

) ()

Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(3) Naveést So 14 oznacuje zacatek a stejna navést u téze koleje v opaéném sméru
konec kolejového obvodu piislusného k piejezdovému zabezpecovacimu zatizeni.

(4) Je-li kolejovy obvod ohrani¢en navésti So 15, upozoriiovaci sloupek se neosazuje.

'platnych pro silniéni provoz
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(5) Navést So 15
- Varovna tabule -
Sledujte kontrolni navést

Stojata bila obdélnikova tabule z odrazového materidlu se tfemi cernymi vodorovny-
mi pruhy

(6) Pokud k navésti So 16 pfislusi vice nez jeden piejezd, je horni Cerny pruh nahra-
zen ¢ernou Cislici. Tato ¢islice udava pocet piejezdu.

(7 (..)

(8) Varovna tabule se umistuje zdsadn¢ na dvojnasobnou vzdalenost, jako je rychlost
podle VzG v km/h, pted navésti So 16.

Na vedlejsich tratich mize byt umisténa na zabrzdnou vzdalenost prislusné trati a
k tomu pfipoctenou vzdalenost, ktera ¢ini dvojnasobek rychlosti, jako je rychlost podle
vzG v km/h, pted Zelezni¢nim piejezdem.

Dodatek: co se tyCe stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

(9) Strojvedouci, popt. vedouci drobného vozidla musi u navésti So 15 ovéfit, zda na
navesti So 16 sviti bilé svétlo.

(10) Varovna tabule soucasné¢ oznacuje misto zapnuti vystraznych svétel, neni-li
osazena navést So 14.

(11) Navést So 16
- Prejezdnik -
Navést So 16a
Piejezd smi byt pojizdén
Bil¢ svétlo nad dvéma Zlutymi svétly nebo nad dvéma zlutymi kruhy
z odrazového materialu. Sloupek je §ikmo Cernobile pruhovany.

(12) Navést So 16 b
Zastavte pied pi‘ejezdem, dalsi jizda po jeho zajisténi
Dve¢ zluta svétla nebo dva zluté kruhy z odrazového materialu
vodorovné vedle sebe
(13) Plati-li pfejezdnik pro vice piejezdi, pouziji se dva oznaCovaci sloupky
vedle sebe. To neplati pii oznaceni podle odst.18. Navéstni §tit mize byt
opatfen zlutym oramovanim.
Oznagovaci pas a oramovani jsou z odrazového materialu '.

" A7 na dalii nemusi byt oznatovaci pas z odrazového materialu.
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14) (...

Dodatek: co se tyCe stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).
(15) Ptejezdniky jsou umistény na spolkovych Zeleznicich zpravidla na zabrzdnou
vzdalenost prislusné trati pfed Zzelezni¢nim prejezdem.

Dodatek: na vedlejsich tratich mohou byt navéstidla umisténa na krat$i vzdalenost,
nejméné vsak 50 m pred Zelezni¢nim piejezdem; vzdy vSak musi byt viditelnd od
navesti So 15.
(15a) Je-li ptejezdnik opakovan (opakovaci piejezdnik), je to na opako- u

vacim piejezdniku oznaceno bile ordmovanou cernou tabuli s bilym
terCem.

(--r)

U spolkovych Zeleznic je ter¢ a okraj zhotoven z odrazového materidlu.
(16) Zhasnou-li ob& zlutd svétla navésti So 16, je tfeba pred pfejezdem zastavit a v
dalsi jizd¢ se smi pokraCovat po zajisténi pfejezdu. V pfisti stanici se musi porucha
ohlasit.

(17) Plati-li kontrolni navést pro vice piejezdu, je tfeba dodrzet uvedeny postup u
kazdého piejezdu.

(18) Piejezdy mohou byt dopliikoveé oznaceny oznamovacimi tabulkami a oznacova-
cimi tabulkami. -
a) Oznamovaci tabulka BU
Zluta tabulka z odrazového materialu s Gernym 113,2

okrajem a cernym napisem "Bii" a kilometrickou
polohou piejezdu.

Oznamovaci tabulka se stavi zasadné u navésti So 15 (varovna tabule). R
b) Oznacovaci tabulka 113.2
Bila tabulka z odrazového materialu s cernym !
okrajem a cernym napisem "Bii" a kilometrickou

polohou piejezdu.

Oznacovaci tabulka stoji zpravidla bezprostiedné pied prejezdem.

Dodatek: co se tyce stanovisté navéstidel, viz § 1 odst. (4).

c) Plati-li navést So 16 pro vice nez jeden pfejezd, je prvni oznamovaci tabulka dopl-
néna bilou tabulkou s cernym napisem"Bi/Bii".

Dalsi oznamovaci tabulky se umistuji vzdy na pfedchozi oznacovaci tabulce.

BU BU

Bu 1132

BU BU
113,2 1134

r r
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§ 65c¢
(1) Navést So 20
- Prifazovaci tabule -
Piirazovaci tabuli oznacena navést plati pro kolej, k niz sméfuje vrchol
trojuhelniku

Cerna obdélnikova tabule s bilym trojuhelnikem

|l i |

(2) Ptifazovaci tabule se pouziva ve spojeni s ndsledujicimi navéstmi :
-Ellv,El1,El1/2,E12,El 3, El4, El 5

- ()

-Lf1,Lf2, Lf3,Lf4, Lf5, Lf6alLf7

-Sh3

-Pf1,Pf2

-So1,S02,S03,S04,S05,So7,So08,So 14, So 15, So 16 a So 19.

Ptifazovaci tabule se umistuje nad navéstidlem, které oznacuje, u navésti So 16 nad
oznaCovacim pasem stozaru. Je-li oznacované navéstidlo dopInéno jednou nebo vice
smérovymi Sipkami, umist'uji se tyto Sipky pod oznacovanym navéstidlem.

(3) Néavesti, vyjmenované v odst. 2, se oznaci pfifazovaci tabuli, pokud by mohly
mylné platit z ddvodu svého umisténi mezi dvéma kolejemi také pro sousedni kole;j.
Maji-li tyto navesti se souhlasem podniku zelezni¢ni infrastruktury vyjimecné platit
pro obé¢ koleje, oznaci se dvéma pritazovacimi tabulemi.

(4) Bily trojuhelnik pfifazovaci tabule je zhotoven z odrazového materialu.

Je-li pfitazovaci tabule pouzita v souvislosti s navéstmi El 1, El 1v, E1 " nebo EI 2,
musi byt bily trojihelnik za tmy osvétlovan.

18.0ddil

Navésti odchylné od § 2-65 a v uvedenych paragrafech neobsaZené navésti

§ 66
Vseobecné
Nasledujici paragrafy obsahuji navésti, odchylné formou nebo vyznamem od §§ 2 -
65 nebo v nich neobsazené.

§70
Dodatkové navésti (Zs)
(6) Navést Zs 103 - Tabule s kosoctverci
Navést Stiij hlavniho navéstidla neplati pro posun
Cerna stojata obdélnikova tabule s bilymi kosoétverci
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4

)

(7) Tabule s kosoctverci je umisténa na hlavnim navéstidle.

§ 70a
Ostatni navésti
(1 Navést So 106
- Tabulka s kiizem -
P#i chybéjici predvésti upozornuje, Ze nasleduje hlavni navéstidlo
Bila Sestitthelnikova tabule s lezatym ¢ernym kiizem na Sikmo pruho-
vaném ¢ernobilém sloupku.

(2) Tabulka s kiizem se pouziva jen na vedlejsich tratich.
(3) Tabulka s kfizem se stavi na stanovenou zabrzdnou vzdalenost pied hlavnim
navéstidlem bezprostiedné vpravo od koleje.

4 Navést So 113
Oznaceni pevnych zafizeni ohroZujicich prijezdny prifez

Zaftizeni jsou oznaCena oranZovym natérem.

(5) Je-li tfeba oznacit zafizeni o vétsi délce, je mozno natér omezit na zacatek, konec
a dalsi vhodna mista uprostied.
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Vytah
z koncernové smérnice

- Jizda vlakii a posun -

(Modulové skupiny 408.01 - 09)
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| 408.01 - 09 |Jizda vlakii a posun |

Piedmluva k Vytahu z KoRil 408.01 - 09

Vytah z KoRil 408.01 - 09 je uréen pro zaméstnance zelezni¢nich podniktt dopravce
Ceské republiky, ktefi jsou ve vykonu sluzby na usecich pohraniénich trati a tratich
ulehcené privozni dopravy s vedenim provozu DB Netz AG. Vytah musi znat i za-
méstnanci organizacnich jednotek DB Netz AG a Zelezni¢nich podnikti dopravce Spol-
kové Republiky Némecko, ktefi na pohrani¢nich tratich s vedenim provozu DB Netz
IAG vykonavaji ukoly v dopravnim provozu nebo jim byly piidéleny, obzvlasté tam,
kde jezdi vlaky obsazené doprovodem Zelezni¢nich podnikti dopravee Ceské republiky.

Ke smérnici KoRil 408.01 - 09 mohou byt pro provadéni Zelezni¢ni dopravy na pohra-
nicnich tratich v DU/MU, obzvlasté v ¢asti II B, piipadné v Mistnich provoznich usta-
novenich (ptiloha 1.3), provedeny dopliujici nebo odchylné upravy z diivodu vazby
na ¢eské predpisy na hranici vedeni provozu.

Ve vytahu z KoRil 408.01 - 09 se na neuplné prevzaté moduly, oddily, popt. odstavce,
zv1ast neodkazuje.

Pokud nejsou do vytahu pfevzaty pododstavce nebo véty, jsou tato mista oznacena (...).

Ve vétach se neprovadi zadné zmény. Pokud jsou €asti vét pro provoz na pohranic¢ni
trati nepodstatné, jsou oznaceny malou kurzivou.
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Wizda vlakii a posun | 408.01-09 |

Obsah Vytahu z KoRil 408.01 —09

Ptedmluva k Vytahu z KoRil 408.01 - 09
Obsah Vytahu z KoRil 408.01 —-09

408.0101 Jizda vlaku a posun - v§eobecné

408.0101 Obsah a dodatecnd pravidla.............ccoviiiiiiiiiiiiiiiee, 166b
408.0102 Zkratky a dny Jizdy.......coooeiiii 166b
408.0111 Cinnosti, POrOVNAVANT GASU. ... ..eeieeeeeeee e 169a
408.0121 Drazni zafizeni...........ooooiiiiiii 169a
408.0122 Vozidla, vIaky..... ..o 170a
408.02 Jizda vlaku - pravidlo

408.0201 VysvEtleni pojmuUl. ... ..o.vvvineitiii i 171a
408.0202 Piikazy nebo hlaSeni..............coooviiiiiiiiii 171b
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Jizda vlaki a posun - zvlastnosti a mimoradnosti

Mimoiadnosti na vyhybkach a vykolejkach
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408.0101 Jizda vlaki a posun
Obsah a dodatecna pravidla

1 Obsah

Modulové skupiny 408.01 - 09 obsahuji hlavni pravidla pro Zelezni¢ni
provoz.

Zelezniéni provoz je pohyb vozidel.

K Zelezni¢nimu provozu patfi jizda vlakd a posun.

2 Dodateéna pravidla

Dodatecna pravidla mohou byt dana

- v nafizeni jizdniho fadu nebo v pfepravnim nafizeni

- (s

- v La nebo

- v ustanovenich pro pohrani¢ni trati, (...), pohrani¢ni prinikové trati.

408.0102 | Jizda vlaki a posun
Zkratky a dny jizdy

1 Zkratky
Pokud zkracujete polozky, musite pouzivat nasledujici zkratky. Zkrat-
ky smite spojovat, napt. BUP pro Bahniibergangsposten.

Abfahrt/ odjezd Abf
Abschnitt/ oddil Abschn
Abschnittpriifung/ zjisténi volnosti useku Ap
absetzen/ odstavit abs
Abstand/ vzdalenost Abst
abweichend von/ odchylné od abw v
Abweichung/ odchylka Abw
Abzweigstelle/ odbocka Abzw
Achse (Radsatz)/ naprava X
angekommen/ dojety ak
Ankiindigen/ ohlasit A
Ankunft/ ptijezd Ank
Anschluss/ ptipoj Anschl
Anschlussstelle/ vlecka bez uvolnéni trati Anst
Arbeiten, Arbeitsstelle/ prace, pracovisté Arb
Arbeitszug/ pracovni vlak Arbz
aufgehoben/ zruseno aufgeh
aufgestellt/ postaveno aufgest
Aufsicht/ dozor Aufs
Ausfahrsignal/ odjezdové navéstidlo Asig
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Ausfahr(t)/ odjezd

Ausfahrvorsignal/ predvést odjezdového navéstidla
ausgenommen/ krom¢, mimo, vyjma
auflergewohnlich/ neobvykly

auflerplanméfig/ mimofadny
Ausweichanschlussstelle/ vlecka s uvolnénim trati
Bahnhof/ stanice

Bahnhofsteil/ obvod stanice

Bahnsteig/ nastupisté

Bahniibergang / Zelezni¢ni prejezd (iroviiovy)
Baugleis/ stavebni kolej

Baustelle / stavenisté

Bedarfszug/ zvlastni vlak

Befehl/ rozkaz

Benachrichtigung, benachrichtigt/ informovani, sdéleni,

zpraveni/zpraven
besetzt/ obsazeny

Beteiligte (beteiligte Stellen)/ ztiCastnéni (zG¢astnénd mista)
Betriebs- und Bauanweisung/ provozni a stavebni ptikaz

Betriebszentrale/ provozni centrala

Bezirk/ okrsek

bis auf weiteres/ az na dalsi
Blinklichtanlagen/ vystrazniky

- mit Ferntiberwachung/ s dalkovou kontrolou
- mit Uberwachungssignalen/ s piejezdniky
Blocksignal/ oddilové navistidlo

Blockstelle/ hradlo

Blockvorsignal/ ptevést oddilového navéstidla
Bremse / brzda

Bremshundertstel / brzdici procenta
Bremsprobe/ zkouska brzdy

Deckungssignal/ kryci navéstidlo
Deckungsstelle/ kryci misto

Durchfahr(t)/ prajezd

Durchrutschweg / prokluzova vzdalenost
Einfahrsignal/ vjezdové navéstidlo

Einfahr(t)/ vjezd

Einfahrvorsignal/ pfedvést vjezdového navéstidla
Eingang/ vchod, vjezd

eingefahren/ vjety

eingleisig/ jednokolejny
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Avsig
ausg

au

apl
Awanst
Bf

Bft
Bstg
BU
Bgl
Baust
B

Bef
Ben, ben

bes
Bet
Betra
BZ
Bez
baw

Blifu
Blilo
Bksig
Bk
Bkvsig
Br

Brh
Brpr
Dksig
Dkst
Durchf
D-Weg
Esig
Einf
Evsig
Eing
eingef
eingl
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einverstanden/ srozumén

elektrisch/ elektricky

elektrische Lokomotive/ elektricka lokomotiva
Fahrdienstleiter/ vypravci

Fahrplan/ jizdni fad

Fahrplananordnung/ nafizeni jizdniho fadu
Fahrplan-Mitteilung/ sdéleni jizdniho fadu
FahrstraBenausschluss/ souc¢asné vyloucené jizdni cesty
Fahrweg/ jizdni cesta

Fahrwegpriifung/ zjisténi volnosti jizdni cesty
Fahrzeug, Fahrzeuge/ vozidlo, vozidla
fernmiindlich/ telekomunikaénim zafizenim
Fernsprecher/ telefon

Festbremsortungsanlage/ indikator horkobé&znosti
Gegengleis/ protismérna kolej

gesichert/ zajistény

gesperrt/ zavieny, zamceny, vylouceny

gestort/ porouchany

gezeichnet/ podepsal

Gleis/ kolej

Gleissperre/ vykolejka

Grenzlast/ mezni zatiZeni

Giiterzug/ nakladni vlak

Haltepunkt/ zastavka

Haltestelle/ zastavka, slou€ena s nakladistém
Handverschluss/ vyménovy zamek

Heifl4ufer/ vz s horkym loziskem
Heiflduferortungsanlage/ indikator horkobéznosti
Hilfsausschalttaste/ pomocné vypinaci tlacitko
Hilfseinschalttaste/ pomocné zapinaci tlacitko
Im Auftrag/ z ptikazu

Kennziffer/ ¢iselna informace

Kleinwagen/ specidlni hnaci vozidlo

Kreuzung/ kiizeni, kiizovani,
LademaBiiberschreitung/ pfekrocend loznd mira, PLM
Langsamfahrsignal/ navést pro pomalou jizdu

Langsamfahrstelle, voriibergehende/ pomala jizda, docasna

Linienzugbeeinflussung/ liniovy vlakovy zabezpecovac
Lokomotive/ lokomotiva
Lokomotivwechsel/ piepiah
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Fpl
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Fweg
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Friithh
Ggl
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Gs
GL

Hp
Hst
HV
Heif31
HOA
HAT
HET
I A
Kennz
Kl

X

Li
Lfsig
Lfst
LZB
Lok
Lokw
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Maximal zuldssige Geschwindigkeit des Zuges/ nejvyssi
dovolena rychlost vlaku

Mindestbremshundertstel/ potfebna brzdici procenta
Minute(n)/ minuta

miindlich/ ustné

Oberleitung/ trakéni vedeni

ortliche Aufsicht/ mistni dozor

Plan, planmifig/ plan, podle jizdniho fadu

Posten/ stanovisté

Punktférmige Zugbeeinflussung/ bodovy vlakovy zabezpe-
Covac

Radsatz (Achse)/ dvojkoli (osa)

Réumungspriifung/ zjisténi volnosti (prostorového oddilu)
Réumungspriifung auf Zeit/ doCasné zjistovani volnosti
(prostorového oddilu)

Rangierbegleiter/ posunovac

Rangierfahrt/ posun

Regelgleis/ spravna kolej

Reisezug/ vlak osobni dopravy

Richtung/ smér

Riickfahrt/ zpatecni jizda

Riickmelden, Riickmeldung/ odhlaska, udéleni odhlasky
Riickmeldeposten/ stanovisté davajici odhlasku
Schiebetriebfahrzeug/ postrk

Schrankenposten/ zavorarské stanovisté
Schrankenwirter/ zavorat

selbsttitige Blockstelle, selbsttitiges Blocksignal/ navéstidlo

automatického bloku

Sendung/ zasilka
Sicherheitsfahrschaltung/ tlacitko bdélosti
Signal/ navést, navéstidlo
Signalabhingigkeit/ navéstni zavislost
Sonderzug/ mimotéadny vlak, zvlastni vlak
spéter/ pozdéji

Sperrfahrt/ vylukova jizda

Sperrsignal/ uzavéra koleje

- Formsignal/ mechanické navéstidlo

- Lichtsignal/ svételné navéstidlo
Sperrung/ vyluka

Stellwerk/ stavédlo

Storung/ porucha

I11a

VMZ

Mbr
Min
mdl
Ol
0A
Pl, pl

PZB

Rp
Rpz

Rb

Rf
Rgl
Rz

Ri
Riickf

RMP
Sch-Tfz
Schrp
Schrw
Sbk

Send
Sifa
Sig
Sigabh
Sdz

Sp
Sperrf

Hs
Ls
Sperr
Stw
Stor
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Strecke (freie Strecke)/ trat), §ira trat,
Triebfahrzeug/ hnaci vozidlo
Triebfahrzeugbegleiter/ pomocnik strojvedouciho
Triebfahrzeugfahrt/ lokomotivni vlak
Triebfahrzeugfiihrer/ strojvedouci
iibergeben/ predan

iiberholt durch/ predjet

Uberholung/ predjizdéni

Uberleitstelle/ vyhybna

Uberleitung/ prejeti

iibernommen/ pievzaty
Uberwachungssignal/ prejezdnik

Uhrzeit in Vordrucken / hodina v tiskopisech
- Stundenspalte/ hodinovy sloupec

- Minutenspalte/ minutovy sloupec

Umleitung/ odklon

unbesetzt/ neobsazeny

unbestimmt/ neurcity

unverdndert/ beze zmény

verkehrt (verkehren)/ jede (jedou)
verspétet/ opozdeény

vollstédndig/ uplny, cely

voraussichtlich/ predpokladany, oc¢ekavany
vor Plan/ s naskokem

Vorsignal/ predvést

Vorsignal eines selbsttitigen Blocksignals/ pfedv. odd. néav.

Wagen/ viiz
Wagenmeister/ vozmistr

Wagenpriifer/ zaméstnanec, provadéjici prohlidku vozu

Weiche/ vyhybka
Weichenwirter/ vyhybkar
Weiterfahrt/ dalsi jizda
Wiederholen/ opakovati
Wiederholer/ opakovac

Str
Tfz
Tb
Tfzf
Tf
iiberg
i

®©
Ust
Ultg
iibern
Us

Std.
nebo U
Min.
nebo M
Uml

u
unbest
unv
verk
Versp
vollst
vsl

v Pl
Vsig
Sbkvsig
Wg
Wgm
Wep
A\

Ww
Weiterf
wdh
Wdh

Zentralschaltstelle/ centralni spinaci stanice trakéniho vedeni Zes

Zug/ vlak

Zugbegleiter/ privodci

Zugestimmt/ souhlaseno

Zugfolgestelle/ misto pro fizeni sledu vlaka
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Zugfiihrer/ vlakvedouci 7t
Zugfunk/ vlakové radiové zafizeni ZF
Zuggattung/ druh vlaku Zugg
Zugmeldebuch/ dopravni denik Zmb
Zugmelder/ operator Zm
Zugmeldestelle/ hlaska, hradlo Zmst
Zugpersonal/ vlakovy personal Zp
Zugschaffner/ vlakovy privodci Zs
Zugschlussmeldeposten/ stanovisté pro zjistovani konce ZMP
vlaku

Zugvorbereiter/ vlakovy ptipravar Zugv

Zusammenstellung der voriibergehenden Langsamfahrstellen La
und anderen Besonderheiten/ Sestava prechodné zavedenych
pomalych jizd a ostatnich mimotéadnosti

Zustandig/ ptislusny, ptislusejici zust

Zwischensignal/ cestové navéstidlo Zsig
Zwischenvorsignal/ predvést cestového navéstidla Zvsig

Jizda vlaku a posun 408.0111

Cinnosti, porovnavani ¢asu

1 Samostatny vykon ¢innosti

(...)

Cinnosti v Zelezni¢nim provozu vykonavaji
- vypravci

- vyhybkar

- strojvedouci nebo

- vlakvedouci.

2 Preneseni ¢innosti nebo jejich trvalé vykonavani jinymi za-
méstnanci

Na zaklad¢ ustanoveni této smérnice mohou byt ukoly vypravéiho,
vyhybkate, strojvedouciho nebo vlakvedouciho

- pfeneseny na jiné zaméstnance

- nebo trvale vykondvany zavorarem, operatorem, vedoucim posunu,
posunovacem, pomocnikem strojvedouciho, privod¢im, vlakovym
ptipravafem nebo mistnim dozorem.

Jizda vlaku a posun 408.0121
Drazni zarizeni

1 Vseobecné

112a



Oprava A12 - 3.8.2003

Drazni zafizeni délime na zafizeni stanic, $iré trati a ostatni zafizeni.
2 Dopravny

Dopravnami jsou:

a) stanice, hradla, odbocky, vlecky, zastavky, zastdvkova stanoviste,
kryci navestidla

3 Hranice mezi stanici a §irou trati

Hranici stanice a §iré trati tvoii obecné vjezdova navéstidla nebo licho-
béznikové tabulky, jinak krajni vyhybky. () Stani¢ni koleje a jinai zatizeni,
ktera zasahuji za hranice stanice, krom¢ prubéznych hlavnich koleji,
patii ke stani¢nim zafizenim.

4 Stanice, obvody stanic

Stanice jsou drazni zafizeni s nejméné jednou vyhybkou, ve kterych
mohou vlaky zacinat, konéit, kiizovat, pfedjizdét nebo ménit smér
jizdy. Stanice mohou byt rozdéleny do obvodi. Obvody stanice mo-
hou byt vzajemné ohraniceny cestovymi naveéstidly.

5 Prostorové oddily

Prostorové oddily jsou casti koleji, do nichz smi vlak vjet pouze v
pripadé, Zze jsou volné. Existuji prostorové oddily pro vlaky, jejichz
jizda se nefidi VlakOV}'Im zabezbeCovacem a oddily pro viaky, jejichz jizda se
Fidiliniovym vlakovym zabezbecovacem.

6 Hradla

Hradla jsou drazni zafizeni, ohranicujici prostorové oddily.

Hradla jsou zafizeni |

pro vlaky, jejichz jizda se nefidi liniovym
VZ

pro viaky, jejichz jizda se ridi liniovym VZ (VZ-
oddily)

Hradlo mtze byt soucasné zafizeno jako
stanice, odbocka, vyhybna, viecka, zastivka,
zastavkové stanovisté nebo kryci navéstidlo.
Samocinna hradla jsou oddilova navésti-
dla na §iré trati, kde je zfizen automaticky
blok, kromé odbocek a vyhyben.

()
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7  Odbocky, vyhybny

Odbocky jsou hradla na §iré trati, kde mohou vlaky pfejizdét na jinou
trat’. Vyhybny jsou hradla na $iré trati, kde mohou vlaky ptejizdét na
jinou kolej téze trati. Obvod odbocky nebo vyhybny je ohranicen
jejich oddilovymi navéstidly. Ustanoveni pro odbocky plati také pro
vyhybny, pokud neni v jednotlivém pfipadé€ urceno jinak.

8 Vlecky bez uvolnéni a s uvolnénim a trat’ové koleje

Vlecky jsou drazni zafizeni na $iré trati, kde vlaky mohou pojizdét

pripojnou kolej posunem. Je téeba rozliSovat

a) vlecky, pfi jejichz obsluze nedochazi k uvolnéni prostorového
oddilu pro jiny vlak,

b) vlecky, pfti jejichZ obsluze dochazi k uvolnéni prostorového oddilu
pro jiny vlak

9 Zastavky

Zastavky jsou drazni zafizeni bez vyhybek, v nichz vlaky pravidelné
zastavuji, zacinaji jizdu nebo ji kon¢i.

10 Zastavkova stanovisté

Zastavkova stanovisté jsou odbocky, vyhybny nebo vlecky, které jsou
spojeny se zastavkami.

12 Dopravni a manipulacni koleje, priubézné dopravni koleje

(1) Dopravni koleje jsou koleje, po kterych jezdi pravidelné vlaky.
Pribézné dopravni koleje jsou tratové koleje a jejich pokradovani
ve stanicich. VSechny ostatni koleje jsou manipulacni koleje.

Jizda vlaki a posun

Vozidla, vlaky

408.0122

1 Vozidla

(schéma na dalsi strané)

113a




Oprava A12 - 3.8.2003

€))
Vozidla se déli na
hnaci vozidla | | vOozZy
lokomotivy vozy vlakd osobni do-

pravy

- osobni vozy

- zavazadlové osobni
vozy
standardni vozidla - vozy pro piepravu

motoroveé vozy

automobilt

hnaci vozidla motoro- . ,
v osobnich vlacich

vych jednotek

| motorové jednotky | | nakladni vozy |

specialni hnaci vozidla
s pohonem

specialni vozidla bez
pohonu

(2) Hnaci vozidla jsou ¢inna, pokud vyvijeji taznou silu.

2 Vlaky

Vlaky se déli na vlaky |

prechazejici na Sirou trat’ | | Jjedouct ve stanici podle jizdniho Fadu |

jednotlive jedouci hnaci vozidla

soupravy, které mohou byt sestaveny z

¢innych hnacich vozidel a soupravy
¢innych hnacich vozidel vlaku, ve které jsou zatazeny vozy nebo
necinnd hnaci vozidla
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(2) Vlaky se déli na vlaky osobni a nédkladni dopravy.

(3) Obousmérné vlaky jsou vlaky fizené ze stanovisté v Cele vlaku,
jejichz hnaci vozidla pfi zméné sméru neméni své fazeni ve vlaku.

(4) Sunuté vlaky jsou vlaky, v nichz neni v Cele vlaku ¢inné hnaci
vozidlo, nebo které nejsou fizeny z ¢ela vlaku.

(5) Vlaky s postrkem jsou vlaky, ve kterych je zafazeno nejméné
jedno ¢inné hnaci vozidlo v ¢ele vlaku nebo je fizeno z ¢ela vlaku
a v nichz jsou zafazena az dv¢ €innd hnaci vozidla, kterd nejsou
fizena z Cela vlaku.

Obousmérné
vlaky
Sunuté vlaky

Vlaky
s postrkem

Jizda vlaki

Vysvétleni pojmu

408.0201

1  Usek pro sled vlaki

Usek pro sled vlakii je usek koleje na §iré trati, do néhoz smi byt do-
volen vjezd vlaku jen v pfipadé€, Ze neni obsazen vozidly a dalsi do-
pravna nepozaduje jizdu vlaku opa¢ného sméru. Existuji useky pro
sled vlaku, jejichz jizda se netidi liniovym VZ, a pro viaky, jejichz jizda se
Fidi liniovym VZ.

2 Stanovisté pro Fizeni sledu vlaku

Stanovisté pro fizeni sledu vlakti ohranicuji tiseky pro sled vlakt a fidi
sled vlakl na 8§iré trati. V Mistich smérnicich mize byt nafizeno, Ze né-
ktera stanovisté pro fizeni sledu vlakd jsou na urcitou dobu vypnuta ze
fizeni sledu vlakd. Existuji stanovisté pro fizeni sledu vlakd, jejichz
jizda se nefidi liniovym VZ, a pro viaky, jejich? jizda se ridi liniovym VZ.

3 Dopravny

Dopravny jsou ta stanovisté pro fizeni sledu vlakd, ktera fidi potadi
vlaktl na §iré trati. Stanice, odbocky a vyhybny jsou vzdy dopravnami;
v Mistnich smérnicich pro zaméstnance dopraven mohou byt za dopravny prohlasena i
dalsi stanovisté pro rizeni sledu viakii.

5 Oznaceni pribéZnych dopravnich koleji

Hlavni koleje dvoukolejné drahy se oznacéuji podle sméru jizdy vlaki
pfi pravidelném provozu. (...)

6 Pravidelné vlaky
Pravidelné vlaky jsou vlaky, které jedou podle pfedem stanoveného
jizdniho tadu denn¢ nebo v urcité dny.
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7  Zvlastni vlaky

Zvlastni vlaky jsou vlaky jedouci podle zvlastniho nafizeni v uréitych
dnech

podle pfedem stanovené¢ho a ohlaSeného jizdniho fadu (vlaky
podle potieby),

- podle jizdniho fadu sestaveného zvlast’ piipad od pripadu.

8 Vlaky, jejichZ jizda se nefidi a jejichZ jizda se Fidi liniovym VZ

vlaky nejsou fizeny liniovym VZ, kdyz se sled vlaku fidi navéstidly

rrrrrr

vlakovym zabezpecovacem
9  Vylukové jizdy
Vylukové jizdy jsou vlaky, vypravené na vylouc¢enou kolej Siré trati.
17 Doprovod vlaku

Doprovod vlaku sestava z lokomotivni a vlakové cety. K lokomotivni
Ceté patii strojvedouci a pomocnik strojvedouciho. K vlakové ceté
patii vlakvedouci a privodci.

U vlakt bez vlakové ¢ety nebo u nichz neni doprovod vlaku opravnén
vykonavat funkci vlakvedouciho, pifebira tkoly vlakvedouciho stroj-
vedouci vozidla v Cele vlaku, u sunutych vlaku strojvedouci prvniho
¢inného hnaciho vozidla.

Doprovod vlaku podléha vlakvedoucimu, béhem pobytu ve stanici
kromé toho vypravcimu.

408.0202

Jizda vlaka

Prikazy nebo hlaseni

1 Oznacovani vlaki

Oznacujte vlaky v piikazech a hlasenich slovem ,,Zug® (vlak) a ¢islem.
Slovo ,,Zug” nahrad’te pfi vylukovych jizdach slovem ,,Sperrfahrt*
(vylukova jizda) a pii jizdach specialnich hnacich vozidel slovem
Hoperrfahrt K1 (vylukova jizda Kl). Oznacujte vlaky svymi Cisly
i tehdy, kdyz jedou v jizdnim fadu jiného vlaku.
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3  Opakovani

a) Prikazy nebo hlaseni s prfedepsanym znénim musite opakovat do-
slova. U ptikazi a hlaSeni bez piedepsané¢ho znéni musite opako-
vat vSechny podstatné udaje. Pokud musite piikazy a hlaseni
s pfedepsanym znénim zapsat, musite je nejprve zapsat a pak opa-
kovat.

b) Pokud zpravujete telekomunikacnim zafizenim, musite kazdé opa-
kovani zacit slovy ,,Ich wiederhole” (opakuji). Pokud bylo opako-
vano spravné, musite opakovani potvrdit slovem ,,Richtig® (sprav-
n¢).

(...)

d) Prikazy a hlaseni k odvraceni nebezpeci ptijemce neopakuje; bez-
odkladné provede nezbytna opatieni, a to i v pfipad¢, Ze prijaté
hlaseni nebylo Gplné.

5 Doprovod vlaku

Pokud jako ¢len doprovodu vlaku potiebujete hovofit s provozni centrd-
lou nebo s vypravéim, méli byste pouzit vlakové radiové zatizeni. Neni-
li toto k dispozici, musite v pristi stanici zastavit.

Jizda vlaki 408.0212
Pravidla jizdy na Siré trati

1 Spravny smér na dvoukolejnych drahach

Na dvoukolejnych drahach se na $iré trati jezdi zpravidla vpravo (ob-

vykly smér jizdy). Kolej v obvyklém sméru jizdy se oznacuje jako

spravna kole;j. (...)

Jizda vlaki 408.0301

Doprovod vlaku

1 Obsazeni hnacich vozidel strojvedoucimi

(1) Cinna hnaci vozidla musi byt béhem jizdy obsazena strojvedou-
cim. Jsou-li ¢innd hnaci vozidla vicenasobn¢ fizena, nemusi byt
obsazena.

(2) Vozidlo v ¢ele vlaku musi byt béhem jizdy obsazeno strojvedou-
cim. To neplati pro sunuté vlaky.

(4) U hnacich vozidel se dvéma stanovisti strojvedouciho se jako
strojvedouci musite nachdzet na piednim stanovisti. Pfi kratkych
zpétnych pohybech nemusite ménit stanoviste.
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Obsazeni hnacich vozidel pomocnikem strojvedouciho

Vozidlo v ¢ele vlaku musi byt obsazeno béhem jizdy - kromé vlaki

s postrkem - pomocnikem strojvedouciho, kdyz

a) nema ucinkujici tlacitko bdéelosti, dohlédaci zarizeni stavu klidu a jizdy
nebo provozuschopné zafizeni pro samocinné zastaveni hnaciho
vozidla (...).

3

Obsazeni vlaka vlakovou ¢etou

Vlaky osobni dopravy se zpravidla obsazuji jednim clenem vlakové
Cety. Soupravové vlaky mohou jet bez vlakové cety. Ostatni vlaky
osobni dopravy sméji jet bez vlakové Cety, kdyZ je to strojvedoucimu
dano na védomi.

4
(1)
(2)

3)

(1

(1

Znalost trat’ovych poméri u strojvedouciho

Jako strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla musite znat trat'ové
poméry.

Jako strojvedouci elektrického hnaciho vozidla pfi jizd¢é se zdvi-
zenym sbéraCem musite znat trat'ové pomery, i kdyz hnaci vozidlo
neni zafazeno jako vedouci.

Kdyz dostanete piikaz k jizde€ po trati, pro kterou nemate seznani,
musite to ohlasit neprodlen¢ sluzebné, ktera takovy piikaz vydala.

Jizda bez znalosti trat’ovych poméri strojvedouciho

Pokud jste vyjimecné neznaly tratovych pomért, musite jet jen
tehdy, je-li vdm dodén jiny zameéstnanec, znaly tratovych pomért.

Podklady, predméty

a) Jste-li strojvedoucim vozidla v Cele vlaku a nachazite se bé-
hem jizdy na stanovisti strojvedouciho, nebo jste-li strojve-
doucim jiného hnaciho vozidla se zdvizenym sbéra¢em, musi
byt pro vlak platné udaje jizdniho fadu ukazovany zpravidla
na ukazateli na stanovisti strojvedouciho.

Neni-li k dispozici ukazatel na stanovisti strojvedouciho, mu-
site mit jizdni fad v tisténé forme vylozen.

Kromé toho musite mit vylozeny seznamy La v tisténé formé
pro pojizdénou trat’ na stanovisti strojvedouciho, pokud se
musite fidit polozkami La.

()
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2 (.)
U vlakli osobni dopravy, doprovazenych dal§im privod¢im,
musite nosit na jednom piedlokti ¢ervenou paskou vlakvedouciho.

Vlakvedouci

Jizda vlaki

Vedeni vykazu vozidel

408.0311

1 Zasada

(1) Jako vlakvedouci musite pro sviij vlak vést zpravidla vykaz vozi-
del podie tiskopisu 408.0311v11, pokud neni veden jinym zaméstnan-
cem.

3 Kdy neni ti'eba vést vykaz vozidel

Vykaz vozidel nemusite vést,

- kdyz je sepsan pomoci zatizeni vypocetni techniky

- pro vlaky; kdyz jsou idaje obsazeny na displeji na stanovisti stroj-
vedouciho.

(..)

4  Vyhotoveni prupisa

(1) Vykaz vozidel musite zpravidla vyhotovit s jednim priipisem.
5 Misto uloZeni prvopisu, pripist nebo vytaha

(1) Prvopis vykazu vozidel doprovazi vlak az do konecné stanice.
Zustava u vlaku i pfi zméné vlakvedouciho.

(2) Je-li vykaz vozidel zpracovan pomoci zafizeni vypocetni techni-
ky, nedostanete jako vlakvedouci zadny vytisk vykazu vozidel.

Jizda vlaki

Vedeni zpravy o brzdéni

408.0312

1 Zasada

(1) Jako vlakvedouci musite vést zpravidla jednu zpravu o brzdéni
podle tiskopisu 408.0312v.01, pokud ji nevede strojvedouci nebo jiny
zameéstnanec.

3 Kdy neni ti'eba vést zpravu o brzdéni
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Nemusite vést zadnou zpravu o brzdéni pro vlaky

- u nichz byla vyhotovena zprava o brzdéni pomoci zatizeni vypocet-
ni techniky,

- u nichz jsou udaje obsazeny na displeji na stanovisti strojvedouciho.
Na stanovistich strojvedouciho téchto vlak je vylozena trvala zpra-
va o brzdéni, kterou je tfeba pouzit, pokud nejsou k dispozici udaje
na displeji na stanovisti strojvedouciho,

- osobni dopravy, na jejichz stanovistich strojvedouciho je vyloZzena
trvala zprava o brzdéni pro vozidla, zafazena do vlaku,

- které jsou sestaveny vylucné z €innych lokomotiv nebo ¢Einnych
specialnich hnacich vozidel.

V trvalé zpraveé o brzdéni jsou obsazeny i udaje vykazu vozidel.

408.0321

Jizda vlaki

Piiprava vlaku

1 Zasada

(1) Ve vychozi stanici nebo v nacestnych stanicich, ve kterych se
meéni sestava vlaku, musite jako vlakvedouci ptipravit vlak, pokud
ukoly nepfevezme jiny zaméstnanec.

(2) Jako jiny zaméstnanec, ktery piejima ukoly pii pfipraveé vlaku,
musite vlakvedoucimu ohlasit provedeni ukoll, pokud toto neni
vlakvedoucimu potvrzeno zpravou o brzdéni, vyhotovenou po-
moci zafizeni vypocetni techniky. (...)

2  Kdy je vlak pFripraven?

Vlak je pfipraven, kdyz

a) vozidla jsou fadné svésena

b) je provedeno zpracovani vlaku po strance vozove technické

¢) je provedena zkouska brzdy, je-li to zapotiebi

d) je vyhotovena zprava o brzdéni, je-1i zapotiebi, a je dorucena stroj-
vedoucimu vozidla v Cele vlaku. (...)

e) pokud je ve zprav€é o brzdéni uvedeno, ze se ve vlaku nachazeji
vozy s nebezpecnym zbozim, musi byt nakladni list nebo privodka
zésilek s nebezpecnym zbozim na vozidle v cele vlaku. Nachazi-li
se strojvedouci na vozidle v Cele vlaku, ale ne na stanovisti strojve-
douciho, musi néakladni listy nebo pravodky lezet na stanovisti
strojvedouciho na hnacim vozidle.

(..)
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h) jsou umistény navésti na vlaku;

- jako strojvedouci se musite postarat o to, aby navésti na vlaku byly
umistény na vaSem hnacim vozidle nebo na vozidle v Cele vlaku,

- jako strojvedouci postrku, svéseného s vlakem, se musite postarat
o to, aby pied zacatkem postrkové sluzby byla sejmuta koncova
navést z posledniho vozidla vlaku pied postrkovou lokomotivou a
aby po ukonceni postrkové sluzby byla opét umisténa,

i) jsou odstranény zajiSt'ovaci prostfedky a povoleny ru¢ni nebo pota-
daci brzdy.

3 Hlaseni vypravéimu

Ve vychozi stanici nebo v nacestnych stanicich, ve kterych se méni
sestava vlaku, musite jako vlakovy dozor ohlasit vypravéimu, ze vlak
je pripraven, ledaze by vypravci sam pravé dal souhlas k odjezdu. (...)

4 Hlaseni ostatnim strojvedoucim

Jsou-li kromé ¢inného hnaciho vozidla v ¢ele vlaku ve vlaku jind ¢inna
hnaci vozidla, musite jako strojvedouci vozidla v ¢ele vlaku ohlasit
ostatnim strojvedoucim hmotnost vlaku.

Jizda vlaki 408.0325
Vykon vlakového dozoru

1 Stanice bez odjezdovych navéstidel

Ve stanicich bez odjezdového navéstidla smi vlakovy dozor vykonavat
pouze mistni dozor.

2 Stanice s odjezdovymi navéstidly

(1) Ve stanicich s odjezdovymi navéstidly musite jako vlakvedouci Vlakvedouci
zpravidla vykonavat vlakovy dozor.

()
(2) V Mistnich smérnicich mize byt uvedeno, ze vlakovy dozor vykond- Mistni dozor
va mistni dozor.

()
3 Vybaveni mistniho dozoru

Mistni dozor nosi ¢ervenou Cepici.
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408.0331

Jizda vlaki

Souhlas vypravéiho k odjezdu ve stanici

K odjezdu je
pripraveno
vice vlaki

1 Zasada

Z4dny vlak nesmi odjet ze stanice, aniz by k tomu dal vypravéi sou-
hlas vlakovému dozoru.

2 Zpisoby dani souhlasu

a) polohou hlavniho navéstidla dovolujici jizdu
b) ptikazy 1, 2, 3 nebo 6 v pisemném rozkazu
¢) navesti Zs 1, Zs 7 (DS 301), navest Zs 8, Zs 11

(...)
3  Mimoradnosti

(5) Kdyz na jedné koleji je pfipraveno k odjezdu vice vlakl, plati
souhlas k odjezdu jen pro prvni vlak. Jako vypravci musite vlako-
vému dozoru ostatnich vlakt nafidit, ze smi dat rozkaz k odjezdu
teprve tehdy, kdyz vy dodate¢né ustné s odjezdem souhlasite.

408.0332

Jizda vlaku
Zjisténi pohotovosti k odjezdu

Zasada

1 Zasada

Vlak smi odjet jen tehdy, je-li pohotovy k odjezdu. Jako vlakovy do-
zor musite zjistit, ze vlak je pohotovy k odjezdu.

2 Kdy je vlak pohotovy k odjezdu?

Vlak je pohotovy k odjezdu, kdyz

- je ptipraven k odjezdu,

- jsou zastaveny nakladaci prace,

¢) venkovni dvefe pro nastup a vystup, a pokud je to predepsano, i
jiné venkovni dvefte jsou zavieny.

3 Zavieni venkovnich dveri

(1) Venkovni dvefe se smi zavfit teprve po vystupu a nastupu cestuji-
cich.
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(2) a) Pred uzavienim dveti musite jako vlakovy dozor dat vystrazny Vystrazny
hvizd. hvizd
b) Neni-li vlak doprovazen vlakovou ¢etou, nemusite jako stroj-
vedouci davat vystrazny hvizd.
c) Pokud jako privod¢i doprovazite vlak, u kterého vykonava
vlakovy dozor strojvedouci, musite dat vystrazny hvizd.

(3) Kdyz jako strojvedouci uzavirate venkovni dvete ze stanovist¢ Oznameni
strojvedouciho, musite oznamit uzavirani dvefi vlakovym rozhla- rozhlasem
sem. Uzavirani dvefi nemusite oznamit rozhlasem, pokud je
k dispozici varovny ton, nebo jsou v soupravé vlaku vylu¢né
vozidla s pismenem ,,a* v oznaceni fady vozidla nebo za Cislem
vozidla.

4  Zjisténi a hlaSeni, Ze vnéjsi dvere jsou uzavieny

(1) Jako vlakvedouci nebo privod¢i musite zjistit, ze venkovni dvefe Vlakvedouci,
jsou zavieny a Ze v nich nejsou pfivieni zadni cestujici ani pfed- privod¢i
méty.

5 OhlésSeni, Ze vlak je pohotovy k odjezdu

(1) Vykonava-li vlakovy dozor mistni dozor, musite mu jako vlakve-
douci ohlésit Gstné nebo zdvizenim paze, ze vlak je pohotovy
k odjezdu.

Jizda vlaku 408.0333
Udéleni rozkazu k odjezdu, odjezd

1 Podminky pro rozkaz k odjezdu

Jako vlakovy dozor smite dat strojvedoucimu rozkaz k odjezdu, kdyz
- ve stanicich dal vyprav¢i souhlas k odjezdu

a

- vlak je pohotovy k odjezdu.

(...)
2 Zpisob rozkazu k odjezdu

(..)
Pokud mutizete dat rozkaz k odjezdu svételnym navéstidlem Zp 9,
musite pouzit toto navéstidlo.

()
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3  Mimoiadnosti pfi udileni rozkazu k odjezdu

(1) Pokud vykonavate ukoly pomocnika strojvedouciho a dava-li se
rozkaz k odjezdu na vasi stran¢ vozidla, musite rozkaz k odjezdu
strojvedoucimu sd¢lit.

(2) Jestlize je k odjezdu pfipraveno vice vlakl, musite se postavit pii
davani rozkazu k odjezdu tak, Ze ndvést Zp 9 muze byt prevzata jen
strojvedoucim toho vlaku, pro ktery plati. (...)

4 Odpadnuti rozkazu k odjezdu

Jestlize vy jako strojvedouci vykonavate vlakovy dozor, nemusite
davat zadny rozkaz k odjezdu.

5 Podminky pro odjezd

Jako strojvedouci smite s vlakem odjet jen tehdy, kdyz

a) je brzda v poradku

b) - pokud vy sam nejste vlakovym dozorem - vam byl dan rozkaz
k odjezdu vlakvedoucim vaseho vlaku nebo mistnim dozorem ne-
bo svételnym navéstidlem Zp 9,

¢) pokud je k dispozici dohlédaci zafizeni uzavieni dvefi na stanovis-

ti strojvedouciho toto zafizeni ukazuje, Ze venkovni dvefe jsou
uzavieny, i poté, co jste pravé dostal rozkaz k odjezdu.
Ukazuje-li dohlédaci zafizeni, ze venkovni dvefe nejsou uzavieny,
musite vlakovou cetu — nebo u vlakd, které nejsou doprovazeny,
cestujici — vyzvat, aby uzavieli dvete. Jestlize i nadale zafizeni
ukazuje, Zze venkovni dvefe nejsou uzavieny, smite odjet jen tehdy,
kdyz vy nebo vlakova ceta jste znovu pohledem zjistili, ze ven-
kovni dvete jsou uzavfeny.

d) jste u vlaku, jehoz jizda se nefidi liniovym VZ, ve stanicich
s odjezdovym navéstidlem rozeznal, Ze pro vas platné navéstidlo
dovoluje jizdu vlaku nebo kdyz jste obdrzel rozkaz 2 pro jizdu ko-
lem tohoto navéstidla nebo rozkaz 3 pro odjezd z koleje bez od-
jezdového navéstidla. Nemutizete-li pii Spatné viditelnosti nebo
kvuli zvlastnim mistnim pomérim sam navést rozeznat, musite jet
az do rozeznani polohy navéstidla tak opatrné, abyste pfipadné
véas zastavil. (...)

(..)
6 Sledovani déni u vlaku
Pti odjezdu musite jako strojvedouci, pomocnik strojvedouciho, vlak-

vedouci nebo pruvodci sledovat déni u vlaku. (...)
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Jizda vlaka
Jizda vlaku — vikoly strojvedouciho a pomocnika strojvedouciho

408.0341

3
M

“4)

(6)

4

Dovolena rychlost

a) Dovolené rychlosti vlaku, jehoz jizda se nefidi liniovym VZ,
kterymi smite jet, jsou piedepsany jizdnim fadem vlaku
a seznamem La.

b) Je-li vseznamu La piedepsana nizsi rychlost nez v jizdnim
fadu vlaku, je tato rychlost uvedena v seznamu La dovolenou
rychlosti.

c) Je-li vseznamu La ptfedepsana vyssi rychlost nez v jizdnim
fadu vlaku a je-li tato vyssi rychlost ve sloupci ,,Poznamky*
oznacena

1. jako ,zvySeni rychlosti“, je tato rychlost uvedena
v seznamu La dovolenou rychlosti. Nejvyssi dovolenou
rychlost vlaku, uvedenou v jizdnim tadu vlaku (VMZ)
vSak nesmite prekrodit.

2. Neni-li oznacena jako ,zvySeni rychlosti“, je rychlost,
predepsana jizdnim fadem, dovolenou rychlosti.

Dovolené rychlosti mohou byt omezeny

a) navéstidly

b) danymi pravidly pro zvlastni provozni poméry a mimoiadnosti

¢) rozkazem nebo sdélenim jizdniho fadu.

(..)

e) pravidly pro obsluhu hnaciho vozidla

f) pravidly v pomocném textu pro odstranéni poruch na displeji
na stanovisti strojvedouciho.

Nejnizsi rychlost z téchto rychlosti je dovolenou rychlosti vlaku.

Rychlost navésténa hlavnim navéstidlem nebo navésti Zs 3 plati

ve stanicich jiz pfi odjezdu vlaku.

Zastaveni na obvyklém misté

Pfi pravidelném zastaveni nebo mimoradném pobytu mate s vlakem
zastavit na obvyklém misté. Lezi-li obvyklé misto zastaveni
u naveéstidla s navesti Stlij, mate dojet co nejblize k tomuto navestidlu.

5
(M

Prijezd ve stanici

S vlakem smite ve stanici projet, kdyz neni v jizdnim fadu vlaku
predepsano zastaveni.
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6 Jizda na navést Hp 2 bez predvésténi

Pro jizdu na navést Hp 2 bez predvésténi se musite ptipravit také bez

predveésténi, kdyz

a) vuseku koleje pfed hlavnim néavéstidlem je dovolena nejvyssi
rychlost 60 km/h

b) pro vas§ vlak je ptedepsano jizdnim faddem, seznamem La nebo
Sdélenim jizdniho fadu zastaveni nebo pobyt podle potieby, i kdyz
vam bylo sdéleno zruseni pobytu.

8 Nedovoleny vystup nebo nastup

Pokusi-li se cestujici opustit nebo nastoupit do vlaku v pohybu, smite
ho varovat jen volanim, nesmite mu v tom ale nasilim branit.

408.0341A01

Jizda vlaku
Vysvétlivky k ukazateli jizdniho Fadu na stanovisti

1 Vseobecné

V ukazateli jizdniho fadu na stanovisti jsou k dispozici tato znazornéni
- volba jizdniho fadu

- zékladni udaje o vlaku

- zobrazeni jizdniho fadu a

- zékladni udaje o trati.

2 Volba jizdniho Fadu

Pfi volbé jizdniho fadu mtzete volit k ¢islu vlaku:
a) vychozi a kone¢nou stanici

b) dny jizdy vlaku

¢) potiebna brzdici procenta

d) fady ¢innych hnacich vozidel.

3 Zakladni idaje o vlaku

V zakladnich udajich o vlaku mohou byt obsazeny nasledujici tidaje:
a) druh vlaku

b) cislo vlaku

¢) vychozi a kone¢na stanice

d) oznaceni ,,Sperrfahrt” nebo ,,Sperrfahrt K1*

e) dny jizdy vlaku

f) data jizdniho fadu, a sice
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fady Cinnych hnacich vozidel

. hmotnost (normativ hmotnosti vlakové soupravy). U motorovych

vozi muze byt uvedeno sestaveni jednotky, napf.

»11z 628.2 + 928.2*: maximalni hmotnost vlakové soupravy je

oznacena ,,GL* za idajem hmotnosti.

potiebna brzdici procenta

stanovena rychlost

5. poloha brzd (u polohy R + Mg nebo P + Mg se udava ,,Mg*,
uR + WB [WB®)

6. preklenuti zachrannych brzd u vlakid osobni dopravy

7. tudaje k tazeni jizdnich stupiii u vlaku, které jsou dopravovany
hnacimi vozidly se spalovacimi motory. Ty znamenaji: SG =
rychlé fazeni jizdnich stupiii, LG = pomalé fazeni jizdnich stup-
na

- vlaky osobni dopravy jedou v rezimu rychlého fazeni jizd-
nich stupiiti. Musi-li jet vyjimecné vlak osobni dopravy
v rezimu pomalého fazeni jizdnich stupnd, musi se uvést
napt.: ,,z ... do ... v rezimu LG*

- je-li u nakladnich vlaku, které jedou v rezimu rychlého fazeni
jizdnich stupnti umisténa zdvorka pro pomalé fazeni jizdnich
stupiiti, jsou dovolené rychlosti, uvedené v jizdnim fadu,
a Casy, odsouhlaseny pro rychlé fazeni jizdnich stupiit.

- Obsahuyje-li jizdni fad udaje ,,SG ...t GL (LG... t GL)“, smite
pii prekroceni maximalni hmotnosti, uvedené pro rychlé ta-
zeni jizdnich stupiii, pfepravovat vyssi hmotnost jen tehdy,
kdy? to bylo nafizeno Provozni centralou’.

8. usekové provadeéni nekterého vlaku pod jinym ¢islem vlaku (dvo-
jity jizdni fad),

9. odkaz na né&jaké jiné znazornéni jizdniho fadu vlaku

10.,,Nejméné 90 % naprav vlakové soupravy musi byt brzdéno®,

popiipadé s dodatkem ,,pfi hmotnosti soupravy vice nez 800 t

musi byt vypocitana brzdici procenta“

11.tratové useky, na kterych musi mit vlaky s uvedenou hmotnosti
postrk.

N =

B w

4 Zobrazeni jizdniho Fadu

(1) V zahlavi zndzornéni jizdniho fadu jsou udana zvolena ¢isla vla- Zahlavi
ki, platnost pamétové karty a datum a ¢as systémovych hodin
palubniho pfistroje. Pamétovou kartu s propadlou platnosti ne-
smite pro jizdu vlaku pouzit.

"na pohrani¢nich tratich nebo tratich ulehéené privozni dopravy vypravéim
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Ukazatel jizdniho fadu musite ¢ist zespodu nahoru.
Ukazatel jizdniho tadu sestavd ze sloupce rychlosti, ze sloupce
pro kilometrovani, grafiku, text, pfijezd a odjezd.
Jestlize sméji byt na soubéznych tratich vlaky odklonény za zjed-
nodusenych podminek (Streckenwechsel - zména trati), mizete
zvolit ukazatel odklonové trati.
Pokud vlak jede po spravné (pravidelné) koleji, musi byt ve
sloupci grafiky tuéné ¢ara vpravo.
Pokud vlak jede po protismérné koleji, musi byt ve sloupci grafi-
ky tu¢na cara vlevo.
Udaje ve sloupci Zobrazeni rychlosti
a) dovolené rychlosti usekll zvolené koleje na Siré trati a ve sta-
nicich pro vlaky, jejichz jizda se nefidi liniovym VZ.
Na dvojkolejnych tratich plati ty udané dovolené rychlosti,
kdyz je ve sloupci grafiky tu¢na ¢ara
- vpravo, pro vlak, ktery jede po spravné (pravidelné) koleji
- vlevo, pro vlak, ktery jede po protismérné koleji.
KdyzZ je dovolena rychlost zobrazena bilym pismem na Cerném
podkladu (inverzné), neni navésténa navestidly.
b) Musite jet nizsi dovolenou rychlosti, nez ktera je udanad nad
vodorovnou ¢arou, kdyz vlak doséhl ¢elem vlaku
1. u zelezni¢nich pfejezdl navésti Lf 5, piip. Lf 7, a tam, kde
tato navest neni, zelezni¢niho pfejezdu
2. jinak mista, udaného ve sloupci ,Kilometrierungsspalte
(kilometrovani)“
¢) Vyssi dovolenou rychlosti, kterd je udana nad vodorovnou
¢arou, smite jet, kdyz vlak
1. u plné ¢ary celou svou délkou opustil misto, udané ve
sloupci ,,Kilometrierungsspalte (kilometrovani)®,
2. upferuSované Cary celem vlaku
- dosahl stfedu vozovky Zelezni¢niho pfejezdu, oznacené-
ho v textovém sloupci, nebo
- pokud v textovém sloupci nejsou zadné tdaje o zelez-
ni¢nim piejezdu dosahl mista, udaného ve sloupci ,,Kilo-
metrierungsspalte (kilometrovani)®.
d) Vjizdnich fadech pro vlaky snaklapéci vozovou skiini
(GNT) muzete volit mezi dvéma zobrazenimi rychlosti.
Pokud je zapnut u hnaciho vozidla rychlostni dohled pro vlaky
s nakladpéci vozovou skiini (GNT), musite zapnout zobrazeni
jizdniho fadu pro GNT a pokud neni zapnut, musite toto zob-
razeni vypnout.
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Pokud je u hnaciho vozidla zapnut rychlostni dohled pro vlaky
s naklapéci vozovou skiini (GNT) a je zapnuto zobrazeni
jizdniho tadu pro GNT, neplati navésti Lf 6 a Lf 7, ptipadné
Lf4 (DV301)aLf5 (DV 301).

e) Kdyz ukazatel rychlosti plati jen pfechodné, zvyrazni se a
neplatné udaje rychlosti jsou uvedeny v zavorkach.

f) Svislda cara pro orientaci o trovni rychlosti je u pfechodné
zmény rychlosti oproti neplatné ¢are rychlosti zvyraznéna.

Ve sloupci kilometrovani jsou obsazeny, zaokrouhleno na hekto-

metry:

a) mista zmény rychlosti pro rychlosti, uvedené ve sloupci zob-
razeni rychlosti

b) stanovisté¢ navéstidel, uvedenych v textovém sloupci,

¢) udaje podle a) nebo b), zobrazené bilym pismem na cerném
podkladu (inverzné), pokud je inverzné€ zobrazen pfislusny
udaj rychlosti ve sloupci pro zobrazeni rychlosti nebo
v textovém sloupci.

d) poloha dopraven,

e) poloha Zelezni¢niho pfejezdu, pfed kterym musite zastavit,
protoze musi byt podle jizdniho fadu stfeZen doprovodem
vlaku nebo jinymi zaméstnanci u vlaku,

f) poloha zmény identifikace obvodu liniového vlakového za-
bezpecovace

g) poloha mista pro pfepnuti vlakového radiového systému,

h) ohraniceni pilovitych car,

i) zacatek a konec zobrazeného tunelu,

k) zména kilometrovani podle kilometrovani trati. Zmény kilo-

metrovani jsou zobrazeny tam, kde je prubézné kilometrovani
preruseno, chybéjici délkou nebo piebyvajici délkou tak, jak
je dale uvedeno. Chybé¢jici délka je pouze pocetni, piebyvajici
délka je skutecna.

V ptikladu ¢ini vzdalenost mezi hektometrovniky 48,2 a 48,4
nikoliv 200 m, nybrz 600 m (zaokrouhleno).

Ptiklad:

Chybgjici délka: Ptebyvajici délka:

48,4

+6

170,0 48,2

82,9 H0

48,2

48,2
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(5) Uprostied grafického sloupce je zobrazeni koleji s jednou nebo
dvéma kolejemi. Zména z jednokolejné na dvoukolejnou trat’ a
naopak je symbolicka a neodpovida skute¢nému pievedenti traté.
V grafickém sloupci jsou také zobrazeny tunely, delsi nez 500 m.
Zvolena kolej je zvyraznéna (tu¢nou Carou).

Vpravo a vlevo od zobrazené koleje mohou byt zobrazeny nasle-
dujici znacky, které musite pfifadit k ptislusné koleji:

ay V

b) F—

o) [LzB]

1.78
d) [GNT]

(¢
~

O6 re

V textovém sloupci uvedené predvésti, samostatné
stojici predvéstni tabule, jind navéstidla s funkei
predvésti, navésti Lf 6, Lf 4 (DV 301) nebo piejezd-
niky jsou umistény na vice nez o 5 % zkracenou
zabrzdnou vzdalenost.

Vjezdova kolej je

- kusé kolej nebo kolej s diivéjsim zastavenim

- Castecné obsazena kolej

- kolej, jejiz prokluzova vzdalenost je nepostacuji-
ci, nebo trat’ kon¢i na zastavce.

zména identifikace obvodu liniového vlakového
zabezpecovace, kde je mozny piijem liniového vla-
kového zabezpecovace

konec tiseku liniového vlakového zabezpecovade

zacatek tratového tseku, vybaveného tratovym
zafizenim pro rychlostni dohled pro vlaky s naklapéci
vozovou skfini

konec tratového useku, vybaveného tratovym
zafizenim pro rychlostni dohled pro vlaky s naklapéci
vozovou skfini

zacatek nebo zména frekvence vlakového radiového
systému (radiovnik)

konec pfijmu frekvence vlakového radiového systé-
mu

vypnéte hlavni vypinac, fid'te se navésti El 1 nebo
El 1/2 (DV 301)

ocekavejte navest Sbérac dold, fid’te se navésti El 3
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Sbérac dolu, fid’te se navésti El 4
Sbéra¢ vzhiru, fid’te se navésti El 5

horni hranice odbéru proudu, fid’te se textovym
sloupcem

zruseni horni hranice odbéru proudu

zékaz topeni (vlakova sbérnice), fid’te se textovym
sloupcem

2)

3| Q@S0

zruSeni zakazu topeni

h) zz polozka v textovém sloupci plati jen pro vozidla se
zdvizenym sbéracem

(6) V textovém sloupci mohou byt uvedeny nasledujici tidaje:
a) dopravny,

pfi¢emz udaj za dopravnou znamena:

§ - Ze stanoviste pro fizeni sledu vlaki je doc¢asné
vypnuto a vyprav¢i je nedosazitelny stani¢nim ne-
bo tratovym telefonnim spojenim
ze stanovisté pro fizeni sledu vlaki je mimo pro-
voz a vypravci je nedosazitelny staniénim nebo
tratovym telefonnim spojenim

ohne Asig - Ze stanice nema odjezdova navéstidla
[ZF] ze hradlo je dosazitelné radiovym zafizenim zpu-
sobem provozu E

b) oznaceni koleji, napt. ,,Neckarausfahrt*

c) hlavni navéstidla, uzavéry koleje u protismérné koleje v tirovni
vjezdového navéstidla nebo samostatné stojici predvestni tabu-
le u protismérné koleje

1. hlavni navéstidla, piedvésti, navésti Lf 6 nebo Lf 4 (DV
301), ptejezdniky nebo samostatné stojici predvéstni tabule,
které se na jednokolejnych tratich nebo na dvoukolejnych
tratich u spravné koleje nenachézeji bezprostiedné vpravo
vedle koleje nebo nad koleji, jsou oznaceny znackou ,, <,

2. hlavni navéstidla, predvésti, navésti Lf 6 nebo Lf 4
(DV 301), prejezdniky nebo samostatné stojici predvéstni
tabule, které se na dvoukolejnych tratich u protismérné ko-
leje nenachazeji bezprostiedné vlevo vedle koleje nebo nad
koleji, jsou oznaceny znackou ,,—>*

§8
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v navaznosti na oznaceni navéstidla, napf. ,,Esig <+,
bk 131a =%, Ls =, | Evsig <, ,Ne 2 —=*“. Navésti Lf 6
nebo Lf4 (DV 301) se oznacuji ,Lf*, prejezdnik ,Us™,
napt. ,,Lf =, ,,Us <. Neni-li u hlavnich navéstidel umis-
téna Sachovnicova tabule, je dodatek doplnén poznamkou
,,ohne Ne 4, pfip. ,,ohne So 2.

e) dovolena rychlost pfi jizd€ na navést Hp 2, kdyz se odlisuje od

rychlosti 40 km/h a neni navésténa navesti Zs 3; pred dovole-
nou rychlosti je uvedeno ,,E“ pro vjezdova navéstidla, ,,Z* pro
cestova navéstidla, ,,A“ pro odjezdova navéstidla, ,,Bk* pro
oddilova navéstidla odbocek, napt. ,,E 50,

udaj ,,ohne Zs 6 nebo ,,ohne Zs 7° u oddilovych navéstidel
odbocek a vyhyben, ktera nejsou vybavena navesti Zs 6
(DS 301) nebo Zs 7 (DV 301).

Pfi jizde po spravné koleji je nadvésténa jizda na protismeérné
koleji navésti Hp 1 a Zs 3 nebo Hp 2, ptip. navésti Ks 1 nebo
Ks2aZs3.

Pfi jizde po protismérné koleji je naveésténa dalsi jizda po pro-
tismeérné koleji navésti Hp 1, pfip. navésti Ks 1 nebo Ks 2.

g) udaj, jakym zpiisobem jste zpraven o jizd¢ na jinou trat’, kdyz

chybi navést Zs 2 (DS 301) nebo Zs 4 (DV 301),

h) ptedvésti, samostatné stojici pfedvéstni tabule, jind navéstidla

)

s funkei predvésti, navesti Lf 6, Lf 4 (DV 301) nebo piejezdni-
ky se stanovisti, odchylnymi od pravidla, nebo umisténé na vi-
ce nez 0 5 % zkracenou zabrzdnou vzdalenost. Navéesti Lf 6
nebo Lf 4 (DV 301) jsou oznaceny ,Lf*, pfejezdnik ,Us™,
predvéstni tabule ,,Ne 2 nebo ,,So 3.

Omezeni rychlosti bilym pismem na ¢erném podkladu (inverz-
n¢) za ,Evsig®, ,,Zvsig”, ,,Avsig® nebo ,Bkvsig® jste museli
provést, kdyz navéstidlo naveésti navést Vr 0. Na protismeérné
koleji musite toto omezeni rychlosti provést vzdy v trovni
predvesti.

,BU km ...“ ve spojeni s ,,Halt“ ve sloupci piijezdu, kdyz musi-
te zastavit pfed Zelezni¢nim pfejezdem, protoze je tfeba podle
jizdniho tadu pfejezd zabezpecit doprovodem vlaku nebo ji-
nymi zaméstnanci vlaku.

Pted piejezdem musite zastavit.

Pak nasleduje pokyn k zabezpeceni piejezdu. Ten znamena:
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»Schranke®

Obsluha zavor; v jizdé smite pokraCovat jen po zabezpeCeni
prejezdu. Nedaji-li se zavory uzavfit, plati pravidla v modulu
408.0671 oddil 2 odst. 6.

”ET“

Obsluha zapinaciho tlacitka; v jizdé smite pokracovat, kdyz
kontrolka blika. Neblika-li po obsluze zapinaciho tlacitka kont-
rolka, plati pravidla v modulu 408.0671 oddil 2 odst. 6.

L2AutomET*

Musite dojet az k tabuli ,,AutomatikET*. Zelezniéni piejezd
smite pojizdét, jen kdyz po dojeti k nému sviti nebo blika bilé
svétlo. Nesviti-li nebo neblika-li bilé¢ svétlo, plati pravidla
v modulu 408.0671 oddil 2 odst. 6.

»HET*

Obsluha pomocného zapinaciho tlagitka HET. Zelezniéni pie-
jezd smite pojizdét teprve tehdy, kdyz po obsluze pomocného
zapinaciho tlacitka HET néktera ze silni¢nich navésti cervené
blika nebo sviti nebo jsou-li zavory zavieny. Neda-li se za-
pnout technické zabezpeceni, plati pravidla v modulu 408.0671
oddil 2 odst. 6.

L2AutomHET*

Musite dojet az k tabuli ,,AutomatikHET*. Pfejezd smite pojiz-
dét, jen kdyz po dojeti k nému néktera ze silni¢nich navésti
cervené blikd nebo sviti nebo jsou spusStény zavory. Neni-li
provedeno technické zabezpeceni, plati pravidla v modulu
408.0671 oddil 2 odst. 6.

,,Posten*
Smite pokracovat v jizdé krokem, teprve kdyZ je piejezd stie-
zen a kdyz jste varovali uZivatele vozovky a zaméstnance, stie-
ziciho ptejezd, navésti Zp 1. Jakmile prvni vozidlo vlaku do-
sahlo pfiblizn¢ stfedu vozovky a zaméstnanec, stfezici prejezd,
op¢t nastoupil, musite Zeleznicni prejezd co nejrychleji uvolnit.
Jako hlidka, stfezici piejezd, mate nasledujici ukoly: postavite
se zady nebo ¢elem k silniénimu provozu na vozovku tak, abys-
te byl dobfe vidét, a davate znameni
- ,Zastavit“ (zvednuti natazené paze)
a nasledn¢

- ,,Stlj* (natazeni jedné nebo obou pazi do stran). Pokud musite
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zastavit silnini provoz s obou stran, vyzvete nejprve fidice
vozidla, které prvni zastavilo, aby zlstalo stat, diive nez se
vénujete druhé strané Zelezni¢niho piejezdu.

Znameni davate za tmy nebo sniZzené viditelnosti rucni svitil-
nou s ¢ervenym svétlem do obou smérti vozovky. Pro dévani
denniho znameni musite pouzit bilo-Cerveno-bily navéestni
praporek, pokud je k dispozici.

Znameni ,,Stdj“ musite davat tak dlouho, dokud prvni zelez-
nicni vozidlo nedosahlo piiblizn€ stiedu vozovky. Poté smite
opustit zeleznicni piejezd,

k),.ET km ... fir BU km ..., kdyz pied odjezdem z dopravny
musi byt doprovodem vlaku nebo jinymi zaméstnanci vlaku
obslouzeno PZZ,

) ,,VMZ ... km/h* na mistech, kde se podle jizdniho fadu méni
nejvyssi dovolena rychlost vlaku a proto na hnacich vozidlech
s liniovym vlakovym zabezpecovaéem LZB 80 musite zménit
nastavenou hodnotu VMZ. Polozka se miize opakovat ve stani-
cich, kde se provadi vyména hnaciho vozidla nebo zména sta-
novisté strojvedouciho,

m) oznaceni

- chranéného useku trak¢niho vedeni znackou ,,EI 1¢
- zkraceného chranéného tseku trakéniho vedeni znackou
»El 1/2¢
- stalého mista jizdy samotizi se stazenym sbéracem znackou
»El 4%,
Udaje ,,El 1%, El 1/2* nebo ,,El 4 mohou byt doplnény tida-
jem rychlosti. V tomto pfipadé je cela polozka zobrazena bilym
pismem na ¢erném podkladu (inverzng). Udajem rychlosti za
udaji ,,El 1%, | El 1/2° nebo ,,El 4“ se musite fidit jako strojve-
douci elektrického hnaciho vozidla, u kterého pifi vypnuti neu-
¢inkuje dynamicka brzda, pokud je davana navést El 1, El 1/2
nebo El 4. Udajem se musite Fidit tak dlouho, dokud opét ne-
zapnete hlavni vypinac,

n) pilovité ¢ary pro oznaceni usekd, na kterych je tieba utahnout
ruéni nebo potadaci brzdu podle modulu 408.0681 oddil 5
odst. 2a,

0) zacatek nebo zména frekvence vlakového radiového systému
s idajem druhu provozu a ¢islem kanalu, napt. ,,-ZF E 54-%,
popft. doplnéno dodatky,,Sprechwunschtaste® nebo
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,Horer F-Taste* a konec pfijmu frekvence vlakového radiové-
ho systému oznacenim ,,-ZF Ende-*
p) ,,Betriebsbremsung® (provozni brzdéni) na misté, kde je podle
DS 915 01 § 15 odst. 2a tieba provést provozni brzdéni
q) oznaceni hlavnich navéstidel smérovymi ukazateli zkratkou
»Ri“ a pismenem, napf. ,,Zsig Ri F*. Udaj je v zavorce, kdyz
jen cast vlakové cesty vede kolem smérového ukazatele, napf.
,»Asig (Ri M)“.
Udaje ve sloupcich pifjezdu a odjezdu
a) piijezdy, odjezdy a prijezdy s ptesnosti na 10 sekund
b) ,,Halt“ ve sloupci pfijezdu, kdyz musite zastavit pied Zeleznic-
nim pfejezdem, protoze piejezd se musi podle jizdniho fadu
zabezpecit doprovodem vlaku nebo jinymi zaméstnanci vlaku.
c¢) znacka ,,+“ (pobyt z provoznich divodl). To znamena, Ze ne-
musite v dopravné zastavit, pokud nedostanete navest pro za-
staveni,
d)znacka ,x“ (pobyt podle potieby). To znamena, Ze nemusite
v dopravné zastavit, pokud nedostanete navést pro zastaveni,
nezpozorujete zadné cestujici, ktefi chtéji s vlakem jet, a byl
jste vlakvedoucim zpraven o zruseni pobytu,
cich vlakd misto doby piijezdu
1. znacka ,,H“. Ta znamenda: musite zastavit na obvyklém mis-
té. Bez zastaveni smite projet jen tehdy, dostal-1i jste jako
ptikaz k prijezdu naveést Zp 9, nebo byl-li jste zpraven roz-
kazem 10 o prijezdu v této stanici bez piikazu k prijezdu,
2. znacka ,,U*. Ta znamena: smite projet bez zastaveni
f) znacka ,N* (nezvefejnéné zastaveni),
g) znacka ,,A“ (zastaveni jen pro vystup, vlak smi odjet pted pra-
videlnym odjezdem, nikoliv vSak pied pravidelnym piijezdem).

Zikladni trat’ové idaje

V zobrazeni ,,Zakladni tratové udaje* mtzete vyvolat pravidla ,,Mist-
nich smérnic*.
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6 Vzor zobrazeni

Speicherkarte
69361 |giiltig bis 15.12.02{ 15.12.02| 07:33:08
2538 Norburg 10:05.2
30
253 — Esig
175 Asig A 60
154 Bft Meilingen 09:23.4[ 09:52.0
146 Zsig
13.9 Bft Bachstedt 09:03.1[ 09:20.0
128 Esig Bachstedt
80
98
% - ZF-Ende -
.10
@ 93 O Us
75 Asig
6,8 Neuhof 08:55.5
6.4 Esig
56 O ve
70
34 Bk Angerb Hst 08:50.4
03 Asig A 60
0,0 Mittelstadt 08:18.3 08:46.0
832
80
842 Esig
90,7 Sbk 10 08:112
932 Sbk 8 08:08.0
953 Asig
.90
957 Arensberg 07:44.3( 08:05.0
96,4 Esig E 50
99,2 Sbk 6 07:40.5,
m 99,9 Edelsdorf Hp 07:40.0
Sbk 4 07:374
1049 Asig
¢1055 Heidenau 07:34.0
90 S -2FA54-

408.0342  [Jizda vlaki
Jizda vlaku — uikoly vlakvedouciho a privod¢iho

1  Vystup a nastup cestujicich, obsazeni mist

Jako vlakvedouci nebo pruvod¢i musite dbat na to (pokud je to moz-
né), aby cestujici

124b




Oprava A12 - 3.8.2003

- vystupovali a nastupovali jen na k tomu uréenych mistech nebo jen
na k tomu urcené stran¢€ vozidla, zatimco vozy stoji, a
- obsazovali jen ta mista k sezeni a k stani, ur€ena k jejich preprave.

2 Zavirani venkovnich dveri

Jako vlakvedouci nebo privod¢i musite po vystupu a nastupu uzaviit
venkovni dvefe osobnich vozi. Dvefe, vedouci ven, které neslouzi
k vystupu nebo néstupu, musi byt zajistény nebo stfezeny proti nedo-
volenému otevirani, pokud cestujici mohou byt otevienymi dveimi
ohrozeni.

3 Nedovoleny vystup nebo nastup

Pokusi-li se cestujici opustit nebo nastoupit do vlaku v pohybu, smite
ho varovat jen volanim, nesmite mu v tom ale nasilim branit.

7 HlaSeni

(2) Vyprav¢i vas smi jako vlakvedouciho vyzvat, abyste dal hlaseni
o konci vlaku pro vlastni vlak, kdyz vlak zastavi.

(3) Musite-li jako vlakvedouci dat hlaseni o konci vlaku nebo vyzve-
li vés k tomu vypravei, musite pouzit nasledujici znéni:
»Zug (Nummer/¢islo) vollstandig in (Name der Zugmeldestelle/nazev do-
pravny) angekommen*

8 Pozorovani trati

Pokud jedete jako ¢len vlakové ety na obsazeném stanovisti strojve-
douciho, musite pozorovat pojizdénou trat, navéstidla, zelezni¢ni
piejezdy a trakéni vedeni. Musite si v§imat mimotadnosti, které mo-
hou ohrozit vlak.

Jizda vlaku 408.0351
Odstaveni vlaku nebo jeho ¢asti

1 Odvéseni

(1) Pfi odvéSeni musite nejprve uzaviit brzdovy ventil na casti, ktera Pofadi

zustava u hnaciho vozidla.
(2) Po rozpojeni brzdového potrubi musite brzdovy ventil asi na tii
vtefiny otevirit.
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408.0412 | Jizda vlaku
Rozkazy — ustanoveni pro strojvedouciho, pomocnika
strojvedouciho a vlakvedouciho -
2 Piedani
Potvrzeni (3) Je-li vam vydan rozkaz, musite potvrdit pievzeti na pripisu po-

Piedani dale (4)

(1

4
(1)

VyloZeni

Zména vozi- (2)
dla
Vytizené roz- (3)

sledniho pouzitého tiskopisu, ktery zistava v bloku.
Jako vlakvedouci musite pfedat rozkazy dale strojvedoucimu
vozidla v ¢ele vlaku.

Vyrozuméni

Jako strojvedouci vozidla v Cele vlaku musite zpravit o obsahu
rozkazu pomocnika strojvedouciho a postarat se o zpraveni dal-
Sich strojvedoucich, pokud ma obsah vyznam pro jednani téchto
strojvedoucich.

PouZivani strojvedoucim

Az do jejich vyfizeni musite rozkazy viditelné vylozit na stanovis-
ti strojvedouciho. Pokud se na stanoviSti nezdrzujete, musite
rozkazy nosit s sebou.

Meni-li se vozidlo v ¢ele vlaku nebo jiny strojvedouci piebird
vasi praci, musite se postarat o pfedani nadale platnych rozkazi.
Vyftizeny rozkaz musite pfeskrtnout a odlozit.

kazy
5 ZruSeni rozkazi
Zasada (1) Zrusit rozkazy smi vypravei.
VSeobecné  (2) Rozkaz je zruSen, kdyz vyprav¢i vam vydany prvopis rozkazu
preskrtnul a zde svym podpisem potvrdil, Ze rozkaz je neplatny.
Telekomu- (3) Vypravéi smi zruSit rozkaz pomoci telekomunikaéniho zafizeni
nika¢nim za- (napf. vlakovym radiovym zafizenim, rozhlasem, telefonem),
Fizenim pokud se jizda vlaku, kterou pfedtim rozkazem dovolil, nema
konat. Rozkaz plati jako zruseny, kdyz jste vy jako strojvedouci
potvrdil vypravéimu, ze jste rozkaz preskrtnul a tim zneplatnil.
408.0415 | Jizda vlaku

Sdéleni jizdniho Fadu

3

Vyrozuméni strojvedoucim
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Je-li vam vydano nebo nadiktovano Sdéleni jizdniho fadu, musite se pod-
le moZnosti postarat o vyrozuméni vlakvedouciho. U sd€leni jizdniho
fadu 1 nebo 4 musite vzdy vyrozumét vlakvedouciho.

4 PouZivani strojvedoucim

Se Sdélenim jizdniho fadu 2 az 4 musite zachazet jako s pisemnym
rozkazem.

Jizda vlaku
Zvlastni vlaky, odklony vlaki

- pravidla pro strojvedouciho a vlakvedouciho -

408.0432

1  Zvlastni vlaky

(1) 1. Jako strojvedouci smite vézt zvlastni vlak jen tehdy, pokud
jsou vadm dany na védomi udaje jizdniho fadu, platné pro tento
vlak.

2. Jako vlakvedouci smite doprovazet zvlastni vlak jen tehdy,
pokud jsou vam dany na védomi udaje jizdniho fadu, kterych
mate dbat.

(2) Udaje sméji byt dany na védomi pouze pisemné — také prostied-
nictvim udaju seSitového jizdniho tadu nebo vzorového jizdniho
fadu — nebo prostiednictvim Sdé€leni jizdniho fadu. Pro nepfedvi-
dané vylukové jizdy sméji byt udaje jizdniho fadu dany na védo-
mi polozkou v rozkazu 10.

Udaje jizdni-
ho Fadu

Jizda vlaku
Odchylky od mér pro drazni zaiizeni nebo vozidla

408.0435

1 VSeobecné

(1) Pokud nejsou dodrZeny miry, urené pro vozidla, rozlisuji se
- mimotadné zasilky,
()
(2) Mimofadnymi zasilkami jsou
a) vozy o velké hmotnosti,
b) zasilky s ptekrocenou loznou mirou (PLM),
c) jiné zasilky, které lze pfepravovat jen za zvlastnich podminek

Pojem

Mimoradné
zasilky

Jizda vlaka
Postrk — ustanoveni pro strojvedouci -

408.0442

1 VSeobecné

| Svéseni (1) Postrkova hnaci vozidla musite navzajem spojit. Postrkova hnaci
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vozidla, kterd jedou na vlaku az do stanice nebo za ni, musite
svesit s vlakem az do posledni stanice, ve které vlak zastavuje.

a)

b)

a)

Jako strojvedouci vozidla v ¢ele vlaku a jako strojvedouci
postrkového hnaciho vozidla se zpravidla dorozumivate
vlakovym radiovym zafizenim. Neni-li vlakové radiové za-
fizeni k dispozici, smite se dorozumét navésti Zp 1, pokud

jsou postrkova hnaci vozidla spojena s vlakem nebo kdyz je to
dovoleno Mistnimi smérnicemi.

Obdrzite-li jako strojvedouci vlaku s postrkem pisemny
rozkaz, ktery ma vyznam i pro jednani strojvedouciho po-
strkového hnaciho vozidla (napf. zastaveni pro zajisténi ze-
lezni¢niho piejezdu, snizeni dovolené rychlosti, jizda se
stazenym sbéracem), musite jako strojvedouci v cele vlaku
vyrozumét strojvedouciho postrkového hnaciho vozidla
o0 obsahu rozkazu, je-li k dispozici vlakové radiové zatize-
ni. Neni-li vlakové radiové zatizeni k dispozici, musite sdé-
lit vypravéimu, ze musi pisemny rozkaz vydat
i strojvedoucimu postrkového hnaciho vozidla.

Jako strojvedouci postrkového hnaciho vozidla musite po-
strkové hnaci vozidlo na vlak pristavit jesté pred odjezdem.
Jakmile jste pfipraven k postrku, musite vyrozumét strojve-
douciho v ¢ele vlaku. Neni-li k dispozici radiové zafizeni,
musite dat naveést Zp 1.

()

¢)

S praci postrku smite zacit teprve tehdy, kdyz strojvedouci
v ¢ele vlaku dal pokyn k rozjezdu. Neni-li k dispozici ra-
diové zafizeni, musite jako strojvedouci v cele vlaku dat
naveést Zp 1. Jako strojvedouci postrkového hnaciho vozidla

musite odpoveédeét navesti Zp 1 a zacit s praci postrku.
V Mistnich smérnicich miize byt narizen jiny zpiisob dorozumivani.

Rychlost (5) Dovolena rychlost je
a) pro sunuté vlaky
1. pokud je postrkové hnaci vozidlo s vlakem spojeno, 80 km/h

()

(..)

Brzdéni (7) Nez zacnete jako strojvedouci v ¢ele vlaku brzdit, musite zpravit
strojvedouciho postrkového hnaciho vozidla. Neni-li k dispozici
vlakové radiové zatfizeni, musite dat navést Zp 1.

408.0445 Jizda vlaki
Sunuté vlaky
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1 VSeobecné

(1) Smgji byt sunuty
a) pracovni vlaky

()
d) vlaky v ptipad¢ poruchy

)

(2) Sunouci hnaci vozidla musi byt s vlakem svéSena.
(3) a) Vozidlo v ¢ele vlaku musi byt obsazeno zaméstnancem.
b) Od obsazeni vozidla v ¢ele vlaku muze byt upusténo, kdyz
1. je sunuto jen jedno vozidlo a vy jako strojvedouci miZzete
pozorovat trat’ podle modulu 408.0341 oddil I odstavec la
2. je to dovoleno pii navratu vlakd podle modulu 408.0572

oddil 1 odstavec 2.

(4) Jako zaméstnanec v Cele vlaku musite vézt s sebou navéstni pis-
talku a za tmy bile svitici rucni svitilnu. Na tratich se Zelezni¢ni-
mi ptejezdy bez technického zabezpeceni musite byt v ptipadech
podle odstavce la a# Ic vybaven navéstni trubkou.

2 Ukoly

Povoleni

Svéseni
Obsazeni vo-
zidla v Cele
vlaku

Vybaveni

a)

zaméstnanec v ¢ele vlaku

b)
strojvedouci

1.Musite pozorovat trat’ podle

pravidel v modulu 408.0341 oddil 1
odstavec la.

2.V piipadé¢ potfeby musite davat|
piikazy k zastaveni a navésti
podle 4B 132 (DS 301) nebo pod-
le ustanoveni DV 301.

1.Musite se zUcastnit pozorovani
trati a davat pozor na piikazy za-|
méstnance v Cele vlaku.

2.Dovolena rychlost je 30 km/h pro
vlaky podle oddilu 1 odstavce 1a]
az lc.

3.U vlakt, sestavenych ze special-
nich vozidel stejné stavby, smite]
jet dovolenou rychlosti, uvedenou
na tabuli na vozidle.

4.Pres  technicky nezabezpecCené
prejezdy smite jet dovolenou rych-
losti 20 km/h.

5.V pfipadu poruchy podle oddilu 1
odstavce 1d smite jet jen tak po-
malu, abyste mohl vzdy zastavit.

Dovolena rychlost je 10 km/h.
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408.0452 Jizda vlaki
Zrus$eni pobytu

1 Zasada

Pobyt, ktery neni zapotiebi, je mozno zrusit, pokud
- nebyl oznamen cestujicim,

()

408.0456 |Jizda vlakid
Zastaveni, pokracovani v jizdé, jizda na zvlastni prikaz

1 Zastaveni

Navéstidlo (1) Kdyz zastavite u névéstidla v poloze Stj nebo kvili VZ-Stij, musite

v poloze Stiij zjistit dotazem u vypravcéiho pficinu, pokud uz neni znama. Vy-
nebo VZ-Stiij prav¢iho v8ak musite vyrozumét nejpozdéji do 5 minut po zasta-
veni.

2 Pokracdovani v jizdé po zastaveni

Stlj nebo vz- (1) Kdyz zastavite u navéstidla v poloze Stlj nebo kvili VZ-Stij, smite

Stiij pokracovat v jizdé¢, jakmile navéstidlo dovoluje jizdu nebo je udélen
prikaz ., VZ-jizda “.

Svételna na- (2) Jestlize od porouchaného svételného navéstidla nebo navéstidla

véstidla se s naveésti Stij, oznaceného na stozaru zluto-bilymi pruhy, neni
Zlutobilym mozné dorozuméni s vypravéim, smite jet az k pfistimu navéstidlu
oznacovacim podle rozhledovych poméri. Vypravcéiho musite co mozné nejdii-
pasem na sto- ve, nejpozde€ji vsak v pfisti stanici, vyrozumét o pokracovani v
Zaru jizde.

3 Jizda na zvlastni prikaz

a) Jizda kolem porouchaného hlavniho névéstidla, uzavéry kole-
je nebo kolejové uzavéry (DV 301) nebo s navesti Stij

b) jizda, kdy je pouzita vlakova cesta, pro kterou neni hlavni
navéstidlo nebo (...)

vam miize byt prikdzana nasledovné:
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| U vlak, jejich? jizda se nefidi liniovymVZ | | (..) |
| navesti | | rozkazem, a sice | | (...) |

-7Zs 1, -rozkazem 1,

-(..) - rozkazem 2,

-7s8, - rozkazem 3

-7Zs 11, nebo

-(..) - rozkazem 6

(2) a) Jestlize byla jizda dovolena navésti Zs 1, Zs 8, Sh 1 (DS 301), Dovolena
Ts 3, rozkazem nebo ustnim prikazem, VZ-privoldavaci navésti nebo VZ- rychlost

navésti pro jizdu po protismérné koleji, je dovolena I'yCthSt 40 km/h.
Tato rychlost plati, dokud vlak neprojede kolem navéstidla a
v ptilehlém obvodu vyhybek podle AB 3 (DS 301), ptip. DV
301, § 1 odst. 3b, pokud v obvodu vyhybek neni pro vlaky,
jejiché jizda se nefidi liniOV}'Im VZ, a pro viaky, jejichz jizda se ridi
liniovym VZ na ukazateli na stanovisti strojvedouciho jako V-soll n4vESte-
na nizs§i rychlost. Neni-li k dispozici navéstidlo, lezi pocatek
ptilehlého obvodu vyhybek na tom misté, od kterého rozkaz
nebo piikaz plati.

b) Byla-li jizda dovolena navésti Zs 7 (DS 301) nebo Zs 11, musite
jet podle pravidel v modulu 408.0561 oddil 1 podle rozhledo-
vych pomért a dbat pravidel podle a).

c¢) Dovolena rychlost pro jizdy vlakl, které jsou dovolovany

rozkazem, naveésti Zs 1, Zs 7 (DS 301), Zs 8 nebo Zs 11, plati ve
stanicich jiz pfi odjezdu vlaku.

Jizda vlaka

Odchylky od pravidel jizdy na §iré trati

408.0462

1 Pouziti

(1) Na dvoukolejnych tratich se smi jet proti obvyklému sméru jizdy.
Kolej proti obvyklému sméru jizdy se nazyva protismérna kole;.
(2) Jizda po protismérné koleji je dovolena,
a) kde je jizda po protismérné koleji trvale dovolovana hlavnim
navéstidlem a navésti Zs 6 (DS 301) nebo navésti Zs 7 (DV 301)1,
pokud to poslouzi k urychleni dopravy

"uCD jizda proti spravnému sméru
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b) kde neni jizda po protismérné koleji trvale dovolovana hlav-
nim navéstidlem a ndvésti Zs 6 (DS 301) nebo naveésti Zs 7
(DV 301)%,
(..)
2. kdyz to vyzaduje ucel jizdy (napf. pracovni vlak, pomocny

vlak nebo navrat postrku) nebo

3. spravna kolej se pfechodné nesmi pojizdét (napi. vylouce-

na kolej, uvazly vlak, vypnuté trakéni vedeni).

2 Soucasné jizdy stejného sméru

Spravna kolej a protismérna kolej smi byt soucasné pojizdéna ve stej-
ném sméru
a) kde je jizda po protismérné koleji trvale dovolovana hlavnim

naveéstidlem a navésti Zs 6 (DS 301) nebo navesti Zs 7 (DV 301) a
neni treba zpravovat zavordrska stanovisté nebo pracovni ety o jizddach via-
kii; kde jsou zavorari, mohou byt v Mistnich smérnicich soucasné jizdy povo-

leny, nebo
b) u viakii podle oddilu 1 odstavce 2b ¢. 1, V}'llukOV}'/Ch jiZd, Vracej icich
se postrkll nebo uvazlych vlakd, které pokracuji v jizdé.

408.0464 | Jizda vlaku
Jizda po protismérné koleji - pravidla pro strojvedouci -

1 Priikaz

| Ptikaz jet po protismérné koleji Vam muze byt udélen |

|
(..)

u vlak, jejichz jizda se neftidi
liniovym VZ

-(...)

-navésti Zs 7 (DV 301)
- navésti Zs 8 nebo

- rozkazem 4

()

408.0471 Jizda vlaka
Vyluky Koleji na Siré trati

1 Priciny

21 CD jizda po nespravné koleji
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(1) Kolej na §iré trati musite vyloucit,

2

a) kdyz se stala nesjizdnou
b) kdyz se na ni pracuje na zakladé¢ pisemného nafizeni nebo
v diisledku nehod nebo provoznich poruch
¢) kviili uvéazlému vlaku, ktery nemuize vlastni silou pokra¢ovat
v jizd€, nebo kviili ponechané ¢asti vlaku
d) pro vypraveni jizd, které
1. obsluhuji vlecky na tratich bez tratového zabezpe€ovaciho
zafizeni nebo s nesamocinnym tratovym zabezpecCovacim
zafizenim,
2. provadeji pohyb proti sméru piivodniho pohybu
3. jsou jizdami specialnich hnacich vozidel,
e) pro vypraveni vice jizd do jednoho prostorového oddilu,
f) pro prepravu zasilek s PLM typu ,,Dora® po sousedni koleji
g) kdyz na zadost nebo pokyn osob je tfeba zajistit jejich bezpec-
nost vylouCenim koleje kvili nebezpe¢i, vyplyvajicimu
z pohybujicich se kolejovych vozidel,
h) kdyz u stavédel typu EZMG' je v poruse nebo mé byt vypnut
meéni¢ elektrického proudu.

Pokyny

Pokyny pro provadéni drazniho provozu mohou byt dana v Mistmich
smérnicich, rozkazu o vyluce Betra, nafizeni k jizdnimu fadu nebo pfi-
kazu k preprave.

Jizda vlaku
Provadéni vylukovych jizd
- pravidla pro strojvedouci a vlakvedouci -

408.0482

1

Rozsah vylukovych jizd

(schéma na dalsi strané)

" obdoba reléovych stavédel typu SSSR
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Zasada (D)
| Vylukové jizdy smji

jet od jedné dopravny
ke druhé

pojizdet ¢ast Siré trati mezi dvéma dopravnami

| I

zacinat jizdu zacinat jizdu na §iré
v dopravné a trati a

| I | |
a pfitom pojizdét na | | po stejné

dvoukolejné trati koleji se | | konCit jizduna || koncit jizdu
spravnou kolej nebo | | vracet k $ir¢ trati v dopravné
protismérnou kolej | | dopravné

[C.)

Vice vyluko- (2) Na vyloucenou kolej miize byt vypraveno vice vylukovych jizd.
vych jizd

3  Odjezd

Vylukové jizdy sméji odjet na Sirou trat, kdyz vam dal vyprav¢i jako
vlakvedoucimu ustni souhlas k odjezdu.

4  Platnost navéstidel pii vice vylukovych jizdach

Jestlize ptfed navéstidlem zastavi nebo se k nému blizi vice vyluko-
vych jizd, plati navést dovolujici jizdu na hlavnim néavéstidle nebo
navesti Sk 1 (DS 301), Zs 1, Zs 7 (DS 301), Zs 8, Zs 11 nebo Ts 3 jen pro
strojvedouciho prvni vylukové jizdy.

5 Rychlost

(schéma na dalsi strané)

129b




Oprava A12 - 3.8.2003

Dovolend rychlost

pro sunuté vylukové jizdy je

pro tazené vylu- pri odklizeni
kové jizdy je

sn¢hu je

pii pojiz- staveny ze
déni pte- | | specialnich | |jinak
jezdl bez| [vozidel stejné
technic- stavby
kého
zabezpe-
ceni

- jsou-li se-

20

Ikm/h vSak max. 50 km/h

na tabuli na vozidle
udana rychlost, vzdy

30
km/h

50
km/h

rychlost, udana
v navodu k obsluze
vozidla pro odklizeni
sn¢hu

6
M

7

Jednani na Zeleznic¢nich prejezdech

Pied pfejezdy s otevienymi zadvorami musite zastavit, dokud ne-
budou zavory uzavieny. Pokud musite podle oddilu 7 pfi navratu
nebo dalsi jizd€ jet podle rozhledovych pomérti, musite nejprve
zastavit 1 pfi uzavienych zavorach. Neni-li dorozuméni se zavora-
fem mozné, musite postupovat podle modulu 408.0671.

)

Navrat a dalSi jizda

Pfi zastaveni na §iré trati musite jako vlakvedouci vyrozumét co mozna
nejdfiv vypravciho té dopravny, ktera vylukovou jizdu vypravila nebo
dovolila, o navratu a dalsi jizd¢. Jakmile je toto provedeno, musite jet
jako strojvedouci podle rozhledovych pomért. Jako vlakvedouci smite
pokracovat v jizd€ jen tehdy, kdyz dal vypravéi souhlas.

8 Ukoncdeni vylukové jizdy

Kdyz vylukova jizda

| kon¢i v dopravné, musite jako vlakvedouci |

[C.)

| ohlasit vypravéimu piijezd vSech vozidel. |
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408.0505 | Jizda vlakua
Strojvedouci nebo vlakvedouci nejsou schopni priace
1 Strojvedouci
Jestlize jako pomocnik strojvedouciho zjistite, ze se strojvedouci
vozidla v cele vlaku stal béhem jizdy prace neschopnym, musite vlak
zastavit a vyzadat si pomoc.
2 Vlakvedouci
Stane-li se vlakvedouci béhem jizdy nezptsobilym k praci a zadny z
pravodcich nesmi prevzit tkoly vlakvedouciho, musite jako strojve-
douci prevzit Gkoly vlakvedouciho. Musite vyrozumét Provozni cent-
ralu’.

408.0511 |Jizda vlakid

ObtiZe pii vystupovani nebo nastupovani

Rozjezd po zastaveni u nastupisSté

Opatreni pri
zastaveni na
Siré trati

1  Obtize pri vystupovani nebo nastupovani

(1) a) Jestlize vyjimecné vozy, obsazené cestujicimi, zastavi na mis-
té, kde je vystupovani nebo nastupovani obtizné, musite jako
pruvod¢i vyzvat cestujici k opatrnosti. Musite cestujici poza-
dat, aby podle moznosti prosli jednotlivymi vozy tak daleko,
az budou moci bezpe¢né vystoupit.

b) Je-li Vam jako vlakvedoucimu znadmo, Ze pii vystupovani je
mozno ocekavat obtize, musite se postarat o to, aby
1. se nektery privodci vlaku zdrzoval v dotéeném vozu, aby
tak pokud mozno zabranil vystupovani z tohoto vozu,
2. cestujici prochazeli az do vozu, ktery je pro vystupovani
vhodny.
Zastavi-li vlak z nepfedvidaného divodu na §iré trati, smite jako
vlakvedouci dovolit vystup cestujicich, jestlize bude pobyt prav-
dépodobné trvat delsi dobu a cestujici nemohou byt ohrozeni.
Cestujici musite upozornit na to, Ze vystupuji nebo nastupuji na
vlastni nebezpeci.

2 Rozjezd po zastaveni u nastupisté

(schéma na dalsi strané)

| " na pohrani&nich tratich nebo tratich uleh&ené privozni dopravy vypravéiho
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Jestlize zastavi vlak osobni dopravy z nepiedvidanych divoda
u nastupiste, plati nasledujici pravidla :

Vlak s u€inkujicim kontrolnim zafize- | |Vlak bez t€inkujiciho kont-
nim vngj$ich dvefi na stanovisti strojve-| | rolniho zafizeni vnéjSich

douciho. dvefi na stanovisti
| strojvedouciho.
Jako strojvedouci nesmite vnéjsi dvere
vozu uvolnit.

Na stanovisti strojvedouciho je zobraze-
no, ze

z&dné vné&jsi dvete
nebyly otevieny.

vnéjsi dvete byly
otevieny.

Jako strojvedouci
nesmite bez piikazu
vlakvedouciho uvést

vlak do pohybu.

Jako strojvedouci smite uvést vlak do pohy-
bu, jestlize Vas tim vlakvedouci povétil.
Jako vlakvedouci nebo privod¢i vliaku musite
zjistit, zda cestujici nenastupuji nebo nevy-
stupuji a dvefte jsou zavieny.
Po tomto zjisténi dejte :
- jako prtivod¢i hlaseni o pohotovosti,
- jako vlakvedouci strojvedoucimu rozkaz

k odjezdu podle modulu 408.0333 navesti

Zp 9,
- jako strojvedouci, piedtim nezli uvedete

vlak do pohybu, navést Zp 1.
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Zastavenina (2)

neobvyklém | Jestlize vlak osobni dopravy u nastupisté pfi planovaném zastaveni
misté nezastavi na obvyklém misté zastaveni, plati nasledujici pravidla:
zastaveni |
Vlak s u€inkujicim kontrolnim | [Vlak bez t¢inkujiciho kontrolniho
zafizenim vngjsich dvefi na sta- | | zafizeni vnéjsich dvefi na stano-
novisti strojvedouciho. visti strojvedouciho.
Jako strojvedouci nesmite vnéjsi
dvefe vozil uvolnit.
Na stanovisti strojvedouciho je
zobrazeno, ze
z&dné vné&jsi oy y
y vnéjsi dvete
dvete nebyly y
y byly otevieny.
otevreny.
Jako strojvedouci Plati pravidla v odstavci 1. Jako vlakvedouci
nesmite bez ptikazu| [ nesmite dat strojvedoucimu rozkaz k odjezduy|
vlakvedouciho pro dalsi jizdu podle modulu 408.0333. Musi-
uvést vlak do pohy-| | te strojvedoucimu prikazat Gstné nebo zdvize-
bu. nim paze, aby pokracoval v jizd¢.
408.0531 Jizda vlaku

Nedovolené projeti navésti ,,Stlij", Vz-Stij, nebo mista, na némz
mélo byt podle rozkazu zastaveno

1 Ukoly strojvedouciho

(1) Jestlize jste nedovolené projeli

- ndvéstidlo s navésti Stiij

- ()

musite okamzit¢ zastavit a po zastaveni okamzit¢ vyrozumét vy-
prav¢iho. To plati i pfi samocinném zabrzdéni prostfednictvim
PZB u hlavniho navéstidla, které dovoluje jizdu nebo je na ném
bilé svétlo (indikacni svétlo) nebo u uzavery koleje, kterd navesti
navést Sh 1 (DS 301) nebo bilé svétlo (indikacni svétlo).

2)

Jestlize jste projel misto, kde jste mél podle pisemného rozkazu

zastavit, musite ihned zastavit a vyrozumét vypravciho.
(3) Pro dalsi jizdu udéli vypravei ptikaz 2 pisemného rozkazu.
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Jizda vlaka
OKkolnosti hrozici nebezpecim

408.0541

1

(M

2

3

Prohlidka koleji

Je-li mozno predpokladat takové okolnosti, podminéné pocasim
nebo jiné okolnosti, které hrozi nebezpecim (bouie, povodné,
pozary, nemozné dotazy nouzového volani atd.), pfi kterych kole-
je neni mozno pojizdét bez nebezpeli, je tieba koleje prohléd-
nout. Pro tuto prohlidku pfichazi v tivahu zvlastni kontrolni po-
stupy, jizdy se silni¢nimi vozidly podél trati nebo stanovisté¢ na
mistech domnélého nebezpedi, dale jizdy hnacich vozidel. Pokud
se se strojvedoucim dohodnete a je-li to odivodnitelné, smi byt
provedena prohlidka ve dne a za dobré viditelnosti nebo pfi za-
pnutém osvétleni tunelu také s vlakem osobni nebo nakladni do-
pravy.

Ptikazem 9 pisemného rozkazu musite strojvedoucimu piikazat,
aby jel na dotcenych kolejich podle rozhledovych poméri. Navic
strojvedoucimu rozkazem 9.1 ptikazte, aby kolej prohlédl.

Jizda pres zasnéZené Zlabky nebo pi‘es Zelezni¢ni prejezdy po
dopravnim klidu

a) Kdyz po pterusené pracovni dobé nemohou byt zlabky na Siré
trati nebo na Zeleznicnich piejezdech pred prvnim vlakem ocis-
tény od ledu a sn¢hu, musite nechat strojvedouciho vlaku, ktery
kolej pojizdi jako prvni, ohlasit napravovy tlak vozidla v Cele
vlaku, pokud ndpravovy tlak vozidla v ele viaku neni podle b) uveden
v Mistnich smérnicich.

Neni-li ohlaSeny nebo v Mistnich smérnicich dle b) uvedeny napravovy
tlak pro tento vlak vétsi nezli 16 t, musite strojvedoucimu pfi-
kazat rozkazem 9, aby pojizdél tratovy tsek se zlabky a Zelez-
ni¢nimi piejezdy rychlosti nejvice 30 km/h.

(-r)

Tvorba rampouchi

Mohou-li se po prerusené pracovni dob¢ v tunelech tvofit rampouchy
(Mistni smérnice), musite strojvedoucimu vlaku, ktery bude kolej
pojizdét jako prvni, rozkazem 9 piikazat, aby jel v tunelu podle roz-
hledovych pomért.
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408.0551 Jizda vlaku
Mimoradnosti u navésti na vlaku

1

Opatieni po (2)
zastaveni
vlaku

2

(1)
Traté s auto-
matickym
blokem

Vlak je cely (2)

Navést Zacatek vlaku neni v porradku

Po zastaveni vlaku musi byt navést uvedena do poradku. Pokud to

neni mozné, plati nasledujici:

a) Pfi uplné zhaslé navésti musi byt pfistaveno pomocné hnaci
vozidlo.

b) Piineuplné navesti se smi pokracovat v jizd€ az do stanice,
kde mize byt pfistaveno pomocné hnaci vozidlo.

Chybi koncova navést

Chybi-li koncova navést, musi byt postupovano nasledovné:
a) (...) Vlak je tfeba zastavit v nejblizsi vhodné stanici, aby mohla
byt umisténa koncova naveést.
(..)
Jestlize bylo zjisténo, ze je vlak cely, musite nechat umistit kon-
covou navest. (...)

408.0552 Jizda vlaku
Oteviené dveie

1

Opati‘eni 2)
strojvedouciho

Opati‘eni

Jestlize Vam jako strojvedoucimu byly nahlaSeny oteviené dvete
nebo jste oteviené dvefe zjistil, musite vlak okamzité zastavit
provoznim brzdénim.

408.0553  |Jizda vlaki

Mimoradnosti na vozidlech nebo nakladu

1
Opatieni pii (1)
nebezpeci

Zjisténi, hlaSeni

Jestlize zjistite mimoradnosti na vozidlech nebo nakladu (napf.
zépach pozaru, olejovy dym, vznik plament, Cervené zhnouci
loziska kol, piskani, zablokovand naprava, jiskfeni u néapravy,
skiipavy zvuk, rozzhavené brzdové zdrze nebo nakolky, hoftici
brzdové oblozeni, neklidny b&h vozidla, cvakavy zvonivy zvuk,
pravidelné silné klepani nebo udery, uvolnéné vozové plachty,
posunuty naklad) nebo Vam byly takovéto mimotadnosti nahlase-
ny, musite ucinit opatfeni jako pfi nebezpeci, vyjma mimoiadnosti
podle odstavce 2.
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2  .) Indikace
d) Jako strojvedouci musite vlak zastavit provoznim brzdénim indikatorem
v piipadé horkobézného vozu nebo pfi hlaseni ,,Feste Bremse — horkobéZnosti
heil} (zabrzdéné vozidlo).
2 Prohlidka
(1) a) Po zastaveni musite jako vyprav¢i sdélit strojvedoucimu mimo- VSeobecné
fadnost, pokud mu jiz nebyla sdélena podle oddilu 1 odstavec
2.
b) Jako strojvedouci musite — i tehdy, pokud jste mimotfadnost
zjistil sam —
1. prohlédnout vlak s ohledem na mimotadnost,
2. v piipadé ozndmeni indikatorem horkob&znosti prohlédnout
indikované vozidlo; nemuzete-li na tomto vozidle zjistit
zadnou mimoradnost, musite tuto mimoiadnost hledat na
vozidle pfed nim a za nim podle salani tepla,
3. vypravéimu sdélit opatfeni, jezZ musi byt u¢inéna.
Jizda vlaku 408.0554

Mimoradnosti na sbéracich, poZar ve vlaku

1

(1)

2)

(1)

Mimoradnosti na sbéracich

Jestlize zjistite na hnacim vozidle poSkozeny zdvizeny sbérac,
nebo zpozorujete-li nepravidelny béh sbérace (napf. prudce se
houpajici trakéni vedeni), musite provést opatieni jako v pfipadé
nebezpeci. (...) Jako strojvedouci musite ohlasit vypravéimu, zda
vlak mutze jet dal.

Jestlize zjistite u jedouciho vlaku jidelni vz se zdvizenym sbéra-
¢em, musite vlak okamzité zastavit a jako vypravéi vyrozumét centralni
spinaci stanici trakcniho vedeni.

Po zastaveni musite jako vlakvedouci zafidit, aby byl sbéra¢ sta-
zen. Pokud to neni mozné, musite jidelni viiz na nejblizsi stanici
vyradit.

Pozar ve vlaku

Pokud zaéne nékteré vozidlo béhem jizdy hotet, musite vlak co
mozné nejrychleji zastavit. Pritom byste jako strojvedouci pokud
mozno nemél zastavovat v tunelech, na mistech ohrozenych poza-
rem nebo na mistech, kde je ztiZena pomoc.
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Jestlize zjistite pozar jako pruvod¢i, musite si u vlakl s vlakovym
rozhlasem vyzadat pomoc ostatnich pritvod¢ich oznamenim:
»Achtung Zugbegleiter! Mit F-Gerdt in Wagen (Nummer) kom-
men.*

(,,Prtivod¢i pozor ! Ptijd’te do vozu (&islo) s hasicim pfistrojem.*)

Jako doprovod vlaku se musite bez prodleni postarat o bezpecnost

cestujicich a nakladu.

(2) Na elektrifikovanych tratich musite zastaveni na Siré trati zkratit
na nejmensi moznou miru. Hofici vozidla musite odvézt pokud
mozno na kolej bez trolejového vedeni nebo na vedlejsi kolej,
nikoliv vSak do bezprostiedni blizkosti stozarti nebo piicnych
nosnych lan trakéniho vedeni.

(3) Jestlize nekteré vozidlo vlaku, které piepravuje cestujici, zacne
hotet a vlak se zastavi v tunelu, musite postupovat nasledovne:

a) Jako priivodci se musite postarat o to, aby cestujici okamzité
opustili viiz s mistem pozaru a odebrali se do sousednich vo-
zU.

b) Okamzité musite vypnout klimatiza¢ni zatizeni v celém vlaku.

¢) Jakmile jako vlakvedouci usoudite, Ze pozar nemtize byt uha-
Sen, musite nafidit opusténi vlaku. K tomu musite — pokud
mozno po dohod¢ s vypravéim — stanovit smeér Uniku a posta-
rat se o =zapnuti osvétleni tunelu, které je eventualné
k dispozici. Jako doprovod vlaku se musite postarat o to, aby
jako unikova cesta byla pouzita stezka vedle stojiciho vlaku.

408.0561

Jizda vlaku
Jizda podle rozhledovych poméri, sniZeni rychlosti

1 Jizda podle rozhledovych poméria

Jestlize musite jako strojvedouci jet podle rozhledovych pomérd,
smite jet podle podminek viditelnosti vzdy jen tak rychle, abyste mohl
vlak bezpecné zastavit pifed pifekdzkou v jizdé nebo pied navesti
,»Stij“. Smite jet rychlosti nejvyse 40 km/h.

Musite-li jet podle rozhledovych pomérti az k hlavnimu navéstidlu a
je-li jizda od tohoto navéstidla dovolena, musite — bez ohledu na rych-
lost, dovolenou od tohoto navéstidla — je§t¢ 400 m za timto navésti-
dlem jet podle rozhledovych poméri.

2 SniZeni rychlosti
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(1) Pokud jako strojvedouci vlaku, jehoz jizda se nefidi VZ, nemtize-
te v pfipadé snizené viditelnosti bezpecné urcit stanovisté naves-
tidel, musite odpovidajicim zptisobem snizit rychlost vlaku.

(2) a) Jestlize jako strojvedouci zjistite snizeny soucinitel tfeni mezi

kolem a kolejnici, musite odpovidajicim zptsobem snizit rych-
lost vlaku. Mimofadnost musite ohlasit vypravéimu. Hlaseni
ma obsahovat nasledujici udaje:
-kolejz ... do ...,
- km trat€,
- usek stoupani nebo spadu,
- potize pii rozjezdu nebo brzdéni.

()
Jestlize jste byl jako strojvedouci vyrozumén o potizich pii
rozjezdu nebo brzdéni, musite na dotCeném tratovém useku
provést ovéieni brzdiciho ucinku a vypravéimu sdélit, zda se
vyskytlo prodlouzeni brzdné drahy.
(..)

Snizena vidi-
telnost

SniZeny sou-
Cinitel tireni

Jizda vlaku
Zastaveni vlaku z nepredpokladanych pricin

408.0571

1

Mrw

Stanoveni piiciny

Zastavi-li vlak nepfedvidané z jinych dvodi, nez je navést Sttj hlav-
niho navéstidla nebo VZz-Suij, musite jako strojvedouci bez prodleni
zjistit pficinu.

2

(1
2)
3)

3

VyZadani pomoci

Jestlize zadate o pomoc prostiednictvim vlakového radiového
zafizeni nebo tratovym telefonem, musite ucinit nouzové volani.
Pozadejte zaméstnance, kteti se nachazeji v blizkosti, aby Vam
pomohli.

Pokud jste pozéadali o pomoc jako privod¢i nebo jako pomocnik
strojvedouciho, musite o tom vyrozumét strojvedouciho. Poté, co
byla doprovodem vlaku vyzadana pomoc, smite jako strojvedouci
uvést vlak do pohybu pouze se souhlasem sousednich dopraven.

Ohlaseni pobytu

Neni-li potiebna pomoc, avsak pobyt bude pravdépodobné trvat déle
nezli pét minut, musite jako strojvedouci nebo vlakvedouci sd¢lit
zastaveni vypravéimu nékteré ze sousednich dopraven.
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Neni-li v bezprostiedni blizkosti k dispozici vlakové radiové zatizeni
nebo jiny telefon a vlak nebude pravdépodobné stat déle nezli 30
minut, nemusite zastaveni okamzit¢ oznamit. Pobyt musite nahlasit
poté co je odstranén diivod a to z nejblizsiho telefonu ve sméru jizdy
vlaku. Jako strojvedouci musite jet az k telefonu podle rozhledovych
pomera.

5

Roztrzeni vlaku

Po roztrzeni vlaku musite jako vlakvedouci v zbylé ¢asti vlaku utdh-
nout rucni nebo poiradaci brzdy podle prehledu v modulu 408.0681
oddil 5 odstavec 2 a, a to nezavisle na tom, jak dlouho zlstane Cast
vlaku stat.

6

(1

(1

2

)

Pokracovani v jizdé s celym vlakem

Muize-li vlak po zastaveni z nepiedvidaného dtvodu jet dal, musi-
te jako strojvedouci nebo vlakvedouci vyrozumét toho vypravci-
ho, kterému jste zastaveni oznamili, o zamySleném pokracovani
v jizd¢. Pokracovat v jizdé smite jen tehdy, jestlize to odsouhlasil
vypravci zadni dopravny. Neni-li k dispozici vlakové radiové
zafizeni, smite jako strojvedouci jet podle rozhledovych poméra
az k nejbliz§imu telefonu ve sméru jizdy vlaku a odtud vypravci-
ho vyrozumét.

Pokracovani v jizdé s ¢asti vlaku

Je-li mozno pokracovat v jizdé s ¢asti vlaku, musite jako vlakve-
douci pted dalsi jizdou utdhnout ru¢ni nebo potadaci brzdy podle
prehledu v modulu 408.0681 oddil 5 odstavec 2a na ¢asti vlaku,
kterd zistala stat.

U casti vlaku, ktera zastava stat, by mél zistat privod¢i nebo
pomocnik strojvedouciho. Neni-li to mozné, nesmite jako vlakve-
douci dalsi jizdu dovolit, dokud se v odstavené casti vlaku nacha-
zeji cestujici nebo jestlize je tusek trati, na némz ma ¢ast vlaku
zustat stat, v jizdnim fddu oznacen dvéma pilovitymi ¢arami.

Pro dalsi jizdu ¢asti vlaku plati obdobné pravidla v oddile 6. Pied
tim, nezli budete v jizdé pokraCovat, musite jako vlakvedouci
zjistit, ze na Casti vlaku, pokracujici v jizdé, neni umisténa kon-
cova navest.
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Pokracovani v jizdé s nékolika ¢astmi vlaku oddélené

(1) Muze-li n€kolik ¢asti vlaku pokracovat v jizdé odde€lené, plati

obdobn¢ pravidla v oddilech 6 a 7.

Jizda vlaka
Couvani vlaku

408.0572

1

(1

Podminky

Jako vlakvedouci muzete dovolit couvani vlaku nebo ¢asti vlaku
tehdy, kdyz

se ma couvat ve stanici, | | se ma couvat na §iré trati |

vypravci zadni dopravny dal

vyprav¢i dal k tomu souhlas. k tomu souhlas.

(2) Jako vyprav¢i smite couvani vlaku dovolit tehdy, kdyz

a) vozidlo v ¢ele vracejiciho se vlaku nebo ¢asti vlaku mtize byt
obsazeno nékterym zaméstnancem a je mozné dorozumeni me-
zi timto zaméstnancem a strojvedoucim; vlaky nebo ¢asti vlaku
az do celkové délky 100 m mohou couvat bez zaméstnance
v ¢ele vlaku tehdy, nejsou-li pojizdény zadné zelezni¢ni pfe-
jezdy — s vyjimkou takovych, které jsou vybaveny zavorami,
obsluhovanymi zavorafem -,

(..
Udéleni souhlasu

Souhlas pro couvani vlaku ve stanici nebo na Siré trati musite jako
vypravéi udélit rozkazem 10. V rozkazu musite uvést misto,
k némuz je couvani dovoleno.

Pfi couvani vlaku na §iré trati musite na jednokolejné trati nebo
na tratich, na nichz je jizda po protismérné koleji trvale dovolo-
vana nebo pfechodné nafizovana hlavnim navéstidlem a navésti Zs 6
(DS 301) nebo Zs 7 (DV 301) v rozkazu 10 doplnit: ,,Hlavni navés-
tidla pro vasi jizdu neplati“. Toto plati i tehdy, je-li na protismér-
né koleji umisténo hlavni navéstidlo a jizda po protismérné koleji
neni trvale dovolovana nebo prechodné nafizovana hlavnim na-
véstidlem a navésti Zs 6 (DS 301) nebo Zs 7 (DV 301).
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5 Rychlost

(1) Jako strojvedouci nebo zaméstnanec v ¢ele vlaku nebo ¢asti vlaku
musite dbat pravidel, danych modulem 408.0445 oddil 2.

(2) Jako strojvedouci musite pfi couvani vlaku jet tak pomalu, abyste
mohl vlak kdykoliv zastavit; pfitom nesmite piekrocit rychlost 10
km/h. Nachazite-li se jako strojvedouci na vozidle v ¢ele couvaji-
ciho vlaku nebo ¢asti vlaku, je pfipustna rychlost 20 km/h.

6 Ukonceni couvani vlaku

(1) Jako vlakvedouci musite ukonceni couvani vlaku oznamit vyprav-
¢imu.

7 Dalsi jizda

Po ukonceni couvani vlaku na §iré trati plati pro dalsi jizdu obdobné

pravidla v modulu 408.0571 oddil 6. Jako strojvedouci musite az do

rozeznani polohy nejbliz§iho hlavniho navéstidla jet rychlosti nejvyse
40 km/h.

408.0581

Jizda vlaka

Postup v pripadé nebezpeci

1 Zasada

Hrozi-li nebezpeci, musite na vlastni odpovédnost ucinit uvazlivé a
rozhodné vse pro to, aby mohlo byt nebezpeci odvraceno nebo zmen-
eno. (...)

2 Zastaveni vlaku

(1) V pripadé nebezpeci musite vlaky zastavit, pokud se zastavenim
nebezpeci nezvysi.

(2) Je-li vlak zastaven kvili nebezpe¢i nebo vlak zastavi
z neznamych pficin, musite pfedpokladat nebezpeci i pro vlaky na
sousednich kolejich, dokud neni bezpeéné zjisténo, Ze po soused-
nich kolejich mohou vlaky jezdit. Jako strojvedouci musite dat
navést Zp 5, abyste mohl upozornit doprovod vlaku a ostatni
zamgéstnance, nachazejici se v blizkosti a pozadat je o pomoc.

3 Vydani piikazu k nouzovému zastaveni

(1) V pripadé nebezpec¢i musite dodatecné k opatfenim podle oddilu
2 vydat okamzité ptikaz k nouzovému zastaveni. Vydate-li piikaz
k nouzovému zastaveni telekomunika¢nim zafizenim,
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plati nasledujici znéni:
a) na tratovém telefonu,
»Betriebsgefahr, alle Ziige sofort anhalten! Ich wiederhole: Be-
triebsgefahr, alle Ziige sofort anhalten! Hier (Titigkeit und Name
des Meldenden)*
[,,Ohrozeni provozu, vSechny vlaky okamzité zastavte! Opaku-
ji: ohrozeni provozu, vSechny vlaky okamzit¢ zastavte! Zde
(¢innost a jméno hlasiciho)*“],
b) na jiném telekomunikacnim spojeni,
,Betriebsgefahr, alle Ziige zwischen (Zugmeldestelle) und (Zugmel-
destelle) /im Bahnhof (Name) sofort anhalten! Ich wiederhole: Be-
triebsgefahr, alle Ziige zwischen (Zugmeldestelle) und (Zugmeldestel-
le) / im Bahnhof (Name) sofort anhalten! Hier (Ttigkeit und Stelle
des Meldenden) / hier Zug (Nummer)®.
[,,Ohrozeni provozu, vSechny vlaky mezi (dopravna) a (dopravna) /
ve stanici (nazev) okamzité zastavte! Opakuji: ohroZeni provozu,
vSechny Vlaky mezi (dopravna) a (dopravna) / ve stanici (nizev)
okamzité zastavte! Zde (¢innost a misto hlasiciho) / zde vlak (&is-
lo)*“].
nebo
,Betriebsgefahr, Zug (Nummer) sofort anhalten! Ich wiederhole:
Betriebsgefahr, Zug (Nummer) sofort anhalten! Hier (Tatigkeit und
Stelle des Meldenden) / hier Zug (Nummer)®.
[,,Ohrozeni provozu, vlak (¢islo) okamzité zastavit ! Opakuji :
OhroZeni provozu, vlak (¢islo) okamzit€ zastavit ! Zde (ginnost
a misto hlasiciho) / zde vlak (&islo)“].
(2) Jestlize date piikaz k nouzovému zastaveni tratovym telefonem Oznameni
nebo vlakovym radiovym zafizenim, musi se ozndmit nouzovym
volanim.
(3) a) Neni-li vlakové radiové zafizeni k dispozici, musite piikaz Vlakové ra-
k nouzovému zastaveni dat jinym telekomunika¢nim spojenim.  diové zatizeni|
b) Jako priivod¢i nebo pomocnik strojvedouciho musite dat ptikaz neni k dispo-
k nouzovému zastaveni z nejblizsiho telefonu — na dvojkolejné zici
trati ve sméru jizdy vlaku. Neni-li privod¢i nebo pomocnik
strojvedouciho k dispozici, musite jako strojvedouci dat ptikaz
k nouzovému zastaveni sam.
(5) Jako strojvedouci musite ptikaz k nouzovému zastaveni okamzit¢ Provedeni
provést, a to i tehdy, pokud jste jej pfijal neuplny.
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Opatieni po dani piikazu k nouzovému zastaveni

Pfikaz k nouzovému zastaveni musite, pokud je to potfebné, po
ohlaSeni zdivodnit. Teprve potom smite pfijimat a zpétné se
dotazovat na dopliujici hlaseni. Jako strojvedouci smite vydavat
dopliujici hlaseni teprve po piikazu nouzového zastaveni ovlada-
ciho stanovisté bezdratového spojeni s vlakem.

a) Jako strojvedouci musite sledovat koleje smérem kuptedu,
pokud nemusite vozidlo podle oddilu 3 odstavec 3 b opustit.
Pti pfiblizovani se ohrozeného vlaku musite dat navést Sh 3
(DS 301) ptip. Sh 1 (DV 301); neprojevi-li se tyto navésti jako
dostatecné, musite dat naveést Sh 5. Jestlize vozidlo opoustite,
musite si za tmy nebo pocasi se Spatnou viditelnosti vzit
s sebou rucni svitilnu.

b)Jako privod¢i vlaku nebo pomocnik strojvedouciho musite
sledovat koleje a ohrozené vlaky musite zastavit navésti Sh 3
(DS 301) ptip. Sh 1 (DV 301). Pfitom musite pokud mozno bé-
zet proti vlaku a v pfipadé tmy nebo pocasi se Spatnou viditel-
nosti si vzit s sebou ruéni svitilnu. Jestlize bézite kvuli vydani
pfikazu k nouzovému zastaveni podle oddilu 3 odstavec 3 b
k telefonu, musite jednat obdobné.

(..)

b)Byl-li dan piikaz k nouzovému zastaveni vlaku doprovodem
vlaku, musite jako vypravci vyrozumét doprovod vlaku, jakmi-
le zjistite, Ze jiz nejsou o¢ekavany zadné vlaky.

¢) Jako doprovod vlaku nemusite provadét opatfeni podle odstav-
ce 2, jestlize vam vypravei sdélil, Ze jiz nejsou ocekavany zad-
né dalsi vlaky.

Dal3i jizda

Jako strojvedouci vlaku, ktery byl zastaven kvili hrozicimu nebezpeci,
smite pokracovat v jizdé pouze se souhlasem vypravéiho.

408.0591 Jizda vlaku

Nespravna jizdni cesta

Jestlize jako strojvedouci zjistite, ze Vas vlak byl vypraven na kole;j,
kterd neodpovida jizdnimu fadu nebo jinému pro vlak platnému poky-
nu, musite vlak okamzité zastavit a vyzadat si pokyny vypravciho.
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Jizda vlaka
Mimoiadnosti na vlakovém zabezpecovaci

408.0651

1 Porouchana tratova ¢ast PZB

| Ukoly strojvedouciho

(..

)

Jestlize zjistite nebo se domnivate, Ze tratova cast bo-
dového vlakového zabezpecovace (PZB) je poroucha-
na, musite to ohlasit vypravéimu. Pii hlaseni uved’te —
pokud jste to mohli zjistit — nasledujici:
- navéstidlo, u kterého se porouchané zafizeni na-
chazi, nebo polohu porouchaného zatizeni,
- zda je trat'ova ¢ast PZB trvale G¢inkujici nebo ne-
ucinkujici,
- zda je porouchan kolejnicovy elektromagnet
500 Hz, 1000 Hz nebo 2000 Hz.
U poskozené tratové ¢asti PZB u pomalé jizdy musite
spole¢né s vypravéim zjistit, zda se mezi navésti Lf 1,
Lf4 (DV 301) nebo Lf 6 a navésti Lf2, Lf5 (DV 301)
nebo Lf 7 nachdzi hlavni navéstidlo.

2 Porouchana vozidlova ¢ast PZB

| Ukoly strojvedouciho

(..

)

Poruchu na vozidlové ¢asti PZB musite ohlasit Pro-
vozni centrale'. U vlaki, jejichz jizda neni fizena lini-
ovym VZ, smite jet nejvyse rychlosti 100 km/h.

! na pohrani&nich tratich a tratich uleh&ené privozni dopravy vypravéimu
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3 Samocinné zabrzdéni PZB

Ukoly strojvedouciho [ (.)

Jestlize vas vlak zastavil samoCinnym zabrzdénim
PZB, musite po zastaveni okamzit¢ informovat vy-
pravciho a spolecné s nim zjistit, zda samocinné za-
brzdéni nastalo u hlavniho navéstidla. Pokud tomu
tak bylo, plati pravidla v modulu 408.0531.To plati i
tehdy, jestlize jste na hlavnim navéstidle pozorovali
navést dovolyjici jizdu nebo bilé svétlo (indikacni
svétlo) az do doby projeti kolem navéstidla. Nemtize-
te-li po zastaveni vyrozumét vypravciho a vas vlak
nezastavil samocinnym zabrzdénim PZB ve stanici
nebo na odbocce, smite jet podle rozhledovych po-
méra az do té doby, nez budete moci informovat vy-
pravciho, nejvyse vSak az k nasledujicimu hlavnimu
navéstidlu.

408.0661

Jizda vlaki

Mimoiadnosti na navéstidlech - Pravidla pro strojvedouciho -

1  Zhasly nebo pochybny navéstni znak, navéstidlo neni osvétle-

no

(1) Jestlize je

a) navestni znak svetelného navéstidla zcela nebo castecné zhas-

ly,
b) navéstidlo, jez ma byt osvétleno, osvétleno neni nebo
¢) nemuzete navestni znak bez pochybnosti rozeznat,

2

3)

musite predpokladat takovy vyznam, ktery vyzaduje vétsi opatr-

nost.

a) Je-li no¢ni znak hlavniho navéstidla, predvésti nebo navéstidla
Lf 1 zcela nebo Castecné zhasly, plati denni znak.

b) Pred svételnymi navéstidly, kterd jsou oznacena bilo-Cerveno-
bilymi nebo bilo-zluto-bilo-Zluto-bilymi oznacovacimi pasy
stozard, musite v ptipad¢ zhaslého naveéstniho znaku zastavit.

Mimoftadnosti podle odstaveil 1 nebo 2 musite ohlasit vypravci-

mu.
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2 Navést nasledujiciho hlavniho navéstidla neni predvésténa

Projizdite-li kolem

- svételného hlavniho navéstidla se zhaslym predvéstnim znakem,
nebo kolem

- hlavniho navéstidla, které muze navéstit navést ,,Ocekavejte stlj*,

musite az do rozeznani polohy nasledujiciho hlavniho navéstidla jet

nejvyse rychlosti 40 km/h.

Jizda vlakua 408.0671
Mimoiadnosti na Zelezni¢nich piejezdech
- pravidla pro doprovod vlaku -

1  Oteviené zavory

Jestlize jako strojvedouci zjistite neocekavané oteviené zavory nebo ote-
viené poloviéni zavory, musite dat navést Zp 1. Pokud rozeznate, Ze na
zelezni¢nim prejezdu hrozi stfetnuti, musite okamzité pouzit rychlobrzdu.
Mimotadnost musite ohlasit vypravéimu.

2 Zabezpeceni Zelezni¢niho piejezdu

(1) Zabezpeceni zelezni¢niho piejezdu doprovodem vlaku je potieb- VSeobecna
né tehdy, jestlize pravidla
a) to bylo nafizeno piikazem 8 pisemného rozkazu,

b) prejezdnik nebo opakovaci prejezdnik navésti navést Bii 0 nebo s€ na na-
véstidle So 16 neobjevi bilé klidné svétlo - tuto mimotadnost
musite jako strojvedouci ohlasit vypravéimu -,

c) vlak zastavil mezi navésti Bii 2 nebo Bii 3 a zelezni¢nim piejez-
dem nebo jel pomaleji nez 20 km/h.

Toto zabezpeceni neni potiebné

()

4. u zafizeni s naveésti Bii 3, jestlize vlak mezi navésti Bii 3 a
zelezni¢nim piejezdem kvili poloze ,,stij hlavniho navéstidla
- zastavil nebo

- jel pomaleji nez 20 km/h

a pro dalsi jizdu je navésténa poloha dovoluyjici jizdu, navést
Zs1,(...).

(2) Je-li pfed Zelezni¢nim piejezdem, jenz musi byt zabezpecen podle Zabezpedeni
odstavce 1, dodate¢né k oznacovaci tabulce umisténa jesté ozna- vétSiho poctu
movaci tabulka, ohlaSujici Zelezni¢ni piejezd, musite zabezpecit ~ Zelezni¢nich

prejezdi

a) vSechny nasledujici Zelezni¢ni prfejezdy, pfed nimiz je doda-
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Technické
zabezpeceni
neni mozné

Zvlastnosti
pfi uzavie-
nych zavo-
rach

4)

)

(6)

()
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te¢né k oznaCovaci tabulce umisténa jesté oznamovaci tabulka
a

b) nasledujici zelezni¢ni piejezd, pfed nimz je umisténa jesté
oznacovaci tabulka

To plati i tehdy, jestlize pred t€mito zelezni¢nimi ptejezdy ukazu-

ji pfejezdniky naveést Bii 1 nebo So 16a.

Pfed zelezni¢nim pfejezdem musite zastavit i tehdy, jestlize jsou

zavorova bievna spusténa nebo silni¢ni vystrazniky blikaji ¢i sviti

cervene.

a) Zelezniéni piejezd musite technicky zabezpeéit. Technické
zabezpecCeni musite uvést do chodu nasledovné:

1. Obsluhou pomocného spinaciho tlacitka HET.

- Prvni vozidlo musi zastavit pied stanovistém HET.

- Musite obslouzit pomocné tlacitko HET, které se nachazi -
pii pohledu z vlaku - pied prejezdem.

2. Automatickym zapnutim pfejetim mista ovlivnéni vlakem.

Pro automatické zapnuti musite dojet prvnim vozidlem az k

tabuli ,,Automatik HET*.

b) Zelezniéni piejezd smite pojizdét teprve tehdy, kdyz po obslu-
ze tlacitka HET, pfip. po pfejeti mista ovlivnéni vlakem bylo
zjisténo, ze nektery ze silni¢nich vystraznikl cervené blika ne-
bo sviti nebo jsou-li zavorova bievna spusteéna.

¢) Pro vylukové jizdy, které se vraceji ze spinaciho tuseku
do vychozi stanice bez pfejeti piislusného zelezni¢niho pte-
jezdu, mize byt nafizeno ovladani HET a pomocného vypina-
ciho tlacitka (HAT) na tomto Zelezni¢nim piejezdu. V tomto
ptipad¢€ musite odchyln€ od a) ¢isla 1 ovladat ta tlacitka, ktera
jsou — pfi pohledu z vylukové jizdy — umisténa na druhé strané
zelezni¢niho piejezdu na pojizdéné koleji.

Nemizete-li zapnout technické zabezpeceni podle odst. 5, musite

jako strojvedouci, u sunutych vlakd jako zaméstnanec na vozidle

v Cele vlaku, pfed dalsi jizdou varovat uzivatele vozovky navésti

Zp 1. Poté smite jako strojvedouci jet pies prejezd rychlosti chi-

ze. Jakmile prvni vozidlo dosahlo pfiblizné stfedu vozovky, musi-

te Zelezni¢ni piejezd co nejrychleji uvolnit.

Jestlize pfi piiblizeni k Zelezni¢nimu pfejezdu se zavorami se

zavory prave uzaviely a jako doprovod vlaku po zastaveni zjistite,

ze neni k dispozici zadné pomocné spinaci tlacitko nebo se u

zelezni¢niho pfejezdu nenachdzi zadné stanovisté obsluhy, smite

zelezniCni piejezd piejet a pfitom musite sledovat zavory.
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Jako strojvedouci musite varovat uzivatele vozovky navésti Zp 1,
jestlize se zavory oteviou predtim, nez prvni vozidlo dosahlo
priblizné stiedu vozovky.

Jizda vlaku 408.0681
Obsluha brzd pii mimoiadnostech
1 Brzdéni v pripadé nebezpeci
Pokud jako doprovod vlaku zjistite, ze hrozi nebezpeci, které mize
byt zastavenim vlaku zmirnéno nebo odvraceno, musite okamzité
pouzit rychlobrzdy nebo zachranné brzdy. Pfi nedostatecném ucinku
brzd musite zkusit v§emi prostfedky utdhnout dosazitelné ru¢ni brzdy.
Totéz plati, kdyz strojvedouci dava navést Zp 5.
2 Brzdéni z vlakové soupravy
(1) Je-li uvedena v Cinnost tlakova brzda z vlakové soupravy, musite Podpora brz-
jako strojvedouci toto brzdéni ihned podpofit. déni
5 Selhani brzd
(1) Chcete-li — poté, co se brzdy staly nepouzitelnymi nebo se pferu- Dalsi jizda
Silo brzdové potrubi — pokracovat v jizd¢ s vlakem, musite zjistit
podle modulu 408.0722 oddil 3, zda skutecnd brzdici procenta jsou
nejméné tak vysokd jako potiebnd brzdici procenta.
Chybéjici brzdici procenta musite zaznamenat do zpravy o brz-
déni, pokud je vedena. (...) Nemuzete-li informovat Provozni
centralu', smi vlak jet az do nejblizsi stanice. P¥i jizdé musite jako
strojvedouci vlaku, jehoz jizda se nefidi liniovym VZ, snizit rych-
lost vlaku, dovolenou jizdnim fadem a navésténou navestidly HI
(DV 301) nebo navestidly Zs 3 vzdy o 1 km/h na kazdé chybéjici
brzdici procento, pokud neni v pravidlech pro obsluhu hnaciho
vozidla pfedepsana rychlost nizsi.
(2) a) Neda-li se tlakova brzda vlaku fadn¢ obsluhovat, musite jako Tlakova brz-

vlakvedouci utdhnout po zastaveni ru¢ni nebo poradaci brzdu
a prezkouset, jestli tlakova brzda Gcinkuje.

Jestlize tlakova brzda neucinkuje nebo stoji-li vlak déle nez 60
minut, musite utahnout se ru¢ni nebo poradaci brzdy podle na-
sledujiciho prehledu:
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1 2 3 4
U
Je-li oddil vlakt ICE jinych vlaki — kromé vlaki ICE —
v jizdnim fadu jednu ruéni nebo potadaci brzdu
oznacen na kazdych zapocatych
nebo
... t hmotnosti ... haprav

2 pilovitymi
LoV . - 100 4
carami vSechny ru¢ni a
1 pilovitou ¢a- | pofadaci brzdy
rou 200 8
zadné pilovité | vSechny pota-
Sary daci brzdy 400 20

b)

Tlakova brz- (4)
da

posledniho

vozu

Obsadit ruc- (5)
ni brzdu

Hlavni brz-
dové potrubi

()

(-

Nemohou-li byt utazeny potfebné ru¢ni nebo potadaci brzdy

v zanechané Casti vlaku, nesmi byt ¢ast vlaku ponechana bez Cin-

ného hnaciho vozidla. Ve vlaku musi zstat minimalné jedno hnaci

vozidlo s utazenou ru¢ni nebo pofadaci brzdou.

Jestlize se v Cele vlaku nachazeji dvé hnaci vozidla a tlakova brzda

vlaku jiz nemtze byt obsluhovana z hnaciho vozidla v ¢ele vlaku,

musite tlakovou brzdu ovladat z nasledujiciho hnaciho vozidla.

Dovolena rychlost ¢ini 50 km/h.

()

Je-li tlakova brzda posledniho vozu netc¢innd, musite postupovat

nasledovné:

a)Ma-li ptedposledni vozidlo u¢innou tlakovou brzdu, smi vlak
jet az do nejblizsi stanice, kde mize byt zménéno fazeni vlaku.

b) Jestlize piedposledni vozidlo nema ucinnou tlakovou brzdu,
smi vlak jet jen do nejblizsi stanice.

Jestlize je tlakova brzda posledniho vozu netcinna nebo bylo

preruseno hlavni brzdové potrubi, musite u vlakii osobni dopravy

(s vyjimkou soupravovych vlaki) obsadit ruéni brzdu posledniho

vozu. Vyskytne-li se mimotadnost ve vychozi stanici vlaku, musi-

te zde fazeni vlaku zménit.

V piipadé prerusené¢ho hlavniho brzdového potrubi smi vlak jet

az do nejblizsi stanice. Dovolend rychlost ¢ini 20 km/h. Provozni

centrala' ozndmi potiebna brzdici procenta. Neni-li dalii jizda

moznd, musite postupovat podle odstavce 2 a.

" na pohraniénich tratich nebo tratich ulehéené pritvozni dopravy vypravéi
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(8) V pripad¢ preruseného napdjeciho potrubi musite pfestavovace
vozu, které jsou za mistem preruseni a maji prestavovace v poloze
R + Mg, pfestavit do polohy R. Provozni centrala' rozhodne, zda
a kde musi byt poskozeny viiz vyfazen.

Napéjeci po-
trubi

Jizda vlaku
Rizné mimoradnosti na technickych zafizenich
- pravidla pro doprovod vlaku -

408.0691

1 Houkacka

Jestlize jako strojvedouci zjistite poruchu lokomotivni houkacky,
musite snizit rychlost vlaku na 80 km/h. Pfed Zelezni¢nimi piejezdy,
pred kterymi je tfeba houkat, musite zastavit. Pies pfejezd musite jet
krokem pfi pozorovani provozu. Jakmile prvni vozidlo dosahlo pfi-
blizn¢ stfedu vozovky, musite s vlakem co nejrychleji uvolnit prejezd.
Poruchu musite se ohlasit Provozni centrale'.

2 Tlacditko bdélosti

Kdyz jako strojvedouci vozidla v €ele vlaku zjistite poruchu tlacitka
bdélosti, dohlédaciho zafizeni pro stav jizdy a klidu nebo zafizeni pro
samoc¢inné zastaveni vozidla, musite ohlésit poruchu Provozni centra-
le'. Vlak smi pokradovat v jizdé rychlosti nejvyse 50 km/h, dokud neni
dodan pomocnik strojvedouciho.

3 Obsluha ze zadniho stanovisté

Jestlize nemuzete hnaci vozidlo v ¢ele vlaku mimotadné obsluhovat
z predniho stanoviste, smite s vlakem jet dovolenou rychlosti 50 km/h,
kdyz muzete vozidlo obsluhovat ze zadniho stanovist¢ a na pfednim
stanovisti se nachdzi zaméstnanec, ktery mtze vlak zastavit.

4 Ukazatel udaju jizdniho Fadu na stanovisti strojvedouciho

a) Pfi poruse ukazatele udaju jizdniho fadu na stanovisti musite vlak
zastavit a vyrozumét Provozni centralu'. Ta vyda pokyn prostied-
nictvim Sdéleni jizdniho fadu nebo nafidi dalsi jizdu bez Sdéleni
jizdniho tadu.

b) Nemizete-li vyrozumét Provozni centralu', smite s vlakem jet az
do stanice, ve které miiZete Provozni centralu' vyrozumét.

c) Pii dalsi jizdé bez Sdéleni jizdniho fadu musite pouzit sloupec
,»40 km/h* ndhradniho jizdniho tadu. Pii jizdach vlaku, které se
dovoli

" na pohrani&nich tratich nebo tratich uleh&ené privozni dopravy vypravei/-mu/-ho
- navésti Zs 1 na vjezdovém nebo cestovém navéstidle nebo

140a




Oprava A12 - 3.8.2003

rozkazem nebo
- vurovni vjezdového navéstidla navésti Sh 1 (DS 301) nebo
rozkazem,
musite jet podle rozhledovych poméri.

408.0801 Posun
Vseobecné

1 Vysvétleni pojmii

Posun (1) a) Posun je pohyb vozidel v Zelezni¢nim provozu, vyjma jizdy
vlaki. (...)
(..)
Jizda posunu (2) Pii jizd¢ posunu se pohybuje
- jednotlivym ¢innym hnacim vozidlem
- skupinou spojenych vozidel, z nichz alesponi jedno je Cinné
hnaci vozidlo.

2 Posunovacd

V zasadé posunuje strojvedouci. Ve sluzebnim planu nebo planu po-
sunu' mohou byt ukoly strojvedouciho pieneseny na posunovade. Jako
strojvedouci smite pfenést n¢které tikoly na posunovace.

3 Obsazeni vozidel

Cinna hnaci vozidla musi byt pfi posunu obsazena strojvedoucim.
Jestlize vam jako strojvedoucimu nalezi pozorovani jizdni cesty a
navéstidel, musite se u hnacich vozidel se dvéma stanovisti nachazet
na prednim stanovisti. Jsou-li ¢inna hnaci vozidla dalkové fizena,
sméji byt neobsazena.

4  Vyrozuméni

Vseobecné (1) a) Ustné udilené piikazy a hlaseni musite jako piijemce opako-
vat. Musite opakovat vS§echny podstatné udaje.
b) Pokud se dorozumivate telekomunika¢nim zafizenim, musite
kazdé opakovani uvést slovy ,,Ich wiederhole* (opakuji).
c) je-li opakovani spravné, musite jako zaméstnanec, ktery pfi-
kaz nebo hlaseni dal, potvrdit spravnost slovem ,Richtig“
(spravne).

' Podrobnosti k tomu jsou také v asti IT B nebo v piilohach k DU
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Prikazy a hlaSeni, davana prostfednictvim simplexnich telekomu-
nikaCnich zafizeni, musite davat dvakrat. Druhé hlaSeni za¢néte
slovy ,,Ich wiederhole* (opakuji).

Simplexni te-
lekomuni-
kaéni zaFize-
ni

(5) Prikazy k provadéni pohybu vozidel smite davat jen jako posuno- Prikazy
vac, ktery podle modulu 408.0821 oddil 4 odst. 1 pozoruje jizdni
cestu. Piikazy k zastaveni musite jako strojvedouci vzdy provést, i
kdyz nejsou davany posunovacem.
(6) Kdyz nedavate ptikaz k jizdé telekomunika¢nim zafizenim, musi- Béhem jizdy
te jako posunova¢ dohodnout se strojvedoucim stranu posunu,
pokud to neni uréeno Mistnimi smérnicemi.
Jestlize je preruseno vizualni spojeni mezi vami jako strojvedou-
cim a posunovac¢em, musite snizit rychlost, a neni-li vizualni spo-
jeni okamzité opét obnoveno, musite zastavit.
Je-li strojvedoucimu ztizeno pfijimani naveésti pro posun, musite
jako posunovaé ur€it jednoho nebo vice posunovacii k predavani
navesti.
7 Jednani p¥i nebezpeci
Pfi hrozicim nebezpeci musite vozidla zastavit, pokud se jejich zasta-
venim nebezpe¢i nezvétsi. Hrozici nebezpeci musite predpokladat i
pro sousedni koleje, pokud neni nesporné zjisténo, ze sousedni koleje
mohou byt pojizdény.
Posun 408.0811
Priprava
1 Vyrozuméni
(1) a) 1. Nezli se zacne pohybovat s vozidly, musite jako strojve- Strojvedouci

douci vyrozumét vyhybkare o cili, ucelu a mimoradnostech

pohybu vozidel (napf. zasilka s PLM, mimotfadné délky,

pohyb specialnich hnacich vozidel, vozidla tad 401, 402

nebo 801 az 808, vozidla Talgo, vozidla s ucinkujici

elektromagnetickou brzdou nebo vozidla spismeny DA,

DAB, ptip. DB v oznaceni fady vozidla). Neni-li vam cil

nebo ucel pohybu vozidel znam, musite toto dohodnout

s vyhybkarem.

2. Vyhybkafe nemusite vyrozumivat o cili a ucelu,

- pokud se jedna o pravidelné se opakujici jizdy hnaciho
vozidla vlaku (napf. popotazeni vozidel pro svéseni Cas-
ti vlaku, odstavovani vozidel, jizdy od a na vlak),
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- kdyz hnaci vozidlo musi stlacit kvili pfivéSeni nebo od-
véseni vozidel, nebo musi po odvéSeni trochu popojet,
aby vozidla stala oddéleng,

(--r)
b) Nez se zacne pohybovat s vozidly, musite jako strojvedouci
vyrozumet:
1. zucCastnéné posunovace o ucelu a cili pohybu vozidel a
o mimotadnostech, na které je tfeba dbat pfi provadéni po-
hybu vozidel,
2. ostatni strojvedouci, kteti provadéji pohyby vozidel, pokud
by mohlo vzniknout ohroZeni z opacné strany.
¢) Pred pohybem vozidel nebo pfed najetim na vozidla musite
jako strojvedouci vyrozumét osoby, které se na nebo v téchto
vozidlech nachéazeji. V Mistnich smérnicich mohou byt uvedena
dodatec¢na pravidla.

Zjisténi pohotovosti k jizdé

Nezli se zacne pohybovat s vozidly, musite jako strojvedouci

zjistit, jestli

a) vozidla, ktera maji jet spole¢né, jsou mezi sebou svéSena,
vyjma stlacovani nebo odrazenych nebo spousténych vozidel
v misté vyvéSeni,

b) brzdy jsou povoleny,

¢) vozidla, s kterymi ma byt posunovano, nejsou podlozena za-
razkami nebo podlozkami,

d) jsou vyrozuméni ti, ktefi jedou spolu s vozidly,

e) jsou zavieny venkovni dvefe osobnich vozi,

f) — pokud je tieba — je provedena zkouska brzdy nebo je vy-
zkousena u¢innost obsazenych ruénich brzd,

)

Souhlas

a) Nezli se zacne pohybovat s vozidly, je zpravidla zapotiebi
souhlasu vyhybkate.
)

a) Pri zméné sméru jizdy je tieba pro dalsi jizdu vzdy novy sou-
hlas.
(..)

Souhlas neni zapotiebi,

a) kdyz pii pravidelné se opakujicich jizdach hnaciho vozidla
vlaku se ma popotahnout kvuli svéseni ¢asti vlaku,
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b) kde — pokud je to Mistnimi smérnicemi dovoleno — v obvodu nastupis-
té s kusymi vjezdovymi kolejemi jednotliva hnaci vozidla ne-
bo hnaci vozidla ve dvojicich (také jednotky, které jsou sesta-
veny z motorovych vozi, hnacich vozidel motorovych jedno-
tek, fidicich nebo vloZenych vozl) konciciho vlaku sméji jet
za odjizd¢jicim vlakem nebo za odjizdéjicim posunovym di-
lem,

¢) kdyz hnaci vozidlo musi kvtli ptivéseni nebo odvéseni stlacit
nebo kdyz po odvéSeni se musi nepatrn¢ popojet, aby vozidla
stala oddé€lené,

()

Posun
Provadéni - pravidelna ustanoveni

408.0821

3
Q)

(1)

Rychlost

Pfi posunu musite jako strojvedouci upravit rychlost tak, aby jste

mohl zastavit

- pted navéstidly, zakazujicimi jizdu,

- pred vozidly,

- pted nebezpe¢nymi misty, ktera vyzaduji zastaveni (Mistni smér-
nice nebo Betra) nebo

- na zamysleném miste.

Rychlost, kterou smite nejvyse jet, je 25 km/h, p#i posunu na stavebni

koleji 20 km/h. (...)

Sledovani jizdni cesty

Pti kazdém pohybu vozidel musite jako strojvedouci sledovat

jizdni cestu a navéstidla a dbat na to, aby

1. jizdni cesta byla volna,

2. vyhybky - pokud byla sjednana urcitd jizdni cesta a jsou
k dispozici vyhybkova navéstidla -, vykolejky, to¢ny, pfesuvny,
kolejové brzdy a jina zafizeni byla spravné postavena,

3. zaustujici useky koleji byly volné az k namezniku,

4. se k jizdni cesté neblizilo ohrozujicim zptisobem zadné vozi-
dlo,

5. zadné vozidlo neumyslné nepfesahovalo pfes nameznik nebo
izolovany styk na druhém konci koleje,

6. zelezniCni piejezdy byly zabezpeceny,
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7. hnaci vozidlo se zdvizenym sbéracem bylo vpusténo jen na
jizdni cestu s trak¢nim vedenim a toto nebylo ani vypnuto, ani
porouchano.

Posunova¢ (2) (...)

b) Nachazite-li se jako strojvedouci na vozidle v ¢ele posunové

jizdy, nesmite na posunovace pienést ukoly podle odstavce 1
¢. 1 nebo 7.

()

408.0822 Posun
Provadéni — vyhybky, vykolejky a navéstidla

2 Naveéstidla

Jizda kolem (1) a) Pro posunové jizdy plati jen ta nepfenosna navéstidla, ktera se
nich nachazeji v zamysleném sméru jizdy pied ¢elem posunujiciho
dilu.
b) Kde jsou hlavni navéstidla, uzavéry koleje, kolejové uzavéry
(DV 301), (...), vyckavaci nebo setfad’ovaci navestidla, musite
pfi zméné sméru jizdy, pokud je to mozné, zajet az za navesti-
dlo pro opacny smér jizdy.
¢) Nelze-li dat navest Sh 1 (DS 301), Ra 12 (DV 301) nebo Gsp
1, musite jako obsluhujici zaméstnanec stavédla udélit souhlas
pro jizdu kolem hlavniho néavéstidla, uzavéry koleje, kolejové
uzavéry (DV 301), (...) nebo setfad’ovaciho navéstidla Ra 11a
(DV 301) tstné, az posunovy dil pfed navéstidlem zastavi.

()

408.0823 Posun
Provadéni - zabezpeceni piejezdi -

2 Zabezpeleni jinych piejezdu

(1) S posunovymi jizdami musite zastavit pfed urovilovymi pfechody
k nastupistim, pokud by mohli byt ohrozeni cestujici. Pokud je to
zapotiebi, musite cestujici pied dalsi jizdou zvlast varovat. (...)

408.0831 Posun
Zastaveni vozidel

1 Brzdy
Pocet (1) a) Kdyz posunujete s pribézné brzdénymi hnacimi vozidly
(-
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2. jinych fad — vyjma specidalnich vozidel -, smite posunovat az se
40 nebrzdénymi ndpravami.
(..)

b) je-li skupina vozidel vétsi nez je uvedeno v bodu a), musite
zapojit na kazdych dalSich zapocatych 10 naprav jedno vozi-
dlo s ucinkujici tlakovou brzdou na hlavni potrubi, nebo — po-
kud to neni mozné — misto kazdé pozadované tlakové brzdy
obsluhovat ru¢ni brzdu vozu.

(-

Na skupinu vozidel, ve které jsou vSechna vozidla zapojena do

hlavniho potrubi, smite pohlizet jako na dostatecné brzdénou.

Jestlize pouzijete tlakovou brzdu, musite provést jednoduchou

zkousku brzdy, a sice poté, co ma skupina vozidel vétsi pocet

naprav, nez je uvedeno v odstavci 1 a) pro skupinu vozidel, se
kterymi se smi posunovat bez uc¢inné prubézné brzdy. (...)

Hlavni vzdu-

chové potrubi
Zkouska brz-

dy

Posun
Posun na dopravnich kolejich

408.0851

3

(1)

(1)

)

Posun na vjezdové Koleji za ozna¢nik (Ra 10) nebo krajni
vyhybku

Posun na vjezdové koleji za oznaénik (Ra 10) nebo tam, kde tato
naveést neni, za krajni vyhybku, je dovolen jen s pisemnym svole-
nim vypravéiho. (...)

Zajisténi, aby Zadna vozidla nebyla ponechana, hlaseni

Pfi posunu na vjezdové nebo odjezdové koleji musite jako stroj-

vedouci, nebo kdyz jste byli povéteni, jako posunovaé, zajistit, ze

tam nebudou zanechdna zadna vozidla.

Jako strojvedouci, nebo kdyz jste byli povéteni, jako posunovac,

musite vyhybkati ohlasit navrat vSech vozidel, kdyz jste posuno-

vali

- na odjezdové koleji za posledni iisek stanicniho zabezpecovaciho
zarizeni, které zjistuje volnost koleje, jinak za VjeZdOVé navéstidlo
opacného smeéru, nebo

- na vjezdové koleji za navést Ra 10 (oznac¢nik) nebo tam, kde
tato navest neni, za krajni vyhybku. (...)
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408.0911 Jizda vlaku a posun
Mimoradnosti na vyhybkach a vykolejkach

1 Roziiznuti vyhybek

(1) Vyhybky se nesméji rozfiznout. Jestlize se to pfesto stane, sméji

Zasada
byt uvoliovany jen ve sméru fiznuti. (...)

2 Porouchané vyhybkové navéstidlo nebo navéstidlo vykolejky

Vyhybkové nebo vykolejkové navéstidlo, které nesleduje chod vyhyb-
ky nebo vykolejky, musite zakryt.
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Cast sedma
NAVESTI VAROVNYCH NAVESTIDEL
Kapitola I - Navésti nepi‘enosnych varovnych navéstidel

146

184
184
186
187
187
189
189
190
192
192

193

193

193
193
194
194
195
195
195

196
196

196

196

196
196
197
197
198

199
199

199
199
199



Oprava A16— 8.8.2004

A. Navésti
B. Dopliujici ustanoveni
Kapitola II - Navésti pfenosnych varovnych navéstidel
A. Navésti
B. Dopliujici ustanoveni

Cast osma
NAVESTI NA VOZIDLECH
Kapitola I - Navésti na vlacich a na posunovych dilech
A. Navésti
B. Doplnujici ustanoveni
Kapitola II - Navésti ke kryti vozidel
A. Navésti
B. Doplnujici ustanoveni

Cast devata
NAVESTI PRI ZMENE STAVEBNE TECHNICKYCH
A PROVOZNICH PARAMETRU
Kapitola I - Navésti hlavnich navéstidel umisténych na nedostate¢nou
zabrzdnou vzdalenost
A. Navésti
B. Dopliujici ustanoveni
Kapitola II - Navésti samostatnych opakovacich svételnych predveésti
A. Navésti
B. Dopliujici ustanoveni
Kapitola III - Navésti pro zkracenou vzdalenost mezi naveéstidly
A. Navésti
Kapitola IV - Navésti pro tratovou rychlost
A. Navésti
B. Dopliujici ustanoveni
Kapitola V - Navésti pro pomalou jizdu
A. Navésti
B. Dopliujici ustanoveni
Kapitola VI - Navésti pro oznaceni neplatnosti navéstidel
A. Navésti
Kapitola VIII - Pouziti navésti ke kryti nesjizdnych mist na §iré trati nebo
trat’ovych koleji
Kapitola IX - PouZiti navésti pri poruSe navéstidel
Cast desata
NAVESTI NAVESTIDEL AUTOMATICKEHO BLOKU
Kapitola I - Zakladni ustanoveni
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Kapitola II - Navésti na trojznakovém automatickém bloku
A. Navésti
B. Dopliujici ustanoveni

Cast jedenacta
NAVESTI SPECIALN{HO URCENI
Kapitola I — Navésti pro elektricky provoz
A. Navésti
B. Doplnujici ustanoveni
Kapitola II — Navésti oznacujici misto na trati
A. Navésti
B. Doplnujici ustanoveni
Kapitola IIT — Navésti zvlastniho urceni
A. Navésti

Cast dvanacta

ODCHYLNE NAVESTI

Kapitola IV — Navésti uzavéry koleje
A. Navésti

Cast ti¥inacta

KONECNA USTANOVENI

Kapitola I — Pfechodna ustanoveni

Kapitola V — Navésti do¢asné ponechané v provozu na jednoduchych

levostrannych a pravostrannych vyhybkach
A. Navésti

Piiloha 6 - Umisténi navéstidel

Uvod

Na ¢lanky nebo odstavce, nepievzaté do vytahu, se zvlast neupozoriuje.

218
218
218

219
219
219
219
222
222
222
225
226
226

228a
228a
228a
228a

228a

228b
228b

228¢

Na mistech, oznacenych ,,(...)“, je text v origindlu rozsahlejsi. Chybéjici Casti veét

nebo pododstavce nejsou pro Vytah podstatné.

Casti textu, ti§téné malou kurzivou, nejsou pro Vytah podstatné, pro snadné&jsi srozumi-

telnost byly vSak v textu ponechany.
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CAST PRVNI
ZAKLADNI USTANOVENI
Kapitola I1
Zakladni pojmy

6. Zakladni pojmy pro navésténi :

Denni navést — naveést navestidla pouzivanad za viditelnosti alespon na vzdalenost

100 m.

Docasna pomala jizda — pfechodné omezeni tratové rychlosti, s asové vymezenou

platnosti.

Indikatorova tabulka — bud’ pomiicka k znaceni hlavnich navéstidel, od kterych pfi na-

vésténi rychlosti 40 km.h™! je stanovena jind nez navésténa rychlost, nebo pomticka

k stanoveni platnosti navéstidla pro sousedni koleje.

Hodnota desetiny ¢isla nasledujici tratové rychlosti — nejblizsi nizsi celé Cislo,

vyjadiujici desetinu nasledné trat’ové rychlosti.

Navésténi — Cinnost, pii které je pokyn k organizovani a provozovani dradzni dopravy

davan navesti.

Nedostatecna zabrzdna vzdalenost mezi navéstidly — vzdalenost mezi hlavnimi navésti-

dly nebo mezi samostatnou piedvésti a hlavnim navéstidlem, ktera nezarucuje, ze vlak

bezpecné zastavi z rychlosti, kterou ma dovoleno v daném useku jet.

Navést — viditelné nebo slysitelné vyjadieni pokynu stanovenym zplisobem. Znak, pro-

vedeni, tvar, barva a zvukové vyjadieni je uvedeno v piedpise CD DI1.

Navéstidlo — technické zatizeni, pomuticka nebo pfedmét, kterym se dava naveést.

Na vicekolejné §iré trati, pFi soubéhu dvou a vice koleji riiznych trati nebo v zahlavi

dopraven — je pojem pro piipad, kdy osova vzdalenost sousedicich koleji neni vétsi nez 10

metr

No¢ni navést — navést navestidla pouzivana za snizené viditelnosti.

Obvod vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu:

a) u hlavniho navéstidla pFimo u koleje je tsek koleje v obvodu stanice (...), od |
Hlavniho névéstidla az za posledni pojizdénou vyhybku pted:

- nasledujicim hlavnim navéstidlem nebo

- nasledujicim koncovnikem, ndmeznikem s navésti Konec vlakové cesty nebo
navéstnim upozoriovadlem s navésti Hlavni navéstidlo je na opacné strané,
umisténym piimo u koleje;

b) u hlavniho navéstidla, které neni piimo u koleje je tisek koleje v obvodu stanice
(...), od koncovniku, namezniku s navésti Konec vlakové cesty nebo navéstniho
upozoriovadla s navésti Hlavni navéstidlo je na opacné strané, umisténym piimo
u koleje, az za posledni pojizdénou vyhybku pred:

- nasledujicim hlavnim navéstidlem (...)

(..) |
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Obvyklé misto zastaveni — misto, kde musi vlak zastavit. Oznaceni obvyklého mista
zastaveni vlaku mohou stanovit nepienosna navéstidla s navéstmi Stij, Misto zasta-
veni ¢i Konec nastupisté.

Odrazka — vyrobek odrazejici svétlo, pouzivany k vyjadfeni denni i no¢ni navesti
viditelnych navéstidel.

Pochybna navést — takova navest, ktera je nejasna, sporna, nejista, navésténa

v rozporu s predpisem CD D1.

Pomala jizda — pfechodné omezeni tratové rychlosti.

Pomalu prerusované svétlo — svétlo, jehoz sviceni je pferusovano piiblizné 54 x za
minutu a pomér sviceni a nesviceni je pfiblizn€¢ 1:1 (na obrazech znazornujicich na-
vésti v tomto piedpise zobrazeno Ctyimi paprsky).

Pracovni misto — misto na trati, kde ve volném schiidném a manipulacnim prostoru
vykondvaji osoby cinnost potfebnou pro provozovani drahy, provozovéani drézni
dopravy nebo ¢innosti, v jejichz dasledku dochazi k ovliviiovani provozovani drahy
nebo provozovani drazni dopravy.

Piedvésténi — ¢innost, pii které je dan pokyn, ktery upozorfiuje na navést, ktera bude
nasledovat.

Prenosna navést — navést davana prenosnym naveéstidlem.

Rucni navést — viditelna navest, kterou dava zaméstnanec piedepsanym naveéstidlem
drzenym v ruce nebo ve stanovenych ptipadech jen rukou.

Rychle prerusované svétlo — svétlo, jehoz sviceni je pferuSovano pfiblizné 108 x za
minutu a pomé&r sviceni a nesviceni je ptiblizn¢ 1:1 (na obrazech znazornujicich na-
vesti v tomto predpise zobrazeno osmi paprsky).

Rychlostni navéstni soustava — soustava navésti svételnych hlavnich navéstidel,
které zakazuji nebo dovoluji jizdu vlaku. V pfipadé dovoleni jizdy vlaku stanovuje
rychlost a pokud nasledujici hlavni navéstidlo nema samostatnou piedvést, predvésti
jeho nédvést.(...)

SlySitelna navést — ndvést vyjadiena prostiednictvim zvukovych navéestidel.

SniZena viditelnost — viditelnost, pfi niz nejsou nejméné na vzdalenost 100 m zrfetel-
n¢ viditelné predméty a osoby (v dobé od soumraku do svitani, za mlhy, snéZeni,
silného desté, v tunelu a v uzavienych neosvétlenych prostorech).

Souhlas k posunu — pokyn, ktery vyjadiuje dovoleni uvést posunovy dil do pohybu.
Umisténi vpravo, vlevo, nad koleji, za¢atek vlaku, konec vlaku, pfedni strana
vozidla, zadni strana vozidla, apod. — pojem, ktery vyjadiuje umisténi navesti ve
vztahu ke sméru jizdy vozidel.

Viditelna navést — navést davana prostrednictvim proménnych nebo neproménnych
znaki navéstidel nebo ve stanovenych pripadech pouhou rukou.

Vnéjsi strana — prostor vné pojizdéné (krajni) koleje na dvou a vicekolejné trati
nebo pii soub&hu dvou a vice koleji (trati).

Zableskové svétlo — svétlo, které vznika opakovanymi zablesky. U svételnych navés-
tidel vyhybek se samovratnym piestavnikem je sviceni asi 1 x za sekundu a pomér
sviceni a nesviceni je piiblizné 1 : 7. Na obrazech znazornujicich navésti zableskoveé-
ho svétla je zobrazeni provedeno tfemi paprsky.
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Zkracena vzdalenost — pojem, ktery je pouzivan, neni-li dodrzena vzdalenost mezi
navéstidly stanovena predpisem CD DI, ale pfitom je zaji§téno, Ze pfi uposlechnuti
pokynu daném navésti, strojvedouci bezpecné zastavi vlak z rychlosti, kterou ma
dovoleno v daném useku jet, a Ze strojvedouci splni pokyn dany naveésti.

PouzZivana navéstidla :

Bily ter¢ — je rucni navéstidlo pro davani denni navésti RPN. |
Cestové navéstidlo — hlavni navéstidlo pro odjezd z obvodu stanice (...) do jiného
obvodu stanice (...) nebo pro zékaz dalsi jizdy v dopravngé.

Deska S — je ru¢ni navéstidlo pro davani navésti Jed’te na sériové spojeni.

Deska se Sipkou — je rucni navéstidlo pro davani navésti MoZno projet.

Déli¢nik — neproménné nepienosné navéstidlo pro elektricky provoz k stanoveni mista
usekového délice.

Drhlik — nepfenosné naveéstidlo pro stanoveni hranic pro pouZivani zafizeni, které slouzi

k odstranovani necistot z jizdni plochy dvojkoli vozidel.

Houkacka — prenosné nebo nepfenosné zvukové navéstidlo (umisténé i na specialnich
vozidlech) pro davani navésti pro pracovni mista nebo pro navésti stanovené piedpisem
CD DI.

Hlavni navéstidlo platné jen pro jizdu vlaku — nepfenosné navéstidlo, kterym je
fizena jizda vlaku.

Hlavni navéstidlo platné pro jizdu vlaku i posun — nepienosné navéstidlo, kterym
je fizena nejen jizda vlaku, ale i posun.

Indikator — svételné navestidlo, které svymi navéstmi miize dopliiovat navésti hlavnich,
sefad’ovacich nebo spadovistnich navéstidel nebo davat i samostatné pokyny.

Kmenové sefad’ovaci navéstidlo — nepienosné sefad’ovaci navéstidlo jehoz naveésti pred-
vésti opakovaci sefad’ovaci navéstidlo.

Koncovnik — nepienosné navéstidlo pro stanoveni konce vlakové cesty a (nebo) zacatku
obvodu vyhybek pfilehlych ke skupinovému hlavnimu néveéstidlu.

LichobéZnikova tabulka — neprenosné navéstidlo, které stanovuje na trati se zjednoduse-
nym fizenim drazni dopravy hranici dopravny.

Lokomotivni houkacka — zvukové navéstidlo hnacich vozidel pro davani slysitelnych
navesti.

Maly vystrazny tercik — je rucni navéstidlo pro davani navésti Ocekavejte vystrazny
terc.

Nameznik — navéstidlo pro stanoveni hranice mezi dvéma kolejemi, za kterou nesmi
ptresahovat vozidlo, aby nebyla ohroZena jizda po sousedni koleji.

Navéstidlo ke kryti vozidel — pienosné naveéstidlo, které zajistuje ochranu odstavenych
vozidel nebo i osob uvnitt vozidel

Navéstidlo platné jen pro jednu kolej — nepfenosné navéstidlo, které bez ohledu na
jeho umisténi, plati pouze pro jednu kole;.

Navéstidlo pro pomalou jizdu — je navéstidlo, které stanovi zacatek nebo konec poma-
1¢ jizdy.
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Navéstidlo pfimo u koleje — navéstidlo umisténé ptimo (bezprostiedné) u koleje, a
to pfimo vpravo, vlevo nebo piimo nad koleji. Za hlavni navéstidlo pfimo u koleje
neni povazovano to, které je umisténo pfimo u koleje za navéstidlem s navésti Konec
vlakové cesty, platnym pro tuto kole;j.

Navéstni upozoriiovadlo — neproménné nepienosné naveéstidlo, které oznacuje skupinové
navestidlo nebo upozortiuje na mimoradné umisténi nékterych navestidel. Naveéstni upozor-
novadlo s navésti Hlavni navéstidlo je na opa¢né strané je-li umisténo u cestového
nebo odjezdového navéstidla stanovuje konec vlakové cesty a (nebo) zacatek obvodu
vyhybek ptilehlych ke skupinovému hlavnimu navéstidlu.

Neplatné navéstidlo — navéstidlo, které je oznacené predepsanou navesti neplatnosti nebo
navestidlo o jehoZz neplatnosti jsou zaméstnanci zpraveni.

Neproménné navéstidlo — navéstidlo jen s jednou viditelnou navésti.

Nepi‘enosna navéstidla platna pro posun — spole¢ny nazev pro hlavni navéstidla platna
pro jizdu vlaku i posun, sefad’ovaci navéstidla, spadovistni navéstidla, oznacnik a névésti-
dlo na kolejové vaze.

Nepienosné navéstidlo pro elektricky provoz — navéstidlo, které udéluje pokyny pro
elektricky provoz.

Nepi‘enosné navéstidlo — navéstidlo s trvalym umisténim.

Oddilové navéstidlo — hlavni navéstidlo pro vjezd vlaku do tratového oddilu.
Odjezdové navéstidlo — hlavni névéstidlo pro odjezd ze stanice (...).

Opakovaci prejezdnik — neprenosné navéstidlo, které informuje strojvedouciho o stavu
PZZ.

Opakovaci sefad’ovaci navéstidlo — nepienosné navestidlo, které je ziizovano pro potie-
bu predvésténi navésti kmenového svételného sefad’ovaciho navéstidla, v ptipadeé neptiz-
nivych rozhledovych pomért.

Oznacnik — neproménné nepienosné navéstidlo, které stanovuje hranici, za kterou
je mozné z koleji stanice posunovat po splnéni stanovenych podminek piedpisu CD D2.
Sefad’ovaci navéstidlo nebo hlavni navéstidlo, které plni funkci ozna¢niku, nenazyvame
ozna¢nik, ale nepfenosné navéstidlo platné pro posun.

Pfedni ndmeznik — ten nameznik, ktery je umistén na odjezdové strané dopravny
mezi kolejemi, pfi nejvetsi uzitecné délce koleje.

Predvéstnik - navéstidlo, které predvésti tratovou rychlost od nejblizsiho nasledujiciho
rychlostniku.

Predvéstnik 3 — nepienosné navestidlo, které piedvésti tratovou rychlost pro vozidla
skupiny pfechodnosti 3.

Predvéstnik N — neprenosné navéstidlo, které predvésti tratovou rychlost pro vozidla
normalni skupiny pfechodnosti.

Predvéstnik NS — neprenosné navestidlo, které predvesti tratovou rychlost pro vozidla
s naklapécimi skiinémi.

Predvéstnik R — nepfenosné navéstidlo, které predvésti tratovou rychlost pro piipady
stanovené tabulkami tratovych pomeéra.
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Piedvéstni Stit — ptenosné navéstidlo, které predvésti rychlost pomalé jizdy od nejblizsiho
nasledujiciho navéstidla s navésti Zacatek pomalé jizdy nebo s navesti Zacatek docasné
pomalé jizdy. Predvéstni upozoriiovadlo — nepienosné neproménné navéstidlo upozor-
fujici na umisténi samostatné predvesti.

Prejezdnik — stozarové navéstidlo, které informuje strojvedouciho o stavu PZZ.
Pi'enosné navéstidlo — navéstidlo bez trvalého umisténi. Ru¢ni navéstidlo neni povazova-
no za prenosné navéstidlo

Prenosné navéstidlo pro elektricky provoz — navéstidlo pro elektricky provoz, u
kterého je bily okraj nahrazen oranzovym okrajem. Vyznam navésti je stejny jako u
navéstidel nepienosnych.

Pi‘enosny prejezdnik — neproménné pienosné navestidlo s navesti Oteviceny prejezd,
které se umist'uje pti poruse PZZ. Pro toto navéstidlo plati veskera ustanoveni pfedpist
pro organizovani a provozovani drazni dopravy jako pro pfejezdnik, pokud v téchto
ustanovenich neni stanoveno jinak.

PridruZena navéstidla — spolecny nazev pro predvéstni upozoriovadla, navéstni upozor-
novadla a indikatory.

Radiovnik — nepfenosné navéstidlo, které navésti zménu kanalové skupiny pro vlakové
radiové spojent.

Rychlostnik — nepienosné navéstidlo, které navésti tratovou rychlost od tohoto navésti-
dla.

Rychlostnik 3 — nepfenosné navéstidlo, které navésti tratovou rychlost pro vozidla
skupiny pfechodnosti 3.

Rychlostnik N — neptfenosné navéstidlo, které navésti tratovou rychlost pro vozidla
normalni skupiny prechodnosti.

Rychlostnik NS — nepienosné navéstidlo, které navésti tratovou rychlost pro vozidla
s naklapécimi skiinémi.

Rychlostnik R — nepienosné navéstidlo, které navésti tratovou rychlost pro piipady
stanovené tabulkami tratovych pomeri.

Rucéni navéstidlo — naveéstidlo, které zaméstnanec musi pii navésténi drzet v ruce.
Samostatna predvést — navéstidlo, které predvesti navest nasledujiciho hlavniho
navéstidla.

Samostatna opakovaci svételna predvést — navéstidlo, které se zfizuje zpravidla
tam, kde nelze dosahnout predepsané dohlednosti hlavniho navéstidla nebo kde je to
potieba z jinych divodu.

Sefad’ovaci navéstidlo — nepfenosné navéstidlo platné jen pro posun.

Sklonovnik — navéstidlo pro navésténi sklonovych pomert trate.

Skupinové navéstidlo — navéstidlo, jehoz navesti plati pro urcitou skupinu koleji (...)
Stani¢nik — nepfenosné navéstidlo, které naveésti kilometrickou polohu mista na trati.
Svételna rampa — prenosné varovné naveéstidlo s vice jak jednim zableskovym svétlem.
Toto navestidlo se umist'uje pred pracovnim mistem, které je na §iré trati.
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Svételné navéstidlo vyhybky se samovratnym prestavnikem — nepienosné navéstidlo,
které navésti spravné prestaveni vyhybky do prednostni polohy pii jizdé pfes vyhybku
proti hrotu.

Svételny vystrazny terc¢ — pienosné varovné navéstidlo s jednim zébleskovym svétlem.
Toto navestidlo se umist'uje pred pracovnim mistem, které je na Siré trati.

Stit Op — je nepienosné navéstidlo pro davani navésti Otekavejte otevireny piejezd.
Tabule K — pienosné navéstidlo pro ddvani navésti Konec pomalé jizdy.

Tabule Z — ptenosné naveéstidlo pro davani navésti Zacatek pomalé jizdy.

Tabule pied zastavkou — neprenosné navéstidlo, které upozoriiuje na umisténi zastavky.
Tabulka s kiiZem — nepfenosné neproménné naveéstidlo, které plni funkci samostatné pred-
vesti (...).

Varovné navéstidlo — neprenosné nebo pienosné navéstidlo, které svymi naveéstmi piika-
zuje davat navésti Pozor k varovani osob.

Varovné navéstidlo s jednim zableskovym svétlem — je pifenosné varovné navéstidlo,
které se umist'uje u pracovniho mista jak na Siré trati, tak i v dopravnach, na Zeleznic-
nich nebo silni¢nich vozidlech. (...)

Vjezdové navéstidlo — hlavni navéstidlo pro kryti a vjezd do stanice (...).

Vstricné navéstidlo — navéstidlo, které pfi umisténi v kolejisti dava pokyny pro jizdu
vozidel jedoucich smérem k nému ze vSech stran.

Vyckavaci navéstidlo — proménné nebo neproménné sefad’ovaci navéstidlo.
Vyhybkové navéstidlo — nepienosné navéstidlo, které informuje o piestavovani a po kont-
role spravného piestaveni o poloze vyhybky nebo prestavitelné srdcovky. Navést vyhyb-
kového navéstidla neinformuje o prestaveni vyhybky do koncové polohy mimo navest
Jizda zajisténa svetelného navestidla vyhybky se samovratnym piestavnikem.

Vypravka — ruéni navéstidlo, které vypravci pouziva k vyprave vlaku nebo (je-li vybavena
bilym svétlem) i k davani navésti Stiij zastavte vSemi prostiedky.

Vystrazny kolik — varovné neptfenosné navéstidlo. Toto navéstidlo je umisténo pied
pfejezdem, ktery nema PZZ. Pienosné navéstidlo vystrazny kolik se umistuje pred
prejezd, ktery ma v poruse PZZ, neni-li porucha PZZ navésténa prenosnym piejezd-
nikem.

Vystrazny kolik s docasnou platnosti pro pracovni mista — varovné nepienosné navéstidlo.
Toto navéstidlo je umisténo na $iré trati (...) a ma platnost jen pii zpraveni pisemnym roz-
kazem' (...).

Vystrazny kolik s docasnou platnosti pro piejezdy — varovné neprenosné navéstidlo. Toto
navéstidlo je umisténo pro aktivaci docasné zfizeného piejezdu nebo piejezdu trvale
opatiené¢ho uzamykatelnou zédbranou a mé platnost jen pfi zpraveni pisemnym rozkazem'.
Vystrazny terc — prenosné varovné navéstidlo. Toto navéstidlo se umist'uje pred pracov-
nim mistem, které je na Siré trati.

Vzdalenostni upozoriiovadlo — nepfenosné neproménné navéstidlo, které upozoriuje
na vzdalenost k nasledujicimu navéstidlu.

"i dvojjazyénym seznamem La (Zelezni¢ni hrani¢ni prechody a ulehGena priivozni
doprava v obvodu byval ¢ DR)
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Zadni nameznik — ten nameznik, ktery je umistén na vjezdové strané dopravny mezi
kolejemi, pii nejveétsi uzitecné délce koleje.

Zavislé hlavni navéstidlo — hlavni navéstidlo (vjezdové, cestové), které predvesti
navest Stij

na nasledujicim hlavnim navéstidle v obvodu dopravny s kolejovym rozvétvenim. (...)
Zvukové navéstidlo — stanovené technické zatizeni, pomticka nebo predmét, kterym se
dava slysitelna navest.

Kapitola I1I1
Obecna ustanoveni
A. POUZIVANI NAVESTI
8. Kazdy zaméstnanec musi znat navést Stij, zastavte vSemi prostiedky; tuto navést
je povinen dat vzdy, kdyZ je ohrozena bezpe¢nost drazni dopravy nebo lidské zivoty.
12. Strojvedouci vlaku (...) a zaméstnanec v ¢ele sunutého vlaku (...) vzdy, ¢lenové posunové
Cety pii provadéni posunu, musi pii jizdé kolem stanovist’ sledovat, zda jim zaméstnanci
techto stanovist’ nedavaji rucni naveésti.
Ruéni navésti (pokud piedpis CD D1 nestanovi jinak) se divaji vlevo nebo vpra-
vo od koleje, pro kterou jsou urCeny, ze stanovist nebo z vozidel jedoucich
i stojicich.
13. Rucéni specidlni navésti jsou navésti, kterymi se dava pokyn k zahajeni pohybu
s vozidly nebo se jimi pohyb ovlivituje. Podle potieby se viditelné navésti doplituji slysitel-
nymi navéstmi. Pokyn vyjadfeny stanovenymi slySitelnymi navéstmi Stlacit, Pomalu
nebo Stij strojvedouci musi provést, i kdyz nevidi ruéni specialni naveést.
Jen vyjimecné, pokud dojde ke =ztrat€¢ nebo posSkozeni Cerveného praporku
a strojvedouci je o tomto zpraven, je mozné davat denni rucni specialni navésti bez
Cerveného praporku.
14. (...)
Je-li pohyb vozidel fizen rucnimi speciadlnimi navéstmi (mimo navést Stlacit, naveést
Odraz nebo navést Souhlas k posunu), musi byt tyto navésti davany po celou dobu
jizdy.
J18. }éjisti-li strojvedouci nebo ¢len posunové Cety poskozeni, zhasnuti nebo pochyb-
nou naveést na hlavnim navéstidle, samostatné piedvesti, lichobéznikové tabulce,
tabulce s kiizem, piejezdniku nebo nepfenosném navéstidle platném pro posun a
nebyl-li o této zavade zpraven, je povinen zavadu co nejdiive ohlasit vypravéimu
nebo zameéstnanci obsluhujicimu toto navéstidlo.
19. Je-li navéstidlo poskozené, zhaslé nebo je-li jeho naveést pochybna a neni-li ozna-

~ewr

hlavniho navéstidla Stij, u samostatné piedvésti Vystraha au setad’ovacich a spado-
vistnich navéstidel navésti zakazujici pohyb posunového dilu.
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Navest hlavniho névéstidla neplati v piipadé, je-li toto navéstidlo kryto pfenosnym naves-
tidlem s navésti Stilij. Navést samostatné predvésti neplati v pripadé, je-li tato predvést
kryta prenosnym navéstidlem s navésti Vystraha.

20. Je-li za snizené viditelnosti mechanické navéstidlo zhaslé a neni-li oznaceno jako
neplatné, ale denni navést je naprosto nepochybna, plati navést denni.

21. Je-li navéstidlo piejezdniku nebo opakovaciho piejezdniku poskozeno, zhaslé
nebo je-li jeho naveést pochybna a neni-li oznaceno jako neplatné, musi strojvedouci
zachovat postup jako u navésti Otevieny piejezd.

22. Je-li vyhybkové navéstidlo poskozeno, chybi-li nebo ma-li navést pochybnou,
jizdu vlaku (...) toto nijak neovliviiyje. Je-li vSak strojvedoucimu zfejmé, Ze vyhybka
neni pro jeho jizdu prestavena, je povinen zlstat stat s vozidly nebo ucinit vS§echna
opatfeni k jejich neprodlenému zastaveni a vzdy zavadu ohlasit co nejdiive vyprav-
¢imu nebo vyhybkafi.-

24. Je-li dovolovana jizda vozidel kolem navéstidel, kterd tento pohyb nedovoluji,
musi byt napis, ktery je na oznacovacim $titku pfislusného navéstidla, obsazen ve
svoleni k jizdé, které je davano Ustné, telekomunika¢nim zafizenim nebo pisemné.

25. Bylo-li svételné hlavni navéstidlo pied rozsvicenim navésti zhaslé, smi se stroj-
vedouci fidit navésti dovolujici jizdu nejdiive po 5 sekundach od jejiho rozsviceni.
26. V definici obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu nebo v ptipade,
neni-li obvod vyhybek za hlavnim navéstidlem a toto navéstidlo navésti rychlost, se
za nasledujici hlavni navéstidlo povazuje nasledujici hlavni navéstidlo platné pro
pfislusny smér jizdy. V ptipad¢ hlavniho navéstidla plniciho funkci odjezdového
navéstidla je za nasledujici navéstidlo povazovano vjezdové navéstidlo pro opacny
smér jizdy. Je-li navésti hlavniho navéstidla piikazano jet k ndsledujicimu hlavnimu na-
véstidlu nejvyse urcitou rychlosti, strojvedouci musi jet tak, aby tato rychlost nebyla pie-
kroc¢ena dfive, nez posledni vozidlo vlaku mine stanovené nasledujici hlavni navestidlo.

B. UMISTOVANI NAVESTIDEL

31. Nepfenosnad navéstidla se umist'uji nad koleji nebo vpravo piimo u koleje, pro
kterou plati. Pro zajisténi stavebn¢ technickych parametri drahy nebo dohlednosti nepie-
nosnych navéstidel je dovoleno umisténi i pfimo vlevo u koleje, pokud v tomto misté ne-
muze dojit k zaméné v platnosti navéstidel.

32. Na vicekolejné §iré trati, pii soubéhu dvou nebo vice koleji riznych trati nebo v
zahlavi dopraven se umist'uji nepfenosna navéstidla pro krajni koleje nad koleji nebo
na jejich vnéjsi strané piimo u koleje, pro kterou plati; pro ostatni koleje se umist'uji
nad koleji nebo vpravo piimo u koleje, pro kterou plati. Pro zajisténi stavebné technic-
kych parametri drahy nebo dohlednosti nepfenosnych navéstidel je dovoleno umisténi na
opacné strané, pfimo u koleje, pokud v tomto misté nemize dojit k zaméné v platnosti
navéstidel.
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33 (...) Pokud je strojvedouci (zaméstnanec v ¢ele sunutého vlaku nebo posunového

dilu) zpraven o neplatnosti (platnosti) hlavniho navéstidla, neplati (plati) tim i jeho

samostatna predveést, predvestni upozoriovadla samostatnych piedvésti i vzdalenostni

upozornovadla. V pisemnych rozkazech se neplatnost (platnost) samostatnych pied-

vésti, pfedvéstnich i vzdalenostnich upozoriovadel neuvadi.

34. Piimo vpravo nebo piimo vlevo od koleje, pro kterou plati, je dovoleno umistit na-

mezniky, koncovniky, nepfenosna navéstidla s navesti Misto zastaveni.

Jak vpravo, tak vlevo od koleje, pro kterou plati, je dovoleno umist'ovat skupinova naves-

tidla, navestidla vyhybek, vykolejek, tocen, kolejovych vah, pfesuven a svételna navéstidla

pro zkousku brzdy.

35. Pienosna navéstidla (pokud piedpis CD D1 nestanovi jinak) se umist'uji na

jednokolejné Siré trati a ve stanici pfimo vpravo od koleje, pro kterou plati. Na vice-

kolejné S§iré trati, pti soub&hu dvou nebo vice koleji riznych trati nebo v zéhlavi sta-

nice se umistuji pro krajni koleje na jejich vnéjsi strané pfimo u koleje, pro kterou

plati; pro ostatni koleje se umistuji vpravo piimo u koleje, pro kterou plati.

Piimo vpravo nebo piimo vlevo od koleje, pro kterou plati, je dovoleno umistit prenosna

varovna naveéstidla (mimo vystraznych ter¢l), pfenosna navéstidla s navésti Misto zasta-

veni nebo s navésti Vozidla pripojena k elektrickému predtapécimu stojanu.

Pfenosna navéstidla je dovoleno umistit nejdale 5 metr od osy koleje, pro kterou plati.

Prenosné navéstidla musi byt umisténa vzdy i pro pfipad jizdy proti spravnému sméru nebo

po nespravné koleji.

36. Vzdilenost mezi hlavnimi zavislymi navéstidly nebo mezi samostatnou predvésti

a hlavnim navéstidlem musi byt nejméné

a) 400 m — pro traté s rychlosti 60 km.h™ a nizi,

b) 700 m — pro traté s rychlosti vy nez 60 km.h™ do rychlosti 100 km.h™,

¢)1000m  — pro traté s rychlosti vy3i nez 100 km.h™ do rychlosti 160 km.h™.

Vzdalenost 400 m, 700 m a 1000 m nazyvame zabrzdnymi vzdalenostmi.

37. Prredvéstnik se umist'uje pred nejblizsi nasledujici rychlostnik, ktery piikazuje snizeni

rychlosti o vice nez 10 km.h™, na vzdalenost nejméné:

a)300 m — pro traté s rychlosti 60 km.h™" a nizs,

b) 700 m — pro traté s rychlosti vy3§i nez 60 km.h™" do rychlosti 100 km.h™,

¢)1000m  — pro traté s rychlosti vyssi nez 100 kmh™ do rychlosti 120 km.h'"; pro traté
s rychlosti vys§i nez 120 kmh™ do rychlosti 160 km.h™, jen pokud je nafizeno
snizeni rychlosti maximalng o 50 km.h™,

d)1550m  — pro trat¢ s rychlosti vyssi nez 120 kmh™ do rychlosti 160 km.h, pokud je
nafizeno sniZeni rychlosti o vice nez 50 km.h™.

Predvéstnik nemusi byt dale umistén pred rychlostnikem s navésti Trat’ova rychlost, ktery

piikazuje neprekrodit rychlost 30 km.h™ a je umistén v obvodu ZST (...), kde omezeni rych-

losti navéstmi hlavnich navéstidel pii vSech vlakovych cestich kolem tohoto rychlostniku

nedovoluje rychlost vyssi nez 40 kmh™ (...).
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38. Predvéstni §tit se umistuje pred nejblizsi nasledujici navéstidlo s navésti Zacatek pomalé jizdy

nebo Zacatek doc¢asné pomalé jizdy na vzdalenost nejméne:

a)400 m — pro traté s rychlosti 60 km.h™" a nizs,

b) 700 m — pro traté s rychlosti vy3i nez 60 km.h™" do rychlosti 100 km.h™

¢)1000m  — pro trat¢ srychlosti vyssi nez 100 kmh™ do rychlostil20 km.h™; pro trats

s rychlosti vys§i nez 120 km.h do rychlosti 160 km.h™ jen pokud je nafizeno
snizeni rychlosti maximélng o 50 km.h™,

d)1550m  — pro traté s rychlosti vy33i nez 120 kmh™ do rychlosti 160 km.h”, pokud je

nafizeno sniZeni rychlosti o vice nez 50 km.h™.

Nasleduji-li dvé pomalé jizdy riznych rychlosti a rychlost druhé pomalé jizdy je vyssi, je dovo-

leno, aby vzdalenost za pfedvéstnim Stitem pro druhou pomalou jizdu byla kratsi nez stanovena

vzdalenost pro umistovani navéstidel pro pomalou jizdu. Navéstidla tabule K oznacujici konec
prvni pomalé jizdy se nemusi umistovat; na jejich misté se umisti navéstidlo tabule Z s navesti
pro zacétek pomalé jizdy pro druhou pomalou jizdu.

Pii soucasném umisténi navéstidel pro pomalou jizdu a navéstidel pro doCasnou pomalou

jizdu neni dovoleno umistit navéstidla tak, aby navéstidla pro docasnou pomalou jizdu zvySo-

valy rychlost navésténé pomalé jizdy.

Predvéstni Stit nemusi byt umistén:

a) v obvodu ZST (...), pokud tratova rychlost nebo omezeni rychlosti navéstmi hlavnich
navéstidel nedovoluje rychlost vysii nez 50 km.h™" nebo pokud délka tiseku trati pred zadat-
kem pomalé jizdy je kratsi nez stanovena vzdalenost (napf. Givratové dopravny); v téchto
piipadech musi byt na zacatku pomalé jizdy umisténo prenosné navéstidlo s naveésti Zaca-
tek nepi‘edvésténé pomalé jizdy (Zacatek nepredvésténé docasné pomalé jizdy).

b) na §iré trati, navazuji-li bezprostfedné za sebou nejméné dvé pomalé jizdy. Predvéstni tit
nemusi byt umistén pro druhou a dalsi nasledujici pomalou jizdu, pokud bude rychlost sni-
7ovana nejvice o 10 km.h™ nebo bude zvySovana. V t&chto piipadech musi byt na zagatku
druhé a dalsi nasledujici pomalé jizdy umisténo pienosné navéstidlo s navesti Zacéatek ne-
predvésténé pomalé jizdy (Zacatek nepredvésténé docasné pomalé jizdy).

39. Navéstidlo pro _elektricky provoz s navésti Pripravte se ke staZeni sbérace se

umist'uje pred nejblizsi nasledujici navéstidlo s navéstmi Stahnéte sbérac, Kolej v

primém sméru bez trakéniho vedeni, Kolej ve sméru doprava bez trakcéniho

vedeni, Kolej ve sméru doleva bez trakéniho vedeni, na vzdalenost nejméné:

a)400 m  — pro traté s rychlosti 60 km.h™ a nizsi,

b) 600 m  — pro traté s rychlosti vy3§i nez 60 km.h™ do rychlosti 100 km.h™,

c)800 m  — pro tratd s rychlosti vys§i nez 100 km.h™ do rychlosti 160 km.h™.

40. Piejezdnik nebo stani¢nik Zlutd deska se umistuje pied piejezdem vybavenym

PZZ nejméné na vzdalenost:

a)400 m  — pro traté s rychlosti 60 km.h™ a nizsi,

b)700m  —pro traté s rychlosti vysi nez 60 km.h™" do rychlosti 100 km.h™";

¢)1000m  — pro traté s rychlosti vy3i nez 100 km.h™ do rychlosti 120 km.h™;

d)1550m  — pro traté s rychlosti vys§i nez 120 km.h™ do rychlosti 160 km.h™.
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Opakovaci piejezdnik se umistuje mezi prejezdnik a prejezd.

Pokud je mezi ptejezdy s PZZ vzdalenost kratsi nez stanovena vzdalenost pro umis-
téni stani¢niku zIluté desky, umisti se pouze jeden stani¢nik, pfed prvnim piejezdem
s PZZ.

41. Tabule pred zastdvkou se umist'uje pred nejblizsi nasledujici ndvéstidlo s navés-
ti Konec nastupisté zastavky, ktera je umisténa na Siré trati, na vzdalenost nejméne:
a)400m  — pro traté s rychlosti 60 km.h™ a nizsi,

b)700m  —pro tratd s rychlosti vyssi nez 60 km.h™ do rychlosti 100 km.h™,

©)1000m  — pro traté s rychlosti vy&si nez 100 km.h" do rychlosti 120 km.h™,
d)1550m  — pro traté s rychlosti vys§i nez 120 km.h™ do rychlosti 160 km.h™.

Pokud stavebné technické parametry (...) toto neumozinuji, nebot’ vzdalenost pfi od-
jezdu ze stanice je kratsi, umisti se Tabule pted zastavkou na odjezdové zahlavi nebo
je-li vzdalenost mezi dvéma zastavkami krat$i nez stanovena vzdalenost, v Grovni
navésti Konec nastupisté.

42. Sklonovnik se umist'uje jen pro hlavni kolej podle sklonu trati:

Udaj na navéstidle
Sklon trati (Cervené Cislo)
vice nez 5,0 %0 aZ do 10 %o vCetné 10
vice neZ10 %o aZdo 15 %o vietné 15
vice neZ 15 %o aZ do 20 %o véetné 20
vice neZ20 %o aZdo 25 %o vietné 25
dale vZdy po 5 %o dale vZdy po 5

Sklonovnik se umistuje v mist¢, kde dochazi ke zmén¢ sklonu, jen piimo vedle hlav-
nich koleji ZST a hlavnich koleji na §iré trati, a nebo vedle ostatnich koleji, které jsou
ve sklonu vétsim nez 15 %o.

45.(...)

Vzdalenostni upozoriovadlo k prenosnému piejezdniku se neumist'uje.

D. ZNACENI NAVESTIDEL

66. Zna&eni navéstidel vyjadiuje u navéstidel stanovenych predpisem CD D1 jejich

vyznam piipadné i ndzev. Provadi se:

* oznacovacim §titkem (popf. doplnénym indikatorovou tabulkou s ¢islem 5 nebo 3,
indikatorovou tabulkou se Sipkou);

* oznacovacim §titkem (popf. doplnénym indikatorovou tabulkou s ¢islem 5 nebo 3,
indikatorovou tabulkou se Sipkou) a natérem stozaru,

* oznacovacim §titkem (popf. doplnénym indikatorovou tabulkou s ¢islem 5 nebo 3,
indikatorovou tabulkou se Sipkou) a oznacovacim pasem;

* jen oznacovacim pasem.

()
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67. Hlavni navéstidla platna jen pro jizdu vlaku (s
vyjimkou oddilovych navéstidel automatického bloku nebo
trpaslicich navéstidel) maji znaceni ozna¢ovacimi Cervenymi
Stitky (pfipadné sbilym oramovanim) s bilymi napisy
anatéry stozart nebo oznacovacimi pasy s cCervenymi a
bilymi pruhy stejné délky

68. Svételna hlavni navéstidla platna pro jizdu vlaku i
posun (s vyjimkou trpasli¢ich navéstidel) maji znaceni
oznaCovacimi  Cervenymi  Stitky  (pfipadn¢ s bilym
oramovanim) s bilymi napisy anatéry stozari nebo
oznaCovacimi pasy s Cervenymi a bilymi pruhy, které jsou
kratsi délky nez cervené.

69. Oddilova navéstidla automatického bloku maji
znafeni oznacovacimi bilymi Stitky s cernymi napisy
a bilymi natéry stozarti nebo bilymi oznacovacimi pasy.

70. Samostatné  predvésti a
samostatné  opakovaci  svételné
predvésti maji znaceni jen
oznacovacimi ¢ernymi Stitky (pfipadné
s bilym oramovanim) s bilymi napisy.

71. Trpasli¢i hlavni navéstidla platna jen pro jizdu vlaku
maji znaCeni oznaCovacimi c¢ervenymi S$titky (pfipadné
s bilym oramovanim) s bilymi ndpisy a oznaCovaci pésy s
cervenymi a bilymi pruhy stejné délky.
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72. Trpasli¢i hlavni navéstidla platna pro jizdu vlaku i
pro posun maji znaceni jen oznaCovacimi ¢ervenymi Stitky
(ptipadné s bilym ordmovanim) s bilymi napisy.

73. Trpasli¢i serad’ovaci navéstidla maji znaceni jen

oznacovacimi modrymi Stitky (pfipadné s bilym ordmova-
nim) s bilymi napisy. . l

74. Seiad’ovaci navéstidla maji znaCeni oznacovacimi

modrymi $titky (pfipadné s bilym oramovanim) s bilymi
napisy a natéry stozar nebo oznaCovacimi pasy s modrymi
a bilymi pruhy stejné délky. e

76. Opakovaci sefad’ovaci (...) navéstidla

maji znaceni jen oznaCovacimi modrymi pli vice niv1sidlech:
stitky (pfipadné sbilym oramovanim) s
bilymi napisy.

77. Vystraziné terce maji znaceni jen oznacovacimi pasy s Cervenymi a
bilymi pruhy stejné délky.
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78. Piejezdniky maji znaceni oznacovacimi Cernymi Stitky
(ptipadné s bilym oramovanim) s bilymi napisy a natéry stoza-
i nebo oznaCovacimi pasy s bilymi a ¢ernymi pruhy stejné
délky. Oznacovaci pasy, pokud nejsou zodrazek, maji
v ¢ernych pruzich bilé odrazky; piipadné Cerné cislo uvadi
pocet piejezdii vybavenych PZZ, jejichz stav piejezdnik na-
vésti, je-li pocet piejezdl vice nez jeden.Pfenosny piejezdnik
nemusi mit oznacovaci Stitek.

79. Opakovaci prejezdniky maji znaceni jen oznacovacimi
Cernymi Stitky (pripadné s bilym oramovanim) s bilymi napisy.
80. Svételna navéstidla vyhybek se samovratnym prestav-
nikem maji znaceni jen oznacovacimi ¢ernymi stitky (pfipadné
s bilym ordmovanim) s bilymi néapisy.

wv

81. Lichobéznikové tabulky maji znaceni oznacovacimi pasy se Sikmymi

¢ernymi a bilymi pruhy.

X253

1

82. Indikatorova tabulka s cislici 5
nebo indikatorova tabulka s Eislici 3 je
Cerna na kratsi strané postavena obdélni-
kova deska s bilym okrajem, s bilou
¢islici ,,5 nebo ,,3%.

83. Indikatorova tabulka s Sipkou je
Cernd, na krat$i strané postavena obdél-
nikova deska s bilou Sipkou, sméfujici
z levého (pravého) horniho rohu do pra-
vého (levého) dolniho rohu. Tuto tabulku
musi mit nepfenosné navéstidlo pitimo u
koleje, platné jen pro jednu kolej,
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v piipadech, kdy by mohlo dojit k zam&né& navéstidel mezi dvéma kolejemi. Sipka na
tabulce stanovuje, pro kterou sousedici kolej nepfenosné navéstidlo plati.

CAST DRUHA

NAVESTI SAMOSTATNYCH PREDVESTI A
HLAVNICH NAVESTIDEL

Kapitola I1

elnych

Navésti samostatnych sveét
véstidel

predvésti a hlavnich na

A. NAVESTI

89. Navést Volno (zelené svétlo) hlavniho navéstidla dovoluje
strojvedoucimu jizdu vlaku. Na zavislém hlavnim navéstidle
tato naveést predvesti navest tvoienou jednim svétlem, mimo
navést Stiij nebo PFivolavaci navést, na nasledujicim hlavnim
navéstidle.

()

90. Navest Rychlost 100 km/h a volno (Zluté svetlo, doplnéné
pod nim dvéma vodorovnymi zelenymi pruhy, nad nim zelené
svetlo) prikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek
ptilehlych k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 100 km/h.
Neni-li obvod vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu,
pfikazuje tato navést jet rychlosti nejvyse 100 km/h az k
nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Déle tato navéest predveésti
naveést tvofenou jednim svétlem, mimo navést Stij nebo
Pfivolavaci navést, na nasledujicim hlavnim navéstidle.

91. Navést Rychlost 80 km/h a volno (Zluté svetlo, doplnéné
pod nim zelenym pruhem, nad nim zelené svetlo) prikazuje
strojvedoucimu vlaku jet vobvodu vyhybek pfilehlych k
hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 80 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu néavéstidlu, pfikazuje tato
naveést jet rychlosti nejvySe 80km/h az k nasledujicimu
hlavnimu navéstidlu. Dale tato navést predveésti navest
tvofenou jednim svétlem, mimo navést Stij nebo Privelavaci
navést, na nasledujicim hlavnim ndvéstidle.
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92. Navést Rychlost 60 km/h a volno (Zluté svétlo doplnéné
pod nim zZlutym pruhem, nad nim zelené svetlo) prikazuje
strojvedoucimu vlaku jet vobvodu vyhybek pfilehlych k
hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 60 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, pfikazuje tato
naveést jet rychlosti nejvySe 60 km/h az k nasledujicimu
hlavnimu navéstidlu. Dale tato navést predvésti navést
tvofenou jednim svétlem, mimo navést Stij nebo Privelavaci
navést, na nasledujicim hlavnim navéstidle.

93. Navést Rychlost 40 km/h a volno (Zluté svetlo, nad nim
zelené svetlo) ptikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu
vyhybek pfilehlych k hlavnimu néavéstidlu rychlosti nejvice
40 km/h. Neni-li obvod vyhybek ptilehlych k hlavnimu naves-
tidlu, pfikazuje tato navést jet rychlosti nejvice 40 km/h az k
nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale tato navést predveésti
navést tvorenou jednim svétlem, mimo navést Stij nebo Pri-
volavaci navést, na nasledujicim hlavnim névéstidle.

94. Navést Ocekavejte rychlost 100 km/h (rychle prerusova-
né zelené svétlo) predvésti rychlost 100 km/hod na nasleduji-
cim hlavnim navéstidle.

95. Navést Rychlost 100 km/h a oéekavejte 100 km/h (Zluté
svetlo doplnéné pod nim dvéma vodorovnymi zelenymi pruhy,
nad nim rychle prerusované zelené svetlo) ptikazuje strojve-
doucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu
navéstidlu rychlosti nejvyse 100 km/h. Neni-li obvod vyhybek
ptilehlych k hlavnimu névéstidlu, piikazuje tato naveést jet
rychlosti nejvyse 100 km/h az k nésledujicimu hlavnimu na-
veéstidlu. Dale tato naveést predvésti rychlost 100 km/h
na nasledujicim hlavnim navéstidle.
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96. Navést Rychlost 80 km/h a olekavejte 100 km/h (Zluté
svetlo doplnéné pod nim vodorovnym zelenym pruhem, nad
nim rychle prerusované zelené svetlo) ptikazuje strojvedouci-
mu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu naveésti-
dlu rychlosti nejvyse 80 km/h. Neni-li obvod vyhybek prileh-
lych k hlavnimu navéstidlu, pfikazuje tato navést jet rychlosti
nejvyse 80 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato naveést predvésti rychlost 100 km/hod na nasledujicim
hlavnim navéstidle.

97. Navest Rychlost 60 km/h a ocekavejte 100 km/h (Zluté
svetlo doplnéné pod nim vodorovnym zlutym pruhem, nad nim
rychle prerusované zelené svetlo) piikazuje strojvedoucimu
vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu
rychlosti nejvyse 60 km/h. Neni-li obvod vyhybek pfilehlych
k hlavnimu névéstidlu, pfikazuje tato navést jet rychlosti nej-
vyse 60 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato navest predvesti rychlost 100 km/h na nésledujicim hlav-
nim navéstidle.

98. Navést Rychlost 40 km/h a ocekavejte 100 km/h (Zluté
svetlo, nad nim rychle prerusované zelené svetlo) prikazuje
strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlav-
nimu navéstidlu rychlosti nejvyse 40 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, pfikazuje tato na-
vést jet rychlosti nejvyse 40 km/h az k nasledujicimu hlavnimu
navestidlu. Dale tato navést predvésti rychlost 100 km/h
na nasledujicim hlavnim navéstidle.

99. Navest Ocekavejte rychlost 80 km/h (pomalu prerusova-
né zelené svetlo) predvésti rychlost 80 km/h na nasledujicim
hlavnim navéstidle.
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100. Navést Rychlost 100 km/h a o¢ekavejte 80 km/h (Z/uté
svetlo doplnéné pod nim dvéma zelenymi pruhy, nad nim po-
malu prerusované zelené svetlo) piikazuje strojvedoucimu
vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu
rychlosti nejvyse 100 km/h. Neni-li obvod vyhybek ptilehlych
k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet rychlosti nej-
vyse 100 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato naveést predvesti rychlost 80 km/h na nasledujicim hlavnim
navéstidle.

101. Navéest Rychlost 80 km/h a ofekavejte 80 km/h (Zluté
svetlo doplnéné pod nim vodorovnym zelenym pruhem, nad
nim pomalu prerusované zelené svetlo) ptikazuje strojvedou-
cimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu naves-
tidlu rychlosti nejvyse 80 km/h. Neni-li obvod vyhybek ptileh-
lych k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet rychlosti
nejvyse 80 km/h az k nésledujicimu hlavnimu navéstidlu. Déle
tato navest predvesti rychlost 80 km/h na nésledujicim hlavnim
navéestidle.

102. Navést Rychlost 60 km/h a ofekavejte 80 km/h (Z/uté
svetlo doplnené pod nim vodorovnym zlutym pruhem, nad nim
pomalu prerusované zelené svétlo) ptikazuje strojvedoucimu
vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu
rychlosti nejvyse 60 km/h. Neni-li obvod vyhybek pfilehlych
k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet rychlosti nej-
vySe 60 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato navest predvésti rychlost 80 km/h na nasledujicim hlavnim
navéstidle.

103. Navéest Rychlost 40 km/h a ofekavejte 80 km/h (Zluté
svetlo, nad nim pomalu prerusované zelené svétlo) ptrikazuje
strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlav-
nimu navéstidlu rychlosti nejvyse 40 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato na-
vést jet rychlosti nejvyse 40 km/h az k nésledujicimu hlavnimu
navéstidlu. Daéle tato naveést predvésti rychlost 80 km/h
na nasledujicim hlavnim navéstidle.
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104. Naveést Ocekavejte rychlost 60 km/h (rychle preruso-
vané zluté svetlo) predvésti rychlost 60 km/h na nasledujicim
hlavnim navéstidle.

105. Navést Rychlost 100 km/h a oéekavejte 60 km/h (Zluté
svetlo doplnéné pod nim dvéma vodorovnymi zelenymi pruhy,
nad nim rychle prerusované Zluté svetlo) ptikazuje strojve-
doucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu
navéstidlu rychlosti nejvyse 100 km/h. Neni-li obvod vyhybek
ptilehlych k hlavnimu névéstidlu, piikazuje tato navest jet
rychlosti nejvyse 100 km/h az k nésledujicimu hlavnimu na-
veéstidlu. Dale tato naveést piredvesti rychlost 60 km/h
na nasledujicim hlavnim navéstidle.

106. Navest Rychlost 80 km/h a ofekavejte 60 km/h (Z/uté
svetlo doplnéné pod nim vodorovnym zelenym pruhem, nad
nim rychle prerusované zluté svétlo) ptikazuje strojvedoucimu
vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu
rychlosti nejvyse 80 km/h.Neni-li obvod vyhybek pfilehlych
k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet rychlosti nej-
vySe 80 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato navest predvésti rychlost 60 km/h na nasledujicim hlavnim
navéstidle.

107. Navest Rychlost 60 km/h a ofekavejte 60 km/h (Zluté
svetlo doplnéné pod nim vodorovnym Zlutym pruhem, nad
nim rychle prerusované zluté svetlo) ptikazuje strojvedoucimu
vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu
rychlosti nejvyse 60 km/h.Neni-li obvod vyhybek pfilehlych
k hlavnimu névéstidlu, pfikazuje tato navést jet rychlosti nej-
vyse 60 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato navest predvesti rychlost 60 km/h na nésledujicim hlavnim
navéestidle.
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108. Navest Rychlost 40 km/h a ocekavejte 60 km/h (Zluté
svétlo, nad nim rychle pirerusované zluté svétlo) prikazuje
strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlav-
nimu navéstidlu rychlosti nejvyse 40 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, pfikazuje tato na-
vést jet rychlosti nejvyse 40 km/h az k nasledujicimu hlavnimu
navéstidlu. Dale tato navést predvésti rychlost 60 km/h
na nasledujicim hlavnim navéstidle.

109. Navést Ocekavejte rychlost 40 km/h (pomalu preruso-
vané zluté svetlo) predvésti rychlost 40 km/h nebo 30 km/h na
nasledujicim hlavnim navéstidle.

110. Navést Rychlost 100 km/h a o¢ekavejte 40 km/h (Z/uté
svétlo doplnéné pod nim dvéma vodorovnymi zelenymi pruhy,
nad nim pomalu prerusované zluté svetlo) ptikazuje strojve-
doucimu vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlavnimu
navéstidlu rychlosti nejvice 100 km/h. Neni-li obvod vyhybek
prilehlych k hlavnimu navéstidlu, pfikazuje tato navést jet
rychlosti nejvice 100 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navés-
tidlu. Dale tato navést predvésti rychlost 40 km/h nebo 30
km/h od néasledujiciho hlavniho navéstidla.

111. Navést Rychlost 80 km/h a odekavejte 40 km/h (Zluté
svetlo doplnéné pod nim vodorovnym zelenym pruhem, nad
nim pomalu prerusované zluté svetlo) ptikazuje strojvedouci-
mu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu navésti-
dlu rychlosti nejvyse 80 km/h. Neni-li obvod vyhybek pftileh-
lych k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet rychlosti
nejvyse 80 km/h az k néasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato navést predvesti rychlost 40 km/h nebo 30 km/h
na nasledujicim hlavnim navéstidle.
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112. Navést Rychlost 60 km/h a ofekavejte 40 km/h (Zluté
svetlo doplnené pod nim vodorovnym zlutym pruhem, nad nim
pomalu prerusované zluté svetlo) prikazuje strojvedoucimu
vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu
rychlosti nejvyse 60 km/h. Neni-li obvod vyhybek pfilehlych
k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet rychlosti nej-
vySe 60 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale
tato naveést predvesti rychlost 40 km/h nebo 30 km/h
na nasledujicim hlavnim navéstidle.

113. Navést Rychlost 40 km/h a oéekavejte 40 km/h (Zluté
svetlo, nad nim pomalu prerusované Zzluté svétlo) prikazuje
strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlav-
nimu navéstidlu rychlosti nejvyse 40 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pftilehlych k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato na-
vest jet rychlosti nejvyse 40 km/h az k nasledujicimu hlavnimu
navéstidlu. Dale tato navést predveésti rychlost 40 km/h nebo
30 km/h na nasledujicim hlavnim navéstidle.

114. Navést Vystraha (Zluté svétlo) dovoluje strojvedoucimu
jizdu vlaku a predvésti navést Stiij na nasledujicim hlavnim
navéestidle.

Je-1i na vjezdovém (cestovém) navéstidle tato navést, strojve-
douci projizdé€jiciho vlaku jednd za vjezdu do stanice jako u
vlaku pravideln¢ zastavujiciho a musi ve stanici s vlakem
zastavit, pokud nejsou splnény podminky ptedpisu CD D2 pro
projeti vlaku.

115. Navést Rychlost 100 km/h a vystraha (Zlute svetlo doplnéné
pod nim dvema vodorovnymi zelenymi pruhy, nad nim zluté svetlo)
piikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k
hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 100 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, piikazuje tato navést jet
rychlosti nejvyse 100 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu.
Dale tato navést predvésti navést Stij na nasledujicim hlavnim
navestidle.Je-li na vjezdovém (cestovém) naveéstidle navést Vystra-
ha, strojvedouci projizdéjiciho vlaku jedna za vjezdu do stanice jako
u vlaku pravideln€ zastavujiciho a musi ve stanici s vlakem zastavit,
pokud nejsou splnény podminky piedpisu CD D2 pro projeti vlaku.
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116. Navést Rychlost 80 km/h a vystraha (Zluté svetlo doplnéné
pod nim vodorovnym zelenym pruhem, nad nim Zluté svetlo) ptika-
zuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek piilehlych k hlav-
nimu navéstidlu rychlosti nejvyse 80 kmvh. Neni-li obvod vyhybek
ptilehlych k hlavnimu navéstidlu, prikazuje tato naveést jet rychlosti
nejvyse 80 kmv/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Dale tato
navest predvésti naveést Stiij na nasledujicim hlavnim navéstidle Je-li
na vjezdovém (cestovém) navéstidle navést Vystraha, strojvedouci
projizdéjiciho vlaku jedna za vjezdu do stanice jako u vlaku pravi-
delné zastavujiciho a musi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou
spInény podminky predpisu CD D2 pro projeti vlaku.

117. Navest Rychlost 60 km/h a vystraha (Zlute svétlo doplnéné
pod nim vodorovnym zlutym pruhem, nad nim zluté svetlo) ptikazuje
strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek prilehlych k hlavnimu
navestidlu rychlosti nejvyse 60 kmv/h. Neni-li obvod vyhybek ptileh-
lych k hlavnimu navéstidlu, piikazuje tato navést jet rychlosti nejvy-
$e 60 kmv/h az k nésledujicimu hlavnimu navéstidlu. Déle tato navest
predvésti navést Stij na nasledujicim hlavnim navéstidle. Je-li na
vjezdovém (cestovém) navéstidle navést Vystraha, strojvedouci
projizdéjiciho vlaku jedné za vjezdu do stanice jako u vlaku pravi-
delné zastavujiciho a musi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou
spInény podminky predpisu CD D2 pro projeti vlaku.

118. Navést Rychlost 40 km/h a vystraha (Zluté svétlo, nad
nim zluté svetlo) ptikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu
vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 40 km/h.
Neni-li obvod vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu, piikazuje
tato navest jet rychlosti nejvyse 40 km/h az k nasledujicimu hlavni-
mu navéstidlu. Déle tato navést predvesti naveést Stiij na nasleduji-
cim hlavnim navéstidle. Je-li na vjezdovém (cestovém) navéstidle
navést Vystraha, strojvedouci projizdéjiciho vlaku jedna za vjezdu
do stanice jako u vlaku pravidelné zastavujiciho a musi ve stanici s
vlakem zastavit, pokud nejsou splnény podminky predpisu CD D2
pro projeti viaku.
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119. Navést PN (prrerusované bilé svét-
lo) dovoluje jizdu kolem hlavniho navés-
tidla s navésti Stiij, které je zhaslé ¢i ma
pochybnou navést nebo dovoluje jizdu
kolem pfenosné navésti Stdij; predvésti

naveést Stij na nasledujicim hlavnim \_ 2 N _ 2
navéstidle (bez samostatné predvésti) K 7 ’.\ ,.\
a prikazuje strojvedoucimu vlaku jizdu ()

podle rozhledovych pomérd. (...) 2

Je-li na vjezdovém (cestovém) navéstidle tato navést, strojvedouci vlaku jedna za
vjezdu do stanice jako u vlaku pravidelné zastavujiciho, zpraveného o vjezdu na
obsazenou kolej a musi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou splnény podminky
predpisu CD D2 pro projeti vlaku.

120. Navést Stuj (Cervené svetlo) zakazuje jizdu strojvedou-
cimu vlaku. Celo jedouciho vlaku musi zastavit alespoit 10 m
(odhadem) pied hlavnim navéstidlem. Tam, kde hlavni naves-
tidlo neni pfimo u koleje, musi Celo vlaku zastavit pred naves-
tidlem s navésti Konec vlakové cesty nebo pred navéstnim
upozornovadlem s navésti Hlavni navéstidlo je na opacné
strané, umisténym pfimo u koleje. Vzdalenosti 10 m pred
hlavnim navéstidlem je stanoveno obvyklé misto zastaveni.

127. Navést Rychlost 50 km/h a vystraha (Zluté svétlo, pod nim
svitici bila cislice ,,5" a nad nim zluté svétlo) ptikazuje strojvedou-
cimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu
rychlosti nejvyse 50 knvh. Neni-li obvod vyhybek pfilehlych k hlav-
nimu navéstidlu, piikazuje tato navést jet rychlosti nejvyse 50 km/h
az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Déle tato navest predvesti
naveést Stij na nasledujicim hlavnim navéstidle. Je-li na vjezdovém
(cestovém) navestidle tato navést, strojvedouci projizdéjiciho vlaku
jedna za vjezdu do stanice jako u vlaku pravidelné zastavujiciho
amusi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou splnény podminky
predpisu CD D2 pro projeti vaku.
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128. Navést Rychlost 50 km/h a ocekavejte 40 km/h (Zluté svetlo,
pod nim svitici bila cislice ,,5% a nad nim pomalu prerusované zluté
svetlo) ptikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfileh-
lych k hlavnimu néveéstidlu rychlosti nejvyse 50 kmvh. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet
rychlosti nejvyse 50 km/h az k nasledujicimu hlavnimu naveéstidlu.
Dale tato navest predvésti rychlost 40 kmv/h nebo 30 km/h na nésle-
dujicim hlavnim navéstidle.

129. Navest Rychlost 50 km/ha oéekavejte 60 km/h (Zluzé svetlo,
pod nim svitici bila cislice ,5% a ad nim rychle prerusované Zluté
svetlo) prikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek prileh-
Iych k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 50 knmvh. Neni-li obvod
vyhybek prilehlych k hlavnimu navéstidlu, ptikazuje tato navést jet
rychlosti nejvyse 50 kmv/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu.
Dale tato naveést predvésti rychlost 60 kmvh na nasledujicim hlavnim
navestidle.

130. Navést Rychlost 50 km/h a ocekavejte 80 km/h (Zlute
svetlo, pod nim svitici bila cislice ,,5“ a nad nim pomalu preru-
Sované zelené svetlo) prikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu
vyhybek piilehlych k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 50 kmvh.
Neni-li obvod vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, pfi-
kazuje tato navést jet rychlosti nejvyse 50 km/h az k nasledu;ji-
cimu hlavnimu navéstidlu. Dale tato navést predvésti rychlost
80 km/h na nasledujicim hlavnim néavéstidle.

131. Névést Rychlost 50 km/h a ocekavejte 100 km/h (Zluté
svetlo, pod nim zelend Ccislice ,,5° mezi dvéma zelenymi svis-
lymi pruhy, nad nim rychle prerusované zelené svetlo) ptika-
zuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k
hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 50 km/h. Neni-li obvod
vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu, pfikazuje tato na-
vést jet rychlosti nejvyse 50 km/h az k nasledujicimu hlavnimu
navéstidlu. Dale tato navést piedvésti rychlost 100 km/h na
nasledujicim hlavnim navéstidle.
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132. Navést Rychlost 50 km/h a volno (Zluté svétlo, pod nim
svitici bila cislice ,,5“ a nad nim zelené svétlo) prikazuje strojve-
doucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu navésti-
dlu rychlosti nejvyse 50 kmv/h. Neni-li obvod vyhybek pftilehlych
k hlavnimu névéstidlu, pfikazuje tato navest jet rychlosti nej-
vySe 50 km/h az k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu. Déle
tato naveést predvesti navest tvoienou jednim svétlem, mimo
navést Stlij nebo PN, na nasledujicim hlavnim navéstidle.

B. DOPLNUJICI USTANOVENT{

140. Je-li pod zlutym dolnim svétlem hlavniho navéstidla svitici bilé Cislo, je tim
vyjadfena hodnota desetiny rychlosti v obvodu vyhybek pftilehlych k tomuto hlavni-
mu navestidlu. Nazev navésti se upravuje podle této rychlosti.

141. Strojvedoucimu vlaku je zakazano piekrocit rychlost navésténou svételnym
hlavnim navéstidlem. Strojvedoucimu vlaku je dovoleno jet nejvySe tratovou rychlos-
ti, pokud navést svételného hlavniho navéstidla dovoluje jizdu a nenaveésti rychlost.
142. Svételné hlavni navéstidlo doplnéné indikatorovou tabulkou s ¢islici 5 pfi naves-
téni rychlosti 40 km.h™' dovoluje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfileh-
Iych k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 50 km.h™'. Pokud je vsak jizda vlaku
dovolena PN (pisemnym rozkazem, RPN), strojvedoucimu je zakazano ptrekrocit v
obvodu vyhybek pftilehlych k hlavnimu navéstidlu (s indikatorovou tabulkou s Cislici
5) rychlost 40 km.h™".

143. Svételné hlavni navéstidlo doplnéné indikatorovou tabulkou s €islici 3 pri navésténi
rychlosti 40 km.h dovolyje strojvedoucimu vlaku (...) jet v obvodu vyhybek pfilehlych
k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 30 km.h™. Pokud je jizda vlaku dovolena PN (pisem-
nym rozkazem, RPN), strojvedoucimu je zakazano piekrocit v obvodu vyhybek pfilehlych k
hlavnimu navéstidlu (s indikatorovou tabulkou s slici 3) rychlost 30 km.h™.

144. Navést odjezdového navéstidla ZST (...) rychlost za obvodem vyhybek pfileh-
lym k hlavnimu navéstidlu nestanovuje.

Svételna hlavni navéstidla ve stanicich (...) s rychlostni navéstni soustavou

151. V ZST (...) s rychlostni navéstni soustavou, kdyz vlak minul obvod vyhybek
prilehlych k vjezdovému (cestovému) navéstidlu, musi strojvedouci jet do trovné
konce vlakové cesty tak, aby vlak nepiekrocil:

a) rychlost stanovenou dolnim svétlem vjezdového (cestového) navéstidla, je-li
hornim svétlem predvésténa stejna rychlost, dalsi snizovani rychlosti nebo navést
Stiij;

b) rychlost pfedvésténou hornim svétlem vjezdového (cestového) nédvéstidla, je-li
vys$$i nez rychlost stanovena dolnim svétlem;
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c) tratovou rychlost, je-li na vjezdovém (cestovém) navestidle:

- jednosvétlova navést mimo PN nebo

- PN a vjizdi-li vlak pfimym smérem na hlavni kolej;
d) rychlost40 kmh™, je-li na vjezdovém (cestovém) navéstidle PN a vjizdi-li viak:

- jinym nez pfimym smérem na hlavni kolej nebo

- na jinou nez hlavni kole;j.
152. U vlaku odjizdg&jiciho ze ZST (...) s rychlostni navéstni soustavou musi strojve-
douci jet do urovné odjezdového (cestového) navéstidla nebo neni-li toto navéstidlo
pfimo u koleje pak k zacatku obvodu vyhybek ptilehlych k tomuto navéstidlu tak, aby
vlak nepiekrocil:
a) rychlost stanovenou dolnim svétlem cestového (odjezdového) navéstidla;
b) tratovou rychlost, je-li na cestovém (odjezdovém) navéstidle

- jednosvétlova naveést mimo PN nebo

- PN a odjizdi-li vlak z hlavni koleje pfimym smérem;
¢) rychlost 40 kmh”, je-li na cestovém (odjezdovém) navéstidle PN a odjizdi-li vlak:

- z hlavni koleje jinym nez pfimym smérem nebo

- odjizdi-li vlak z jiné nez hlavni koleje.
Stejnym zpsobem musi strojvedouci postupovat, i pokud vlak odjizdi z koleje pred cesto-
vym naveéstidlem jen k nasledujicimu cestovému (odjezdovému) navéstidlu.

Kapitola III
Navésti mechanickych hlavnich navéstidel

A. NAVESTI

170. Navest Stiij (jedno vodorov-
ne Ccervenobilé rameno [denni
navest], cervené svétlo [nocni
navest]) zakazuje strojvedoucimu
viaku jizdu, Selo viaku musi za- @
stavit jeSté pred hlavnim navésti-
dlem. Tam, kde skupinové hlavni
navéstidlo neni piimo u koleje,
musi Celo vlaku zastavit pred
navéstidlem s navésti Konec St

vlakové cesty nebo pfed ndvestnim upozoriiovadlem s navésti Hlavni navéstidlo je na
opacné strané, umisténym piimo u koleje.

denni navést nocni navest
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171. Navést Volno (jedno cerve-

nobilé rameno vpravo Sikmo
vzhitru v uhlu 45° [denni navést];
zelené svetlo [nocni navést])
dovoluje strojvedoucimu jizdu
vlaku. Je-li projizdéjici vlak za- @
staven u vjezdového (cestového)
navéstidla, které neni zavislé na

denni navést noc¢ni navest

nasledujicim hlavnim navéstidle a
vjezd je dovolovan Volno

navésti Volno,musi strojvedouci projizdéjiciho vlaku jednat za vjezdu do stanice jako
u vlaku pravidelné zastavujiciho a musi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou
splnény podminky piedpisu CD D2 pro projeti vlaku.

172. Navést Vystraha (jedno

Cervenobilé rameno vpravo Sikmo

vzhiru v uhlu 45° a pod nim jed-

no vodorovné zlutobilé rameno : :
[denni navest]; jedno zluté svétlo ] i
[nocni navést]) dovoluje strojve- O
doucimu jizdu vlaku; dale tato

naveést predvésti navést Stij na denni navést no&ni navést
nasledujicim hlavnim névéstidle.
Je-li na vjezdovém Vystraha

(cestovém) navéstidle tato navest, strojvedouci projizdéjiciho vlaku jedna za vjezdu
do stanice jako u vlaku pravidelné¢ zastavujiciho a musi ve stanici s vlakem zastavit,
pokud s nejsou splnény podminky predpisu CD D2 pro projeti vlaku.

173. Navest Rychlost 40 km/h a
Vystraha (dve cervenobild rame-
na vpravo Sikmo vzhiru v uhlu
45° a mezi nimi jedno vodorovné X .
Zlutobilé rameno [denni ndvest],;
dve zluta svétla pod sebou [nocni
navest]) dovoluje strojvedoucimu
jizdu vlaku a pfikazuje jet rych- o oo
losti nejvice 40 km/h; dale tato | denninavest nocni navest
navést predvesti navést Stiij Rychlost 40 km.h™ & vystraha
na nasledujicim hlavnim navéstidle. Je-li na vjezdovém (cestovém) navéstidle tato
navest, strojvedouci projizdéjiciho vlaku jedna za vjezdu do stanice jako u vlaku
pravidelné zastavujiciho a musi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou splnény
podminky piedpisu CD D2 pro projeti vlaku.
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174. Navést Rychlost 40 km/h
(dvée Ccervenobila ramena vpravo
Sikmo vzhiiru v uhlu 45° [denni
navest], dvé zelena svetla pod
sebou [nocni navest]) dovoluje
strojvedoucimu  jizdu vlaku a
prikazuje jet rychlosti nejvice
40 km/h. Je-li na vjezdovém (ces-
tovém) navéstidle tato navest,
strojvedouci projizdé&jiciho vlaku Rychlost 40 km.h™

jedna za vjezdu do stanice jako u vlaku pravidelné zastavujiciho a musi ve stanici
s vlakem zastavit, pokud nejsou splnény podminky piedpisu CD D2 pro projeti vlaku.

denni navést nocni naveést

175. Navést Privolavaci navést
(prerusované bilé svétlo, umistené
na stozaru mechanického hlavni-
ho navestidla) dovoluje jizdu
kolem hlavniho navéstidla, na (]
kterém nelze dat jinou navést
dovolujici jizdu vlaku; predvésti
navést Stlij na nasledujicim hlav-
nim navéstidle (bez samostatné
predvésti) a ptikazuje PN

strojvedoucimu vlaku jizdu podle rozhledovych poméri (...).

stanice jako u vlaku pravidelné zastavujiciho, zpraven¢ho o vjezdu na obsazenou
kolej a musi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou splnény podminky piedpi-
su CD D2 pro projeti vlaku.

denni navést noc¢ni navest

B. DOPLNUJICI USTANOVENI

186. Strojvedoucimu vlaku je zakazano prekrocit rychlost navésténou mechanickym hlav-
nim navéstidlem. Strojvedoucimu vlaku je dovoleno jet nejvyse trat'ovou rychlosti, pokud
navést mechanického hlavniho navéstidla dovoluje jizdu a nendvésti rychlost. Navést
odjezdového navéstidla ZST (...) rychlost za obvodem vyhybek ptilehlym k hlavnimu
navéstidlu nestanovuje.

187. Mechanické hlavni navéstidlo doplnéné indikatorovou tabulkou s Cislici 5 pii naves-
téni rychlosti 40 km.h™" dovoluje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych
k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyie 50 km.h'. Pokud je viak jizda vlaku dovolena PN
(pisemnym rozkazem, RPN), strojvedoucimu je zakdzéno prekrocit v obvodu vyhybek
pfilehlych k hlavnimu navéstidlu (s indikatorovou tabulkou s €islici 5) rychlost 40 km.h.
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188. Mechanické hlavni navéstidlo doplnéné indikatorovou tabulkou s Cislici 3 pii navés-
téni rychlosti 40 km.h™ dovoluje strojvedoucimu vlaku (PMD) jet v obvodu vyhybek pii-
lehlych k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 30 kmh™. Pokud je jizda vlaku dovolena
PN (pisemnym rozkazem, RPN), strojvedoucimu je zakazano ptekrocit v obvodu vyhybek
piilehlych k hlavnimu navéstidlu (s indikatorovou tabulkou s &islici 3) rychlost 30 km.h™.
189. V ZST (...) s mechanickymi navéstidly, kdyz vlak mine obvod vyhybek pfileh-
lych k vjezdovému (cestovému) navéstidlu, musi strojvedouci jet do trovné konce
vlakové cesty tak, aby vlak nepiekrocil:

a) tratovou rychlost, je-li na vjezdovém (cestovém) navestidle
- navést Volno nebo navést Vystraha;

- PN a vlak vjizdi pfimym smérem na hlavni kole;j;

b) rychlost 50 km.h™, je-li na vjezdovém (cestovém) navéstidle s indikatorovou tabul-
kou s cislici 5 navést Rychlost 40 km.h™ a vystraha nebo navést Rychlost 40
km.h;

¢) rychlost 40 km.h", je-li na vjezdovém (cestovém) navéstidle:
~ navést Rychlost 40 km.h™ a vystraha nebo navést Rychlost 40 km.h™;

- PN a vjizdi-li vlak:
* jinym nez piimym smérem na hlavni kolej nebo
* na jinou nez hlavni kole;.

190. U vlaku odjizdéjiciho ze ZST (...) s mechanickymi navéstidly musi strojvedouci jet

do trovné odjezdového (cestového) navestidla nebo neni-li toto navéstidlo ptimo u koleje pak

k zac4tku obvodu vyhybek prilehlych k tomuto navestidlu tak, aby vlak neptekro€il:

a) tratovou rychlost, je-li na odjezdovém (cestovém) navéstidle naveést dovolujici
jizdu (v¢etné PN) a odjizdi-li vlak z hlavni koleje pfimym smérem;

b) rychlost 40 km.h”, je-li na odjezdovém (cestovém) navéstidle navést dovolujici
jizdu (v€etn€ PN) a odjizdi-li vlak z hlavni koleje jinym nez pfimym smérem
nebo odjizdi-li vlak z jiné nez hlavni koleje.

Stejnym zptisobem musi strojvedouci postupovat, i pokud vlak odjizdi z koleje pied cestovym

navéstidlem jen k nasledujicimu cestovému (odjezdovému) navestidlu.

191. U vlaku odjiZd&jiciho ze ZST z koleji bez odjezdovych navéstidel musi stroj-

vedouci jet, dokud vlak nemine posledni pojizdénou vyhybku tak, aby vlak nepiekro-

¢il:

a) tratovou rychlost, odjizdi-li vlak z hlavni koleje pfimym smérem;

b) rychlost 40 km.h"', odjizdi-li vlak z hlavni koleje jinym neZ pfimym smérem
nebo odjizdi-li vlak z jiné nez hlavni koleje.

Kapitola IV

Navésti samostatnych mechanickych pied-
vésti

A. NAVESTI
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196. Navést Vystraha (Zluty terc¢ s cernym oramovanim a bilym okrajem ve svislé
poloze [denni navést]; zZluty ter¢ s cernym oramovanim a bilym okrajem z odrazek ve
svislé poloze nebo zluté svétlo) a predvésti navést Stij na nasledujicim hlavnim na-

véstidle.
@) l I O

denni navest noc¢ni navest
Vystraha
197. Navést Volno (Zluty ter¢ ve vodorovné poloze [denni navést]; zeleny kruh
z odrazek nebo zelené svétlo) predvesti navést Volno nebo navést Vystraha na na-
sledujicim hlavnim navéstidle.

F T

denni navést nocni navest
Volno

CAST TRETI
NAVESTI PRIDRUZENYCH NAVESTIDEL
Kapitola I

Navésti predvéstnich upozormnovadel

A. NAVESTI

210. Navést Stanovisté samostatné pied-
vésti (bild c¢tvercovad nebo na kratsi strané
postavend obdélnikova deska, s cernym
oramovanim, na ni dva cerné Sipy nad
sebou s hroty obrdacenymi proti sobé) upo-
zorfuje na umisténi samostatné predvésti k
vjezdovému, cestovému nebo odjezdové-

mu naveéstidlu.
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212. Navést Stanovisté oddilového navéstidla (bila

Ctvercova deska s Cernym oramovanim, na ni cCerny
kruh s bilym mezikruzim) upozoriuje na oddilové naveés-
tidlo AB, které predvésti navésti vjezdového navéstidla

ZST(...).

Kapitola II

Navésti navéstnich upozornovadel

A. NAVESTI

230. Navest Skupinové navéstidlo (bila ctvercova deska
s Cernym oramovanim, na desce je cerny Sikmy pruh sme-
rujici z levého dolniho rohu do pravého horniho rohu)
upozoriuje na skupinové navéstidlo. Pokyny névéstidla, na
kterém je umisténo navéstni upozornovadlo s navésti Sku-
pinové navéstidlo, musi byt povazovany za pokyny naves-

tidla, které neni platné jen pro jednu kole;j.

231. Navest Hlavni navéstidlo je na opacné
strané (v urovni hlavniho navéstidla, které je na
opacné strané koleje, bila ctvercova nebo na
kratsi  strané postavend obdélnikova deska
s Cervenym trojuhelnikem smeérujicim
k hlavnimu naveéstidlu, ramena trojuhelniku jsou
ohranicena  bilymi  odrazkami) upozoriuje
na mimofadné umisténi hlavniho navéstidla; je-li

umisténo u cestového nebo odjezdového navéstidla stanovuje konec vlakové cesty a
(nebo) zacatek obvodu vyhybek ptilehlych ke skupinovému hlavnimu navéstidlu.

232. Navést Samostatna predvést je na opac-
né strané (v urovni samostatné piedvésti, kterda
je na opacné strané koleje, cernd ctvercova
nebo na kratsi strané postavenda obdélnikova
deska se zlutym trojuhelnikem smerujicim
k samostatné predvésti, ramena trojuhelniku
jsou ohranic¢ena bilymi odrazkami) upozoriuje
na mimofadné umisténi samostatné predvésti.
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Kapitola III
Navésti indikatori

A. NAVESTI

245. Navést Neplatné navéstidlo (svitici bily znak X) upozoriuje
na neplatnost navéstidla.

249, Navést Stahnéte sbéraé (Ctvercovda, na vrcholu postavend
modrd deska s cernym oramovanim a bilym okrajem, uvniti znak
tvoreny sviticim vodorovnym bilym pruhem v uhlopricce) ptikazu-
je strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla jizdu se stazenym
sbéracem nejpozdéji v tirovni této navesti.

250. Navést Rychlost (svitici bilé cislo, majici
hodnotu desetiny Ccisla rychlosti) informuje
strojvedouciho o omezeni rychlosti od tohoto
navéstidla.

251. Navést Ocekavejte rychlost (svitici zluté cislo, majici hod-
notu desetiny cisla rychlosti) ptedvésti omezeni rychlosti od nej-
blizsiho nasledujiciho navéstidla s navesti Rychlost.

iR X,

B. DOPLNUJICI USTANOVENI

256. (...) Pokud nesviti na indikatoru navést Rychlost, musi strojvedouci dodrzet od
zhasnutého indikatoru predvésténou rychlost. Pfi zhasnuti indikatoru v ostatnich
neuvedenych piipadech jedna strojvedouci jako v pfipad¢, kdy indikator neni umis-
tén.

CAST CTVRTA
VYZNAMNE NAVESTI PRO ORGANIZOVANI
DOPRAVY

Kapitola I
Navésti zakazujici jizdu
A. NAVESTI
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260. Navést Stij, zastavte vSemi
prostiedky (krouzeni praporkem,
Jakymkoli predmétem nebo jen rukou
[denni navést]; krouZeni svitilnou se
svetlem jakekoli barvy kromé zelené
[nocni navest]) je viditelnou navésti
apfikazuje zastavit pohyb vozidel

ru-nidennlniv1st
@@C:

PRAPOREK
(jak"koliv pledm1t
nebo jen ruka)

mi

ru-nno-ninivist
(K,

SVITILNA
se svitlem \
jakkoliv barvy

\

imo zelen(|

vSemi dostupnymi prostiedky.

261. Navést Stij, zastavte vSemi prostiedky (7% kratké zvuky
nékolikrat opakované, davané houkackou, pistalkou nebo lokomotivni
houkackou) je slysitelnou navésti a piikazuje zastavit pohyb vozidel

vsemi dostupnymi prostiedky.

262. Navést Stuj, zastavte vSemi prostiedKy (jedno cervené
svetlo svitilny na hnacim vozidle) je viditelnou navésti a prikazuje
na §iré trati zastavit pohyb vozidel vSemi dostupnymi prostiedky.

263. Navést Stiij (Cervend, na delsi strané
postavend obdélnikova deska s bilym
okrajem nebo Cerveny ter¢ s bilym
okrajem [denni navest]; Cervené svetlo
umisténé na navestidle s denni navésti
[nocni navést]) je davana prenosnym
navéstidlem a prikazuje zastavit pohyb
vozidel pied ozna¢enym mistem.

264. Navést Stij (maly Cerveny terc s
bilym okrajem drzeny zaméstnancem
primo u koleje a kolmo k této koleji
[denni naveést] nebo z odrazek maly
Cerveny ter¢ s bilym okrajem) je rucni
navest, ktera prikazuje zastavit pohyb
vozidel co nejblize pfed touto navesti.

slyditeln” niv1st

n1kolikri 't opakovant

ERVEN>
TERIIK

ERVEN
DESKA

©_

plenosniidenninivist

ERVEN>
TER

SVITILNA
s -erven’m svitlem

©_

ERVEN>
TERIK

plenosniino-ninivist

ERVEN> ERVEN,
TERIK PRAPOREK

ru-ndenninivist

Stiij

SVTILNA
s -erven’m svitlem

ru-nino-ninivist

Maly Cerveny ter¢ z odrazek smi byt za snizené viditelnosti pouzit jen jako pfenosné

navéstidlo ke kryti vozidel.

265. Navest Stilij (obéma rukama drzeny cerveny praporek tak, aby byl rozvinuty ve
svislé poloze, piimo u koleje a kolmo k této koleji [denni ndvest] nebo cervené svetlo
drzené zaméstnancem primo u koleje ve vysi ramen [nocni ndvést]) je ruéni névésti a
prikazuje zastavit pohyb vozidel co nejblize pted touto navesti.

B.
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278. Zaméstnanec davajici navést Stij, zastavte v§emi prostiredky bézi (jede) podle

moznosti co nejdale od mista ohrozeni vstiic vlaku nebo posunovému dilu, ktery je

nutno zastavit; po zastaveni oznadmi strojvedoucimu dGvod davani navésti.

Strojvedouci vlaku nebo posunového dilu na Siré trati musi rozsvitit ¢ervené svétlo

na hnacim vozidle a navést Stij, zastavte vSemi prostiedky mize doplnit

o rozsveécovani a zhasinani sttedni reflektorové svitilny.

279. Navést Stuj, zastavte vSemi prostiedky se podle moznosti a potfeby dava

soucasné jako viditelna a slySitelna, avsak 1 kazda z nich sama o sobé je platna.

281. Piedvésténi rucni navesti Stij, prenosného navéstidla s navésti Stiij nebo pre-

nosného navéstidla snavésti Misto zastaveni pro strojvedouciho vlaku

k bezpecnému zastaveni na ozna¢eném misté spliuje:

a) davani ruéni navésti Vystraha nejméné na zabrzdnou vzdalenost;

b) zastaveni vlaku u vjezdového (cestového) navéstidla a dovoleni vjezdu navesti,
po niz musi strojvedouci ocekavat zastaveni;

(...)

d) zpraveni strojvedouciho o misté zastaveni;

e) mimotradné zastaveni vlaku na zadost strojvedouciho;

f) nafizeni jizdy podle rozhledovych poméri.

Strojvedouci je povinen pied oznaCenym mistem zastavit pii splnéni alespon jedné

z ptedchozich podminek. Strojvedouci vlaku, ktery zastavuje pro vystup a nastup

cestujicich, ale musi o¢ekavat ruéni navést Stij, prenosné navéstidlo s naveésti Stij

nebo pienosné navéstidlo s navesti Misto zastaveni u nastupiste, i kdyz neni splnéna

z4dna z predchozich podminek.

(...)
Kapitola I1
Navésti vystrazné

A. NAVESTI

290. Naveést Vystraha (Zluty terc
s Cernym oramovanim a bilym okra-
jem [denni navest]; zluté svétlo umis-
tené na navestidle s denni ndvésti
[nocni navést]) se dava prenosnym

SVITILNA

LUT> TER se [ut’m svitlem

navéstidlem a predvésti navést Stij, ]
davanou pfenosnym nebo nepienos- 7
nym navéstidlem.

plenosniidennnivist plenosnino-ninivist
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291. Navést Vystraha (Zluty, na zd-
kladné postaveny trojuhelnikovy Stit
s Cernym oramovanim a bilym okrajem
[denni navest]; zZluté svétlo umistené
na navestidle s denni navesti [nocni
navest]) se dava prenosnym navésti-
dlem tam, kde prijezdny prifez nedo-
voluje pouzit zlutého terce a predvésti

LU aTT

4

plenosnidenninivist

SVITILNA
se [ut'm svitlem

plenosnlino-ninivist

navést Stij, davanou pfenosnym nebo
nepienosnym naveéstidlem.

292. Navest Vystraha (kolmo ke koleji
obéma rukama drzeny Zluty praporek
tak, aby byl rozvinuty ve svislé poloze
[denni navést] nebo zluté svétlo drzené
zaméstnancem [nocni navést]) je ruéni
navésti a predvésti navést Stij, dava-
nou prenosnym ¢i rucnim navéstidlem
nebo navést Misto zastaveni, davanou

LUT
PRAPOREK

f

ru-nidenninlvist

SVITILNA
se [lut'm svitlem

ru-nino-ninivist

pfenosnym navéstidlem.

Kapitola III

Navésti pri vypravé viaku
A. NAVESTI
310. Navést Vyzva k pohotovosti
R L NO' N
(denni vyvpmvka ve VySi pasu, N N VA
vodorovné kolmo ke koleji, pro Pial ALKA -

7 [, obra véstni = @=
kterou plati, ob dcenou navestmim DERN — Y | bt
znakem k zemi [denni ndvést] svitlem
nebO VOdO/"OVné dlouhé pOhyby denninivist slyditeln/ in[ v1st :%qst
nocni vypravkou se zelenym svet-

lem k doprovodu vlaku [nocni navést])je rucni navésti a vyzyva doprovod vlaku k

oznameni piipravenosti vlaku k odjezdu.

311. Navést Vyzva k pohotovosti (jeden kratky a jeden dlouhy zvuk pistalkou nebo
a vyzyva doprovod

k tomu urcenou lokomotivni houkackou) je slySitelnou naveésti
vlaku k oznadmeni pfipravenosti vlaku k odjezdu.
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312. Navést Pohotovi k odjezdu (kratsi vodorov-

né pohyby predloktim vzpazZené ruky [denni na- 2

vest], kratsi vodorovné pohyby predloktim vzpa-
Zené ruky s rucni svitilnou a bilym svétlem [nocni
navest]) davaji ¢lenové doprovodu vlaku a infor-

muje o pripravenosti vlaku k odjezdu.

313. Navést Souhlas k odjezdu (opakované opi-

denn
nivist

SVTILNA
sbl'm
svitlem

no-n
nivist

==

sovani pismena ,, T, rukou [denni navést] nebo I

rucni svitilnou s bilym svétlem [nocni navést])

dava ¢len doprovodu vlaku, stanoveny piedpisem 3

CD D2, a informuje o moznosti odjezdu vlaku.

denn
nivist

SV%ILNA
sbil'm
svitlem
no-n
nivist

314. Navést Odjezd (vypravci
drzi denni vypravku obrdcenou

zelenym  tercem, rozdélenym
bilym krizem a s bilym okrajem
k strojvedoucimu vedouctho

hnactho vozidla a popripadeé jim
provadi kratsi svislé nebo vodo-
rovné pohyby

jij

@ DENN @ < @ =
V> PRAVKA []

QP R K
denninivist

NOUINL
V> PRAVKA

T
se I

zelen"m
svitlem

no-n
nivist

[denni naveést] ;vypravci pohybuje svisle nocni vypravkou obrdacenou
zelenym svétlem k vedoucimu hnacimu vozidlu [nocni navest]) je rozkaz strojvedou-

cimu k odjezdu vlaku nebo k projeti vlaku.

Kapitola IV

Ruéni jizdni

naveésti

A. NAVESTI

340. Naveést RPN (bily terc s cernym okrajem,
[denni navést]; stridave zZluté a zelené svétlo
rucni svitilny [nocni naveést]) dovoluje jizdu
strojvedoucimu vlaku kolem hlavniho navésti-
dla s navésti Staj, kolem hlavniho navéstidla,
které je zhaslé ¢i ma pochybnou navést nebo
kolem pfenosného navéstidla s naveésti Stuj;
predvésti navést Stlij na nasledujicim hlavnim
navéstidle (bez samostatné predvésti)
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a ptrikazuje strojvedoucimu vlaku jizdu podle rozhledovych pomérd (mimo piipad
davani RPN u oddilovych navéstidel hradel nebo hlasek).
Je-li RPN davana u vjezdového (cestového) navéstidla a vlak minul obvod vyhy-
bek pfilehlych k vjezdo vému (cestovému) navéstidlu, musi strojvedouci jet do
urovné konce vlakové cesty tak, aby vlak neptekrocil:
a) tratovou rychlost, vjizdi vlak pfimym smérem na hlavni kolej;
b) rychlost 40 km.h", vjizdi-li vlak:

- jinym nez pfimym smérem na hlavni kolej nebo

- na jinou nez hlavni kole;j.
RPN davana u cestového (odjezdového) navéstidla prikazuje strojvedoucimu jet
do urovné cestového (odjezdového) navéstidla nebo neni-li toto navéstidlo pfimo u
koleje pak k zacatku obvodu vyhybek pfilehlych k tomuto navéstidlu tak, aby vlak
neptekrocil:
a) tratovou rychlost, odjizdi-li vlak z hlavni koleje pfimym smérem;
b) rychlost 40 km.h™, odjizdi-li vlak:

- z hlavni koleje jinym nez pfimym smérem nebo

- odjizdi-li vlak z jiné nez hlavni koleje.
Stejnym zptisobem musi strojvedouci postupovat, i pokud vlak odjizdi z koleje pied cestovym
navéstidlem jen k nasledujicimu cestovému (odjezdovému) navéstidlu.
RPN divana u hlavnich nivéstidel ZST, za kterymi neni obvod vyhybek prileh-
Iych k tomuto hlavnimu navéstidlu, dovoluje strojvedoucimu vlaku jet tak, aby
neprekrocil:
a) tratovou rychlost, jede-li po hlavni koleji nebo po zahlavi;
b) rychlost 40 km.h', jede-li po jiné nez hlavni koleji.
()

Je-li RPN u vjezdového (cestového) navéstidla, strojvedouci vlaku jedna za vjezdu
do stanice jako u vlaku pravideln¢ zastavujiciho, zpraveného o vjezdu na obsazenou
kolej a musi ve stanici s vlakem zastavit, pokud nejsou splnény podminky ptedpi-
su CD D2 pro projeti vlaku.

342. Navést Jed’te na sériové spojeni (modra ctvercova des- DESKA
ka postavena na vrcholu, uprostred bilé pismeno ,,S“ ddavana 'S
strojvedoucim vsech cinnych hnacich vozidel) ptikazuje stroj-
vedoucim projizdéjiciho vlaku jet s omezenym trakénim vyko-
nem hnaciho vozidla pfi jizdé do nejblizsi stanice. Tuto naveést
muze dat vypravei nebo z jeho rozkazu také jiny zaméstnanec.

Jed’te na sériové spojeni
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343. Navest Ocekavejte vystrazny terc (bily tercik, jehoz
dolni polovina ma tvar lichobézniku postaveného na kratsi
zakladné, na terci je cerny obraz kopdce nad zelenym licho-
béznikem postavenym na kratsi zakladné) upozoriuje strojve-
douciho (zaméstnance v Cele sunutého) projizdéjiciho vlaku na
umisténi vystrazného terce v pfilehlém mezistani¢énim tseku.

)

345. Navést Mozno projet (obdélnikovd, na delsi strané po-
stavena bila deska s cernou Sipkou, davand ve vodorovné
poloze kolmo ke koleji pro kterou plati) dava vypravci nebo
z jeho rozkazu jiny zaméstnanec a upozoriuje strojvedouciho
projizdé€jiciho vlaku na to, ze porucha tratové casti vlakového
zabezpeCovaCe jiz byla ozndmena, a proto strojvedoucimu
odpada povinnost poruchu v sousedni stanici hlasit.

| TERCIK

Oéekdvejte vystrazny terd

DESKA
SE SIPKOU

Mozno projet

B. DOPLNUJICI USTANOVENI

358. RPN se dava dokud jej nemine vedouci hnaci vozidlo vlaku piimo pfed hlavnim
navéstidlem, kolem néhoz se vlaku dovoluje dalsi jizda. U navéstidel umisténych nad
koleji na stavbach drahy se dava RPN piimo vpravo od koleje. (...)

359. Odchylné umisténi RPN je pii jizdé:

a) na vicekolejné §iré trati, pfi soubéhu dvou nebo vice koleji riaznych trati

nebo v zahlavi dopraven u navéstidel umisténych:

e pro_krajni_koleje, kde se

RPN dava na vngjsi strané .
krajnich koleji;
‘() X

o

u nesprawné koleje

186
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b) kolem cestového nebo odjezdového navéstidla, kde se mize dat RPN tak, aby
byla viditelna z vedouciho hnaciho vozidla pfimo vpravo vedle dopravni koleje

v prostoru od ¢ela vlaku:

 k hlavnimu navéstidlu, které je umisténé pfimo u koleje
¢ k navéstidlu s navésti Konec vlakové cesty, nema-li odjezdova kolej hlavni
navéstidlo nebo neni hlavni navéstidlo umisténo pfimo u odjezdové koleje;

B % %

I

T

u dopravni koleje

¢) kolem hlavniho navéstidla s navéstnim upozoriova-

u skupinového naveéstidia

dlem, kde se mize RPN dat tak, aby byla viditelna 0

z vedouciho hnaciho vozidla pfimo u dopravni koleje
pfed navéstnim upozoriiovadlem, které je umisténé

vedle pojizdéné koleje.

Kapitola V

Rué¢ni specialni

A. NAVESTI

370. Navést Vzdalit (svislé dlouhé
pohyby cervenym praporkem [denni
naveést] nebo ruc¢ni svitilnou s bilym
svétlem [nocni navést]; podle potieby
doplnéné o jeden dlouhy zvuk pistalky
[slysitelna navést]) prikazuje pohyb

Ol

u navéstniho upozornovadia

naveésti

|
4

CERVENY
PRAPOREK

ruéni denni navést

0
0

0

Ry
SVITILNA
s bilym
svetlem

ruéni no¢ni naveést

PISTALKA

slySitelna navest

Vzdalit

vozidel smérem od zaméstnance, ktery tuto navést dava. Slysitelnou navést smi
strojvedouci uposlechnout, jen kdyz je davana soucasné s navésti viditelnou.
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371. Navest Priblizit (vodorovné dlou-

hé pohyby cervenym praporkem [denni | SERVENY == B
navest] nebo rucni svitilnou s bilym = SVITILNA
s bilym I .

svétlem [nocni navést]; podle potieby svatiem
doplnéné o dva dlouhé zvuky pistalky 4
[slysitelnad navést]) ptikazuje rmm;ﬁ;ﬂ'iﬂaveg
pohyb vozidel smérem k zaméstnanci, ktery tuto navést dava. Slysitelnou navést smi
strojvedouci uposlechnout, jen kdyz je davana soucasné s navésti viditelnou.

372. Navest Stlacit (vodorovné kratké

ruéni denni navést slySitelna navést

CERVENY PISTALKA
pohyby rukama k sobé a od sebe, v |"RAPOREK
jedné ruce drzzrzarfze:vtnanec cerveny -S| o0
praporek [denni navest] nebo rucni o
svitilnou s bilym svétlem [nocni na- svetlem e
C . . L, ruéni denni navést | ruéni noéni navést | slysitelna navest
vest]; podle potieby doplnéné o dva Stlagit

kratkeé zvuky pistalky rychle za sebou [slySitelnd navest]) ptikazuje strojvedoucimu
stlacit vozidla, aby mohla byt svéSena nebo rozvésena. Pti vjezdu vlaku na obsazenou
kolej informuje strojvedouciho o moznosti najeti na stojici vozidla za ucelem sveSeni
bez zastaveni.

r ™ r . 4 ’ = ﬁ
373. Navést Popotahnout (svislé krat ey ——
ké pohyby rukama zdvizenyma vzhiiru, i\
v jedné ruce drZi zaméstnanec Cerveny SvimLNA _,m,m
, rov v o y s bilym
praporek [denni navest] nebo rucni SERVENY vetiom I
svitilnou s bilym svétlem [nocni na- L
rudni denninavést | ruéni nodni navést | slySitelna navest

veést]) ptikazuje strojvedoucimu Papotahnout

krat$i pohyb vozidel. V pfipad¢ stojicich vozidel se viditelna navést musi vzdy dopl-
nit slySitelnou navésti Vzdalit nebo PFiblizit podle pozadovaného sméru pohybu
vozidel.

374. Navést Odraz (volny pohyb cer- CSTALKA
venym praporkem shora doli a pak i i
rychle §1;k1?10 ,vzhﬁru [deyn'nl' ndliést] N N e
nebo rucni svitilnou s bilym svétlem | cerveny R

e . ., |PRAPOREK st o
[nOCI’ll naveSt]’ pOdle potreby doplneny ruéni denni navést :l\;gneinr]]oéni navest | SySitelna navést

o jeden dlouhy a jeden kratky zvuk Odraz

pistalky [slysitelnd navést]) ptikazuje rychly pohyb vozidel k zaméstnanci davajici
tuto navést. SlySitelnou navést smi strojvedouci uposlechnout, jen kdyz je davana
soucasné s navesti viditelnou.
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375. Navést Pomalu (ruka s cervenym

Ve o , Pia! ALKA

praporkem  Sikmo  vzhiru  [denni o

. v . rpr SV TILNA opakované:
navest] nebo rucni svitilnou s bilym ERVEN> Sbi’m ”

PRAPOREK svitlem [ ]

svetlem [nocni navést],; podle potieby
doplnénd o nékolik dlouhych zvukii e o st
pistalky [slysitelna navést]) prikazuje Pomalu

strojvedoucimu rychlost vozidel nejvice 5 km/h a predvésti ruéni specialni navést
Stij. Slysitelnou navést musi strojvedouci uposlechnout, i kdyz je ddvana bez navésti
viditelné. Nenasleduje-li bezprostfedné po navésti Pomalu snizeni rychlosti vozidel,

ru- nCdenntnivist slyditelnIn“v1st

je zaméstnanec povinen dat neprodlené navést Stij, zastavte vSemi prostiedky.

376. Navést Staj (kruhové pohyby

Cervenym praporkem v natazené ruce Cﬁ%ﬁ PatAA

[denni navést] nebo rucni svitilnou s SvaYaa ﬁ

bilym svétlem [nocni navést]; podle ERVEN sbI 000

p(,)vt}:eby dopfnener 0, t’:l krafke Zvuky F;E:A:O&En}(n n vist) ru-nCno-ncncvist | Sditelntinivist

pistalky [slysitelna navést]) prikazuje St

strojvedoucimu neprodlené zastavit pohyb vozidel.

377. Navést Souhlas k posunu (opisovani svislé

osmicky cervemym praporkem [denni navést] nebo i I

rucni svitilnou s bilym svétlem [nocni ndvést]) dava Y 0

vyhybkai a informuje zaméstnance fidicitho posun Y N

0 postavené posunové cesté a dovoluje zahajit posun. | pRapoRex Sb1'm svitn
ru-nidennnivist | ru-nino-ninivist

dat
jizde

Navesti  Souhlas Kk posunu muize dale
zamestnanec stfezici pfejezd pokyn k
posunového dilu pies piejezd (...).

Kapitola VI
Naveésti
A. NAVESTI

400. Navest Pozor (jeden dlouhy zvuk pistalkou nebo

lokomotivni houkackou) dava strojvedouci vedouciho

vozidla aupozorfiuje osoby na pohyb vozidel. U sunutych
vlakd, popt. iu sunutych posunovych dili, dava navést Pozor

Souhlas
k posunu

slySitelné

hnaciho

strojvedouci (zaméstnanec v ¢ele sunutého vlaku nebo posunového

dilu).

pistalkou, lokomotivni

houkackou

Touto navésti musi strojvedouci potvrdit pievzeti pokynt navésti uvedenych v ¢l

420 predpisu CD DI.

401. Naveést Zabrzdéte mirné (jeden kratky zvuk lokomotivni

houkackou) dava strojvedouci vedouciho hnaciho

a prikazuje strojvedoucim c¢innych hnacich vozidel zafazenych

do soupravy vozidel snizit taznou silu hnaciho vozidla.

189
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402. Naveést Zabrzdéte uplné (#7 kratké zvuky lokomotivni
houkackou) déavéa strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla a
ptikazuje strojvedoucim ¢innych hnacich vozidel zatazenych do
soupravy vozidel zastavit ¢innost hnaciho vozidla.
403. Navést Povolte brzdy uplné (jeden dlouhy a dva kratké
zvuky lokomotivni  houkackou) (...). Touto navésti musi
strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla jedouciho vlaku v ZST
potvrdit prevzeti pokynu navésti Odjezd.
404. Navest Stlacit (dva kratké zvuky pistalky rychle za sebou)
ptikazuje strojvedoucimu stlacit vozidla, aby mohla byt svésena
nebo rozvésena.

405. Naveést Pomalu (nékolik dlouhych zvukii pistalky) davana
zaméstnancem  strojvedoucimu ptikazuje rychlost vozidel
nejvice 5 km/h apfedveésti ruéni specidlni navést Stuj.
Nenasleduje-li  bezprostfedné po navésti Pomalu sniZeni
rychlosti vozidel, je

zamé&stnanec povinen dat neprodlené navést Stij, zastavte v§emi prosti-edky.

408. Navést Svolavani v§ech zaméstnanci (skupina dlouhého
a tri kratkych zvukii, opakovand nejméné po dobu jedné minuty
lokomotivni  houkackou, houkackou, pistalkou) ptikazuje
zaméstnancm dostavit se k zaméstnanci, ktery tuto naveést
dava.

409. Navést Pozarni poplach (skupina dlouhého a dvou
kratkych zvukii, opakovand nejméné po dobu jedné minuty
lokomotivni houkackou) upozornuje zaméstnance na pozar.

410. Navést Souhlas k posunu (jeden kratky zvuk houkackou)
informuje o postavené posunové cesté a je souhlasem k posunu.
Vyhybkat nesmi slysitelnou navést Souhlas k posunu pouzit
v ptipadé, kdy je v jeho obvodu vice jak jeden posunovy dil
a mohlo by dojit k zdméné.

411. Navést Stwj (i kratké zvuky pistalky) ptikazuje
strojvedoucimu neprodlené zastavit pohyb vozidel.

B.

420. Navésti Pozor lokomotivni houkackou strojvedouci potvrdi:

lokomotivni houkackou

lokomotivni houkackou

pistalkou

pistalkou

pistalkou, lokomotivni
houkackou, houkackou

lokomotivni houkackou
houkackou

houkackou

DOPLNUJICI USTANOVENI

* u jedoucich vilakii — pifevzeti navésti (...), Jed’te na sériové spojeni, Ocekavejte

vystrazny ter¢, (...), MoZno projet, (...);

* u (..) posunovych dilii — pievzeti navésti Souhlas k posunu;

* u stojictho hnactho vozidla — ptevzeti pokynu.
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421. K varovani osob musi navést Pozor dat:

a)

b)
c)

d)

e)

g

strojvedouci pred rozjezdem vlaku s piepravou cestujicich po jeho mimoiadném zasta-

veni;

strojvedouci pred rozjezdem hnaciho vozidla v depu kolejovych vozidel;

strojvedouci (zaméstnanec v ¢ele sunuté¢ho vlaku nebo posunového dilu) zpozoruje-li je

v koleji nebo v bezprostedni blizkosti koleje, po které pojede nebo jede;

strojvedouci (zaméstnanec v Cele sunutého vlaku nebo posunového dilu) pred piejezdy

ato:

* pred prejezdy s vystraznymi koliky s docasnou platnosti pro prejezdy (pri zpraveni o
platnosti téchto vystraznych kolikii) nebo pred prejezdy s vystraznymi koliky — nejméné
tiikrat od téchto vystraznych kolikli az k piejezdu. Navest Pozor nemusi opakovat,

* pred prejezdem, ktery je vybaven PZZ — okamzité opakovan¢ az k piejezdu, zpozoru-
je-li poruchu PZZ, o které nebyl zpraven;

* pred prejezdy s poruchou PZZ (o které byl zpraven) — nejméné tiikrat od vzdalenosti
alesponi 250 m pted piejezdem, dokud Eelo prvniho jedouciho vozidla neopusti pie-
jezd;

* pred prejezdem s prejezdnikem s navesti Otevireny prejezd, popr. nesviti-li na prejezd-
niku zadné svetlo nebo navésti-li prejezdnik pochybnou navest — nejméné tiikrat od
vzdalenosti alespont 250 m pred piejezdem, dokud &elo prvniho jedouciho vozidla
neopusti piejezd;

strojvedouci (zaméstnanec v ¢ele sunutého vlaku nebo posunového dilu) pied pracovni-

mi misty — a to s kratkymi prestavkami:

* od urovné vystrazného terce, svételného vystrazného terce nebo svetelné rampy bud’
do trovné prenosného varovného navéstidla téhoz typu pro opacny smér jizdy, nebo
do trovné vjezdového navéstidla nejblizsi ZST, pokud prenosné varovné navéstidlo
pro opacny smér jizdy nezpozoroval;

* od urovné vystrazného koliku s docasnou platnosti pro pracovni misto (pri zpraveni o
pracovaim misté) do trovné nepienosného varovného navéstidla s navesti Konec
pracovniho mista;

* od mista, odkud zpozoruje navest Pracovni misto, piskejte varovného navestidla s
Jednim zableskovym svetlem do urovné tohoto ptenosného varovného naveéstidla;

* v useku traté, ktery stanovi pisemny rozkaz, neni-li pracovni misto kryto pfenosnymi
varovnymi naveéstidly;

strojvedouci (zaméstnanec v ¢ele sunuté¢ho vlaku nebo posunového dilu) pii jizde podle

rozhledovych pomérii za nemozného dorozumeni, s kratkymi piestavkami po celou dobu

jizdy od predvésti k viezdovym navéstidlim ZST (...).

v p¥ipadech dle CD D2, (...) — podle ustanoveni &lanki téchto piedpis.
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Kapitola VII
Navésti pro zkousSku brzdy

A. NAVESTI

430. Naveést Zabrzdéte (sepnuti

rukou nad hlavou [denni navest]; f
nekolikeré opisovani pismene "D"

rucni svitilnou s bilym svétlem %
[nocni navést]) je ruéni navésti a N

ptikazuje strojvedoucimu snizit tlak SVITILNA

v hlavnim potrubi. S
ru-nidennnivist ru-nino-ninivist neprenosné navéstidlo

Zabrzdéte
431. Navést Zabrzdéte (jedno kruhove bilé svétlo a jedno hvezdicové bilé svétlo pod
nim) je navesti svételného navéstidla pro zkousku brzdy a piikazuje strojvedoucimu
snizit tlak v hlavnim potrubi.
432. Navést Odbrzdéte (opakované Dy

: , ZhdS)
prilkruhové pohyby ruky nad hlavou L\
[denni navest] nebo rucni svitilnou
s bilym svétlem [nocni navest]) je SvTLNA
ruéni naveésti a prikazuje strojve- svitiem

doucimu zvySeni tlaku v hlavnim
potrubi.

ru-n.denniniv1ist ru-nino-ninivist neprenosné navéstidlo
Odbrzdéte

433. Navést Odbrzdéte (dve kruhova bila svetla a dveé mala hvezdicova bila svetla

stridave pod sebou) je navésti svételného navéstidla pro zkousku brzdy a prikazuje

strojvedoucimu zvyseni tlaku v hlavnim potrubi.

434. Navest Brzda v poradku (obée

vzpazené ruce svisle vzhitru [denni
navest], rucni svitilnou s bilym
svetlem opakované opisovani vodo-

rovné osmicky [nocni navest]) je

ruéni naveésti a informuje o ukonce-

Ili a V},’Sledku Zkougky erdY~ ru-nCdenniniv1ist ru-nno-ninivist neprenosné navéstidlo
Brzda v pofadku

435. Navest Brzda v poiadku (7 kruhovad bila svétla a i mala hvézdicova bila

svetla stridaveé pod sebou) je néavésti svételného navéstidla pro zkousku brzdy a in-

formuje o ukonceni a vysledku zkousky brzdy.
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CAST PATA

NAVESTI VSTRICNYCH NAVESTIDEL
VYHYBEK, VYKOLEJEK, KOLEJOVYCH

ZABRAN,

Navésti na jednoduchych

TOCEN A PRESUVEN
Kapitola I

pravostrannych vyhybkach

450. Navést Jizda pFimym smérem *
(svisly  bily  obdélnik  postaveny

A. NAVESTI

levostrannych a

nebo

na kratsi strané v cerném poli nebo
svisla bila Sipka v cerném poli smeru-
jici nahoru) informuje (...) o sméru
jizdy pres vyhybku piimym smérem
proti hrotu i po hrotu.

sm1r jizdy

I nebo

sm1r jizdy

451. Navést Jizda doprava (bila Sipka v cerném poli smérujici
z levého dolniho rohu Sikmo vzhiiru do horniho pravého rohu)
informuje (...) o sméru jizdy pies vyhybku proti hrotu vedlejSim

smeérem doprava.

452. Navest Jizda doleva (bila Sipka v cerném poli smérujici z
pravého dolniho rohu Sikmo vzhiiru do horniho levého rohu)
informuje (...) o sméru jizdy pies vyhybku proti hrotu vedlejSim

smérem doleva.

sm1rjizdy

/7

sm1r jizdy
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453. Navéest Jizda zleva (bila Sipka v cerném poli smérujici z
levého dolniho rohu Sikmo vzhiiru do horniho pravého rohu)
informuje (...) o sméru jizdy pies vyhybku po hrotu z vedlejsiho
levého sméru.

sm1r jlzdy

454. Navést Jizda zprava (bila Sipka v ¢erném poli smérujici z
pravého dolniho rohu Sikmo vzhiru do horniho levého rohu)
informuje (...) o sméru jizdy pies vyhybku po hrotu z vedlejsiho
pravého sméru.

sm1r jzdy

Kapitola III

Navésti na vyhybkach se samovratnym
pfestavnikem

A. NAVESTI

sm1rjlzdy

sm1rjizdy
sm1rjizdy
sm1r jizdy

sm1rjizdy

sm1r jizdy
sm1rjizdy

sm1rjizdy

490. Navést 179, Jizda zajiSténa (bile
zableskové svetlo) svételného navéstidla
vyhybky se samovratnym pfestavnikem
informuje o spravném piestaveni do
pfednostni polohy vyhybky

sm1rjizdy

sm1r jzdy
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B. DOPLNUJICI USTANOVENT{

500. Navésti svételnych navéstidel vyhybek se samovratnym prestavnikem navésti
jen spravné piestaveni vyhybky do prednostni polohy pro smér jizdy proti hrotu

vyhybky.

Kapitola 1V

Navésti na kFiZovatkovych vyhybkach
A. NAVESTI

510. Navést Jizda primym smérem
zprava doleva (dva bilé obdélnikové sipy
v Cerném poli [hroty k sobé] smérujici z
pravého dolniho rohu Sikmo vzhiiru do
levého horniho rohu) informuje u kiizo-
vatkovych vyhybek (...) o sméru jizdy
pfes vyhybku pfimym smérem zprava
doleva.

511. Navést Jizda primym smérem
zleva doprava (dva bilé obdélnikové sipy
v Cerném poli [hroty k sobé] smérujici z
levého dolniho rohu Sikmo vzhiru do
pravého horniho rohu) informuje u kii-
zovatkovych vyhybek (...) o sméru jizdy
pfes vyhybku pifimym smérem zleva
doprava.

512. Navést Jizda vedlejSim smérem
zleva doleva (dva bilé obdélnikové sipy v
cerném poli [hroty k sobé] tvorici uhel
mezi levym dolnim rohem, stredem a
levym hornim rohem) informuje u kiizo-
vatkovych vyhybek (...) o sméru jizdy
ptes vyhybku pro smér zleva doleva

513. Navest Jizda vedlejSim smérem
zprava doprava (dva bilé obdélnikové
Sipy v cerném poli [hroty k sobé] tvorict
uhel mezi pravym dolnim rohem, stredem
a pravym hornim rohem) informuje
u kiizovatkovych vyhybek (...) o sméru
jizdy ptes vyhybku pro smér zprava do-
prava.
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Kapitola V

Navésti na vykolejkach, kolejovych za-
brandach, toé¢nach, presuvnach

A. NAVESTI

530. Navést Posun zakazan (5tverco— PLIEDNIA ZADNILSTRANA VSTIICN..HO NLIV_STIDLA

va, na vrcholu postavena modra deska
s bilym okrajem [denni navést]; modré
svetlo [nocni navést]) zakazuje posu-
novat pies takto oznacené misto.

denninivist no-ninivist

531. Navést Jizda primym smérem BOUNLSTRANY VSTUCN..HONLV_STIDLA
(svisly ~ bily  obdélnik  postaveny
na kratsi strané v cerném poli nebo
svisla bila Sipka v cerném poli smeruji-
¢l nahoru) informuje po kontrole sklo-
peni vykolejky, odstranéni kolejové
zabrany, prestaveni to¢ny nebo presuv- denn’n vist no-ninivist

ny o jejich poloze.

CAST SESTA

NAVESTI NEPRENOSNYCH NAVESTIDEL
PLATNYCH PRO POSUN

Kapitola I

Navésti svételnych hlavnich navéstidel
platnych pro jizdu vlaku i posun

A. NAVESTI
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540. Navést Stiij (Cervené svétlo) zaka-
zuje posun; ¢elo posunového dilu musi
zastavit jesté pied navéstidlem. Kde
takové navéstidlo neni pfimo u koleje,
musi ¢elo posunového dilu zastavit
pfed nameznikem (hrotem jazyka vy-
hybky, vykolejkou) na konci pfislusné
koleje.

541. Navést Posun dovolen (bil¢ svet-
lo) dovoluje posun; je-li na navéestidle
platném jen pro jednu kolej, informuje
0 postavené posunové cesté a je souhla-
sem k posunu. Tato navést jizdu vlaku
nedovoluje.

542. Navést Posun dovolen (bilé svétlo
v kombinaci s cervenym svétlem) dovo-
luje posun; je-li na navéstidle platném
jen pro jednu kolej, informuje
0 postavené posunové cesté a je souhla-
sem k posunu. Tato navést jizdu vlaku
nedovoluje.

'
1 d
' d

Kapitola I1

Naveésti

sefadovacich navéstidel

A. NAVESTI

550. Navést Posun zakazan (modré svétlo) zakazuje posun; Celo
posunového dilu musi zastavit jesté pred navéstidlem. Kde takové
navéstidlo neni pfimo u koleje, musi éelo posunového dilu zasta-
vit pfed nameznikem (hrotem jazyka vyhybky, vykolejkou) na

konci pfislusné koleje.

551. Navéest Posun dovolen (bilé svétlo) dovoluje posun; je-li na
navéstidle platném jen pro jednu kolej, informuje o postavené
posunové cest¢ a je souhlasem k posunu.
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554. Navést Posun zakazan (modré pismeno , V¢ s
bilym okrajem) zakazuje posun; ¢elo posunového dilu
musi zastavit jesté pred navéstidlem. Kde takové naveésti-
dlo neni pfimo u koleje, musi ¢elo posunového dilu za-
stavit pfed nameznikem (hrotem jazyka vyhybky, vyko-
lejkou) na konci piislusné koleje.

B. DOPLNUJICI USTANOVENT

stolTrov(] trpasli- [

Svételna seradlovaci navéstidla

kmenov!( opakovac!
sela/ ovacl n[v1stidlo sela/ ovacl nlvistidlo

Kmenova a opakovaci sefadovaci navéstidla
568. Je-li pied sefad’ovacim navéstidlem platnym jen pro jednu kolej nékolik posu-
novych dilt, plati navést Posun dovolen jako souhlas k posunu jen pro prvni posu-
novy dil. Dalsi posunovy dil musi vyckat, az se po navésti Posun zakazan tato znovu
zméni na navest Posun dovolen.
571. Pokud na opakovacim svételném sefad’ovacim navéstidle nesviti bilé svétlo, je
zaméstnanci fidicimu posun dovoleno posunovat nejdale ke kmenovému svételnému
sefad’ovacimu navéstidlu.
572. Neproménné vyckavaci navéstidlo oznacuje misto, za které je dovoleno zameést-
nanci fidicimu posun zah4jit pohyb vozidel, obdrzel-li souhlas k posunu.
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Kapitola IV

Navésti ostatnich nepfenosnych navéstidel
platnych pro posun

A. NAVESTI

620. Navést Posun zakazan (bily sloupek s modrou hlavici)
zakazuje posunovat za hranici, kterou vytvaii oznacnik; celo
posunového dilu musi zastavit jesté pied ni.

Oznacnik

CAST SEDMA
NAVESTI VAROVNYCH NAVESTIDEL
Kapitola I

Navésti nepfenosnych varovnych navésti-
del

A. NAVESTI

640. Naveést Piskejte (kolik se stridave
Cervenymi a bilymi pruhy, v cervenych
pruzich bilé odrazky nebo stiidavé cervené
a bilé pruhy z odrazek) ptikazuje strojve- V> STRALN>
doucimu (zaméstnanci v &ele sunutého KO
vlaku nebo sunutého posunového dilu)
davat navést Pozor.

v -erven”ch pruz.ch odrazky pruhy z odrazek

641. Navést Piskejte (kolik se stfidaveé
Cervenymi a bilymi pruhy, v cervenych
pruzich bilé odrazky nebo stfidave Cervené
a bilé pruhy z odrazek; na vrcholu koliku
zluta deska, uprostied s Cernym pismenem
D) je navést vystrazného koliku s docas-
nou platnosti pro pracovni mista a piikazu-
je strojvedoucimu (zaméstnanci v cele
sunutého vlaku nebo sunutého posunového Plskejte Konec pracovnfho mista
dilu) davat navést Pozor, jsou-li zpraveni pisemng' (...) o pracovnim mistg.

V> STRA' N>
KOL K
s do- asnou platnost
pro pracovn. mista

i dvojjazyénym seznamem La (Zelezni¢ni hrani¢ni prechody a ulehGena privozni doprava
v obvodu byvalé DR)
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642. Navést Konec pracovniho mista (na vrcholu Sedého koliku zluta deska, upro-
stred desky cerné pismeno ,,D*) je navést s docasnou platnosti pro pracovni mista,
ktera informuje o konci pracovniho mista.

643. Navést Piskejte (kolik se stridave
Cervenymi a bilymi pruhy z odrazek;
na vrcholu kolikii Zlutd deska, uprostied s VYSTRAZNY
Cernymi cisly, které uvadeji kilometrickou s Dgg,k's“,,qu
roi ‘e nave Ustrazné PLATNOSTI
pol?hu pre]vezdu) je naves't Vystrvaz.neho e
koliku s docasnou platnosti pro piejezdy
a ptikazuje strojvedoucimu (zaméstnanci
v r r jed fejezd di Fejezd)
v ¢&ele sunutého vlaku nebo sunutého Projecen proee procapEeEy
Piskejte

posunového dilu) davat navést Pozor
davat za jizdy od vystrazného koliku s kratkymi piestavkami navést Pozor. Tato
navést ma platnost jen pii zpraveni pisemnym rozkazem' o aktivaci do¢asné ziizené-
ho prejezdu nebo prejezdu trvale opatieného uzamykatelnou zabranou.

B. DOPLNUJICI USTANOVENT{

652. Vystrazny kolik je mozno v piipadech stanovenych piedpisem CD D2 pouzit i
jako prenosné navéstidlo.

653. Pokud je nutné od vystrazného koliku s docasnou platnosti davat opakované
navést Pozor pro vice prejezdil, musi byt tyto pfejezdy uvedeny kilometrickymi po-
lohami na zluté desce na vrcholu vystrazného koliku.

Kapitola I1
Navésti prenosnych varovnych navéstidel

A. NAVESTI

660. Navést Pracovni misto, piskejte (bily terc, jehoz dolni polo- | VYSTRAZNY TERC
vina ma tvar lichobézniku postaveného na kratsi zakladné, na
terci je Cerny obraz kopace nad zelenym lichobéznikem postave-
nym na kratsi zakladne) upozoriuje na pracovni misto a prikazuje
strojvedoucimu (zaméstnanci v ¢ele sunutého vlaku nebo sunutého
posunového dilu) davat navest Pozor.

" i dvojjazyénym seznamem La (Zelezni¢ni hrani¢ni prechody a uleh&ena priivozni
doprava v obvodu byvalé DR)
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661. Navést Pracovni misto, piskejte VAROVNE NAVESTIDLO S JEDNIM ZABLESKOVYM SVETLEM

(Zluté, oranzové, modré nebo Cervené
zableskoveé svétlo varovného navestidla s G 0 .
jednim zdbleskovym svétlem nebo svétel-

né rampy) upozoriiuje na pracovni misto SVETELNA RAMPA

a piikazuje strojvedoucimu (zaméstnanci
v Cele sunutého vlaku nebo sunutého
posunového dilu) davat navést Pozor.

090
00
o

P i misto, pi

662. Navést Pracovni misto, piskejte (Zluté nebo oranzové SVETELNY

, L . L . R VYSTRAZNY
zableskové svétlo nad oznacovacim pdasem s Cervenymi a bilymi TERG

pruhy stejné délky) upozoriiuje na pracovni misto a ptikazuje
strojvedoucimu (zameéstnanci v €ele sunutého vlaku nebo sunu-
tého posunového dilu) davat navést Pozor.

B. DOPLNUJICI USTANOVENI

674. Na umisténi vystrazného ter¢e upozorni strojvedouciho (zaméstnance v cele

sunutého vlaku nebo sunutého posunového dilu) pisemnym rozkazem':

a) u vlaku zastavujiciho v posledni stanici pfed pracovnim mistem vypravci této

stanice;

b) u vlaku projizdéjiciho v posledni stanici pfed pracovnim mistem vypravci (...)

vychozi stanice nebo stanice, kde vlak naposledy zastavuje (...);
¢) na zakladé vylukového rozkazu vypravéi (...);

(..)

"i dvojjazyénym seznamem La (Zelezni¢ni hrani¢ni prechody a uleh&ena priivozni

doprava v obvodu byvalé DR)
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675. Pokud vypravéi po-
sledni stanice pted pracov-
nim mistem nedostal zpra-
vu o tom, Ze projizdéjici
vlak bude nebo byl zpra-
ven o umisténi vystrazného
ter¢e, musi upozornit stroj-
vedouciho  (zaméstnance
v ¢ele sunutého vlaku) na
umisténi vystrazného terce
navésti Ocekavejte vy-
strazny ter¢, (...) nebo
pisemnym rozkazem.

678. Je-li svételny vystraz-
ny ter¢ poskozen, zhasly
nebo je-li jeho navést po-
chybnd, musi strojvedouci
(zameéstnanec v Cele sunu-
tého vlaku nebo sunutého
posunového dilu) zachovat
postup jako u svételného
vystrazného terce s navesti
Pracovni misto, piskejte.
Nenavésti-li varovné né-
veéstidlo s jednim za-
bleskovym svétlem nebo
svételnd rampa zadnou
navest, jedna strojvedouci
(zaméstnanec v cele sunu-
tého vlaku nebo sunutého
posunového  dilu)  jako
v pfipadé, kdy uvedena
navéstidla nejsou umisténa.

Oprava A15 —25.4..2004

naveést POZOR musi byt davana v useku od mista zacatku viditelnosti
zableskového svétla do urovné posledniho zableskového svétia

|
O 0 00
|

Usek trati, kde musi byt
davana navést POZOR

Usek trati, kde musi byt
davana navést POZOR

>
1
Usek trati, kde musi byt
davana navest POZOR ,
b|

usek trati, kde musi byt
davana navést POZOR
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CAST OSMA
NAVESTI NA VOZIDLECH
Kapitola I
Navésti na vliacich a na posunovych dilech
A. NAVESTI

710. Navést Zacatek vlaku (na predni strané hnaciho vozidla v
Cele vilaku dve rozsvicena bila svétla ve stejné vysi nebo dve bilad
svétla doplnéna nad nimi o jedno bilé svétlo do tvaru rovnora-
menného trojuhelniku, je-li timto svétlem vozidlo vybaveno)
upozoriuje zamestnance na zacatek vlaku.

Zatétek viaku

711. Navést Zacatek vlaku jedouciho za nemoZného dorozu-
méni (na predni strané prvniho vozidla viaku nad pravym na-
raznikem obdélnikova, na kratsi strané postavend deska zluté
barvy) upozoriiuje zaméstnance na jizdu vlaku za nemozného
dorozuméni. Celo vlaku jedouciho za nemozného dorozuméni
musi byt doplnéno o navést Zacatek vlaku.

1)

Zakhtek viaku jedouciho
za mého dor ¥

712. Navest Konec vlaku (ve stejné vysi
na zadni strané posledniho vozidla viaku
dvé cCervena svétla nebo dvé obdélnikove,
na kratsi strané postavené desky, které
Jsou tvoreny dvéma vstricnymi Cervenymi a
bilymi trojuhelniky) upozoriuje zamést-
nance na posledni vozidlo vlaku.

Konec viaku
714. Navést Hnaci vozidlo pri posunu (na predni i zadni stra-
né hnactho vozidla rozsvicena dvé bila svétla ve stejné vysi)
upozoriuje zamestnance na hnaci vozidlo posunového dilu.

Hnacf vozidlo p¥i posunm

B. DOPLNUJICI USTANOVENT
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726. (...) Na ¢inném nebo k sluzbé pohotovém hnacim vozidle (...) odpovida za
spravnost navésti vzdy strojvedouci. (...)

Kapitola I1I
Navésti ke kryti vozidel
A. NAVESTI

740. Navést Vozidla pripojena k elektrickému piedta-
pécimu stojanu (ctvercovd, na vrcholu postavena modra
deska cerne oramovana s bilym okrajem, uvnitr bily blesk
smerujici doli symetricky a umistény ke svislé uhlopricce
desky) upozornuje na napojeni vozidel na stabilni zdroj
elektrické energie. Navéstidlo musi byt umisténo vedle
zacatku i konce vozidla nebo skupiny vozidel, mimo jejich
obrys.

741. Navést Obsazeno osobami
(na podélnych stranach vozidla
zluty praporek uprostied s modrym
svislym  pruhem  [denni navést]
nebo Zluté svétlo uprostied s mod-
rym svislym pruhem [denni i nocni
naveést]) upozoriiuje na odstavena
vozidla obsazend osobami nebo Obsazeno osobami
vozidla specialniho vybaveni.

Tato odstavena vozidla je dovoleno téz kryt jen pfenosnym
navéstidlem s navésti Stij.

/s J

Vozidla pFipojena k elektrickému
pledtpeimu sto]
(=

= ()\@l | S

742. Navést Otevirené dveie (na —
podeélné strané vozidla modry prapo-
rek [denni ndvést] nebo modré svétlo T /‘
[denni i nocni ndvést]) upozoriuje

na nakladani a vykladani do vozidel =l
nebo na oteviené dvere vozidla.

Otevirené dvéie

Vyjimku pro pohyb tvoii vozidla oznadena navésti Otevicené dvere (modré svétlo)
z jejichz dvefi jsou davany potiebné navesti.

204



Oprava A16 — 8.8.2004

743. Navést Zdvihaci zatizeni v ¢innosti (na podélné
strané vozidla modré prerusované svetlo) upozoriiuje na
vozidla majici zapnuty agregat zdvihaciho zafizeni. ﬂ

=
) 4
l.\

Zdvihaci zaFizeni v ¢innosti

744. Navést Obsazené hnaci vozidlo (na predni i zadni
strané hnactho vozidla jedno bilé svétlo [nocni navést])
upozoriiuje za snizené viditelnosti na odstavené hnaci
vozidlo obsazeném strojvedoucim.

Obsazené hnacf vozidlo

B. DOPLNUJICI USTANOVENI

757. Pokud piedpis CD D2 nestanovi jinak, je zakazano uvést do pohybu vozidla,
ktera jsou kryta navéstidly uvedenymi v této kapitole a je zakazano na né odrazet
nebo spoustét jina vozidla.

CAST DEVATA
NAVESTI PRI ZMENE STAVEBNE

TECHNICKYCH A PROVOZNICH
PARAMETRU

Kapitola I

Navésti hlavnich navéstidel umisténych na
nedostate¢nou zabrzdnou vzdalenost

A. NAVESTI

760. Navést Opakovani navésti Vystraha (bilé svetlo a nad nim
Zluté svétlo) predvesti navest Stij na hlavnim navéstidle umisté-
ném na nedostatecnou zadbrzdnou vzdalenost.
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761. Naveést Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 100 km/h
(bilé svetlo a nad nim rychle prerusované zelené svetlo) predveésti
rychlost 100 km/h od hlavniho navéstidla umisténého
na nedostate¢nou zabrzdnou vzdalenost.

762. Navest Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 80 km/h
(bilé svétlo a nad nim pomalu prerusované zelené sveétlo) predveés-
ti rychlost 80km/h od hlavniho navéstidla umisténého
na nedostate¢nou zabrzdnou vzdalenost.

763. Navést Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 60 km/h
(bilé svétlo a nad nim rychle prerusované zluté svétlo) predveésti
rychlost 60km/h od hlavniho navéstidla umisténého
na nedostate¢nou zabrzdnou vzdalenost.

764. Naveést Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 40 km/h
(bilé svétlo a nad nim pomalu prerusované zluté svetlo) predvésti
rychlost 40 km/h nebo 30 km/h od hlavniho navéstidla umisténého
na nedostate¢nou zabrzdnou vzdalenost.

765. Navest Rychlost 40 km/h a opakovani navésti Ocekavejte
rychlost 100 km/h (Zluté svétlo a nad nim bilé svetlo a rychle
prerusované zelené svetlo) ptikazuje strojvedoucimu vlaku jet k
hlavnimu navéstidlu umisténému na nedostate¢nou zabrzdnou
vzdalenost rychlosti nejvySe 40 km/h a predvésti rychlost
100 km/h od tohoto navéstidla.

766. Navést Rychlost 40 km/h a opakovani navésti Ocekavejte
rychlost 80 km/h (Zluté svétlo a nad nim bilé svétlo a pomalu
prerusované zelené svetlo) ptikazuje strojvedoucimu vlaku jet k
hlavnimu navéstidlu umisténému na nedostate¢nou zabrzdnou
vzdalenost rychlosti nejvyse 40 km/h a predvésti rychlost 80 km/h
od tohoto navéstidla.
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767. Navéest Rychlost 40 km/h a opakovani navésti Ocekavejte
rychlost 60 km/h (Zluté svétlo a nad nim bilé svétlo a rychle
prerusované zluté svetlo) ptikazuje strojvedoucimu vlaku jet k
hlavnimu navéstidlu umisténému na nedostate¢nou zabrzdnou
vzdalenost rychlosti nejvyse 40 km/h a predvésti rychlost 60 km/h
od tohoto navéstidla.

768. Navést Rychlost 40 km/h a opakovani navésti Ocekavejte
rychlost 40 km/h (Zluté svétlo a nad nim bilé svétlo a pomalu
prerusované zluté svétlo) piikazuje strojvedoucimu vlaku jet k
hlavnimu navéstidlu umisténému na nedostatecnou zabrzdnou
vzdalenost rychlosti nejvyse 40 km/h a predvésti rychlost 40 km/h
nebo 30 km/h od tohoto navéstidla.

769. Navést Rychlost 40 km/h a opakovani navésti Vystraha
(zluté svétlo a nad nim bilé svétlo a zluté svétlo) ptikazuje stroj-
vedoucimu vlaku jet k hlavnimu navéstidlu umisténému
na nedostate¢nou zabrzdnou vzdalenost rychlosti nejvyse 40 km/h
a predvésti navést Stiij.

B. DOPLNUJICI USTANOVENI

782. Je-li strojvedoucimu nafizena jizda podle rozhledovych pomérd, musi ocekavat

4/
\

S
)

nepfenosné naveéstidlo s navésti Stiij na nedostate¢nou zabrzdnou vzdalenost.

Kapitola I1

Navésti samostatnych opakovacich

nych predvésti
A. NAVESTI

790. Navést Opakovani navésti Volno (bilé svetlo, nad nim
zelené svetlo) predvésti jednosvétlovou navest, mimo navést
Stiij nebo Privelavaci navést na nasledujicim hlavnim névésti-
dle.
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791. Navést Opakovani navésti Vystraha (bilé svetlo a nad
nim zluté svétlo) predvésti navést Stiij na nasledujicim hlavnim
navéstidle.

792. Navést Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 100

km/h (bilé svétlo a nad nim rychle prerusované zelené svetlo)
predvéesti rychlost 100 km/h na nasledujicim hlavnim navéstidle.

793. Navest Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 80 km/h
(bilé svétlo a nad nim pomalu prerusované zelené svétlo) pred-
vésti rychlost 80 km/h na nasledujicim hlavnim navéstidle.

794. Navcst Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 60 km/h

(bilé svétlo a nad nim rychle prerusované zluté svétlo) predvésti N1,

rychlost 60 km/h na nésledujicim hlavnim navéstidle. )
o

795. Navest Opakovani navésti Ocekavejte rychlost 40 km/h

(bilé svetlo a nad nim pomalu prerusované zluté svétlo) \_¢

predvésti rychlost 40 km/h nebo 30 km/h na nasledujicim ,.s

hlavnim navéstidle.

B. DOPLNUJICI USTANOVENI

801. Samostatna opakovaci svételna predvést je stejné jako samostatna svételna
predvest zavisla na hlavnim navéstidle a neplni taktéz funkci hlavniho navéstidla.
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802. Zhasla samostatna opakovaci svételna predvést jizdu vlaku nezakazuje, strojve-
douci jedouciho vlaku nezastavuje, ale pokracuje v jizdé k hlavnimu navéstidlu podle
naveésti na predchozi samostatné piedvésti nebo navésti predchoziho zavislého hlav-
niho navéstidla.

Kapitola III

Navésti pro zkrdcenou vzdalenost mezi
navéstidly

A. NAVESTI

811. Navést Zkracena vzdalenost (Cernd, na delsi strané posta- DESKA
vend obdélnikova deska s dvéma svislymi bilymi pruhy) upozoriu-
je na zkracenou vzdalenost od takto oznaceného navéstidla

k nasledujicimu navéstidlu.

Zkracena vzdalenost

oo
e
e

zkracena vzdalenost

<
-
gl
<
<
<
<
Y

zkracena vzdalenost

zkracena vzdalenost
zkracena vzdalenost
)

o @ =

oo
o
&3
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Naveésti

pro

A. NAVESTI
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Kapitola IV

tratovou

rychlost

Seskupeni navestidel pro tratovou rychlost

RYCHLOSTNIK
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RYCHLOSTNIK
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PREDVESTNIK
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PREDVESTNIK
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RYCHLOSTNIK
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RYCHLOSTNIK
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RYCHLOSTNIK
R
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RYCHLOSTNIK
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R
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-3H5h

—385=

210




Oprava A15 —25.4..2004

820. Navést Trat'ova rychlost (bild, na delsi strané postavend
obdélnikova deska a na ni cerné cislo s bilymi odrazkami) pii-
kazuje strojvedoucimu vedouciho hnaciho vozidla nepiekrocit
rychlost udanou ¢islem od tohoto navéstidla - rychlostniku N.

821. Navést Tratova rychlost (bily ter¢ a na ném cerné cislo
s bilymi odrazkami) ptikazuje strojvedoucimu vedouciho hnaci-
ho vozidla nepfekrocit rychlost udanou ¢islem od tohoto naveés-
tidla — rychlostniku 3, pfi jizdé vlaku nebo posunového dilu,
ve kterém je zatazeno hnaci vozidlo skupiny pfechodnosti ,,3¢.
Stejnym zpuisobem musi uvedeny strojvedouci postupovat, po-
kud je rychlostnik 3 seskupen s jinym rychlostnikem. Ukonceni
rychlosti nafizené rychlostnikem 3 stanovuje rychlostnik N,
ktery neni seskupen s rychlostnikem 3.

822. Navéest Trat'ova rychlost (bild, na delsi strané postavend
deska s cernym cCislem a bilymi odrazkami, nad ni Zluté rameno
s bilymi pricnymi pruhy a s cernym okrajem sméerujicim vpravo
Sikmo dolu, ve zZlutych polich zZluté odrazky) ptikazuje strojve-
doucimu neptekrocit rychlost udanou ¢islem od tohoto naveésti-
dla - rychlostniku R' v piipadech, stanovenych tabulkou trat'o-
vych poméru. Ukonceni rychlosti nafizené rychlostnikem R
stanovuje rychlostnik N, ktery neni seskupen s rychlostnikem R.

823. Navést Trat'ova rychlost (bild, na kratsi strané postavend
obdélnikova deska, na ni cerné cislo sestavené z cernych cislic
umistenych ve sloupci) prikazuje strojvedoucimu vedouciho
hnaciho vozidla soupravy s naklapécimi skiinémi nepfekrocit
rychlost udanou c¢islem od tohoto navéstidla - rychlostniku NS.
Tratové useky, na kterych plati pro strojvedouciho vedouciho
hnaciho vozidla soupravy s naklapécimi skiinémi rychlostniky
NS, musi byt uvedeny v (...) seSitovém jizdnim fadu.

RYCHLOSTNIK
N

RYCHLOSTNIK
3

B

RYCHLOSTNIK
R

élﬁ

RYCHLOSTNIK
NS

" umisténi a platnost rychlostniku R bude dan na védomi zv1ast
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824. Navést Ocekavejte tratovou rychlost (Zluty, na vrcholu
postaveny trojuhelnikovy stit s bilym okrajem, na Stitu cerné
c¢islo se zlutymi odrazkami, majici hodnotu desetiny cisla nasle-
dujici tratové rychlosti) ptedvesti na navéestidle - predvéstniku
N strojvedoucimu snizeni rychlosti od nejblizsiho nasledujiciho
rychlostniku N.

825. Navést Ocekavejte tratovou rychlost (Zluty terc, s bilym
okrajem, na terci cerné cislo se zlutymi odrazkami, majici hod-
notu desetiny cisla ndsledujici tratové rychlosti) predvésti na
navéstidle - predvéstniku 3 strojvedoucimu snizeni rychlosti
od nasledujiciho rychlostniku 3.

826. Navést Ocekavejte tratovou rychlost (Zluty, na vrcholu
postaveny trojuhelnikovy stit, s bilym okrajem, na Stitu cerné
c¢islo se zlutymi odrazkami, majici hodnotu desetiny cisla nasle-
dujici tratoveé rychlosti, nad nim zluté rameno s bilymi pricnymi
pruhy a s cernym okrajem smérujicim vpravo Sikmo doli, ve
Zlutych polich Zluté odrazky) predvesti na navéstidle - pred-
véstniku R strojvedoucimu sniZeni rychlosti od nejblizsiho
nasledujiciho rychlostniku R.

827. Navést Ocekavejte trat’ovou rychlost (Zlutd, na kratsi
strané postavend obdélnikova deska, na ni cerné cislo sestavené
z cernych cislic umisténych ve sloupci majici hodnotu desetiny
¢isla nasledujici tratové rychlosti) predvésti na navéstidle -
predvéstniku NS  strojvedoucimu  sniZzeni  rychlosti
od nejblizsiho nasledujiciho rychlostniku NS.

PREDVESTNIK
N

i

PREDVESTNIK

.

PREDVESTNIK

PREDVESTNIK

ﬁ

B. DOPLNUJICI USTANOVENT{

835. Je-1li nad rychlostnikem tabulka s cernym obrazem lokomotivy
v bilém poli, dovoluje strojvedoucimu zvySovat rychlost, jakmile jej

Celo vlaku nebo posunového dilu mine.
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836. Dovoluje-li rychlostnik vyssi rychlost, nez byla v pfedchozim useku, je strojve-
doucimu dovoleno zvySovat rychlost, az posledni vozidlo vlaku nebo posunového
dilu mine tento rychlostnik (mimo rychlostnik doplnény cernym obrazem lokomoti-
vy). Jedna-li se o zvyseni trat'ové rychlosti pfi jizdé vlaku nebo posunového dilu, ve
kterém je zatazeno hnaci vozidlo skupiny pfechodnosti ,,3%, je dovoleno rychlost
zvySovat, az posledni vozidlo pfechodnosti ,,3“ mine rychlostnik 3 nebo rychlost-
nik N.

837. Strojvedouci soupravy s naklapécimi skiinémi musi plnit pokyny jen rychlostni-
ki NS mimo pftipad, kdy je zpraven o jejich neplatnosti. Pokud strojvedouci soupravy
s naklapécimi skiinémi jede po trati, kde rychlostniky NS nejsou umistény nebo je
zpraven o jejich neplatnosti, musi plnit pokyny rychlostnikt N.

838. Pfi umisténi dvou rychlostnikti N nad sebou, plati navésténa trat'ova rychlost horniho
rychlostniku N pro jizdu stanovenych vozidel. Predvéstnik N predvésti nizsi tratovou
rychlost dolniho rychlostniku N, pokud rozdil tratovych rychlosti neni vétsi nez 10 kmvh.
Je-li rozdil tratovych rychlosti vétsi, musi byt umistény nad sebou dva predvéstniky N.
Horni predvéstnik N predvésti v tomto piipadé rychlost pro pohybu stanovenych vozidel.

o
oo oo
— @
e ey

e | a0 | e

Kapitola V
Navésti pro pomalou jizdu

A. NAVESTI

848. Navést Zacatek nepredvésténé pomalé jizdy (Zluta,
na kratSi strané postavena obdélnikova deska s oranzovym
okrajem a ¢ernym cCislem majicim hodnotu desetiny Cisla 3
rychlosti pomalé jizdy) pfikazuje strojvedoucimu od tohoto
navéstidla neprekrocit rychlost pomalé jizdy.
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849. Navést Zacatek nepredvésténé docasné pomalé jizdy (navest
Zacdtek nepredvésténé pomalé jizdy doplnéna nad ni o Zlutou obdél- lTl
nikovou desku, uprostred s cernym pismenem ,, T*) ma ¢asové vyme-
zenou platnost pisemnym rozkazem' a piikazuje strojvedoucimu od
tohoto navéstidla neprekrodit rychlost doasné pomalé jizdy.

859.’ Nav’est (V)Se’kave']t’e poma.lou jizdu (Zluty PREDVESTNI
trojuhelnikovy Stit s bilym okrajem postaven na STiT
zakladne, na Stitu cerné cislo, majici hodnotu
desetiny cisla nasledujici pomalé jizdy, na
stozaru navestidla dve zluté odrazky kruhového o o
tvaru Sikmo pod sebou, leva vySe, pii nedostat- IO I IO
ku mista na zvlastnim stozaru vpravo vedle
navestidla) predvésti strojvedoucimu navést Zacatek pomalé jizdy a rychlost pomalé
jizdy. Pomalé jizda nejvyse 5 km.h se vyjadii zlomkem 1/2.

851. Navest Zacatek pomalé jizdy (Zlutd, na kratsi strané posta-

vend obdélnikova deska s bilym okrajem a s cernym pismenem TABZULE
»Z*“) piikazuje strojvedoucimu od tohoto navéstidla nepfekrocit
rychlost pomalé jizdy.

|
852. Navest Konece pomalé jizdy (bila, na kratsi strané postave- TABULE

na obdélnikova deska s cernym pismenem ,, K“) upozornuje stroj- K
vedouciho na misto, kde kon¢i pomala jizda. Strojvedouci smi
zvySovat rychlost teprve tehdy, kdyZz posledni vozidlo soupravy
mine naveést Konec pomalé jizdy.

" i dvojjazyénym seznamem La (Zelezni¢ni hrani¢ni prechody a uleh&ena priivozni
doprava v obvodu byvalé DR)
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853. Navést Ocekavejte docasnou pomalou jizdu (navést Oce- PREDVESTNI
kavejte pomalou jizdu, dopinéna nad ni o zZlutou obdélnikovou ST
desku postavenou na delsi strané, uprostied s cernym pismenem "

,T%) ma &asové vymezenou platnost pisemnym rozkazem' a
predvésti strojvedoucimu navést Zacatek do¢asné pomalé jizdy a
rychlost do¢asné pomalé jizdy.

)
o
TABULE Z

854. Navést Zacatek docasné pomalé jizdy (navest Zacatek pomalé
jizdy doplnéna nad ni o Zlutou obdélnikovou desku, uprostied
s cernym pismenem ,,T*) ma Casové vymezenou platnost pisemnym
rozkazem' a pikazuje strojvedoucimu od tohoto navéstidla nepiekro-
¢it rychlost docasné pomalé jizdy.

|
855. Navést Konec docasné pomalé jizdy (ndvést Konec pomalé TABULE
jizdy doplnéna nad ni o Zlutou obdélnikovou desku, uprostied K
s Cernym pismenem ,,T*) ma Casové vymezenou platnost pisemnym T

rozkazem' a upozorfiuje strojvedouciho na misto, kde kon&i dogasna
pomala jizda. Strojvedouci smi zvySovat rychlost teprve tehdy, kdyz
posledni vozidlo soupravy mine tuto navést.

B.DOPLNUJICI USTANOVEN T

864. (...) Pfipadné ¢asové vymezeni platnosti docasné pomalé jizdy (od — do hodin)
musi byt strojvedoucimu (zaméstnanci v ¢ele sunutého vlaku nebo sunutého posunu-
jiciho dilu) ozndmena pisemnym rozkazem'. Navéstidla pro doGasnou pomalou jizdu
jsou neplatnd, pokud neni pisemnym rozkazeml platnost této pomalé jizdy ozname-
na.

865. Vznikla-li pomala jizda tak, ze ji nebylo mozno jesté oznacit navéstmi pro po-
malou jizdu, uvede se tato okolnost pted jizdou vlaku (...) v pisemném rozkaze.
Strojvedouci, ktery jiz odjel ze sousedni stanice a kterého neni mozno zpravit tele-
komunika¢nim zafizenim, musi byt zpraven ustn¢ prostfednictvim straznika trate,
straznika oddilu, zavorare. Neni-li mozné zastavit vlak (...) hlavnim navéstidlem,
zastavi se navesti Stij, zastavte v§emi prostiedky.

" i dvojjazyénym seznamem La (Zelezni¢ni hrani¢ni prechody a uleh&ena priivozni
doprava v obvodu byvalé DR)
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866. Je-li na tabuli K s navésti Konec pomalé jizdy
nebo névésti Konec docasné pomalé jizdy tabulka s TABULE K
¢ernym obrazem lokomotivy v bilém poli, dovoluje e
toto navéstidlo strojvedoucimu zvySovat rychlost,
jakmile jej celo vlaku nebo posunového dilu mine. K
|

Tabuli K je dovoleno umistit i vlevo na
jednokolejnych  tratich  nebo  jednokolejnych
zahlavich, pokud je na vstficném navéstidle s tabuli
7.

Kapitola VI

Navésti pro oznaceni neplatnosti
navéstidel

A. NAVESTI

870. Navést Neplatné navéstidlo (na navéstidle

svitici bily znak X nebo cerna deska s bilym znakem INDIK: TOR
X) upozoriiuje na neplatnost navéstidla, na kterém je
umisténa.

. DESKA INDIK[ITOR

D

871. Navést Neplatné
navéstidlo (na navéstidle
dve zkrizené bilé late
umisténé jako znak ,X*)
upozoriiuje na neplatnost
navestidla, na kterém je
umistén.

Kapitola VIII
iti navésti ke kryti nesjizdnych mist
§iré trati nebo tratovych koleji
890. O nahle vzniklé nesjizdnosti mista musi co nejrychleji zpravit zaméstnanec,
ktery toto zjistil, alesponi jednoho vypravciho n€které sousedni stanice (...). Pokud
zjisti strojvedouci nesjizdné misto na $iré trati, musi davat strojvedoucim jedoucim
po sousednich kolejich navést Stiij, zastavte v§emi prostiredky.
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Kapitola IX
PouzZiti navésti pfi porusSe navéstidel

902. Je-li hlavni navéstidlo zni¢eno, umisti se na jeho misté¢ prfenosné navéstidlo
s naveésti Sthj. O této mimotadnosti musi byt zpraven strojvedouci (zaméstnanec v Cele
sunutého vlaku nebo posunového dilu) pisemnym rozkazem. (...).
Znicené oddilové navéstidlo AB (...) se pfenosnym navéstidlem s navésti Stlij nena-
hrazuje. Bylo-li na zni¢eném oddilovém navéstidle AB (...) nepfenosné navéstidlo stit
Op, musi byt na stanovenou vzdalenost pted piejezdem umistén pienosny piejezdnik.
903. O poskozeni (zniceni) hlavniho navéstidla musi byt strojvedouci vlaku (...) (za-
méstnanec v Cele sunuté soupravy) pisemné zpraven. Strojvedouci, ktery jiz odjel ze
sousedni stanice a kterého neni mozno zpravit telekomunikacnim zatizenim, mize byt
zpraven ustn¢ prostfednictvim straznika trat€, straznika oddilu, z&vorare. Neni-li
mozné zastavit vlak (...) hlavnim navéstidlem, zastavi se navésti Stiij, zastavte v§emi
prostiedky.
Za uroven poskozeného (zni¢eného) hlavniho navéstidla mize jet:

- strojvedouci vlaku, jen pokud bude jizda povolena pisemnym rozkazem, PN,

RPN;

- ()

- strojvedouci posunového dilu, pokud mu dé souhlas k posunu vyhybkat.
905. Jako docasna nahrada za znicené hlavni navéstidlo se mize pouzit prenosné
navéstidlo s navésti Stiij i ve spojeni s navesti PFivolavaci navést.

CAST DESATA
NAVESTI NAVESTIDEL AUTOMATICKEHO
BLOKU
Kapitola I

Zakladni ustanoveni

910. K trojznakovému (...) automatickému bloku patfi odjezdova navéstidla a oddi-
lova navéstidla.

Kapitola II

Navésti na trojznakovém automatickém
bloku

A.NAVESTI
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920. Na odjezdovych navéstidlech jsou navésti svételnych hlavnich navéstidel. Oddi-
lova navéstidla naveésti naveést Volno, navést Vystraha nebo navést Stij. Posledni
oddilova navéstidla ndvésti navic naveésti samostatnych predvésti.

B.DOPLNUJICI USTANOVENI{

926. Navéstidla trojznakového AB predveésti navést nasledujiciho hlavniho navésti-
dla, pokud toto navéstidlo nema samostatnou predvést.

Navésti na trojzmakovém automatickém bloku
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CAST JEDENACTA

NAVESTI SPECIALNIHO URCENI
Kapitola I

Navésti pro elektricky provoz

A. NAVESTI

940. Navést Vypnéte proud (¢tvercovd, na vrcholu postavend

modrd deska s cernym oramovdanim a bilym okrajem, uvnitr

znak v podobé pismena ,,U“ s prerusenymi svislymi carami)

prikazuje:

a) strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla ukoncit odbér
trakéniho proudu, vypnout pomocné pohony a elektrické

vytapéni vlaku nejpozdéji v tirovni této navésti,

b) strojvedoucimu motorového hnaciho vozidla vypnout elektrické vytapéni vlaku na
neelektrizované trati.

Na elektrizovanych tratich navést Vypnéte proud neplati pro obsluhu elektrického

topeni z motorovych hnacich vozidel; 1ze vytapét bez omezeni.

941. Navést Zapnéte proud (ctvercovd, na vrcholu postavend

modrd deska s cernym oramovanim a bilym okrajem, uvnitr

znak v podobé pismena ,,U*) dovoluje:

a) strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla zacit odebirat
trakéni proud, zapnout pomocné pohony a zapnout elektrické
vytapéni vlaku, kdyz elektrické hnaci vozidlo mine tuto na-
vest;

b) strojvedoucimu motorového hnaciho vozidla na neelektrizované trati zapnout
elektrické vytapéni vlaku, kdyz cely vlak minul tuto navést.

Na elektrizovanych tratich navést Zapnéte proud neplati pro obsluhu elektrického

topeni z motorovych hnacich vozidel; l1ze vytapét bez omezeni.

942. Navést VSechny koleje bez trakéniho vedeni (¢tvercovad,

na vrcholu postavend modra deska s Cernym ordamovdnim a

bilym okrajem, uvniti bily ctverec postaveny na vrcholu s bilym

stredem) upozoriiuje bud’ na to, Ze dale jsou vSechny koleje bez
trakéniho vedeni, nebo Ze nasledujici tisek trakéniho vedeni neni
sjizdny a ptikazuje strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla

jizdu se stazenym sbéra¢em nejpozd¢ji v tirovni této navesti. PTi umisténi této navésti
u vyhybky vyjadiuje pro vSechny sméry jizdy pies vyhybku koleje bez trakéniho
vedeni.
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943. Navést Kolej v primém sméru bez trakéniho vedeni
(Ctvercova, na vrcholu postavend modra deska s cernym ora-
movanim a bilym okrajem, uvniti- dve strany bilého cétverce s
vrcholem smérujicim vzhiru a mezi stranami uprostied bily
stred) upozoriuje bud’ na to, ze v pfimém sméru jsou koleje bez
trakéniho vedeni, nebo Ze nasledujici usek trakéniho vedeni neni

©

sjizdny a pfikazuje strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla jizdu se stazenym
sbéracem nejpozd¢€ji v trovni této navesti. Pfi umisténi této navesti u vyhybky vyja-
diuje pro piimy smér jizdy ptes vyhybku kolej bez trakéniho vedeni.
944. Navésti Kolej ve sméru doprava bez trakéniho vedeni
(Ctvercovd, na vrcholu postavend modra deska s cernym ord-
movanim a bilym okrajem, uvniti- dve strany bilého cétverce s
vrcholem smérujicim doprava a mezi stranami uprostied bily
stred) upozornuje bud’ na to, Ze ve sméru doprava jsou koleje
bez trakéniho vedeni, nebo ze nasledujici usek trakéniho vedeni

&

neni sjizdny a pfikazuje strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla jizdu se staze-
nym sbéracem nejpozd¢ji v trovni této navesti.

Pfi umisténi této navésti u jednoduché vyhybky vyjadiuje pro smér jizdy pies vyhyb-
ku vedlejsim smérem doprava kolej bez trakéniho vedeni; u kfizovatkové vyhybky
pro smér jizdy ptes vyhybku pfimym smérem zleva doprava nebo vedlej$im smérem
zprava doprava kolej bez trakéniho vedeni.

945. Navésti Kolej ve sméru doleva bez trakéniho vedeni
(Ctvercova, na vrcholu postavend modra deska s cernym ora-
movanim a bilym okrajem, uvniti dvé strany bilého ctverce s
vrcholem smerujicim a mezi stranami uprostied bily stred) upo-
zorfiyje bud’ na to, Ze ve smeru doleva jsou koleje bez trakéniho
vedeni, nebo Ze nasledujici usek trakéniho vedeni neni sjizdny a
prikazuje strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla jizdu se
stazenym sbéracem nejpozdeji v Girovni této navesti.

Pfi umisténi této navésti u jednoduché vyhybky vyjadiuje pro smér jizdy
ptes vyhybku vedlejsim smérem doleva kolej bez trakéniho vedeni; u kfizovatkové
vyhybky pro smér jizdy pres vyhybku pfimym smérem zprava doleva nebo vedlejSim
smérem zleva doleva kolej bez trakéniho vedeni.

946. Naveést Pripravte se ke staZeni sbérale (Ctvercovd, na
vrcholu postavend modrad deska s cernym oramovanim a bilym
okrajem, uvniti dva kratké vodorovné bilé pruhy umisténé syme-
tricky, levy ve spodni a pravy v horni casti desky) predvésti
strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla navést Stahnéte
sbéraé, Kolej v pfimém sméru bez trakéniho vedeni, Kolej

L 4

¢

ve sméru doprava bez trakéniho vedeni, Kolej ve sméru doleva bez trakcniho
vedeni.
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947. Navést Stahnéte shérac (Ctvercovd, na vrcholu postavend
modrd deska s cernym oramovanim a bilym okrajem, uvnitr
znak tvoreny vodoroviym pruhem v uhlopricce) prikazuje stroj-
vedoucimu elektrického hnaciho vozidla jizdu se stazenym sbé-
racem nejpozd¢ji v Girovni této navesti.

948. Navest Zdvihnéte sbérac (Ctvercovd, na vrcholu postave-
na modra deska s cernym ordamovanim a bilym okrajem, uvnitr
znak tvoreny svislym pruhem v uhlopricce) dovoluje strojvedou-
cimu jizdu se zdvizenym sbéracem, kdyz elektrické hnaci vozi-
dlo mine tuto navést.

949. Navést Zacatek stejnosmérné trakéni proudové sousta-
vy (Ctvercovad, na vrcholu postavend modra deska s cernym
oramovanim a bilym okrajem, uvniti znak tvoreny dvéma vodo-
rovaymi pruhy symetricky umisténymi v uhlopricce) ptikazuje
strojvedoucimu elektrického hnaciho vozidla vypnout hnaci
vozidlo jiné proudové soustavy nez stejnosmérné trakéni sousta-
vy 3 kV

o<

z ¢innosti, u vicesystémového hnaciho vozidla pfepnout na pfislusnou trakéni sousta-

vu.

950. Navest Zacatek jednofazové trakeni proudové soustavy
(Ctvercova, na vrcholu postavend modra deska s cernym ora-
movanim a bilym okrajem, uvniti znak tvoreny bilou sinusovkou
symetricky umisténou na vodorovné uhlopricce) ptikazuje stroj-
vedoucimu elektrického hnaciho vozidla vypnout hnaci vozidlo
jiné proudové soustavy nez proudové soustavy s napétim25 kV,

\ 4

50 Hz z ¢innosti, u vicesystémového hnaciho vozidla pfepnout na pfisluSnou trakéni

soustavu.

951. Navest Zadatek jednofazové trakéni proudové soustavy
(Ctvercovd, na vrcholu postavend modrd deska s cernym ord-
movdnim a bilym okrajem, uvniti znak tvoreny bilou sinusovkou
symetricky umisténou na vodorovné uhlopricce, nad ni bild
cislice ,,15%) prikazuje strojvedoucimu elektrického hnaciho
vozidla vypnout hnaci vozidlo jiné proudové soustavy nez prou-

\ 4

dové soustavy s napétim 15 kV, 16 2/3 Hz z Cinnosti, u vicesyst¢émového hnaciho

vozidla pfepnout na pfislusnou trakéni soustavu.
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952. Navést Zacatek sniZené vySky trolejového dratu (oran-
Zovd, na vrcholu postavena ctvercovad cerné oramovand deska s
bilym okrajem, na ni Cerny blesk smerujici doli symetricky
umisteny k svislé uhlopricce, nad nim je jedna bild odrazka; pod
oranzovou deskou je obdélnikova, na delsi strané postavend
bila deska s cernym cislem udavajicim skutecnou vysku trolejo-
vého dratu na nejnizsim misté) upozoriuje na zacatek snizené
vysky trolejového dratu (...).

953. Naveést Konec sniZené vysSKy trolejového dratu (bild
Ctvercovd cerné oramovand deska s bilym okrajem, postavend
na vrcholu) upozoriuje na konec useku se snizenou vyskou
trolejového dratu.

B. DOPLNUJICI USTANOVENT

965. Navestidla pro elektricky provoz nové zfizovana nebo opravovand nemusi jiz
mit ¢erné oramovani.

Umisténi navéstidel pro elektricky provoz je v piiloze 6 k CD DI.

967. Strojvedouci elektricky vytapénych vlakii je povinen v useku zmény trakéni
proudové soustavy vypnout elektrické vytapeéni nejpozdé€ji v Grovni navésti Stahnéte
sbérac¢, zapnout elektrické vytapéni smi az celd souprava mine navést Zdvihnéte
sbérac.

Kapitola I1
Navésti oznacdujici misto na trati

A. NAVESTI

r~r

971. Navést Vlak se blizi k samostatné predvésti i .
(bila ctvercova nebo obdélnikova, na kratsi strané VZDALENOSTNI

postavend deska, s Cernymi pruhy Sikmo vpravo UPOZORNOVADLA
vzhiiru) upozoriuje na vzdalenost k samostatné pied-
vésti vjezdového, cestového, odjezdového navéstidla

J Y 7
nebo na vzdalenost k navéstidlu tabulka s kiizem, Z . : :

ktera nahrazuje samostatnou ptedvést hlavniho navés- - ‘ -
k vjezdovému, cestovému,

tidla. odgezdovému navéstidlu
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973. Navést Vlak se blizi k hlavnimu navéstidlu
(Cerna ctvercova nebo obdélnikova, na kratsi strané
postavend deska s bilym okrajem a na ni bilé rovno-
stranné trojuhelniky z odrazek, postavené na zaklad-
né) upozoriuje na vzdalenost k hlavnimu navéstidlu v
tratovych tsecich s nedostatecnymi rozhledovymi
poméry.

VZDALENOSTNI
UPOZORNOVADLA

k hlavnimu navé stidlu

974. Navést Hranice koleje (bily vodorovny tramec s cernymi
pruhy pred bilym Sikmym ukoncenim) upozoriiuje na hranici u
sbihajicich se nebo kiizicich se koleji, za kterou je zakazano,
aby presahovalo vozidlo stojici na jedné z koleji.

975. Navest Hranice izolovaného useku (bily sloupek s cerve-
nou hlavici a s cernym vodorovmnym pruhem) upozoriiuje na
zacatek a konec mista, za které musi vlak nebo posunovy dil
zajet pii uvratové jizde, kde je zakazano odstavit vozidla nebo
kde je dovoleno zastavit jen vyjimecné, a to jen na dobu nezbyt-
né nutnou.

976. Navést Hranice dopravny (bila lichobéznikova deska
s Cernym okrajem a s bilymi odrazkami v rozich postavena na
nejdelsi strané) upozornuje na hranici dopravny na trati se zjed-
nodusenym fizenim drazni dopravy.

977. Navést Vlak se blizi k zastavce (bild obdélnikova deska se
tremi Sikmymi Cernymi pruhy postavend na delsi strané) upo-
zorfuje na umisténi zastavky.

978. Navést Konec nastupisté (bila obdélnikova deska s cer-
nym okrajem postavena na delsi strané) upozoriiuje na misto,
pred kterym musi co nejblize zastavit prvni vozidlo pro piepra-
vu cestujicich vlaku, ktery ma v ur¢eném misté pobyt pro vystup
a nastup cestujicich. U vlaki kratSich nez délka nastupisté, musi
strojvedouci zastavit tak, aby vozidlo pro

NAMEZNIK

P —
CH—K

—

LICHOBEZNIKOVA
TABULKA

fa

TABULE
PRED ZASTAVKOU

il

vzdéenostni upozorriovadio
pred zastavkou

cestujici bylo co nejblize osoby, ktera se nachdzi na nastupisti jako nejblizsi pred
navésti Konec nastupisté a vsechny vozy s cestujicimi byly u nastupiste.
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979. Navést Vystraha (Zlutd Sestiuihelnikova deska, postavend
na delsi strané, s cernym oramovanim a bilym okrajem a na ni
Cerny kriz pootoceny o 45°, v uhlech krize zluté odrazky) pied-
vésti navést Stiij na nasledujicim hlavnim naveéstidle (...).

982. Navést Vlak se blizi k prejezdniku (bila ctvercova nebo
na kratsi strané postavend obdélnikova deska s cernym okrajem
a jednim svislym cernym pruhem uprostred; kryje-li prejezdnik
vice nez jeden prejezd, je v horni casti vzdalenostniho upozor-
novadla prejezdniku vyznacen cernou cislici s bilymi odrazkami
pocet krytych prejezdit) upozoriuje na vzdalenost k neptfenos-
nému piejezdniku, nebo i na pocet pfejezdi vybavenych PZZ,
jejichz stav prejezdnik navésti, je-li pocet piejezdli vice nez
jeden.

983. Navést Konec vlakové cesty (bily vodorovny tramec s
Cernymi pruhy pred bilym Sikmym ukoncenim, v jehoz stredni
c¢asti je predni polovina bilého obdélniku postaveného na delsi
strané, vstricného k zastavujicimu viaku, cervena) upozoriuje
na hranici u sbihajicich se nebo kiizicich se koleji, za kterou je
zakézano, aby pfesahovalo vozidlo stojici na jedné z koleji,
stanovuje konec vlakové cesty a (nebo) zacatek obvodu vyhybek
prilehlych ke skupinovému hlavnimu navéstidlu.

984. Navést Konec vlakové cesty (bily vodorovny tramec, na
némz je predni polovina bilého obdélniku postaveného na delsi
strané, vstricného k zastavujicimu viaku, cervend) stanovuje
konec vlakové cesty a (nebo) zacatek obvodu vyhybek prileh-
lych ke skupinovému hlavnimu navéstidlu.

TABULKA
S KRIZEM

VZDALENOSTNI
UPOZORNOVADLA

2

k prgiezdniku

NA NAME ZNIKU

[ |

NAKONCOVNIKU

] E
VN

985. Navést Kilometricka poloha (bild ob-
délnikova na kratsi strané postavend deska

STANICNIK

nebo c¢tvercova deska s cernym hornim cislem 2 47
uvadeéjicim kilometrickou polohu a pod nim

Cernym Cislem uvadejicim hektometrickou 0
polohu nebo bila obdélnikova, na delsi strané

247
0 [2470

postavend deska s cernym ordmovanim a

Cernym Cislem, které stanovu jekilometricko u a hektometrickou polohu) informuje
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loze mista na trati. Je-li stani¢nik zluta deska, pak jeho navést informuje nejen o po-
loze mista na trati, ale i o tom, Ze nejméné na zabrzdnou vzdalenost je piejezd s PZZ.
986. Navést Stoupani traté (Cernd na kratsi strané postavend
obdélnikova deska, uvnitr které je bily rovnostranny pétivhelnik
postaveny na zdakladné a v ném cerné cislo uvadéjici délku use-
ku v metrech a nad nim Cervené cislo uvadeéjici sklon v promi-
lich) informuje o stoupani v prilehlém tseku traté.

SKLONOVNK

987. Navest Klesani traté (Cernd na kratsi strané postavend
obdélnikova deska, uvniti které je bily rovnostranny pétithelnik,
postaveny na vrcholu a v ném cerné c¢islo uvadejici délku useku
v metrech a pod nim cervené cislo uvadéjici sklon v promilich)
informuje o klesani v prilehlém tuseku traté.

SKLONOVNK

988. Navest Misto zastaveni (bila obdélnikova deska, postave-
na na delsi strané, s cervenym okrajem) ptikazuje strojvedou-
cimu zastavit pfed touto navésti ¢elo zastavujiciho vlaku (...),
vjizd¢jiciho do dopravny s kolejovym rozvétvenim. Navést
Misto zastaveni piikazuje strojvedoucimu zastavit ¢elo vlaku
(...) co nejblize pred touto navesti.

Na $iré trati navést Misto zastaveni prikazuje strojvedoucimu
nezaveéseného postrku, ukoncujiciho v tomto misté jizdu, nebo
strojvedoucimu vlaku (...) (zastavujicich v tomto misté) zastaveni pfed touto navésti.

1 €&

B. DOPLNUJICI USTANOVENT

1001. Navest Misto zastaveni ma platnost pro obé koleje mezi kterymi je davana.
(...)

1002. VN,éVés,t H}‘:lvr,lice doprawv’ny, bila li;h.obézvm'kovd deskq LICHOB N KOV
doplnéna o cerné cislo, upozoriuje na hranici dopravny na trati TABULKA
se zjednodusenym fizenim drazni dopravy a ¢ernym cislem na
¢islo koleje, na kterou jsou v zakladni poloze prestaveny vyhyb-
ky.

_B
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Kapitola III
Navésti zvlaStniho urdcéeni

A. NAVESTI

1010. Navest Prepnéte VZ na kmitocet 50 Hz (Cernd, na kratsi
strané postavena obdélnikova deska s bilym okrajem; na desce bila
pismena " VZ " a cislice " 5 ", udavajici kmitocet 50 Hz, doplnéné
bilymi odrazkami) ptikazuje piepnout pfepina¢ kmitoctu do polohy
50 Hz.

1011. Navést Pirepnéte VZ na kmitocet 75 Hz (Cernd, na kratsi
strané postavend obdélnikova deska s bilym okrajem; na desce bila
pismena " VZ " a cislice ,, 7%, udavajici kmitocet 75 Hz, doplnéné
bilymi odrazkami) ptikazuje piepnout piepina¢ kmitoctu z polohy
na 75 Hz.

1012. Navéest Zacatek prace postrku (bild cerné oramovana ctver-
cova deska s cernym Sipem smérujicim vzhiiru) ptikazuje strojve-
doucimu postrkového a vlozeného hnaciho vozidla zacit vyvijet
taznou silu.

1013. Navést Konec prace postrku (bila cerné oramovana cétver-
cova deska s cernym Sipem smérujicim dolit) prikazuje strojvedou-
cimu postrkového a vlozené¢ho hnaciho vozidla ukoncit vyvijeni
tazné sily.

1014. Navést Hranice pro navrat vozidel z §iré trati (bild cerné
oramovanad ctvercova deska se dvéma cernymi Sipy smérujicimi
dolit) ptikazuje strojvedoucimu hnaciho vozidla, za které misto na
Siré trati musi dojet se vSemi vozidly pro uvolnéni tiseku ovliviiuji-
ciho zabezpecovaci zafizeni.
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1015. Navést Zastavte praci pluhu (¢tverec stojici na vrcholu s
uhloprickami; ctverec a uhlopricky maji cerné a bile pruhy
nestejné délky) prikazuje zastavit praci sn¢hového pluhu.

1016. Navest Zacnéte praci pluhu (trojuhelnik vicholem doli,
s Cernymi a bilymi pruhy nestejné délky) upozoriiuje na usek,
ktery nema ptekéazky pro praci sné¢hového pluhu.

1017. Navést Otevireny piejezd (dve zluta svétla nebo dve zluté
kruhové odrazky vedle sebe) je navést piejezdniku nebo opako-
vaciho pfejezdniku a  pfikazuje  strojvedoucimu  jet
k nasledujicimu ptejezdu s PZZ se zvysenou opatrnosti.

1018. Navést Uzaviceny piejezd (dve zlutd svétla vedle sebe a
nad nimi uprostied bilé svetlo tvorici rovnoramenny trojuhel-
nik; zluta svétla mohou byt nahrazena zlutymi odrazkami) je
navést prejezdniku nebo opakovaciho piejezdniku a informuje o
spravné ¢innosti PZZ.

1019. Navést Uzavieny piejezd (dve zluta svétla nebo dve zluté
kruhové odrazky vedle sebe a nad nimi uprostied prerusované
bilé svétlo tvorici rovnoramenny trojuhelnik) je navést prejezd-
niku nebo opakovaciho prejezdniku a informuje o spravné Cin-
nosti PZZ. Dale tato navést piikazuje strojvedoucimu oznamit
vyprav¢éimu, Ze na prejezdniku sviti prerusované bilé svétlo.

1020. Navest Zapnéte Cistici zafizeni (Sedy sloupek s cernou
hlavici, pod kterou je vodorovny zluty pruh) ptikazuje strojve-
doucimu samostatné jedouciho hnaciho vozidla uvést do ¢innos-
ti zafizeni, pokud je timto zafizenim vozidlo vybaveno.
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1021. Navést Vypnéte Cistici zafizeni (Sedy sloupek s cernou DRHLIK
hlavici, pod kterou je vodorovny bily a cerny pruh) dovoluje
strojvedoucimu samostatné jedouciho hnaciho vozidla vypnout
z ¢innosti zafizeni.

1022. Navést Prepnéte kanalovou skupinu (bil4, na delsi stran€ postavena deska, na
ni ¢erné ¢islo uvadejici kandlovou skupinu, nad ¢islem symbol telefonniho sluchatka,
nebo bila deska postavena na kratsi strané, pfi¢emz c¢islo kandlové skupiny je sesta-
veno z ¢ernych Cislic umisténych ve sloupci seshora doli pod symbolem telefonniho
sluchatka) ptikazuje piepnout vlakovy radiovy systém na stanovenou kanalovou sku-
pinu.

Je-li na radiovniku cerné velké pismeno X pred (nad) cislem kandlové skupiny, informuje o
zkousce spojeni s dispecerem, bez pismene X s vypravcim.

RADIOVNIK

— | |7 — || — | |S
61 6 X 61 6 S 09
1 1

oo w

1024. Navést Ocekavejte otevieny piejezd (Zluty stit vircholem
dolii, s cernymi pismeny ,,Op“ umistény na stozaru hlavniho
navestidla nebo na prenosném navestidle s navesti Stij, pokud | st Op
prenosné navéstidlo nahrazuje hlavni navéstidlo) upozoriuje na | "Op"
umisténi piejezdu s PZZ a jen v piipadech uvedenych v CD D2
ptikazuje strojvedoucimu jet ke vSem piejezdim sPZZ
v nasledujicim prostorovém oddilu se zvySenou opatrnosti.

1025. Navést Oc¢ekavejte otevireny piejezd (Zluty stit vircholem
dolii, s cernymi pismeny ,,Op'' umistény na stozdaru hlavniho
navestidla nebo na prenosném navestidle s navesti Stitj, pokud

prenosné navéstidlo nahrazuje hlavni navéstidlo, doplnény pod 213,500
nim o zlutou obdélnikovou desku popr. desky, postavené na P
delst strané, uprostied s cernymi cisly, které uvadéji kilometric- LU’
ké polohy prejezdii) upozoriiuje na umisténi prejezdu

sPZZ a jen v piipadech uvedenych v CD D2 piikazuje strojvedoucimu jet
k uvedenym piejezdim s PZZ v nésledujicim prostorovém oddilu se zvySenou opatr-
nosti.
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1026. Navest Usekovy délic¢ (Z/u-
ty nepravidelny elipsoid) ptikazu-

. . , . , nosn’lano
je strojvedoucimu elektrického
hnaciho vozidla jizdu se stazenym
sbératem pies prilehly usekovy D LIENK
deli¢. Strojvedoucimu elektrickeé- Osekov”
ho hnaciho vozidla je zakdzano za d1li- L
~ —_ trolejov” dri t

usekovym délicem s déli¢nikem
zvednout sbéra¢, pokud dostal
pokyn ke stazeni sbéracti i jinym
zpisobem (jinym navéstidlem nez délicnikem, pisemnym rozkazem, ustné nebo
telekomunika¢nim zatizenim).

CAST DVANACTA
ODCHYLNE NAVESTI
Kapitola IV
Navésti uzavéry koleje

A. NAVESTI

1100. Navest Stiij, kolej uzaviena (vodorovny cerny pruh v bilem
kruhovém poli) zakazuje jizdu vozidel. Celo vlaku nebo &elo posu-
nového dilu musi strojvedouci zastavit jeSté pred navéstidlem
s touto navésti nebo pred mistem, které oznacuje.

CAST TRINACTA
KONECNA USTANOVENI

Kapitola I
Piechodnia ustanoveni

1130. Do doby nez dojde k vyméng, upraveé nebo odstranéni navéstidel, je mozné:

* pouzivat navésti docasné ponechané v provozu na jednoduchych levostrannych a
pravostrannych vyhybkach;

* pouzivat navést Posun zakazan, ktera neni na vstficném navéstidle vykolejek,
toCen nebo piesuven;

* pouzivat navést Stiij, kolej uzavi‘ena na vykolejkach, tocnach nebo piesuvnach;

* ponechat vzdalenostni upozornovadla s cervenym bleskem,;

* pouzivat tratové znacky, které vyjadiuji kilometrickou polohu.
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Kapitola V

Navésti doéasné ponechané v provozu na
jednoduchych levostrannych
a pravostrannych vyhybkach

A. NAVESTI

1120. Navéest Jizda proti hrotu doprava (dva bilé obdélniky
tvorici bily Sip v cerném poli smérujici vpravo) informuje po
kontrole spravného piestaveni vyhybky o sméru jizdy proti
hrotu pies vyhybku vedlejsim smérem doprava.

1121. Navést Jizda proti hrotu doleva (dva bilé obdélniky
tvorici bily Sip v cerném poli smérujici vlevo) informuje po
kontrole spravného piestaveni vyhybky o sméru jizdy proti
hrotu pres vyhybku vedlejsim smérem doleva.

sm1rjizdy

sm1r jizdy

1122. Navést Jizda po hrotu zprava i zleva
(bily obdélnik na delsi strane v cerném poli)
informuje o sméru jizdy ptes vyhybku po
hrotu z vedlejsiho pravého nebo levého smé-
ru.

sm1r jizdy

L
1
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) . Obr. 51 o
Umisténi navéstidel pro elektricky
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Obr. 52
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Obr. 55
Umisténi navéstidel
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Obr. 59
Umisténi navéstidel
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CAST PRVNI
ZAKLADNI USTANOVENI

Kapitola 11
Zakladni pojmy

8.(..)

Specialni vozidlo je vozidlo konstruované pro stavbu, udrzbu, opravy a rekonstrukce
drahy nebo pro kontrolu stavu drahy, odstrafiovani nasledk mimoiadnych udalosti.
Specialni hnaci vozidlo je specialni vozidlo vybavené vlastnim pohonem o jmenovi-
té hmotnosti vyssi nez 20 t nebo s vlastnim pohonem, umoziujicim vozidlu rychlost
vyssi nez 10 km/h bez ohledu na hmotnost vozidla. Pro tcely tohoto piedpisu pro né
plati stejnd ustanoveni jako pro hnaci vozidlo, neni-li v konkrétnich ustanovenich
stanoveno jinak.

11. Dopravna je misto na draze, které slouzi k fizeni jizdy vlaku (...).

Dopravny s kolejovym rozvétvenim jsou zelezni¢ni stanice, vyhybny a odbocky.
Dopravny bez kolejového rozvétveni jsou hradla, hlasky, oddilova navéstidla automa-
tického bloku a automatického hradla nebo neproménna navéstidla, oznacujici hrani-
ce prostorového oddilu.

13. Sira trat’ je tratovy usek mezi dvéma sousednimi stanicemi nebo mezi stanici a
zakonCenim traté na zastavce nebo nakladisti. Hranici mezi §irou trati a stanici je
vjezdové navéstidlo; u tratové koleje bez vjezdového navéstidla je to uroven vjezdo-
vého navéstidla u spravné koleje. (...)

20. Vypravéi je spoleény nazev pro zaméstnance s odbornou zpusobilosti k fizeni
drazni dopravy.

Strojvedouci je v tomto piedpise spolecny nazev pro zameéstnance s odbornou zpt-
sobilosti k fizeni hnaciho (specidlniho hnaciho) vozidla bez zietele na jeho typ.
Vyhybkar je spolecny nazev pro vSechny zaméstnance uréené k obsluze vyhybek.
Straznik oddilu je spolecny nazev pro hlaskate, hradlafe, stanicniho dozorce na
odbocce a pro ucely tohoto piedpisu i pro vypravciho na odbocce.

Zavorar je spolecny nazev pro vSechny zaméstnance, kterym piislusi obsluha prejez-
dového zabezpecovaciho zafizeni (i mistni nouzova), nebo kteti vyhodnocuji na svém
stanovisti jeho kontrolni zafizeni. Zavorafem neni zaméstnanec urceny ke stfezeni
prejezdu.

Lokomeotivni ¢etu tvoii zpravidla jen strojvedouci, popf. jest¢ dal§i odborné zpiso-
bily zaméstnanec urceny pfislusnym odborem DOP.

Posunovou cetu tvoifi zaméstnanci urceni k vykonavani posunu, popi. k obsluze
vlaku, vyjma strojvedouciho fidiciho posun.

Obsluha vlaku je stanovené obsazeni vlaku vlakovou ¢etou, posunovou cetou nebo
jinymi odborné zpisobilymi osobami, vyjma lokomotivni ¢etu. Obsluhu vlaku osobni
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dopravy s pfepravou cestujicich tvoii vlakova éeta nebo i jiné odborné zpisobilé osoby.
Obsluhu vlaku nékladni dopravy tvofi posunova Ceta nebo i jiné odborn¢ zpisobilé
osoby; u nakladniho vlaku s pfepravou cestujicich musi mit pfislusni ¢lenové posunové
Cety navic odbornou zptisobilost vlakové Cety a vztahuji se na n€ i veSkeré povinnosti
jako na ¢leny vlakové Cety.

Doprovod vlaku je stanovené obsazeni vlaku uréenymi osobami. Jedna se o spolecny
nazev pro obsluhu vlaku a lokomotivni ¢etu, u vlaku bez obsluhy vlaku i jen pro
lokomotivni ¢etu. Je-li doprovod vlaku tvofen vice osobami, po dopravni strance fidi
ostatni osoby doprovodu vlaku strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla.

Vlakovymi naleZitostmi se rozuméji hnaci vozidla a ¢lenové doprovodu vlaku.

Vlakovou ¢etu tvoii vlakvedouci osobni piepravy, privod¢i osobni piepravy a vla-
kovy manipulant; pfi provadéni posunu maji jeji ¢lenové veskeré povinnosti ¢lent
posunové Cety, kromé svéSovani a rozveésovani vozidel. Vedoucim vlakové cety je
vlakvedouci osobni piepravy. Pokud je ve vlakové ceté vice vlakvedoucich, urci
Rozkaz o doprovodu vlakt vlakovymi ¢etami, ktery z nich je vedoucim vlakové Cety.
(..)

21. Jizda podle rozhledovych poméra je takovy zpusob jizdy, pii kterém musi
strojvedouci zastavit vlak nebo posunovy dil pied stojicimi nebo stejnym smérem
jedoucimi vozidly ve spolecné jizdni cesté a podle moznosti i pfed jinou prekazkou,
ohrozujici jeho jizdu (v€etné protijedoucich vozidel), pfiCemz nejvyssi dovolena
rychlost nesmi byt piekroc¢ena.

V dopravnach s kolejovym rozvétvenim nesmi byt piekrocena v obvodu vyhybek
prilehlych k hlavnimu navéstidlu rychlost 40 km/h; udopraven, které jsou
v tabelarnim jizdnim fadu oznaceny znac¢kou 3>", nesmi byt piekrocena rychlost 30
km/h.

Pii jizdé podle rozhledovych poméri nesmi byt piekroc¢ena rychlost 40 km/h pres
vyhybky na §iré trati, pokud nejsou tyto vyhybky kryty krycim navéstidlem s naveésti
dovolujici jizdu vlaku (kromé PN).

Je-li navéstidlem navésténa navést prikazujici jizdu podle rozhledovych pomért, jedna se
v dopravné s kolejovym rozvétvenim o tisek koleje od tohoto navéstidla az k nasledujicimu
hlavnimu navéstidlu, k navésti Konec vlakové cesty nebo k navésti Hlavni navéstidlo je
na opacné strané. V pripad¢ hlavniho navéstidla, plniciho funkci odjezdového navéstidla,
se jedna o tsek koleje k vjezdovému naveéstidlu pro opacny smér jizdy; za odjezdu na trat’
s automatickym blokem (krom¢ automatického bloku bez oddilovych navéstidel) se jedna
o usek koleje k prvnimu oddilovému navéstidlu automatického bloku.

(..)

Jizda se zvySenou opatrnosti je takovy zpusob jizdy, pfi kterém musi strojvedouci
od vzdalenosti alespon 250 m pied piejezdem davat opakované navést Pozor, dokud
¢elo vlaku nemine piejezd. V tseku alespon 60 m pied piejezdem az do okamzi-
ku,
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kdy ¢elo vlaku mine pfejezd, smi jet strojvedouci rychlosti nejvice 10 km/h. Pokud
byl strojvedouci zpraven o jizdé se zvySenou opatrnosti ve vzdalenosti mensi nez 250
m, popf. nez 60 m pied piejezdem, jednd takto az od mista zpraveni. Pfed ndhle
vzniklou prekazkou musi strojvedouci vyuzit vSech dostupnych prostiedkt (rychlo-
brzda, piskovani, dynamicka brzda apod.) pro zastaveni vlaku.

23. Odklonova trasa - je usek trati, potfebny pro jizdu vlaku po jiné trati, nez stano-
vi jeho jizdni fad. Vlak musi pfi jizdé po odklonové trase jet podle jizdniho fadu
(vCetng ¢isla vlaku), ktery je pro tuto trasu sestaven.

(..)

24. Telekomunika¢nim zarizenim se pro ucely tohoto pfedpisu rozumi telefon, radio-
vé zafizeni (v€etn€ mobilniho telefonu) a v obvodu stanice stani¢ni rozhlas. Pro spojeni
vypravc¢ich mezi sebou je to i dalnopis, fax nebo pocitac s pifislusSnym vybavenim. Sta-
ni¢ni rozhlas Ize pouzit k udéleni pokynt, u kterych je nutné oboustrannd komunikace,
jen pokud je vybaven zpétnym dotazem.

Kapitola III
Obecna ustanoveni o dopravni sluzbhé

A. PREDPOKLADY ZAMESTNANCU K VYKONU DOPRAVNI SLUZBY

36. Soucasti odborné zpisobilosti k vykonu pracovni ¢innosti je znalost tratovych a
mistnich pomért. Znalosti trat’evych poméri se rozumi poznani charakteru traté,
technologie jizdy vozidel a souvisejicich dopravnich povinnosti v pfiméfeném rozsa-
hu pro pozadovanou pracovni ¢innost (...).

Znalost tratovych pomért je podminkou pro vykon pracovnich ¢innosti vSech za-
meéstnanct, jimz piislusi fizeni vozidla a vykon dopravnich ¢innosti pro jizdu na trati
a dopravnich kolejich v dopravnach s kolejovym rozvétvenim.

(..)

Znalosti mistnich pomérii se rozumi poznani charakteru stanic, (...), jejich vybaveni a
zabezpeceni véetné zptisobu obsluhy (posunu) na manipulacnich kolejich.

(..)

38. Zaméstnanci dopravni sluzby musi ve sluzbé pouzivat stejnokroj nebo pracovni
(ochranny) odév doplnény stejnokrojovou (pracovni) Cepici (ochrannou pfilbou),
pokud je jim ptidé€len.

(..)

Sluzebnim oznacenim vypravciho, ktery je uren k vyprave vlakid navésti Odjezd, je
Cervena stejnokrojova Cepice.

Sluzebnim oznacenim vedouciho vlakové Cety je svétlomodra paska na stejnokrojové
Cepici.

Sluzebnim oznacenim vedouciho posunu je Cervend paska na stejnokrojové Cepici
nebo na ochranné ptilbé.
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B. POKYNY A DOPRAVNI DOKUMENTACE

42.(...)
Pokyny, tykajici se vykonu dopravni sluzby, dava vyprav¢i.(...)

D. OPUSTENI PRACOVISTE

58.(...)
Strojvedouci se smi ve stanici vzdalit od hnaciho vozidla jen na pokyn nebo se svole-
nim vypravéiho (dispecera) (...).

(..)

Kapitola IV
Stani¢ni a tratova zafizeni

| A. PROSTOROVE USPORADANI

67. Kazdy zaméstnanec na trati nebo v kolejisti musi dbat, aby neporusil prijezdny
prufez. Porusi-li jej, musi se postarat o odstranéni prekdzky. Nemize-li prijezdny
prifez uvolnit, anebo zjisti-li jeho poruSeni, musi jednat tak, aby se pfedeslo mimo-
fadné udalosti nebo aby se jeji nasledky zmirnily. Vedouci pracovni skupiny odpovi-
da pii praci skupiny za uvolnéni prijezdného priifezu nebo za kryti mista.

Mista, kde neni dodrZen volny schiidny a manipulaéni prostor, se oznaci zpiisobem
stanovenym predpisem (...).

B. KOLEJE
Stani¢ni koleje

70. Zahlavi je kolej mezi vjezdovym ndvéstidlem (jeho Grovni) nebo lichobé&zniko-
vou tabulkou a krajni vyhybkou. ZDD muze v odivodnénych piipadech stanovit,
ktera vyhybka se povazuje za krajni.

Zhlavi je cast kolejist¢ s vyhybkami navazujici bezprostiedné na zéhlavi stanice
(vjezdové, odjezdové zhlavi) nebo rozde€lujici staniéni kolejisté na ¢asti (stfedni zhla-
vi).

Kazda kolej ve stanici se nazyva staniéni kolej. Stani¢ni koleje se rozdéluji na koleje
dopravni, manipulacni a pro zvlastni urceni (napf. zachytné, odvratné). Stanicni kole-
je mohou byt prubézné i kusé.
| Dopravni koleje jsou koleje vjezdové, odjezdové, prujezdné, predjizdné a ekaci.
(...)

Tratové koleje

80. Kolej na $iré trati (pribézna, odvratna, manipulacni) se nazyva tratova kolej.
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Tratova kolej, ktera spojuje dvé sousedni dopravny s kolejistém, se nazyva prubézna
trat'ova kolej.
Koleje na $iré trati se ¢isluji takto:
a) na jednokolejné trati se ¢islem neoznacuje, je-li to vSak zapotiebi (napf. pii pouzi-
ti vypocetni techniky), miZe se pro jeji oznaceni pouzit ¢islo 1;
b) na dvoukolejné a vicekolejné trati se oznaci:
— stiedni trat'ova kolej Cislem 0;
— leva tratova kolej ¢islem 1;
— prava tratova kolej ¢islem 2.

(..)
F. STAVEDLA, VYHYBKARSKA A JINA STANOVISTE A ZARIZENI

128. Na §ir¢ trati mohou byt stanoviste:

a) (..);
b) zavorait;
¢) straznikda trati zfizena podle VR (dale straznika trati).

CAST DRUHA
ORGANIZOVANI DRAZNI DOPRAVY
E. NASKOK A ZPOZDENTI

197. Vyzaduje-li to hospodarnost provozu nebo dopravni situace, mize se vlak ze
stanice vypravit s naskokem, tj. pfed dobou stanovenou jizdnim fddem. Pod pojmem
naskok se rozumi sjednany, nafizeny nebo diive dosazeny pfijezd, prijezd nebo od-
jezd vlaku, nez stanovi jeho jizdni fad. S naskokem nesmi byt vypraven zadny vlak,
jehoz doba odjezdu byla zavazné oznamena vetejnosti

Kapitola 11
Rizeni drazni dopravy

A. JIZDY VLAKU
Automaticky blok

304. Automaticky blok je tratové zabezpeCovaci zafizeni, které zprostiedkovava
zavislosti mezi sousednimi dopravnami s kolejovym rozvétvenim, kontroluje volnost
mezistani¢niho useku, zajistuje pienos navéstnich znakl na hnaci vozidlo a je-li
mezistaniéni usek rozdélen oddilovymi navéstidly na tratové oddily, je ¢innost téchto
navéstidel automaticka.

)
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309. Nelze-li jen zménit na odjezdovém navéstidle navéstni znak na navést dovolujici
jizdu (krom¢ PN), mtize vlak odjet ze stanice na spravnou kolej (na tratich s jed-
nosmérnym automatickym blokem) nebo na kolej, pro nizZ ma vyprav¢i udélen trato-
vy souhlas (na tratich, popf. kolejich s tratovym zabezpeCovacim zafizenim pro
obousmérny provoz), aniz je tieba zavést telefonické dorozumivani:

a) po zpraveni rozkazem Z, Cast 1(...);

b) na Privolavaci navést nebo na Ruéni privolavaci navést.

(..)

312. Na navést Stij na oddilovém navéstidle automatického bloku musi vlak zastavit.

Pro dalsi jizdu po zastaveni vlaku plati tyto postupy:

a) neobjevi-li se na oddilovém navéstidle automatického bloku po zastaveni vlaku
naveést dovolujici dalsi jizdu vlaku a neni-li v tratovém oddile za oddilovym naveés-
tidlem vidét vlak, pokracuje vlak v dalsi jizde k dalSimu navéstidlu podle rozhledo-
vych pomérii; od tohoto navéstidla dale podle jeho navéstniho znaku;

b) je-li v tratovém oddile za oddilovym navéstidlem automatického bloku vidét
konec vlaku, nesmi se ani po zastaveni vlaku pokracovat v dalsi jizde. Odjede-li
predchozi vlak z dohledu a na oddilovém navéstidle automatického bloku se do péti
minut po jeho odjezdu neobjevi navést dovolyjici jizdu, pokracuje vlak v jizdé k
dal§imu navéstidlu podle rozhledovych pomérs; od tohoto navéstidla dale podle je-
ho navéstniho znaku;

c) zjisti-li strojvedouci za jizdy na $iré trati v dob& denni i no¢ni, ze je viditelnost
zmenSena natolik, ze nemize spolehlivé zpozorovat konec vlaku nebo koncovou
navést alespoil na vzdalenost 100 metrt (posoudi to vlastnim odhadem - napft. podle
trak¢nich stozard), nesmi pokracovat v jizd¢ za oddilové navéstidlo automatického
bloku zakazujici jizdu podle ustanoveni odstavce a) a b), ale musi ¢ekat, zda se do
peti minut neobjevi na oddilovém navéstidle navest dovolujici jizdu;

d) neobjevi-li se do péti minut po zastaveni vlaku podle piedchoziho odstavce na
oddilovém névéstidle automatického bloku nédvést dovolujici jizdu a néavéstidlo
ukazuje naveést Stiij, smi strojvedouci pokracovat v dalsi jizdeé podle rozhledovych
pomeri k dalsimu naveéstidlu bez ohledu na svétlo navéstniho opakovace vlakového
zabezpecovace; od tohoto navestidla dale podle jeho navéstniho znaku.

Na navést pochybnou nebo u zhaslého oddilového navéstidla automatického bloku

musi vlak zastavit a po zastaveni jednat stejn¢ jako u navésti Stij.

Strojvedouci jedouci kolem platného oddilového navéstidla automatického bloku,

které je zhaslé, ukazuje pochybnou navést nebo navést Stdj, musi jednat

v nasledujicim prostorovém oddile pfi jizd€ pfes vSechny piejezdy s PZS, jako by byl

zpraven rozkazem Op, ¢ast A. Je-li v§ak oddilové navéstidlo opatfeno navésti Oce-

kavejte otevieny prejezd, musi strojvedouci jednat podle této navésti.

Pokud je vsak pti pochybné navésti nebo u zhaslého oddilového navéstidla na hnacim

vozidle v ¢innosti vlakovy zabezpecovac, na jehoz opakovaci je pfenaSena naveést

dovolujici jizdu, fidi se strojvedouci podle znaku na opakovaci a to i pii jizde
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v nasledujicim oddilu automatického bloku véetné zpisobu jizdy pies piejezdy. Zjis-
ténou zavadu ohlasi vypravéimu nasledujici stanice. Pokud nemtize zavadu ohlasit
radiovym zafizenim, za timto ti€elem v této stanici zastavi.

Jizda podle rozhledovych poméri za nemoZného dorozuméni

318. NemoZné dorozuméni nastdva tehdy, kdyz je z divodu poruchy telekomuni-
kacniho zafizeni a soucasné poruchy zabezpeCovaciho zafizeni (pokud je ziizeno)
znemoznéno zajistit jizdu vlaku mezi sousednimi stanicemi (...), popf. i mezi vyprav-
¢imi v obvodu jedné stanice.

Je-1i porouchano jen telekomunikacni zafizeni, ale tratové zabezpeCovaci zatizeni je
v poradku, fidi se jizdy vlakli pomoci tratového zabezpecovaciho zafizeni.

(..)

319. Jizdu vlaku podle rozhledovych pomérii natizuje vypravei, ktery ma pro piislus-
nou tratovou kolej povolenku. Jen tento vyprav¢i smi vypravit vlak do mezistani¢ni-
ho oddilu, pro ktery ma platnou povolenku, a to jen tehdy, jestlize dojely vSechny
vlaky (PMD), které jesté za mozného dorozuméni pfijal, souhlasil s jejich jizdou
nebo jejichz jizda mu byla ohlasena. Jiné piedchozi dohody (napi. o zméné potadi
vlaktl) neplati.

320. Povolenka je pisemny doklad opraviujici vypravciho k vypravé vlaka (...) pfi
nemozném dorozumeéni.

Prozatimni povolenka je doklad vyhotoveny za zniCenou (ztracenou) povolenku,
majici platnost do vydani ndhradni nebo nové povolenky.

Nahradni povolenka je povolenka vydana po ztrat¢ nebo neprokdzaném zniceni
povolenky.

328. Vyda-li vypravéi strojvedoucimu povolenku, zapiSe do rozkazu Op, ¢ast B (...)
ptikaz k odevzdani povolenky v nejblizsi stanici, obsazené vypravéim.

Po pfijezdu do stanice odevzda strojvedouci povolenku vypravéimu ihned bez vyzva-
ni. Neodevzda-li ji, je vypravci povinen se dotazat po povolence a pisemnych zpra-
vach.

334. O jizd¢ podle rozhledovych pomérti zpravi vypravei strojvedouciho v cele vlaku
rozkazem Op. (...)

Zabezpeceni jizd vlakii na kolejich dvou a vicekolejnych trati

b) Zabezpeceni jizd vlaki na kolejich dvou a vicekolejnych trati vybavenych
zabezpecovacim zaFizenim pro obousmérny provoz

359. Je-li nektera kolej, popt. vSechny koleje dvou- a vicekolejné trati vybavena trato-
vym zabezpecovacim zafizenim pro obousmérny provoz, zabezpe€uji se jizdy vlakl
¢innosti tohoto zafizeni a pii jizdé ve sméru udéleného souhlasu se fidi navéstidly ziize-
nymi pro kolej, po niz vlak jede.

()

361. Odjezdy (prijezdy) vlakt proti spravnému sméru se dovoli navéstmi odjezdového
navestidla; (...)
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365. Nelze-li obsluhovat odjezdové navéstidlo pro jizdy vlakt po spravné koleji nebo
proti spravnému sméru, dovoluji se jizdy kolem tohoto navéstidla navésti Ruéni
privolavaci navést, rozkazem V, popt. rozkazem Z, ¢ast 1 podle vztaznych ustano-
veni predpisa CD D1 a CD D2.

Vyprava a odjezd vlaku

496. Zadny vlak nesmi odjet ze stanice obsazené vypravéim bez vypravy. Vypravu

vlaku provadi vyprav¢éi podle ustanoveni nasledujicich ¢lankt. Vypravéi smi vlak

vypravit, az kdyz jsou splnény vSechny pfedepsané ukony pted jeho odjezdem. Pokud
sousedni vypravci s jizdou nesouhlasi (zékazova dispozice), nesmi vypravéi dovolit
jizdu vlaku z vlastni stanice.

497. Vyprava vlakil ve stanicich obsazenych vypravcim se uskuteciiuje témito zpiso-

by:

a) navesti Odjezd (vypravkou);

(--);

¢) navesti hlavniho navéstidla, dovolujici jizdu vlaku;

(..)

e) pisemnym rozkazem.

498. Pti vypravé vlakl s pfepravou cestujicich navésti Odjezd, (...) pisemnym rozka-

zem, doru¢enym vypravéim, se zachova nasledujici postup:

a) u vlaku svlakovou cetou da vypravéi kratce pfed odjezdem navést Vyzva
k pohotovosti. Clenové vlakové &ety podle potieby opakuji tuto névést pistalkou
az ke konci vlaku. Nebrani-li nic odjezdu vlaku, daji navést Pohotovi k odjezdu
postupné od konce vlaku az k ¢lenu vlakové Cety, ktery je nejblize vedoucimu
hnacimu vozidlu. Ten da poté navést Souhlas k odjezdu.(...)

Po obdrzeni navésti Souhlas k odjezdu da vypravéi navést Odjezd nebo provede
ukony umoznujici odjezd vlaku. Strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla uzavie
centralné uzavirané dvefe (je-li souprava jimi vybavena) a uvede vlak do pohybu;

(..)

499. U vlakl bez prepravy cestujicich se navésti Vyzva k pohotovosti, Pohotovi

k odjezdu a Souhlas k odjezdu nemusi davat. (...).

500. Rozkaz k odjezdu dava vypravei vzdy strojvedoucimu vedouciho hnaciho vozi-

dla. Ten uposlechne rozkazu jen tehdy, je-li si jist, Ze rozkaz plati pro jeho vlak.

501. Provadi-li obsluhu centraln¢ uzaviranych dveti vlakova ceta, musi byt centralné

zavirané dvete (s vyjimkou dvefi, ze kterych dava ¢len vlakové Cety piislusnou na-

vest) uzavieny bezprostfedné pred navésti Souhlas k odjezdu popi. Pohotovi

k odjezdu.

502. Postavenim hlavniho navéstidla na navést dovolujici jizdu (vCetné navesti PN)

dava vypravci strojvedoucimu rozkaz k odjezdu vlaku.

Vypravu vlaku navéstidlem mtize vypravci uskutecnit jen z té koleje, u které je od-

jezdové, cestové, (...) , platné jen pro jednu kolej (...). (...)

U lokomotivnich vlakl vyprava podle ustanoveni tohoto ¢lanku plati bez zietele na

to, pod ¢islem jakého druhu vlaku byl lokomotivni vlak zaveden.
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503. Stoji-li na téze koleji pted odjezdovym, cestovym, vlozenym navéstidlem, popft.
uzavérou koleje, ptfipraveno k odjezdu vice vlakd, plati rozkaz k odjezdu podle usta-
noveni ¢l. 502 jen pro prvni vlak stojici pfed timto navéstidlem. Dalsi vlak musi vy-
ckat, az se po nové navesti zakazujici jizdu znovu objevi navést dovolujici odjezd
vlaku. (...)

504. Po zastaveni vlaku z dGvodu vystupu a nastupu cestujicich ve stanici s vylukou
sluzby vypravéiho nebo na zastdvce (ato i na zastavce v obvodu stanice) nebo pii
mimofadném zastaveni pro vystup nebo nastup zaméstnance CD v misté mimo pro-
stor pro vystup a nastup cestujicich se zachova pred odjezdem vlaku postup uvedeny
v €l. 498 s témito odchylkami:

- navést Vyzva k pohotovosti da v pfipadé potieby v dobé pravidelného odjezdu
(v ptipad€ zpozdéni po ukonceni ndstupu a vystupu cestujicich) strojvedouci vedou-
ciho hnaciho vozidla;

- navést Souhlas k odjezdu musi ¢len vlakové Cety nejblize strojvedoucimu davat
z takového mista, aby strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla mohl tuto navést zpo-
zorovat;

- po obdrzeni navésti Souhlas k odjezdu od ¢lena vlakové Cety, ktery je nejblize
k vedoucimu hnacimu vozidlu, strojvedouci v pfipadé, Ze tato naveést neni davéana
z vozidel, potvrdi jeji pfevzeti a dale postupuje podle ustanoveni ¢l. 1301;

- u vlaku bez vlakové Cety da strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla v dob¢ pravi-
delné¢ho odjezdu (v pfipadé zpozdéni po ukonceni nastupu a vystupu cestujicich)
naveést Vyzva k pohotovosti, piesvédéi se o ukonéeni nastupu a vystupu cestujicich,
uzavie centraln¢ uzavirané dvefe a uvede vlak do pohybu. Pokud miize strojvedouci
pred uzavienim dvefi pouzit upozoriiovaci znameni pro vystup a nastup cestujicich,
navést Vyzva k pohotovosti se nedava.

505. Ve stanicich, kde je dovolena vyprava vlaki podle ¢lanku 502, je mozna vypra-
va vlaki s pfepravou cestujicich, které stoji (pravidelné nebo mimotadn¢) v prostoru
pro vystup a nastup cestujicich, postavenim hlavniho navéstidla na navést dovolujici
jizdu pti dodrzeni té€chto podminek:

(..)

d) odjezd z prostoru pro vystup a nastup cestujicich se provede podle ¢l. 504; ptitom
strojvedouci odpovida za to, ze vlak neodjede pfed ¢asem odjezdu podle jizdniho
fadu;

e) nemuize-li strojvedouci pohledem zjistit, ze pfislusné navéstidlo dovoluje odjezd
vlaku, po provedeni tikont podle ¢1.504 uvede vlak do pohybu, musi vSak upravit
rychlost jizdy vlaku tak, aby mohl bezpecné zastavit pfed navésti Stiij hlavniho na-
véstidla;

f) v pfipad¢, kdy je nutné, aby vlak zGstal stat v prostoru pro nastup a vystup cestuji-
cich, vypravéi:

(..)

- musi zajistit oznaceni mista zastaveni vlaku ru¢ni nebo pfenosnou navésti Stiij;

(..)

- musi informovat strojvedouciho o diivodu prodlouzeni pobytu ve stanici,

239




Oprava A16 - 8.8.2004

- po pominuti divodu zadrzeni vlaku uskute¢ni jeho vypravu podle ¢l. 497¢). Pied-
poklada-li nebo zjisti-li vypravei, Ze strojvedouci nemtze pohledem piislusnou navést
hlavniho néavéstidla vidét, musi informovat strojvedouciho o postaveni hlavniho na-
véstidla do polohy dovolujici jizdu.

(...)

507. Nemiize-li dat vypravci rozkaz k odjezdu podle ustanoveni ¢1.497 a) - d), usku-
te¢ni se vyprava vlaku pisemnym rozkazem (...)

508. Ma-li pfi vypravé vlaku kterykoli zaméstnanec zavazny diivod, aby zabranil
odjezdu vlaku, da ihned navést Stij, zastavte vSemi prostiedky. Je-li mozZno po této
mimotadnosti uskutecnit odjezd vlaku, da vypravéi (strojvedouci) navést Vyzva k
pohotovosti.

Byl-li vlak po vypravé nebo za prijezdu zastaven ve stanici navésti Stij, zastavte
v§emi prostiedky, smi pokracovat v dalsi jizdé po odstranéni zavady nebo piekazky
a po provedeni vypravy vlaku. (...)

Stejné tak smi vlak pokraCovat v jizdé az po provedeni vypravy, byl-li zastaven na-
vesti hlavniho navéstidla, zakazujici jizdu nebo jeho zhasnutim a strojvedoucimu se
nepodafilo vlak pted timto navéstidlem zastavit.

Zastavil-li vlak z jinych dtvodt, nez podle predchoziho odstavce, smi pokracovat
v dalsi jizdé teprve po odstranéni pficiny zastaveni (bez vypravy vypravcim).
Zastavil-li vlak ve stanici pfed navéstidlem zakazujicim jizdu, smi pokracovat v dalsi
jizd€ po zméné navéstniho znaku na navést dovolujici jizdu, jsou-li splnény podmin-
ky ¢l. 502, v opacném ptipadé musi byt vypraven.

Zastavil-li vSak ve stanici (krom¢ zastavky v obvodu stanice) z jakychkoliv pfic¢in
vlak s prepravou cestujicich v prostoru pro vystup a ndstup cestujicich (i jen ¢asti
soupravy), musi byt vzdy vypraven. (...)

509. Vlak pripraveny k odjezdu ma stat ¢elem pred odjezdovym navéstidlem (cesto-
vym (...) navéstidlem nebo uzavérou koleje).

(...)

510. Vyprava vlaku z koleje, ktera nema odjezdové navéstidlo nebo pro kterou navés-
tidlo neplati, mtze byt dovolena jen vyjimecné (...) stejnym zpisobem, jako pfi od-
jezdu kolem neobsluhovaného navéstidla.

(...)
Vjezdové koleje a misto, kde ma vlak zastavit

516. Neni-li misto zastaveni oznaceno nebo neni-li ur¢eno predpisy pro organizovani
a provozovani drazni dopravy, musi vlak zastavit ve stanici pfed hlavnim navéstidlem
stojicim pfimo u koleje s navésti zakazujici jizdu vlaku. Tam, kde takové navéstidlo
pfimo u koleje neni, musi zastavit nejdale pied navesti Konec vlakové cesty nebo
Hlavni navéstidlo je na opacné strané.

(..)

Vlak méa ve stanici zastavit tak, aby uvolnil zadni ndmeznik na vzdalenost nejméné 20
m a hranici izolovaného tseku. Vlaky, zastavujici pro vystup a nastup cestujicich,
musi zastavit pokud mozno tak, aby vSechny vozy s cestujicimi byly u zvySené¢ho
nastupiste. (...)
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524. Je-li tieba, aby vlak zastavil na urcitém misté, zaridi vyprav¢i, aby toto misto
bylo oznaceno rucni nebo pfenosnou navésti Stij, popf. prenosnou navésti Misto
zastaveni.

(...)

525. Je-li tfeba zménit misto zastaveni u pravidelné zastavujiciho vlaku (vlak ma
zastavit na jiném nez obvyklém mist¢) a neni mozno oznacit misto zastaveni rucni
nebo

prenosnou navésti Stlij nebo Misto zastaveni, muze vypravéi davat pokyny stroj-
vedoucimu telekomunika¢nim zafizenim nebo ru¢nimi specialnimi navéstmi. Tyto
navesti se davaji na té strané, na které strojvedouci fidi vedouci hnaci vozidlo.
Viditelné naveésti neni nutné dopliovat navéstmi slysitelnymi.

(...)
Vjezdy vlakii na kusou nebo obsazenou kolej

530. Kolej obsazena je kolej, v jejimz prijjezdném priiezu se nachazi vozidlo (vozi-
dla).

(...)

531.(...)

O mimotadném vjezdu na obsazenou kolej se zpravi vlak pisemnym rozkazem (...).
Dovoleni vjezdu vlaku PFivolavaci navésti nebo Ruéni pfivelavaci navésti (nikoliv
vSak pisemnym rozkazem nebo telekomunika¢nim zafizenim) zpraveni vlaku o mi-
mofadném vjezdu na obsazenou kolej nahrazuje (...)

533. Pii vjezdu vlaku na obsazenou kolej (pravidelném i mimofadném) musi strojve-
douci upravit rychlost vlaku tak, aby od prvni pojizdéné vyhybky dodrzel podminky
jizdy podle rozhledovych pomérd, tj. tak, aby za vSech okolnosti v¢as a bezpecné
zastavil pfed vozidly. Strojvedouci v§ak smi najet na stojici vozidla za ucelem svése-
ni bez zastaveni, pokud byl o nutnosti svéSeni vozidel informovan navésti Stlacit
nebo telekomunika¢nim zafizenim. (...)

Pfi vjezdu na zahlavi, obsazené vozidly, musi strojvedouci dodrzet podminky pro
jizdu podle rozhledovych pomért jiz od vjezdového naveéstidla.

Mimoradné projizdéni a zastaveni vlaku ve stanici

545. Dostal-li strojvedouci pokyn k zastaveni vlaku ve stanici, ale zastaveni neni
tteba, da vypravci svoleni k prijezdu navésti Odjezd (...). Nedal-li vypravei toto
svoleni, nemusi takto vjizd¢jici vlak ve stanici zastavit jen tehdy, pokud strojvedouci
nepochybné zjisti, ze pfislusna hlavni navéstidla platna pro jeho jizdu dovoluji dalsi
jizdu vlaku a to pouze v pfipadé, kde je dovolena vyprava vlaku podle ¢l. 502, nebo
je-li dalsi jizda vlaku dovolovana RPN.

Navest Odjezd vypraveéi nedava a mimoiadné projizdéni vlaku je dovoleno v piipa-
dech, kdy nelze obsluhovat hlavni ndvéstidla ve vlakové cesté a vlaku je dovolen
prijezd dorucenim rozkazu V u vjezdového navéstidla.
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Svoleni k prujezdu pro vlaky s pfepravou cestujicich plati pouze v pfipade, Zze maji
zastavovat z dopravnich divodi; tento postup nelze pouzit u vlakl zastavujicich pro
vystup a nastup cestujicich.

546. Je-li vlak zpraven pisemnym rozkazem o mimoiadném zastaveni a zastaveni
neni tfeba, vypravci musi dat svoleni k prijezdu navésti Odjezd nebo vypravenim
vlaku (...). Nedal-li vyprav¢i toto svoleni, musi strojvedouci s vlakem vzdy zastavit
bez ohle-

du na to, jakou navésti je mu vjezd a odjezd dovolovan. Pokud je ale strojvedouci
zpraven o mimotradném zastaveni z dvodu nastupu a vystupu cestujicich, musi za-
stavit vzdy.

Je-1i strojvedouci vlaku s pfepravou cestujicich zpraven pisemnym rozkazem o mi-
mofadném zastaveni, jedna se o zastaveni z dopravnich diivodd. Pokud ma byt vlak
mimofadné zastaven pro vystup a nastup cestujicich, musi byt divod zastaveni
v pisemném rozkaze vzdy uveden. Pfi mimotfadném zastaveni pro vystup a nastup
zaméstnance CD musi byt strojvedouci zpraven o mimofadném zastaveni pro vystup
a nastup cestujicich.

()

550. Mimotadné zastavujicimu vlaku se musi oznacit misto zastaveni ru¢ni nebo
prenosnou navésti Stij. Toto oznaceni neni tfeba, mize-1i vlak dojet az k hlavnimu
naveéstidlu zakazujicimu jizdu vlaku, které je pfimo u koleje, nebo jedna-li se o vlak,
ktery byl zpraven o mimotadném zastaveni z divodu vystupu a nastupu cestujicich.

Jizda vlaku na PN nebo kolem neobsluhovanych navéstidel

563. Neni-li mozné pro poruchu nebo i z jiné pfic¢iny dovolit jizdu kolem hlavniho
navéstidla jeho normalni obsluhou, dovoluje ji vypravéi (...) PN. Neni-li mozna jizda
na PN, dovoluje se jizda RPN nebo pisemnym rozkazem (...).

(...)

564. Pii dovoleni jizdy kolem neobsluhovaného navéstidla pisemnym rozkazem musi
jet strojvedouci stejnym zptisobem jako na PN.

566. Napis na oznaCovacim Stitku navéstidla, kolem kterého se dava svoleni k jizdé
pisemnym rozkazem, musi byt na tomto rozkaze uveden, jen pokud se jedna o cesto-
vé nebo odjezdové navestidlo.

(...)

Jde-li o prijezd vlaku a nelze-li obsluhovat vjezdové a odjezdové, popt. dalsi hlavni
navéstidla nebo uzavéry koleje (...) ve vlakové cesté tohoto vlaku, mize se vlak zpra-
vit jednim rozkazem V

dorucenym u vjezdového navéstidla (...). Svoleni k prijezdu vypravkou navésti Od-
jezd vypravci v tomto ptipade nedava.

Pisemné rozkazy

584. O mimotadnostech tykajicich se vykonu dopravni sluzby za jizdy vlaku se zpra-
vuji strojvedouci pisemnym rozkazem.
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591. Pisemné rozkazy, sepisované na predepsaném tiskopise, jsou ve svazku a pisi se
pripisem na dvou (tfech) stejné ¢islovanych listech.
Prvopis rozkazu potvrzeny piijemci zistane ve svazku. Pokud se pouzije pisemného
rozkazu o tiech listech a nebude tieba zpravit dal§iho ¢lena doprovodu vlaku, ziistane
ve svazku i jeden pripis. Pripis, uréeny strojvedoucimu, dostane vzdy strojvedouci
vedouciho hnaciho vozidla, pokud rozkaz neni uren pouze pro strojvedouciho jiného
hnaciho vozidla ve vlaku nebo (...).
(..

B. POSUN

Vseobecna ustanoveni - zakladni pojmy

621. Pod pojmem posun se rozumi kazda umyslné a organizovan¢ provadéna jizda

vozidel, nejde-li o jizdu vlaku nebo posun mezi dopravnami.

Jednoduchy posun je ru¢ni posun nebo posun silnicnimi vozidly a mechanizacnim

zafizenim (prostfedky). Za jednoduchy posun je povazovano i jen svéSovani a rozve-

Sovani vozidel. (...)

622. Posunovy dil je spole¢ny nazev pro jedno nebo vice svésenych vozidel, se kte-

rymi je nebo bude provadén posun, (...)

623. Posunova cesta je usek koleje od konce posunového dilu az k mistu, které sta-

novi zaméstnanec fidici posun; pii posunu do sousedniho posunovaciho obvodu vSak

nejdale k nepfenosnému navéstidlu platnému pro posun nebo k nejbliz§imu namezni-

ku (k hrotu jazyka vyhybky, k vykolejce) v sousednim posunovacim obvodu. Podle

pozadavkl zaméstnance fidiciho posun musi byt v tomto Useku dotcené vyhybky,

vykolejky, kolejové kiizovatky s prestavitelnymi srdcovkami, tocny, pfesuvny

a kolejové zabrany pfestaveny do spravné polohy pro zamyslenou jizdu a piejezdy

s PZZ, ptes které se bude posunovat, musi byt uzavieny (aktivovana vystraha na

PZZ7).

()

626. Posun se mize zménit v jizdu vlaku, aniz by posunovy dil zastavil, pfi splnéni

téchto podminek:

— veskeré technologické tkony potiebné pro jizdu vlaku budou provedeny jiz pred
udélenim souhlasu k posunu;

— strojvedouci bude zpraven, u kterého navéstidla za¢ina vlakova cesta.

Souhlas k posunu neni nikdy rozkazem k odjezdu. Vlakova cesta odjizdé€jiciho vlaku zaci-

na v tomto pripade u hlavniho navéstidla s navésti dovolujici jizdu vlaku; tam, kde takové

navestidlo neni nebo neni piimo u koleje, u navésti Konec vlakové cesty nebo Hlavni

navéstidlo je na opacné strané na konci odjezdové koleje. Do doby, nez ¢elo posunové-

ho dilu mine toto navéstidlo, jedna strojvedouci jako pfi posunu, rychlost 40 km/h (neni-li

nafizena rychlost nizsi) vSak nesmi piekrocit do doby, nez toto navéestidlo mine posledni

vozidlo.

ZAkladni povinnosti zaméstnancu pii posunu

a) vSeobecné povinnosti
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631. Posun smi Fidit jen jeden odborné zpiisobily zaméstnanec. Tento zaméstnanec
smi i sam vykonavat posun. Zaméstnanec fidici posun rozhoduje o pohybu vozidel a
tento pohyb fidi.

Ve vsech piipadech, kdy fizeni posunu pievezme jiny zaméstnanec, zpravi odstupuji-
ci zaméstnanec fidici posun nebo vypravci vsechny zaméstnance zucastnéné na posu-
nu o tom, kdo Fidi dalsi posun.

632. Pti posunu hnacim vozidlem je zaméstnancem fidicim posun vedouci posunové
Cety; pii posunu bez posunové Cety je to strojvedouci (...)

(..)

633. Clenové posunové &ety jsou odborné zpuisobili k fizeni a provadéni posunu. (...)
(..)

Odbornou zpuisobilost ¢lena nebo vedouciho posunové Cety také spliuji:

(..)

B) strojvedouci;

(..)

634. (...).

Jestlize by délka posunového dilu nebo jiné okolnosti ztézovaly strojvedoucimu po-
zorovani rucnich specidlnich navesti, ur¢i zameéstnanec fidici posun k predavani na-
vesti jednoho nebo vice zaméstnanc.

Rucéni specialni navesti, uréené strojvedoucimu, se davaji na té stran¢, na které stroj-
vedouci ovladé hnaci vozidlo, pokud nebylo dohodnuto jinak. Davaji-li se tyto naves-
ti na opacné strané, musi byt urcen ¢len posunové Cety pro predavani navésti strojve-
doucimu. (...). Zaméstnanec, ktery je urcen pro predavani naveésti, ohlési strojvedou-
cimu ihned vSechny navésti pro posun, které pozoruje na své strané.

Nemtize-li strojvedouci nebo zaméstnanec, ktery je uréen pro predavani navesti, dale
pozorovat rucni specialni navésti, popf. se navesti prestaly davat, musi posunovy dil
zastavit. Pfi odrazu neni tfeba navést Odraz opakovat. Strojvedouci zastavi posunovy
dil na navést Stiij, nebo ztrati-li z dohledu zaméstnance, ktery dal navést Odraz.

(..

635. Muze-li byt ohrozena bezpe€nost cestujicich posunem v mistech, urcenych
k nastupovani a vystupovani cestujicich, je strojvedouci povinen sledovat kolej pred
sebou a podle potieby snizit rychlost. Ma-li strojvedouci omezen rozhled nebo jsou-li
vozidla sunuta, musi jit pfed posunovym dilem ¢len posunové Cety. V pripadech, kdy
neni pfimo ohroZena bezpeénost cestujicich (pfi posunu kolem nastupist’ s podchody
nebo lavkami apod.) vSak mize ¢len posunové Cety jet na prvnim vozidle sunutého
posunového dilu. (...)

636. Je-li strojvedoucimu nebo clenu posunové Cety ziejmé, Ze posunova cesta neni
pro jeho jizdu postavena, nesmi posunovy dil uvést do pohybu nebo musi uéinit
vSechna opatieni k neprodlenému zastaveni a vzdy zavadu ohlasit co nejdiive vyhyb-
kati.

639. Po ukonéeném posunu smi zaméstnanec fidici posun nechat stat vozidla pres
nameznik jen se svolenim vypravciho.
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Se svolenim vypravciho smi zaméestnanec fidici posun nechat stat vozidla na zahlavi,
na spojovacich kolejich a na kolejovych spojkach. (...)

b) povinnosti zaméstnance Fidiciho posun

646. Zaméstnanec tidici posun je povinen:

(..)

¢) pred uvedenim vozidel do pohybu zjistit pohledem nebo dotazem, piipadné
neni-li to se zfetelem na mistni poméry mozné, co nejdiive v pribéhu jizdy, zda
pro kazdou zamyslenou jizdu posunového dilu:
— nepfenosna navestidla platna pro posun dovoluji posun;

— je spravné postavena posunova cesta;

— zamySlenym pohyblim nestoji v cesté vozidla, pfipadn¢ jiné prekazky, které mize
ze svého stanovisté zpozorovat;

Dostal-li zaméstnanec fidici posun souhlas k posunu od vyhybkare, nemusi spravné

postaveni posunové cesty kontrolovat.

Pokud nedal vyhybkatr souhlas k posunu, nesmi zaméstnanec fidici posun v jeho

posunovacim obvodu zah4jit posun.

¢) povinnosti strojvedouciho

655. Strojvedouci je povinen:

a) splnit pokyny dané naveéstmi nepienosnych navestidel platnych pro posun. Stoji-li
hnaci vozidlo pfed zahajenim posunu tak, Ze tyto navesti nemize strojvedouci ze
svého stanovisté vidét, neodpovida za jejich splnéni;

b) dodrzet podminky jizdy podle rozhledovych poméri;

c) sledovat volnost posunové cesty a rozmisténi vozidel;

d) sledovat, zda se v kolejisti nenachdzi osoby;

e) vidi-li osoby v posunové cesté nebo v jeji blizkosti, varovat je navésti Pozor;

f) uvést hnaci vozidlo do pohybu na pfislusny pokyn jen za podminky, Ze zna postup
praci pfi posunu a byla-li pfi prubézném brzdéni provedena zkouska brzdy.

Povinnosti uvedené v odstavcich a) - d) musi usunutych posunovych dila

strojvedouci plnit, jen umoziuje-li mu to vyhled z mista, odkud je ovladano hnaci

vozidlo; pifi sunuti jednoho vozidla bez posunové Cety vSak musi plnit povinnost
uvedenou v odstavci a) vzdy.

Posunuje-li se dvéma hnacimi vozidly (krom¢ lokomotiv spojenych vicenasobnym

fizenim), fidi pfi posunu rychlost pohybu vzdy strojvedouci prvniho hnaciho vozidla

ve sméru jizdy, nedohodnou-li se oba strojvedouci jinak. Strojvedouci, ktery fidi
rychlost, da pied kazdym uvedenim hnaciho vozidla do pohybu navést Pozor.

656. Strojvedouci smi zah4jit posun a pokracovat v posunu jen:

a) zna-li postup prace a zplsob provedeni posunu;

b) na pokyn ¢lena posunové Cety.

Strojvedouci musi posunovy dil zastavit, dojde-li ke ztraté navésteni (...).
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Strojvedouci nesmi uvést posunovy dil do pohybu, pfipadné jej musi zastavit, zjisti-li

takové okolnosti, které ohrozuji bezpecnost pii posunu.

657. Pii posunu bez posunové ety musi strojvedouci zajistit:

— bezpecné zastaveni posunovanych vozidel a jejich zajisténi proti ujeti po
ukonéeni posunu pii posunu samotnych a spojenych hnacich vozidel;

— kontrolu svéseni vozidel a zkraceni nebo zavéseni pfili§ dlouhych nepouzitych
Sroubovek u hnaciho vozidla;

- odstranéni zafizeni zajiStujici stojici vozidla proti ujeti a uvolnéni brzd u

hnaciho vozidla a u vozidel s nim sousedicich;

— uzavieni a zajisténi bo¢nich dvefi u vozidel obsazenych cestujicimi, ovladanych
strojvedoucim;

— splnéni povinnosti zaméstnance fidiciho posun, uvedené v ¢lanku 646, (...)

Dalsi odchylna ustanoveni pro posun bez posunové Cety jsou uvedena v samostatné

stati.

Rychlost pii posunu

674. Rychlost pii posunu se idi podle toho, jak je posunovy dil brzdén, podle délky
posunového dilu, podle dovolené rychlosti vozidel a dalich okolnosti (najizdéni na
kolejovou vahu, na vozidla obsazend osobami, pocasi, sklonové poméry apod.).
Podminky jizdy podle rozhledo-

vych pomérti musi byt dodrzeny, ale je-li strojvedouci zpraven o nutnosti najeti na
stojici vozidla, smi na n€ najet.

Prudkeé najizdéni s posunovanymi vozidly je zakazano.

Pfi posunu se nesmi piekrocit rychlost:

a) 40 km/h, jsou-li vozidla tazena nebo pfi jizdé samostatnych nebo spojenych
hnacich vozidel (specialnich vozidel);

b) 30 km/h, jsou-li vozidla sunuta;

¢) 5 km/h, tj. rychlost chiize pfi najizdéni na stojici vozidla.

Omezeni trat'ové rychlosti, platna pro vlaky, se vztahuji i na posun.

Posun kolem neobsluhovanych nepienosnych navéstidel platnych pro posun

678. Nelze-li pro poruchu nebo i z jiné pficiny piestavit nepfenosné navéstidlo platné
pro posun na navest dovolujici posun, smi dat zaméstnanci fidicimu posun svoleni
k posunu kolem takového néavéstidla ten zaméstnanec, ktery je obsluhuje. Svoleni je
titeba pro kazdou jizdu zvlast’ nebo je nutno toto svoleni ¢asové omezit. Po dobu
platnosti svoleni se posunuje jako na koleji bez neptenosného navéstidla platného pro
posun. Zameéstnanec fidici posun musi o té€chto skuteCnostech informovat
strojvedouciho (...).

Je-li pfed neobsluhovanym nepienosnym navéstidlem platnym pro posun nekolik
posunovych dil, musi kazdy z nich obdrzet samostatné svoleni k posunu.
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Posun sunutim

682. Rucni specialni navést Pomalu musi byt davana nejméné¢ 100 m pfed mistem
zastaveni sunutého posunového dilu, pokud strojvedouci pied zapocetim posunu
nerozhodne jinak. Bude-li sunuti provadéno na vzdalenost kratsi nez 100 m, musi
zamestnanec fidici posun na tuto skutecnost strojvedouciho upozornit.

()
Posun na kolejich s trakénim vedenim |

729. Hnaci vozidla se zdvizenym sbéracem nesméji vjet pod vzdusnou izolaci (ani ji
prejizdet), ktera oddéluje staniéni trakéni vedeni od tratového v téch piipadech, kdy
je vypnuto prilehlé tratové trakéni vedeni. O odpojeni pfilehlého trakéniho vedeni
musi byt strojvedouci informovan vypravéim piimo nebo prostfednictvim
zamé&stnance fidiciho posun.

Posun bez posunové ety |

758. Posun bez posunové Cety smi byt provadén jen ve vyjimecnych piipadech,
pokud tento posun nelze provést s posunovou cetou. Tento posun smi byt provadén
jen na ptikaz vypravciho; (...).

Pfi posunu bez posunové Cety smi byt sunuto jen jedno vozidlo, pokud strojvedouci
miize piehlédnout kolej pfed sunutym vozidlem. (...) O tom, zda mtze byt pfi posunu
bez posunové Cety provadéno sunuti vozidel, rozhoduje strojvedouci.

761. Strojvedouci musi byt o posunu bez posunové Cety zpraven jesté pied jeho
zahajenim. Zpraveni strojvedouciho musi obsahovat zejména:

a) ze bude provadén posun bez posunové Cety;

b) divod posunu (pfestaveni hnaciho vozidla na jinou kolej, jizda hnaciho vozidla na
odstaveny vlak, jizda hnaciho vozidla na postrk nebo ptiptez apod.);

¢) smér posunu (zhlavi) s udanim mista, kde bude ménén smér jizdy, a je-li tfeba i
misto, kde bude posun ukoncen;

d) priblizny pobyt na této koleji (pfichdzi-li v tvahu);

e) upozornéni strojvedouciho na nutnost najeti na vozidla a pfipadné i svéSeni
s témito vozidly, toto zpraveni musi strojvedouci vzdy opakovat;

f) informaci o pfipadném omezeni rychlosti a o pfipadném neumisténi navéstidel pro
elektricky provoz;

g) informaci o poétu a priblizné hmotnosti posunovanych vozidel a o zplisobu
brzdéni posunového dilu (nejsou-li tyto udaje strojvedoucimu znamy);

h) u kterych stanovist’ (mist) bude posun fizen navésti Souhlas k posunu.

762. Strojvedouci miize byt o posunu bez posunové ety zpraven:

a) vypravéim piimo nebo prostfednictvim vyhybkare;

(...)
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Pfi zpraveni podle odstavce a) (...) musi strojvedouci rozkaz opakovat; opakovani

rozkazu se nevyzaduje, je-li pro zpraveni pouzito rozhlasu v pfipadé, kdy se jedna

o jednoduchy rozkaz, ktery lze nahradit rucni speciadlni navésti. Pfi zpravovani

rozhlasem vSak smi strojvedouci uvést hnaciho vozidla do pohybu, jen pokud

z hldSeni nabyl jistoty, ze se tyka jeho jizdy.

763. Strojvedouci, ktery nebyl o posunu ( ¢asti posunu) zpraven, nesmi uvést hnaci

vozidlo do pohybu, i kdyZ nepfenosna navéstidla platna pro posun dovoluji posun.

764. Po zpraveni strojvedouciho hnaciho vozidla o posunu se dalsi jizda fidi

nepfenosnymi navéstidly platnymi pro posun pro kolej, po niz se bude posunovat.

Nejsou-li ve stanici nepienosnad navéstidla platnd pro posun a platna jen pro jednu

kolej, pfip. pfi posunu s vozidly, kterd nespolehlivé ovlivituji kolejové obvody, musi

vyhybkaii dat strojvedoucimu souhlas k posunu jinym zptsobem. Strojvedouci musi

byt zpraven o tom, v kterych mistech nebo ze kterych stanovist' se budou ptipadné

pokyny davat.

765. Pii sunuti posunového dilu bez posunové Cety musi byt posunova cesta vzdy

volna az k ozndmenému mistu zastaveni. (...)

Sunuti posunového dilu bez posunové Cety v mistech, uréenych k nastupovani

a vystupovani cestujicich, je dovoleno jen kolem nastupist’ s podchody nebo lavkami.

766. Posunovy dil bez posunové ety musi byt pribézn¢ brzdén. Toto ustanoveni se

netyka samotnych nebo spojenych hnacich vozidel.

767. Pied dovolenim jizdy posunového dilu bez posunové cety (kromé jizd

samotnych nebo spojenych hnacich vozidel) vykona zkousku brzdy posunového dilu

(...)Strojvedouci je povinen vyzkouSet ucinek prubézné brzdy jesté pied prvnim

zastavenim posunového dilu.

768. Vlak mize pokraovat bez zastaveni jako posun bez posunové cety za

navestidlo, které ukoncuje vlakovou cestu, pokud je strojvedouci o postupu pfi

posunu zpraven piedem. V takovém piipadé se zkouSka brzdy posunového dilu

nevykonava.

(..)

769. Souhlas k posunu posunového dilu bez posunové Cety se strojvedoucimu dava:

— navésti Posun dovolen nebo Uzavieni koleje zruseno nepifenosnych navéstidel
platnych pro posun, které plati jen pro jednu kolej;

— navésti Souhlas k posunu;

— ustné;

—(...)

Tento souhlas k posunu plati az k nasledujicimu nepienosnému navéstidlu platnému

pro posun nebo k nasledujicimu stanovisti (mistu), z néhoz je dalsi jizda posunového

dilu bez posunové Cety fizena ru¢ni navesti Souhlas k posunu nebo ke stanovisti

(mistu), které bylo strojvedoucimu oznadmeno.

770. Nelze-li pred zahajenim posunu postavit celou posunovou cestu a postavena c¢ast

posunové cesty nekon¢i u neptenosného naveéstidla platného pro posun, musi byt
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strojvedouci o mistu (stanovisti) ukonceni jednotlivych ¢asti posunové cesty zpraven,
ato vzdy pfed zahajenim jizdy. Zjisti-li strojvedouci pii jizdé k oznamenému
ukonceni ¢asti posunové cesty, zZe je

mu davana rucni specialni navést Souhlas k posunu (...), pokracuje v dalsi jizd€ bez
zastavent.

D. PREJEZDY
Piejezdova zabezpecovaci zarizeni (PZZ)

872. Strojvedouci na navést piejezdniku Otevieny prejezd, pii signalizaci
otevieného prejezdu jinym zafizenim nebo pfi zpraveni pisemnym rozkazem Op, ¢ast
A, musi jet s vedoucim vozidlem 60 m pfed piejezdem a pies piejezd rychlosti
nejvyse 10 km/h a musi davat opakované navést Pozor.

Poruchy prejezdovych zabezpecovacich zarizeni

873. U PZS vybavenych piejezdniky musi strojvedouci vedouciho vozidla jednat
podle piedchoziho €lanku i v pfipadé, ze vlak pojede v tiseku mezi piejezdnikem (...)
a piejezdem rychlosti nejvyse 20 km/h nebo v tomto useku zastavi. (...)

883. Kazdy zaméstnanec, ktery zjisti poruchu PZZ a prejezdnikii, ji musi ihned
ohlasit vypravéimu jedné ze sousednich stanic. Strojvedouci projizdéjiciho vlaku
musi v této stanici zastavit, (...).

E. VYLUKY KOLEJI A TRAKCNIHO VEDENTI A JIZDY VOZIDEL NA
VYLOUCENE KOLEJI A ZA NAPETOVE VYLUKY TRAKCNIHO VEDENT{

Napét'ové vyluky trakéniho vedeni

960. Napét'ova vyluka trakéniho vedeni je stav, kdy je vypnuta ¢ast trakéniho
vedeni a kdy vSechna elektrickd hnaci vozidla musi mit v dotéeném tseku stazené
sbérace. (...). Pfi napétové vyluce trakéniho vedeni mtize vlak (...) podle sklonovych
pomérit vypnutou (nesjizdnou) Casti projet (vjet do ni) setrvacnosti nebo byt
dopravovan hnacim vozidlem nezavislé trakce.

O mimofadné jizdé se stazenymi sbéraci musi byt zpraveni pisemnym rozkazem
strojvedouci vSech elektrickych hnacich vozidel ¢innych a pohotovych k sluzbg. (...)

O jizdé¢ vlaku s hnacim vozidlem nezavislé trakce vyrozumi strojvedouciho vypravci
ve stanici, kde se hnaci vozidlo nezavislé trakce k vlaku pfivési nebo ve které bude
provadét vysunuti vlaku, pfimo nebo prostiednictvim jiného zaméstnance. (...)
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Kapitola IV
Zvlastni ustanoveni pro elektrizované traté

C. HLASEN{ ZAVAD

1016. Jakékoliv zavady a poruchy na zafizenich elektrické trakce se musi co

nejrychleji odstranit.

Zpozoruji-li ¢lenové doprovodu vlaku za jizdy jakoukoli poruchu nebo zavadu na

trakénim vedeni, oznami ji co nejdiive vypravéimu, pokud neni tfeba jednat ihned,

hrozi-li nebezpeci z prodleni. V hlaseni se uvede druh a misto poruchy.

Stejnou povinnost hlaseni ma kazdy jiny zaméstnanec, ktery zjisti néjakou zavadu

nebo zpozoruje mimofadné jevy na trakénim vedeni, na elektrickych hnacich

vozidlech nebo na napajecich, popf. spinacich stanicich.

(..)

1017. Nelze-li jinym vhodnym zplsobem (napi. spojenim radiovym zafizenim

se strojvedoucim) zastavit vlak dopravovany elektrickym hnacim vozidlem, u néhoz

byla zjisténa zavada, ktera by mohla ohrozit bezpeCnost provozu, postupuje se
nasledovné:

(...)

b) pii ztraté napéti musi strojvedouci vSech elektrickych hnacich vozidel pozorné
sledovat vlastni soupravu vozidel, popf. i soupravy protijedoucich vlakd, neni-li na
vlaku zavada ohrozujici bezpecnost dopravy a podle okolnosti vlak zastavit. Pfipad
ohlési vyprav¢imu.

1018. Poskodi-li se za jizdy sbéra¢, strojvedouci jej stdhne a vlak zastavi. Po

zastaveni vlaku zjisti pohledem (za Spatné viditelnosti pochlizkou) stav trakéniho

vedeni v misté zastaveni.

Usoudi-li, Ze stav trakéniho vedeni bude branit jizd€ vlakt, zafidi i kryti nesjizdného

mista.

Mize-li strojvedouci dopravit vlak dale (se zdvizenym druhym sbéracem), oznami

tuto skute¢nost vypravéimu.

(...)

1019. Dojde-li po ztraté napéti v trakénim vedeni k jeho obnoveni, smi se rozjet na

trati stojici vlaky osobni dopravy a lokomotivni vlaky ihned, ostatni vlaky po uplynuti

dvou minut od doby obnoveni napéti.

CAST TRETI
PROVOZOVANI DRAZNI DOPRAVY

Kapitola I1I
Sestaveni a brzdéni vlaku

A. SESTAVENI VLAKU
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SvéSovani vozidel

1243. Hnaci vozidla u vSech vlaki, u vlakli osobni dopravy i ostatni vozidla, privesuji
a odveésuji strojvedouci, neni-li pro tuto ¢innost k dispozici jinda odborné zpisobila
osoba. (...).

Svésuje -li hnaci vozidla mezi sebou strojvedouci, svési je strojvedouci hnaciho vozi-
dla, ktery na stojici hnaci vozidlo za uc¢elem svéseni najel.

Kapitola IV
Doprovod vlaku

A. POKYNY PRO OBSAZOVAN{ VLAKU CLENY DOPROVODU VLAKU
Povinnosti ¢lent doprovodu vlaku za odjezdu vlaku (v§eobecné¢)

1301. (...) Strojvedouci musi ocekavat pokyny na té stran¢, na které lze davani téchto
pokynt piedpokladat, i kdyz sdm ma své stanovisteé na opacné strané. (...)
1302. Ve stanici za odjezdu a prijezdu vlaku pozoruje strojvedouci vedouciho hnaci-
ho vozidla, zda pfislusna névéstidla dovoluji jeho jizdu a je-1i odjezdova kolej volna.
Za odjezdu vlaku ve stanici strojvedouci, ktery nevidi na odjezdové (cestové) naves-
tidlo, musi predpokladat povazlivéjsi naveést tohoto navéstidla povolujici jizdu vlaku
(sniZeni rychlosti, jizda na PFivolavaci navést), pokud mu tato navést nebyla naves-
téna pfedchozim navéstidlem (samostatna predvést odjezdového navéstidla, opakova-
ci predvést).
1303. Pokud strojvedouci vlaku zjisti, ze vlak odjizdi:
a) nanespravnou kolej a nebyl o této jizd¢ pisemné zpraven;
b) na jinou trat, nez pfedepisuje (...) jizdni fad, pokud:
- ()
- ()
— nebyl zpraven pisemnym rozkazem o jizdé odklonem;
¢) na spravnou kolej, proti spravnému sméru (...), ale byl zpraven (...) o jizd€ po jiné
tratové koleji nebo po jiné trati,
musi neprodlené zastavit a vzniklou situaci co nejdiive oznamit vypravcimu piimo
nebo prostfednictvim jiného zaméstnance.

(-.r)
Povinnosti ¢lent doprovodu vlaku za jizdy vlaku

1305. Mimo fizeni vedouciho hnaciho vozidla na vlaku odpovida strojvedouci za vSechna
dopravni opatieni, kterd vyplyvaji z jizdy vlaku a styku se zaméstnanci fidicimi a organi-
zujicimi drazni dopravu.

1306. Dojde-li za jizdy vlaku na §iré trati k vzniku mimotadné udalosti, oznami strojve-
douci tuto skutecnost neprodlené vypravéimu a dohodne s nim zpuisob odstranéni zavady
a podminky dalsi jizdy vlaku.
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Usoudi-li strojvedouci, ze piekro¢i predepsanou jizdni dobu vlaku (napt. z divodu
snizeni tazné sily hnaciho vozidla, povétrnostnich vlivli, apod.), je povinen na to
upozornit vyprav¢iho predni stanice, aby se piedeslo vzniku zpozdéni a zdvadam v
fizeni drazni dopravy.

1307. Strojvedouci musi béhem jizdy vlaku podle moznosti vyhledu ze svého stano-
visté a pokud mu to neznemoznuje dalsi ¢innost sledovat, neni-li u vlaku zfejma za-
vada, zda néktery vz nejevi neklidny chod, nedoslo-li k otevieni dvefi, neprojevuji-li
se znamky horkobéznosti, nehofti-li viiz, apod.

1308. Strojvedouci je povinen ucinit v§emi dostupnymi prostfedky opatieni k zasta-
veni vlaku, zjisti-li, ze jeho jizda neni dovolena, je-li vlak né¢im ohrozen, popt. Ze
jeho dalsi jizdou by mohla byt ohrozena jina zafizeni (trakéni vedeni, navéstidla,
apod.).

Zpozoruje-li strojvedouci pii jizd€ vlaku na vicekolejné trati (pfi soub&hu trati), ze by
mohl byt ohroZen jiny vlak poruchou koleje, trakéniho vedeni, piekdzkou na trati
nebo v jeji blizkosti apod., musi ihned rozsvitit jedno piedni Cervené svétlo na hna-
cim vozidle, ostatni svétla na tomto ¢ele zhasnout a co nejrychleji zpravit vypravéiho
a tidit se jeho pokyny. V piipadé nebezpeci z prodleni pouzije strojvedouci i vypravei
vSech dostupnych prostiedki k zastaveni vlaku, jehoz jizda je zjisténou piekazkou
ohrozena.

Neni-li mozné vyrozumét vypravciho o vzniku ohrozZeni jizdy vlaku po sousedni
koleji, musi strojvedouci sdm nebo prostiednictvim ¢lend obsluhy vlaku ucinit bez-
odkladna opatieni ke kryti nesjizdného mista ve smyslu predpisu CD D1.

1309. Zastavi-li strojvedouci pfed nesjizdnym mistem na $iré trati, které je kryto,
zjisti u zaméstnance, ktery nesjizdné misto zajistuje pficinu kryti trati a dohodne s
vypravéimi sousednich stanic podminky a zpisob dalsi jizdy vlaku.

1310. S vlakem, ktery zastavil svym celem az za hlavnim navéestidlem zakazujicim
jizdu, nesmi strojvedouci couvnout bez souhlasu vypravciho (...), ktery toto naveésti-
dlo obsluhuje.

B. POVINNOSTI CLENU DOPROVODU VLAKU ZA POBYTU VLAKU NA
SIRE TRATI

Mimoradné zastaveni vlaku na §iré trati

1317. Je-li nutné, aby vlak zastavil mimofadné na §iré trati a nejde-li o nutnost bez-
prostfedniho zastaveni, zastavi jej strojvedouci na nejpiihodnéjsim miste.

Nejedna-li se o mimoradné zastaveni vlaku néasledkem pouziti zachranné brzdy, pro
zavadu na vlaku nebo pro ptekazku na trati, pokracuje strojvedouci v dalsi jizde,
jakmile pomine diivod zastaveni.

Pfed uvedenim vlaku do pohybu d4 strojvedouci pfedepsané naveésti lokomotivni houkac-
kou. Strojvedouci ostatnich hnacich vozidel a ¢lenové obsluhy vlaku se nesméji vzdalit ze
svych stanovist, pokud nebyli strojvedoucim vedouciho hnaciho vozidla ptivolani.
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Ma-li strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla spojeni se strojvedoucimi ostatnich
hnacich vozidel na vlaku, dohodne se s nimi o odjezdu pfimo.

Zastavil-li vlak na trati a neni Zddna moznost ohlasit tuto mimotadnost vypravéimu,
musi strojvedouci po uplynuti 15 minut pfedpokladat ze strany vypravciho nouzova
opatfeni (napf. jizdu vlaku po sousedni koleji vicekolejné trati s pfikazem ke zjisténi
stavu na trati, jizdu (...) za vlakem na jednokolejné trati za ticelem navazani styku se
stojicim vlakem, ptichod posla a pod.).

1318. Stoji-li vlak u vjezdového nebo oddilového navéstidla s vyjimkou oddilového
navéstidla automatického bloku déle nez 10 minut, upozorni strojvedouci na vlak
vyprav¢iho nebo jiného zaméstnance obsluhujiciho navéstidlo. U vjezdového (cesto-
vého) navéstidla nebo oddilového

navéstidla na tratich bez automatického bloku, které je zhaslé nebo ukazuje pochyb-
nou navest (...), se strojvedouci ohlasi hned.

1319. Nemize-li vlak pokracovat v dalsi jizd€, posoudi strojvedouci moznost odstra-
néni vzniklé zadvady a oznami tuto skutecnost vypravéimu piedni stanice. Pokud se
jedna o neodstranitelnou zavadu na hnacim vozidle, vyzada si pfimo nebo prostied-
nictvim vypravcéiho zadni stanice pomocnou lokomotivu a zaroven uvede i kilomet-
rickou polohu vlaku. Po vyzadani pomocné lokomotivy strojvedouci nesmi pokraco-
vat v dalsi jizd€ bez souhlasu vypravciho pfedni stanice. (...)

U vlaka s pfepravou cestujicich vyrozumi strojvedouci ostatni ¢leny obsluhy vlaku.
Obsluha vlaku zajisti v dostupném rozsahu informovanost cestujicich a zamezi dle
moznosti jejich vystupovani z vlaku.

Po zastaveni v tunelu se musi u vlaku s pfepravou cestujicich osvétlit vnitiek vozi.
1320. Ohlasi-li strojvedouci vypravéimu zastaveni na trati, musi si pro dalsi jizdu
vzdy vyzadat svoleni od vypravciho stanice, do niz vlak pojede. (...)

Nemutize-li si strojvedouci vyzadat svoleni vyprav¢iho, smi pokracovat v jizdé podle
rozhledovych pomért a musi pfedpokladat, ze ptejezdy s PZZ nebudou uzavieny a
musi proto jednat jako by byl zpraven rozkazem Op, ¢ast A. Strojvedouci musi pfi
dalsi jizde davat opakované navéest Pozor.

Couvani vlaku bez souhlasu vypravciho neni dovoleno!

1321. Zastavi-li vlak pfed pfenosnou navésti Stiij a nelze-li zjistit, pro¢ je tato navest
davana, smi strojvedouci pokracovat v dalsi jizd¢é podle rozhledovych poméri. Lze-li
béhem jizdy navazat spojeni s vypravcim alespon jedné ze sousednich stanic, fidi se
strojvedouci pfi dalsi jizdé dle jeho pokynt. Nelze-li béhem jizdy navazat spojeni
s vypravéim, musi jet strojvedouci podle rozhledovych pomérd az do nejblizsi stani-
ce, kde zastavi a ptipad oznami vypravéimu.

1322. Pii roztrzeni vlaku nebo pii jinych mimofadnostech, které¢ se projevi silnym
poklesem tlaku nebo tinikem vzduchu z hlavniho potrubi (napf. pfi pouZziti zachranné
brzdy), je strojvedouci povinen ucinit bezodkladné vSechna dostupnéd opatfeni pro
zjisténi pficiny zastaveni vlaku a zavadu ohlasit vypravéimu. Pfi jizdé vlaku na vice-
kolejné trati musi strojvedouci i vypraveéi predpokladat vznik prekazky pro jizdu
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vlaku po sousedni koleji a nesjizdnost této koleje. Strojvedouci proto ihned rozsviti
jedno Cervené svétlo na prednim Cele vedouciho hnaciho vozidla a ostatni svétla
zhasne.

Vyprav¢i stanice, ktery zpravu piijal, musi zajistit, Ze na tuto kolej (koleje) nebude do
zjisténi sjizdnosti vypraven zadny vlak. Pokud takovy vlak jiz vypraven byl, musi
vypraveéi oznamit strojvedoucimu, po které koleji a kterym smérem vlak jede. Stroj-
vedouci musi v ramci svych moznosti davat tomuto vlaku navést Stiij, zastavte vse-
mi prostiedky. Maji-li vSak strojvedouci nebo vypravei spojeni se strojvedoucim
ohrozeného vlaku, vyuziji k zpraveni (zastaveni) vlaku tohoto spojeni.

C. POVINNOSTI CLENU DOPROVODU VLAKU PRED ZASTAVENIM A ZA
POBYTU VLAKU VE STANICI

1330. Za vjezdu vlaku je strojvedouci povinen pozorovat, nedavaji-li se mu ve stani-
ci, zejména ze stanovist, navesti.

Strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla musi zastavit ¢elo vlaku ve stanici na misté,
stanoveném timto predpisem a predpisem CD D1.

1332. Po zastaveni vlaku ve stanici odpovida strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla
za zachovani volnosti pfedniho namezniku. (...)

1333. Po zastaveni vlaku mize vlak popojet nebo couvnout (napi. pro uvolnéni na-
stupiste, k prikladce apod.) jen se souhlasem vypravéiho danym pfimo nebo prostied-
nictvim urceného zaméstnance stanice. U vlaku s pfepravou cestujicich se musi vla-
kové Ceta a cestujici na tento pohyb zvlast upozornit.

1334. Po zastaveni vlaku musi strojvedouci, popft. ¢lenové obsluhy vlaku, upozornit
vyprav¢iho na vSechny okolnosti, které maji nebo mohou mit vliv na dalsi jizdu vla-
ku. Vypravciho je nutné zejména upozornit, bude-li tfeba prodlouzit pravidelny pobyt
ve stanici. Stejnou povinnost ma i vypravéi k doprovodu vlaku. (...)

1335. Byla-li zjisténa za jizdy vlaku na nékterém voze zavada, anebo byla-li hlasena
vypravéimu tratovymi nebo jinymi zaméstnanci, prohlédne viz po zastaveni vlaku
vozmistr (ve stanici bez vozmistrl strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla). Prohli-
zel-li viz strojvedouci a ten rozhodl o jeho ponechani ve vlaku, musi byt znovu pro-
hlédnut v nejblizsi stanici, kde je vozmistr.

D. NEPREDVIDANY NAVRAT VLAKU ZE SIRE TRATI

1339. Za navrat vlaku z trati se povazuji vSechny piipady, kdy se jedna o zpétny pohyb
vlaku, jehoz ¢elo minulo uroven vjezdového navéstidla pro opacny smér jizdy, tj. vjelo na
Sirou trat’.

1340. Neptedvidany navrat vlaku z trati je mozny pouze na zakladé udéleného souhlasu
vypravéiho stanice, do které se ma vlak vratit. Navrat vlaku z trati (couvani vlaku) bez
souhlasu vypravciho zadni stanice je zakazan.
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(..)

1341. (...)

(...), musi byt pro navrat vlaku z trati dodano hnaci vozidlo na konec vlaku, které
pfevezme pro navrat povinnosti vedouciho hnaciho vozidla.

(..)

1342. Strojvedouci s odborné zpiisobilymi zaméstnanci dohodne zajisténi naveésténi a
zpUsob navratu vlaku.

Je-li na konci vlaku hnaci vozidlo (¢inné, pohotové k sluzb¢), ptevezme pro navrat z
trati toto hnaci vozidlo povinnosti vedouciho hnaciho vozidla ( ...) se nepovazuje za
sunuty.

E. JiZDA VLAKU PO CASTECH

1348. K uvolnéni tratové koleje pfi mimotfadnych udalostech a pii uvaznuti vlaku je
dovolena jizda vlaku po ¢astech.

1351. Jizda vlaku po ¢astech je dovolena jen, je-li u vlaku mimo strojvedouciho pii-
tomen dalsi zaméstnanec s dopravni kvalifikaci zaméstnance opravnéného tidit posun
nebo kdyz na konci vlaku je dal$i ¢inné hnaci vozidlo nebo vozidlo pohotové

k sluzbé.

F. SELHANI PRUBEZNE BRZDY A ZARIZENI KONTROLY BDELOSTI

1366. Selze-li na trati prubézna brzda uplné nebo jen u nékterych vozi, je strojve-
douci povinen ucinit veskera dostupna opatieni pro zastaveni vlaku (...)

1367. Dojde-1i beéhem jizdy vlaku na trati k poruse zafizeni kontroly bdélosti strojve-
douciho u vedouciho hnaciho vozidla, pokracuje strojvedouci v jizd¢ nejvice 30 km/h
az do nejblizsi stanice, kde zastavi a poruchu ohlasi vypravéimu. (...)

K. NESCHOPNOST CLENA DOPROVODU VLAKU

1409. Stane-li se neschopnym strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla a neni-li u
vlaku jiny odborné zpisobily zaméstnanec, ktery by ptevzal fizeni hnaciho vozidla,
nesmi vlak pokracovat v dalsi jizd€. Vedouci obsluhy vlaku neprodlené informuje
vyprav¢iho o vzniklé mimofadnosti a postupuje podle jeho pokynd.

Jedna-li se o vlak bez ¢lenti obsluhy vlaku a vypravei nebyl strojvedoucim vyrozu-
mén o mimofadné situaci, musi pfedpokladat prekazku na trati. Vypravei postupuje
obdobné jako pfi mimofadném zastaveni vlaku na trati a po zjiSténi stavu na trati
zajisti dal§i jizdu vlaku s neschopnym strojvedoucim prostfednictvim pomocného
hnaciho vozidla.

Jedna-li se o neschopnost ¢lena obsluhy vlaku s piepravou cestujicich u vlaku, kde je
pfitomnost obsluhy vlaku nafizena, a vlak by zlstal nedoprovazen obsluhou vlaku,
nelze dovolit jeho dalsi jizdu, pokud nebude zajisténa bezpecnost cestujicich odborné
zpusobilym zaméstnancem.
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Ustanoveni
pro dopravni hlaseni mezi sousednimi dopravnami CD
a DB Netz AG

Zabezpe&eni jizd vlakti mezi dopravnami CD a DB sousedicimi se statni hranici
se na tratich s tratovym zabezpecovacim zafizenim provadi téz telefonicky. Na
tratich bez tratového zabezpecovaciho zatizeni mize byt rovnéz provadéno tele-
fonicky, je-li v provozu zaznamové zafizeni. Jinak se zabezpeceni jizd vlakt
provadi dalnopisem.

Dopravni hlaseni mezi sousedni dopravnami DB Netz AG a CD slouzi zpravidla pro
zamyslené telefonické nebo dalnopisné spojeni .

Na tratich s telefonickym dorozumivanim, kde musi byt vlaky nabizeny nebo
musi byt dana za nimi odhlaska, se pouziva nezavisle na pfedpisech jeden dlouhy
volaci znak (1 krat 10 otoceni klickou).

Pii poruse telefonickém spojeni sméji byt pouzity dalsi telekomunikacni pro-
stitedky. Zajisti se, aby vyprav¢éi mohli spolu bezprostfedné mluvit.

V dalnopisnych hlasenich se pro nazvy stanic uziva jejich dalnopisnych zkratek.
Po zahajeni spojeni se volana stanice ohlasi ucastnickym nazvem (dalnopisnou
zkratkou nazvu stanice). Nato se ohlasi volajici stanice. Nasleduje znéni doprav-
niho hlaseni. Jako ukoncéeni dalnopisnych hlaseni da naposledy pfijimajici stanice
svou volaci znacku a odvéti RRR.

Je-li dalnopisné spojeni piferuseno, pouzije se po dobu pieruseni telefonu. Po
vzniku poruchy ohlasi stanice, ktera dava hlaseni :

»Dalnopis porouchan, zavadim telefonické dorozumivani*

,Fernschreiber gestort, Zugmeldungen durch Fernsprecher*

Po odstranéni poruchy :

»Dalnopis v poradku, rusim telefonické dorozumivani‘

»Fernschreiber betriebsfahig, Zugmeldungen durch Fernsprecher aufgehoben*
Vypravci zapisi obé hlaseni s udanim Casu na zvlastni fadek pies vSechny sloupce
dopravniho deniku.

Ptijemce doslova a zietelné opakuje telefonicka hlaseni. Vyjimky jsou uvedeny
na piislusnych mistech.

Opakované hlaseni se zacina slovem ,,Opakuji*“- ,,Ich wiederhole®.

Spravnost opakovaného hlaseni se potvrdi slovem ,,Spravné* — ,,Richtig*.

Hovor musi byt obéma stranami ukonéen slovem ,,Konec*-,,Schluf3*.

Mezi sousednimi dopravnami CD a DB Netz AG se nezahajuje dopravni hlaseni
slovy ,,Zugmeldung®.

Zaméstnanci v sousednich dopravnach CD a DB Netz AG se ohlasuji slovy ,,Vy-
pravéi (nazev dopravny)/Fahrdienstleiter (Zugmeldestelle). Na pocatku smény
v dopravné se musi vypravci ohlasit jmény. Jméno vypravciho sousedni dopravny
se zapise do dopravniho deniku.
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(8) Dopravni hlaSeni se provadi vzdy jen pro jeden vlak. Pfipojuje-li se bezprostied-
né€ nové dopravni hldSeni pro druhy vlak, uvede se slovy: ,,Nové hlaSeni/neue
Zugmeldung®.

(9) Pro telefonicky zptsob dorozumivani na jednokolejnych a dvoukolejnych tratich|
jsou stanovena hlaseni téchto znéni:

Béz. Ugel hlaseni Znéni

Cis.

1 2 3

I [Nabidkavlaku®______________|Pfijmeteviak.. (is)..? __________|
Anbieten eines Zuges ' Wird Zug ... (Nr.) ... angenommen?

2. |Prijetivlaku__________________|Ano, pfijimim viak ... (eis)... |
Annchmen eines Zuges Zug ... (Nt) ... ja.

3. |Odmitnuti pijeti _____________|Nikolivéekejte. |
Ablehnung der Annahme Nein warten.

4. |Divod odmitnuti viaku pominul ____Nyni pfijimam vlak ... (eis.) ... |
Hinderungsgrund fiir die Zugfahrt ist |Jetzt Zug ... (Nr.) ... ja.
weggefallen

5. Hlaseni ptedvidaného/skute¢ného od- |Vlak ... (&is.) ... v ... (ndzev dopravny) ...
jezdu/prijezdu @ (odjede/projede) © odjel/projel
i NVeefmin)e
Abmelden eines Zuges @ Zug ... (Nr.) ... in ... (Name der Zugmeldestel-

le) ... (voraussichtlich) © ab/
durch ... (Min) ... .

6. |Oprava hlaseni pfedvidaného odjez- |Opravné hlaseni, vlak ... (¢is.) ...
du/prijezdu ¢ V ... (nazev dopravny) ... (odjede/projede) ©
oo ___|odjelprojely... (min) ... |
Berichtigung der Abmeldung Berichtigte Zugmeldung, Zug ... (Nr.) ...

in ... (Name der Zugmeldestelle) ... (voraus-
sichtlich) © ab/durch ... (Min) ... .

(' Vlak smi byt nabidnut nejdtive 5 minut pred jeho piedvidanym odjezdem nebo
prijezdem.

@ U nabidky vlaki je mozné toto hlaSeni bezprosttedné pfipojit k hldSeni o pfijeti

5 vlaku.

Pouziva se vzdy, jestlize je ohlaSen pfedpokladany cas odjezdu nebo prijezdu;
jestlize se hlasi cas skute¢ného odjezdu nebo prijezdu, vynechava se.

Lisi-1i se skutecny ¢as odjezdu nebo prijezdu od ohlaseného casu o dvé nebo vic
minut, hlaSeni se opravuje.
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1 2 3
7. | Vlak prozatim neodjede Opravné hlaseni, ruSim predvidany
___________________________ pdjezd vlaku ... (8is) ...
Zug fahrt zunichst nicht ab Berichtigte Zugmeldung, Abmeldung fiir
Zug ... (Nr.) ... wird zuriickgenommen.
8. |Odnlaska ___________________|Vlak..(s) ...V ... (ndzevdopravny) ... |
Riickmelden eines Zuges Zug ... (Nr.) ... in ... (Name der Zugmeldestel-
le) ... .
9. |Potvrzeni odhlasky Vlak ... (&s.) ... V ... (nazev dopravny) ... ,

Bestitigung des Eingangs der Riick-
meldung

rozumél.

... (N1) ... in ... (Name der Zugmeldestel-
le) ..., verstanden.

Znéni hlaseni béznych disel 1., 8. a 9. se neopakuji. Pfipojuje-li se bezprostiedné
k ptijeti hlaseni predvidaného odjezdu vlaku, nemusi se pfijeti opakovat.

|K béz. ¢is. 10. az 18. - Jizda po protismérné Kkoleji

1

2

3

10.

Nabidka vlaku !

Anbieten eines Zuges

Pfijmete vlak ... (¢&s.) ... po protismérné
koleji? ]

Wird Zug ... (Nr.) ... auf dem Gegengleis
angenommen?

11. [Ptijeti vlaku Ano, pfijimam vlak ... (&is.) .... po
oo ________|protismémékoleji. ______________|
Annehmen eines Zuges Zug ... (Nr.) ... auf dem Gegengleis ja.

12. |Odmitnuti pfijeti ______________[Nikoliv&ekejte. _________________
Ablehnung der Annahme Nein warten.

13. |Diivod odmitnuti vlaku pominul Nyni pfijimém vlak ... (&is.) ...

Hinderungsgrund fiir die Zugfahrt ist
weggefallen

protismérné koleji.

Jetzt Zug ... (Nr.) ... auf dem Gegengleis

ja.

Vlak smi byt nabidnut nejdfive 5 minut pted jeho pfedvidanym odjezdem nebo

prijezdem.
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2

3

14.

HIlaseni predvidaného/skutecného od-
jezdu/prijezdu @

Abmelden eines Zuges ©

Vlak ... (&s.) ... V ... (ndzev dopravny) ... pO
protismérné koleji (odjede/projede) ¢
odjel/projelv ... (min) ... __________|
... (N1.) ... in ... (Name der Zugmeldestel-
le) ... auf dem Gegengleis (voraussicht-

lich) © ab/durch ... (Min) ... .

15. |Oprava hlaseni predvidaného odjez- [Opravné hlaseni, vlak ... (&is.) ...
du/prijezdu * V ... (ndzev dopravny) ... po protismeérné
koleji (odjede/projede) © odjel/projel
Y (in) ]
Berichtigung der Abmeldung @ Berichtigte Zugmeldung, Zug ... (Nr.) ...
in ... (Name der Zugmeldestelle) ... auf dem
Gegengleis (voraussichtlich) G ab/
durch ... (Min) ....

16. |Vlak prozatim neodjede Opravné hlaseni, rusim piedvidany od-
___________________________ ozd viaku . @is) oo ]
Zug fahrt zundchst nicht ab Berichtigte Zugmeldung, Abmeldung fiir

Zug ... (Nr.) ... wird zurlickgenommen.

17. |Odhlaska ____________________[Vlak.. (&s)... V... (nazevdopravny) ... _|

Riickmelden eines Zuges Zug ... (Nr.) ... in ... (Name der Zugmeldestel-
le) ... .

18. |Potvrzeni odhlasky Vlak ... (&s.) ... v ... (ndzev dopravny) ... ,
e frozumel. ]
Bestétigung des Eingangs der Riick- |Zug ... (Nr.) ... in ... (Name der Zugmeldestel-
meldung le) ..., verstanden.

@ U nabidky vlaki je mozné toto hlageni bezprostiedn& piipojit k hlageni o piijeti
vlaku.

G Pouziva se vzdy, jestlize je ohlasen predpokladany ¢as odjezdu nebo prijezdu;

" jestlize se hlasi ¢as skute¢ného odjezdu nebo prijezdu, vynechava se.

Znéni hlaseni béznych &isel 10., 17. a 18. se neopakuji. Pfipojuje-li se bezprostiedné
k ptijeti hlaSeni pfedvidaného odjezdu vlaku, nemusi se pfijeti opakovat.

Lisi-1i se skute¢ny ¢as odjezdu nebo prijezdu od ohlaseného ¢asu o dvé nebo vic

minut, hlaSeni se opravuje.
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|K béZnému ¢islu 19. a 20. - Zavedeni a zruSeni odhlasek.

K zavedeni odhlasek je opravnény ten vypravci, ktery ma tuto povinnost dle svého
platného dopravniho pfedpisu, popfipad¢ je uréen provoznimi pokyny.

|J e tteba uvést diivod pro zavedeni odhlasek.

|Pr0 ukonceni davani odhlasek je opravnény ten vypraveéi, ktery odhlasky zavedl.

Davéni odhléasek je tfeba ukoncit po dohod¢ s vypravéim sousedni dopravny, jakmile
jsou splnény podminky uvedené ve vlastnim platném dopravnim piedpisu.

1

2

3

19.

Zavedeni telefonickych odhlasek

Einfiihren des Riickmeldens

Telefonické odhlasky mezi ... (nézev do-
pravny) ... @ ... (ndzev dopravny) ... (pro kolej
(nézev dopravny) ... = ... (nazev dopravny) ...)
© zavedeny

od ... hod ... (min) ... ________|
Riickmelden zwischen ... (Name der Zug-
meldestelle) ... und ... (Name der Zugmeldestel-
le) ... (fiir Gleis ... (Name der Zugmeldestelle)
<o = ... (Name der Zugmeldestelle) ...) Cab ...
Uhr ... (Min) ... eingefiihrt.

20.

Zruseni telefonickych odhlasek

Aufheben des Riickmeldens

Telefonické odhlasky mezi ... (nézev do-
pravny) ... @ ... (ndzev dopravny) ... (pro kolej
(nézev dopravny) ... = ... (nazev dopravny) ...)
v hod . (min) . zruSeny.
Riickmelden zwischen ... (Name der Zug-
meldestelle) ... und ... (Name der Zugmeldestel-
le) ... (fiir Gleis ... (Name der Zugmeldestelle)

<o = ... (Name der Zugmeldestelle) ...) Cum ...

Uhr ... (Min) ... aufgehoben.

Jen na dvoukolejné trati (na dvoukolejné trati se odhlasky zavadi a rusi pro kaz-

dou tratovou kolej zv1ast).

248



Oprava Al12 - 3.

8.2003

K béZnému ¢islu 21. a 22. - Vypnuti trolejového vedeni.

1 2 3
21. |Napétova vyluka jedné tratové koleje [Kolej z ... (nazev dopravny) ... do ... (nazev
dopravny) ... od ... hod ... (min) ... pro elek-
oo ________[tickyprovozvylouena. __________|
Ein Streckengleis ist fiir elektrische |Gleis von ... (Name der Zugmeldestelle) ...
Triebfahrzeuge nicht befahrbar nach ... (Name der Zugmeldestelle) ... ab ...
Uhr ... (Min) ... fiir elektrische Triebfahr-
zeuge nicht befahrbar.
22. |Ukonceni napétové vyluky tratové  [Kolej z ... (ndzev dopravny) ... do ... (nazev

koleje

Ein Streckengleis ist fiir elektrische
Triebfahrzeuge wieder befahrbar

dopravny) ... od ... hod ... (min) ... pro elek-
tricky provoz uyolnéna. | __________|
Gleis von ... (Name der Zugmeldestelle) ...
nach ... (Name der Zugmeldestelle) ... ab ...

Uhr ... (Min) ... fiir elektrische Triebfahr-

zeuge zugelassen.

Na dvoukolejné trati se hlasi nesjizdnost/sjizdnost pro kazdou tratovou kolej zvIast.
Musi-li vypravei prohlasit protismérnou kolej pro elektrické hnaci vozidlo jako ne-
sjizdnou nebo sjizdnou, uvede v hlaseni nejprve sousedni a potom vlastni dopravnu.

K béZnému ¢islu 23. a 24. — Vyluka koleje.

1 2 3
23. |Vyluka jedné trat'ové koleje Kolej z ... (ndzev dopravny) ... do ... (nazev
dopravny) ... od ... hod ... (min) ... vylouce-
S L
Sperrung eines Gleises der freien Gleis von ... (Name der Zugmeldestelle) ...
Strecke nach ... (Name der Zugmeldestelle) ... ab ...
Uhr ... (Min) ... gesperrt.
24. |Ukonceni vyluky jedné tratové koleje [Vyluka koleje z ... (nazev dopravny) ... do ...

Aufhebung der Sperrung eines Glei-
ses der freien Strecke

(nazev dopravny) ... od ... hod ... (min) ...
ukondena. | __________________|
Sperrung des Gleises von ... (Name der

Zugmeldestelle) ... nach ... (Name der Zugmel-

destelle) ... ab ... Uhr ... (Min) ... aufgeho-

ben.

Na dvoukolejné trati se vyluka koleje zavadi nebo rusi pro kazdou tratovou kolej
zvlast. Musi-li vypravéi vyloucit nebo zrusit vyluku protismérné koleje, uvede
v hlaSeni nejprve sousedni a potom vlastni dopravnu.
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|K béznému Cislu 25. az 28. — Docasné preruSeni Zelezni¢niho provozu.

250

1 2 3

25. |Zavedeni doasného pieruseni provo- |Zelezni¢ni provoz na koleji ... (nazev do-
zu na trat’ové koleji pravny) ... - ... (nézev dopravny)
oo _|0d.. hod .. (min)..pferusen. ______
Zeitweilige Unterbrechung des Eisen- |Eisenbahnbetrieb auf dem Gleis ... (Name
bahnbetriebes auf einem Strecken- der Zugmeldestelle) ... - ... (Name der Zugmelde-
gleis einflihren stelle) ... ab ... Uhr ... (Min) ... unterbro-

chen.

26. |Potvrzeni zfizeni docasné kolejové  [Docasna kolejova zabrana v km ... na
zabrany - kfize z prazct - a kryti pii- |koleji ... (nazev dopravny) ... - ... (nézev do-
slusnymi navéstmi ,,Stj* pravny) ... byla zfizena a kryti pfislusnymi
o eeooeoo__.__.__[ndvéstmi“Stdj”bylo provedeno. _____
Bestdtigung des Einbaus des Schwel- |Schwellenkreuz in km ... auf dem Gleis ...
lenkreuzes und der Errichmng der da- (Name der Zugmeldestelle) <ee = ... (Name der
zugehorigen Haltsignale Zugmeldestelle) ... und dazugehorige Halt-

signale aufgestellt.

27. [Souhlas k obnoveni zelezni¢niho pro- [Pferuseni Zelezni¢niho provozu na koleji
vozu na trat’ové koleji (nézev dopravny) ... = ... (nazev dopravny) ...
____________________________ smi byt ukondeno. _ _______________
Zustimmung zur Wiederaufnahme des |Die Unterbrechung des Eisenbahnbetrie-
Eisenbahnbetriebes auf einem Stre-  |bes auf dem Gleis ... (Name der Zugmeldestel-
ckengleis le) ... - ... (Name der Zugmeldestelle) ... darf

aufgehoben werden.

28. [Obnoveni zelezni¢niho provozuna  [Docasna kolejova zabrana a navésti
tratove koleji ,.Stij* odstranény. Zelezniéni provoz na

koleji ... (nazev dopravny) ... - ... (nézev do-
e ___|pravny)...0d ... hod ... (min)_... obnoven. _ |
Wiederaufnahme des Eisenbahnbe-  [Schwellenkreuz und dazugehorige Halt-
triebes auf einem Streckengleis signale entfernt. Eisenbahnbetrieb auf

dem Gleis ... (Name der Zugmeldestelle) ... -

... (Name der Zugmeldestelle) ab ... Uhr ...

(Min) ... aufgenommen.

Na dvoukolejné trati se docasné pieruseni zelezni¢niho provozu zavadi nebo rusi pro

kazdou tratovou kolej zvlast. Musi-li vypravcéi zavést nebo zrusit doCasné pieruseni

zelezni¢niho provozu pro protismérnou kolej, uvede v hladSeni nejprve sousedni

a potom vlastni dopravnu.
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K béZnému cislu 29. az 33. — Vylukové jizdy. |

Vylukové jizdy sméji byt vypraveny jen se svolenim vypravciho, ktery vyloucil trato-
vou kolej. Pred hlasenim pfedvidaného/skute¢ného odjezdu informuje vypravujici vy-
prav¢i druhého vypravéiho o Cisle vlaku, cili, G¢elu a mimotadnostech (napf. mimo-

fadna zasilka atd.) vylukové jizdy.

1 2 3
29. |Hlaseni pfedvidaného/skute¢ného od- [Vylukova jizda ... (¢is.) ... (po koleji ... (né-
jezdu vylukové jizdy zev dopravny) ... - ... (ndzev dopravny) ...) 6y

Abmelden einer Sperrfahrt

... (nazev dopravny)... (odjede) @ odjel v ...
Sperrfahrt ... (Nr.) ... (auf Gleis ... (Name
der Zugmeldestelle) ... - ... (Name der Zugmelde-
stelle) ) ©in ... (Name der Zugmeldestelle)...
(voraussichtlich) © ab ... (Min) ... .

30.

Oprava hlaseni predvidaného
odjezdu ¢

Berichtigung der Abmeldung

Opravné hlaseni, vylukovy vlak ... (¢is.) ...
(po koleji ... (nazev dopravny) ... - ... (nézev
dopravny) ...) Gy ... (nazev dopravny) ...

(odjede)  odjel v ... (min) .. ______]
Berichtigte Zugmeldung, Sperrfahrt ...
(Nr.) ... (auf Gleis ... (Name der Zugmeldestel-
le) ... - ... (Name der Zugmeldestelle) ...) ©in ..
(Name der Zugmeldestelle) ... (voraussicht-

lich) © ab ... (Min) ... .

31.

Vylukovy vlak prozatim neodjede

Sperrfahrt fahrt zundchst nicht ab

Opravné hlaseni, rusim predvidany od-
jezd vylukového viaku ... (¢fs) ... ____|
Berichtigte Zugmeldung, Abmeldung fiir
Sperrfahrt ... (Nr.) ... wird zuriickgenom-

men.

Pouziva se vzdy, jestlize je ohlaSen pfedpokladany cas odjezdu nebo prijezdu;
jestlize se hlasi ¢as skute¢ného odjezdu nebo prijezdu, vynechava se.
Lisi-1i se skutecny ¢as odjezdu nebo prijezdu od ohlasené¢ho casu o dvé nebo vic

minut, hlaSeni se opravuje.

Jsou-li vylouc¢eny na dvoukolejné trati obé tratové koleje, ohlasi se, na kterou

tratovou kolej pojede vylukova jizda.
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2

3

32.

Odhléska za vylukovou jizdou

Riickmelden einer Sperrfahrt

Vylukovy vlak ... (¢s.) ... v ... (nazev do-
prayny) ..., kolej ziistava vylougena. 7 _ |

Sperrfahrt... (Nr.) ... in ... (Name der Zugmel-

destelle) ... . beendet, Gleis bleibt gesperrt.
a

33.

Potvrzeni odhlasky

Bestitigung des Eingangs der Riick-
meldung

Vylukovy vlak ... (&s.) ... v ... (nazev do-

pravny) ..., kolej zlistava vyloucena 7. ro-
Sperrfahrt ... (Nr.) ... in ... (Name der Zug- |
meldestelle) ... beendet, Gleis bleibt ge-

sperrt U, verstanden.

Bude-li vSak bezprostfedné po navratu vylukové jizdy vyluka tratové koleje zru-

Sena, odpada druha cast hlaseni.

|Znéni hlaSeni béznych cisel 32. a 33. se neopakuji.

|K béznému Cislu 34. — Pieprava mimoiadnych zasilek.

1

2

3

34.

| Vlak pfepravuje mimofadnou zasilku_

Zug befordert auBergewdhnliche Sen-
dungen

Dopravni hlaseni dle bézného ¢isla 1., 2.,
4.,5.,6.,10,11.,13.,14.,15., 29, resp.
30. jsou za ¢islem vlaku v némeckém
znéni hlaseni doplnéna dodatkem ,,mit
auBergewohnlicher Sendung® a v ¢eském
znéni hlaseni ,,s mimofadnou zasilkou*.

|K b&Znému &islu 35. aZ 38. — Posun za navést Ra 10.

1

2

3

35.

Zadost o posun za navést Ra 10

Gesuch fiir das Rangieren iiber das
Signal Ra 10 hinaus

Zadam o posun za navést Ra 10 smér ... ®

od ... hod ... (min) ... do ... hod ... (min).

Wird Rangieren tiber das Signal Ra 10
hinaus in Richtung ... ®von ... Uhr ...

(Min) bis ... Uhr ... (Min) zugestimmt?

®

Na dvoukolejnych tratich se oznami, na kterou tratovou kolej mé byt posunova-
no za navest Ra 10: ,,auf Gleis ... (Name der Zugmeldestelle) ... - ... (Name der Zugmel-

destelle) ... / po koleji ... (ndzev dopravny)

<o = ... (ndzev dopravny) ...“. Nazvy dopraven

se uvedou v potadi pravidelného sméru jizdy.
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1 2 3
36. |Souhlaskposunu ______________|Souhlasim s posunem za navést Ra 10.__ |
Zustimmung zum Rangieren Rangieren tiber das Signal Ra 10 hinaus
ja.
37. |Odmitnuti posunu ® ____________|Nesouhlasim s posunem za nvést Ra 10,
Ablehnung des Rangierens © Rangieren iiber das Signal Ra 10 hinaus
nein.
38. |Ukonéeni posunu (Posun za navést Ra 10 ukoncen

Beendigung des Rangierens

v ... hod ... (min).)

Rangieren iiber das Signal Ra 10 hinaus

istum ... Uhr ... (Min) beendet.

©

Po odsouhlaseni vhodné doby se zZadost o posun za navést Ra 10 projedna znovu.|

Znéni hlaseni bézného Cisla 35. se neopakuje.
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neobsazeno
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Vzory dvojjazyénych pisemnych rozkazi a jejich zavaz-
nych slovnich znéni a jinych dvojjazy¢nych tiskopist
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Seznam uvedenych tiskopist:

Vzor 1: dvojjazycny rozkaz DB AG (Befehl der DB AG)

Vzor 2: dvojjazycny rozkaz V

Vzor 3: dvojjazycny rozkaz Z

Vzor 4: dvojjazyény rozkaz Op

Vzor 5: zavazna dvojjazycna slovni znéni pro rozkazy V, Z a Op
Vzor 6: Hlasenka

Vzor 7: Sdéleni jizdniho fadu (Fahrplan-Mitteilung)

Vzor 8: Zvlastni jizdni fad (Sonderfahrplan) + pokyny
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Triebfahrzeugfiihrer Vordruck
Befe h I strojvedouci tiskopis ...
Zug - Sperrfahrt - Schiebe- von Vordruck(en)
vlak - vylukovy vlak — postrk z ... tiskopistl
Rozkaz triebfahrzeug fiir Zug
vlaku

Sie diirfen ohne Hauptsignal
Smite bez hlavniho navéstidla
- auf der Abzw/Ust - in den Bf -
- na odboc&ce/vyhybné - do stanice -

- weiterfahren - einfahren -
.................................. - jet dale - vjet -

- vorbeifahren am Halt zeigenden oder gestorten -

- jet kolem navéstidla porouchaného nebo zakazujiciho jizdu -
- weiterfahren nach Vorbeifahrt am -

- jet dale po projeti -

Sie diirfen
Smite

Einfahrsignal, Zwischensignal, Bezeichnung des Bf
vjezdové naveéstidlo, cestové navéstidlo, oznaceni stanice
Ausfahrsignal, Sperrsignal, des Signals der Abzw
odjezdové navéstidlo, uzaveéra koleje, navéstidla odbocky
Gleissperrsignal (DV 301), der Ust
kolejova uzavéra (DV 301), vyhybny

Blocksignal, Selbstblocksignal
oddilové navéstidlo, oddilové navéstidlo autobloku

ohne Ausfahrsignal ausfahren
smite odjet bez odjezdového navéstidla

Sie diirfen im Bf
Ve stanici ...

km/h fahren —
km/h -

9 Sie diirfen mit hochstens

| | Smite jet nejvyssirychlosti ...
- Sie miissen auf Sicht fahren -

- Musite jet podle rozhledovych poméru -

im Bf zwischen ZMSt | und ZMST in (km) |von km bis km
oder Signal | oder Signal
ve stanici mezi dopravnou |a dopravnou v km od km do km
nebo nebo
navéstidla_ |k navestidlu
Grung — Nr. (siehe rechts nebenstehend)
Duvod - ¢. (viz vpravo vedle uvedené)

Zusatzliche Befehle oder Hinweise (soweit erforderlich)
Dodatecné rozkazy nebo pokyny (pokud je zapotrebi)

Stellen Sie fest, ob das Gleis befahrbar ist, melden Sie das Ergebnis

9 Zjistéte, zda kolej je sjizdna, vysledek ohlaste

=

Geben Sie bei Annaherung an Bahniibergang Signal Zp 1; rdumen Sie den Bahn-
P¥i pfiblizeni k Zzelezni¢nimu prejezdu davejte navést Zp 1; prejezd co

libergang schnellstens, wenn das erste Fahrzeug die StraBenmitte erreicht hat
nejrychleji uvolnéte, jakmile prvni vozidlo dosahlo stfedu vozovky

9.2

Schauen Sie nach Oberleitungsschaden, melden Sie das Ergebnis

9 Zjistéte poruchy na trakénim vedeni, vysledek ohlaste

w

PZB-Einrichtung am - Einfahr- - Ausfahr- - Zwischen- - Block- -

Induktivni zafizeni PZB u - vjezdového - odjezdového - cestového - oddilového
signal km standig - wirksam - unwirksam -
navéstidla ... km je trvale - Ucinkujici - neucinkuijici -

9.

>

Sie fahren auf dem Gegengleis von
Jedete po protismérné koleji z

bis

do

Sie - fahren - schieben nach - in Richtung

Jedete - sunete -ve sméru
bis

do

auf dem Regelgleis und

- po spravné koleji a

kehren zuriick auf dem Gegengleis -
vracite se zpét po protismérné koleji -

- auf dem Gegengleis und

- po protismérné koleji a

kehren zuriick auf dem Regelgleis -
vracite se zpét po spravné koleji -

ie miissen auf dem Gegengleis in der Hohe des
Musite zastavit na protismérné koleji v Grovni

Blocksignals in km auf der Abzw/Ust halten
oddilového navéstidla .....vkm ... odbocky/vyhybny ...l
Einfahrsignals auf dem Bf halten
vjezdového navéstidla .. stanice

n Sie miissen - zwischen Zmst und

Musite - mezi dopravnou ... a

Zmst -im Bf - halten vor
dopravnou - ve stanici - zastavit pred
BU in km /km
pfejezdemvkm .......... /km /km ofkmooL/kmo

Sie diirfen weiterfahren, wenn BU gesichert ist.
Po zabezpeceni prejezdu smite pokracovat v jizdé.

- siche Wortlaute zum Befehl 10 (Riickseite)
- viz Slovni znéni pro Rozkaz 10 (zadni strana) -

Fahrdienstleiter / Vypravéi

Erhalten / obdrzel
(Name - Triebfahrzeugfihrer - / (jméno - strojvedouci -
- Zugftihrer -) / - viakvedouci -)

Griinde
duvody

Zugfolge /

1. Gleis kann besetzt sein
kolej je mozna obsazena
2. Fahrzeuge im Gleis
vozidla na koleji
3. Mehrere Sperrfahrten unterwegs
vice vylukovych vlakd na koleji
4. Einfahrt in ein Stumpfgleis
vjezd na kusou kolej
5. Einfahrt in ein teilweise besetztes Gleis oder nur teilweise befahrbares Gleis
vjezd na astecné obsazenou nebo ¢astecné sjizdnou kolej
6. Durchrutschweg besetzt, nur teilweise befahrbar oder nicht ausreichend
prokluzova vzdalenost obsazena, sjizdna jen ¢aste¢né nebo je nedostatec¢na
7. Verstandigung zwischen den Zugmeldestellen gestort
nemozné dorozuméni mezi stanicemi

i koleji, sled vlaka

Vzor 1 — tiskopis dvojjazycného rozkazu DB AG (origindl je ve formdtu A3)

Geben Sie links nebenstehend
im Befehl 9 folgenden

Auftrag

do rozkazu 9, ktery je vievo,
udejte nasleduijici pfikaz

auf Sicht/podle rozhledovych
poméri
auf Sicht/podle rozhledovych
poméri
auf Sicht/podle rozhledovych
poméri
30 km/h
30 km/h
20 km/h
20 km/h
30 km/h
30 km/h
auf Sicht/podle rozhledovych
poméri

Bahniibergénge, Ubergénge zu den

10. Bahnibergange nicht ausreichend gesichert
prejezdy nejsou dostate¢né zabezpeceny

11. Spurrillen nicht von Eis und Schnee gereinigt
prejezdové Zlabky nejsou vycistény od ledu a snéhu

12. Héhengleiche Ubergénge zu den Bahnsteigen nicht gesichert
urovriové prechody pres koleje na nastupisté nejsou zabezpeceny

Arbeiten, La / prace, seznam pomalych jizd "La"

20. Bauarbeiten
stavebni prace

21. Unbefahrbare Stelle im gesperrten Gleis
nesjizdné misto na vyloucené koleji

22. Zustand nach Bauarbeiten
stav po stavebnich pracech

23. Arbeitsstelle nicht verstandigt
pracovni ¢eta neni zpravena

24. Niedrigere Geschwindigkeit gegeniiber der La
snizena rychlost proti seznamu pomalych jizd ,La“

Méngel an Bahnanlagen / zavady na zafizeni

30. Mangel am Oberbau
zavady na svrsku
31. Verdacht auf Oberleitungsschaden (auch im Nachbargleis)
podezieni na poskozeni trakéniho vedeni (i na sousedni koleji)
32. Verdacht auf Unwetterschaden (Erdrutsch, Sturmschaden usw.)

| pfejezdy, pi y na

20 km/h
20 km/h
30 km/h
30 km/h
auf Sicht/podle rozhledovych
poméri

W]

auf Sicht/podle rozhledovych
poméri

")

auf Sicht/podle rozhledovych
poméri

")

")

")

auf Sicht/podle rozhledovych
poméri

auf Sicht/podle rozhledovych

podezfeni na povétrnostni podkozeni (sesuv pudy,Skody zplsobené boufi atd.) pomérd

33. Verdacht auf Eiszapfenbildung im Tunnel
podezfeni na tvorbu rampoucht v tunelu

34. PZB-Streckeneinrichtungen gestort
trat'ova ¢ast PZB porouchana

35. Weichen auBer Abhangigkeit von Signalen
vymeény nejsou zavislé na navéstidlech

Besonderheiten am Zug / mimoradnosti u viaku

40. Engstelle fiir LU-Sendungen
tésné misto pro PLM

41. Eingeschrankte Tragfahigkeit der Bahnanlagen fiir Schwerwagen
snizena unosnost draznich staveb pro tézka vozidla

42 Spitzensignal unvollstéandig
Spitzensignal unvollstéandig

Besonderheiten auf Grenzstrecken / mimoradnosti na pohrani¢nich tratich

80. Geben Sie wiederholt das Signal ,Achtung®, es kénnen sich Personen im
Gleisbereich bewegen
Davejte opakované naveést ,Pozor“, mozny pohyb osob v kolejisti

81. angeordnete Herabsetzung der Héchstgeschwindigkeit
stanovena rychlost snizena

82. fehlende Bremshundertstel
nedostate¢na brzdici procenta

83. Bauart der Fahrzeuge
vozidlo zvlastni stavby

84. fahrt im an das Lichthauptsignal anschlieRenden Weichenbereich mit
herabgesetzter Geschwindigkeit, wenn das Lichthauptsignal Fahrt mit
Geschwindigkeitsbeschrénkung anzeigt
snizena rychlost v obvodu vyhybek pfilehlych k naveéstidlu, je-li navéstnimi
znaky svételného hlavniho navéstidla nafizeno sniZeni rychlosti

auf Sicht/podle rozhledovych
poméri

100 km/h

100 km/h

50 km/h

50 km/h

10 km/h
10 km/h
]
")
40 km/h
40 km/h

")

Sie missen nicht Zutreffendes im Kopf oder im angekreuzten Teil des
Co se v zahlavi nebo v zakfizkované &asti

Sie mussen Glltiges im Feld
Platnou ¢ast

Befehls durchstreichen
rozkazu nehodi, preskrtnéte

vor der Nummer ankreuzen
zakfizkujte v poliku pred &islem

*) Unterschiedliche Geschwindigkeitsangaben
*) Rychlost se doplni
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Wortlaute zum Befehl 10
Slovni znéni pro Rozkaz 10

Sie fahren bis zum Erkennen der Stellung des néchsten Hauptsignals mit
Jedte az do rozeznani polohy nasledujiciho hlavniho navéstidla rychlosti
héchstens 40 km/h
nejvyse 40 km/h

Sie fahren - wegen liegengebliebenen Zuges Nr. -
Jedte - prouvazly viak €is. L -

und - weiter - kehren Sie zurlick - nach
a — pokracujte dale - vratte se zpét - do .

Bahnhof al

stanice odjezd v

Bahnhof an

stanice pijezd v

Héchstgeschwindigkeit km/h

nejvyssirychlost L. km/h

Bremsstellung , Mindestbremshundertstel %

zplsob brzdéni ........................ , potfebna brzdici procenta ................ %
Sie miissen zwischen Zmst und
Mezi dopravnou ..a

Zmst an Engstelle auf Weisung der

dopravnou ...........ccocciiiiiiiiiiiiieneeean, musite jet kolem tésného mista podle pokynt odborného

Fachkraft fahren - zum Erteilen der Weisungen féhrt die Fachkraft auf dem Fihrerstand des
zaméstnance - kvli sdéleni pokynt jede odborny zaméstnanec na stanovisti
Triebfahrzeugs mit -

strojvedouciho -

nicht ausfahren

Sie diirfen Trittstufen in Betriebsstelle
Vdopravn€ s nesmite vysunout

stupacky

Sie fahren in ein Gleis mit Friihhalt ein
Vjizdite na kolej s drivéjs§im zastavenim

Das Lichtvorsignal des - Einfahrsignals - Ausfahrsignals —
Svételna predvést ........ - vjezdového navéstidla - odjezdového navéstidla -
- Blocksignals - - des Bf - der Abzw - der Ust -
- oddilového navéstidla ............ - stanice - odbocky - vyhybny - ...

ist erloschen

je zhasla

Das Nachtzeichen des - Vorsignals — des - Einfahrsignals - Ausfahr-

Noéni znak - predvésti- . - vjezdového navéstidla - odjezdového
signals - des Bf ist erloschen
naveéstidla -............ StANICE ..ovniiiii e je zhasly

Das Vorsignal des Halt zeigenden - Einfahrsignals - Ausfahrsignals - Block-
Predvést ... - vjezdového navéstidla - odjezdového navéstidla - oddilového

signals - - des Bf - der Abzw -

naveéstidla - ............ , které navésti navést Stj - stanice - odbocky -

- der Ust kommt nicht in Stellung ,Halt erwarten”
=vyhybny - Lo nelze prestavit do polohy ,Vystraha"

m Sie miissen am - Einfahrsignal - Blocksignal —

Musite zastavit u - vjezdového navéstidla - oddilového navéstidla -
- des Bf - der Abzw - der Ust - halten und mit dem
- stanice - odbocky - vyhybny -
Fahrdienstleiter Verstéandigung aufnehmen
dorozumét se s vypravéim

Es dirfen Personen auf dem Triebfahrzeug — bis -
Spolujizda osob na hnacim vozidle - do
mitfahren, - halten Sie - in -inkm -zum
dovolena, - zastavte - v -v km - pro
Absetzen der Personen

vystup osob

Sie missen auferplanmaRig - in -
Musite mimoradné - v
- halten zum
- zastavit kvuli

Sie missen mit gesenktem Stromabnehmer im Bf
Musite jet se stazenym sbéracem ve stanici

m Halten Sie - in km - in Héhe Signal -  bis - km - _ fahren
Zastavte -v km . .- v trovni ndvéstidla .. od-km- .. o -dO - km - _ !
El-Signale - nicht - aufgestellt

Geben Sie an nicht mit Pfeiftafel gekennzeichneten Bahniibergédngen navastidla pro elektricky provoz jsou - nejsou - umisténa

Na Zelezni¢nich prejezdech bez technického zabezpeéeni, neoznacenych
ohne technische Sicherung wie bei unsichtigem Wetter Signal Zp 1 (nach AB 132 der Sie miissen mit gesenktem Stromabnehmer zwischen
tabuli ,Piskejte”, davejte navést Zp 1 jako za nepfiznivého pocasi (podle AB 132 m Musite jet se stazenym sbéradem mezi
DS 301 oder nach § 30 Abs. 4 der DV 301) Zmst und Zmst
DS 301 nebo podle § 30 odst. 4 DV 301) dopravnou a

dopravnou

Setzen Sie den Zug zuriick bis Bf von - km - - bis - km - - fahren,
Couvejte s viakem do ZST  .oociiiiiiiiiiiec e od-km- .. . -do-km - -
Die Hauptsignale am Fahrweg gelten nicht El-Signale - nicht - aufgestellt
Hlavni navéstidla pro vasi jizdu neplati naveéstidla pro elektricky provoz jsou - nejsou - umisténa

m Sie miissen am gestorten - Einfahrsignal - Ausfahrsignal — Beim Anfahren nachgeschoben bis - km —

Musite pfed porouchanym - vjezdovym navéstidlem - odjezdovym navéstidlem - P¥i rozjezdu jste sunuti do - km -
- chensignal - Blocksignal - Sperrsignal -
- cestovym navéstidlem - oddilovym navéstidlem - uzavérou koleje - N Am Bahniibergang in km /km /km /
- Gleissperrsignal (DV 301) - - des Bf - der Abzw - der Ust - Na zelezni¢nim prejezdu v km /km /km /
- kolejovou uzavérou (DV 301) - stanice - odbocky - vyhybny - km ist - Hilfseinschalttaste (HET) - Automatische Hilfseinschalttaste (Automatik-HET)
auch bei Fahrtstellung des Signals halten KM e je - pomocné tlagitko (HET) - automatické zapnuti (Automatik-HET)
zastavit, i kdyZ dovoluje jizdu -vorhanden

k dispozici

m Das - Einfahrsignal - Ausfahrsignal - Zwischensignal - Block-

- Vjezdové navéstidlo - odjezdové navéstidlo - cestové naveéstidlo - oddilové

signal - - des Bf - der Abzw - der Ust ist erloschen
navestidlo - ... - stanice - odbocky - vyhybny ... je zhaslé
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Sie diirfen im Bf
Smite ve stanici .

auf Einfahrgleis aus
.. W21na zéhlavi ve

g

Richtung Uber Signal Ra 10/Einfahrweiche Nr.

sméru za navést Ra 10/krajni vyhybku 6. .........
hinaus bis Uhr rangieren

do hod posunovat

Vzor 1 — tiskopis dvojjazycného rozkazu DB AG (origindl je ve formdtu A3)

zweisprachige Ubersicht La, Strecke Nr.
Dvojjazyény seznam La, trat' Cis.

- gliltig - ungiiltig -

- plati - neplati -

Eintrag Ifd. Nr.
pofr. &is.

Sie miissen in km
Musite v km

das Signal ,Warnscheibe erwarten" erwarten
ocekavat navést ,Ocekavejte vystrazny terc"

Befahren Sie die Bahniibergange

Jedte k prejezdim
- zwischen - im Bahnhofsbereich -
- mezi - v obvodu stanice -

- zwischen - im Bahnhofsbereich -
- mezi - v obvodu stanice -

- zwischen - im Bahnhofsbereich -
- mezi - v obvodu stanice -

mit erh6hter Vorsicht
se zvysenou opatrnosti

Sie missen Giiltiges im Feld
Platnou ¢ast

Sie missen nicht Zutreffendes im Kopf oder im angekreuzten Teil des
Co se v zahlavi nebo v zakfizkované Casti

Befehls durchstreichen
rozkazu nehodi, preskrtnéte

vor der Nummer ankreuzen
zakfizkujte v poli¢ku pred Cislem
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Vzor 2 — Rozkaz V

Rozkaz ,, V* miize byt vyhotoven vypocetni technikou.

VSEOBECNY ROZKAZ pro vlak ¢islo
Allgemeiner Befehl fiir den Zug Nr. ...

A% dne
................................................. den........oeviin. 200
Podpis strojvedouciho Sepsal (podpis)
Unterschrift des Triebfahrzeugfiihrers Ausgefertigt (Unterschrift)

Podpis vedouciho vl. Cety

Unterschrift des Leiters des Zugbegleitpersonals

(jen pokud se text tyka i vlakové Cety)

(nur wenn der Text auch das Zugbegleitpersonal betrifft)
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| Vzor 3 — Rozkaz Z

Origindl je na zeleném papire nebo na bilém papiie se zelenym pruhem.

ROZKAZ Z pro vlak éislo
BEFEHL Z fir Zug Nr.  ......................

Cast1—Teil 1
Navéstidla se neobsluhuji, po rozkazu k odjezdu
Signale ..o sind nicht bedienbar, nach Erteilen des Abfahrauftrages
smite odjet.
durfen Sie abfahren
Jedete na tratovou kolej €islo *)

Sie befahren das Streckengleis Nr. ...............

K prvnimu oddilovému navéstidlu jedte podle rozhledovych pomérd.
Bis zum ersten Blocksignal fahren Sie nach Sichtverhaltnissen.

Od tohoto naveéstidla jedte podle navéstniho znaku navéstidla.

Von diesem Signal an fahren Sie nach dessen Signalbegriff weiter.

Cast 2 —Teil 2
Navéstidla se neobsluhuji, po rozkazu k odjezdu

Signale ... sind nicht bedienbar, nach Erteilen des Abfahrauftrages

smite odjet. 9
diirfen Sie abfahren. ¥

Do jedete v mezistaniénim oddilu po tratové

BiS .o fahren Sie im Streckenabschnitt zwischen den Bahnhdéfen
koleji Eislo *). Oddilova navéstidla pro vasi jizdu neplati,

auf dem Streckengleis Nr. ............... *). Blocksignale sind fiir Inre Fahrt ungiltig,

neprekrocte rychlost 100 km/h.

Uberschreiten Sie nicht die Geschwindigkeit von 100 km/h.

U navéstidla s navésti Stanovisté oddilového navéstidla jednejte jako u predvésti

Bei einem Signal mit Signal Standort des Blocksignals handeln Sie wie bei einem Vorsignal
s navésti Vystraha.

mit dem Signal Warnung.

Jiné prikazy:
Andere Auftrage:
\ dne
.......................................................... den ...................20
(razitko/Stempel)
B shemedouding Sepsal (podpls) .................
Unterschrift des Triebfahrzeugfiihrers Ausgefertigt (Unterschrift)

Nehodici se ¢ast rozkazu Skrtnéte Sikmo.
Nichtzutreffenden Teil des Befehls streichen Sie schrag durch.
* Cislo tratové koleje zapisuijte slovy (Sesky).
* Die Nummer des Streckengleises ist in Worten (jedna = 1, dvé = 2) aufzuschreiben.
9 Nehodi-li se, 3krtnéte celou vétu.
Wenn es nicht zutrifft, streichen Sie den ganzen Satz.
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Origindl je na zlutém papire nebo na bilém papire se zlutym p

Vzor 4 — Rozkaz Op |

ruhem.

Vorsichtsbefehl fiir Zug Nr.
Cast A —Teil A

ROZKAZ k opatrné jizdé pro vlak éislo

Jedte k prejezdiim
Befahren Sie die Bahniibergénge

se zvySenou opatrnosti!
mit erhohter Vorsicht!

v km mezi ! a?
inkm ......... zwischen ..o, und? e,
v km mezi a?
inkm ......... zwischen ..o, und? e,
v km mezi ! a?
inkm ......... zwischen ..o, und? e,
v km mezi ! a?
inkm ......... zwischen ..o, und? e,
v km mezi 2
inkm ......... zwischen ..o, und? e,

CastB - Teil B

Jedte z do
Fahren Sie von bis
pro nemozné dorozumeéni podle rozhledovych pomért.
wegen gestorter Verstandigung nach Sichtverhaltnissen.
Oddilova naveéstidla pro vasi jizdu neplati.

Die Blocksignale gelten nicht fir lhre Fahrt.

Ve stanici zastavte! ¥

Im Bahnhof ... halten Sie an! *

Povolenku odevzdejte ve stanici 1
Den Erlaubnisschein geben Sie im Bahnhof .............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin, ab! *)

Jiné prikazy:
Andere Auftrage:

Podpis strojvedouciho
Unterschrift des Triebfahrzeugfiihrers

Nehodici se ¢ast rozkazu skrtnéte Sikmo.

Nichtzutreffenden Teil des Befehls streichen Sie schrag durch.
Nepouzité fadky v ¢asti A Skrtnéte Sikmou Carou.

Nichtbenutzte Zeilen im Teil A streichen Sie schrag durch.

Nehodici se vétu Skrtnéte.

Nichtzutreffenden Satz streichen Sie.

U PZZ v obvodu stanice $krtnéte a dopiste "v ZST".

Wenn die BUSA im Bahnhofsbereich ist, streichen Sie es und schreibi
U PZZ v obvodu stanice nevyplriujte.

Wenn die BUSA im Bahnhofsbereich ist, fiillen Sie es nicht aus.

sepsal(podp|s) .................
Ausgefertigt (Unterschrift)

en Sie "v ZST” (= im Bf).
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| Vzor 5

1.

Zavazna dvojjazycna slovni znéni pro vSeobecny rozkaz, rozkaz Z a rozkaz Op
\Verbindliche zweisprachige Wortlaute fiir den Allgemeinen Befehl, den Befehl Z
und den Befehl Op

'V DU jsou uvedena vSechna dohodnutd "Zavazna dvoujazycna doslovna znéni". Pfi
vydavani rozkazu zapisuje vypravei prislusné slovni znéni rukopisné do rozkazu , na-
lepi nalepku s piislusnym slovnym znénim nebo vyhotovi rozkazem s pfislusnym slov-
nym znénim strojove.

Vjezd do stanice dovolen.
Einfahrt in den Bahnhof gestattet.

. Navéstidlo ... se neobsluhuje, po rozkazu k odjezdu smite odjet.

Das Hauptsignal ... ist nicht bedienbar, nach Erteilen des Abfahrauftrages diirfen
Sie abfahren.

Vjezdové navéstidlo a navéstidlo ... se neobsluhuje, vjezd a odjezd dovolen.
Das Einfahrsignal und das Hauptsignal ... sind nicht bedienbar, Einfahrt und Ausfa-
hrt sind gestattet.

*Vjezdové/*cestové navéstidlo ... porouchano v poloze dovolyjici jizdu. Nebude-li
davana privolavaci nebo rucni pfivolavaci navest, zastavte.

*Das Einfahr-/*Zwischen- signal ... kann nicht auf Halt gestellt werden. Falls kein
Ersatzsignal oder Handersatzsignal gezeigt wird, halten Sie an.

*Cestové/*odjezdové navéstidlo ... porouchano v poloze dovoluyjici jizdu. Po roz-
kazu k odjezdu smite odjet.

Das *Zwischen-/* Ausfahr- signal ... kann nicht auf Halt gestellt werden. Nach Erte-
ilen des Abfahrauftrages diirfen Sie abfahren.

Predvést *vjezdového/*odjezdového navéstidla ... stanice ... *porouchana/ *zhasla.
Jed'te proto od ni s pohotovosti zastavit u pfistiho navéstidla.

Das Vorsignal des *Einfahr-/*Ausfahr- signals... des Bahnhofs ... ist
*gestort/*erloschen. Fahren Sie ab dem Vorsignal mit Bereitschaft zum Halten am
Hauptsignal.

*Vjezdové/*odjezdové/*cestové navéstidlo ... stanice ... nahrazeno pienosnou na-
vésti CD ,,Stlij* nebo navésti Sh 2 DB AG.

*Einfahr-/* Ausfahr-/*Zwischen- signal ... des Bahnhof ... durch nicht ortsfestes
Signal ,,Halt“ der CD oder Signal Sh 2 der DB AG ersetzt.

*Vjezdové/ *odjezdové/*cestové navéstidlo ... ZST ... je zhaslé.

*Einfahr-/* Ausfahr-/*Zwischen- signal ... des Bahnhofs ... ist erloschen.

262



Oprava A16 - 8.8.2004

9. *Mezi ZST ... a ZST ... / *v ZST ... *v km ... az km ... pomala jizda ... km/h.
Navéstidla pro pomalou jizdu *jsou/ *nejsou postavena.
Zwischen *Bf ... und Bf ... /*im Bf ... *von km ... bis km ... mit hdchstens ... km/h
fahren, Langsamfahrsignale *sind/*sind nicht aufgestellt.

10. V km ... je umistén vystrazny terc.
In km ... ist eine Warnscheibe aufgestellt.

11. Mezi stanicemi ... a ... je vkm ... - ... pracovni misto, oznacené vystraznym kolikem
s docasnou platnosti.
Zwischen den Bf ... und ... befindet sich in km ... - ... eine Arbeitsstelle, die mit

Warnpfahl mit zeitweiliger Giiltigkeit fiir eine Arbeitsstelle gekennzeichnet ist.

12. Dévejte opakované navést ,,Pozor*, mozny pohyb osob v kolejisti.
Geben Sie wiederholt das Signal ,,Achtung®, es konnen sich Personen im Gleisbe-
reich bewegen.

13.Jedete mezi ZST ... a ZST ... kolem uréeného mista podle pokynti technického
zameéstnance.
Sie fahren zwischen Zmst ... und Zmst ... an Engstelle auf Weisung der technischen
Fachkraft.

14. Zastavte v km ... pted ... , lozna mira piekroCena, dalsi jizda rychlosti max. 5 km/h
na piikaz technického zaméstnance.
Sie halten in km ... vor ... , Lii mit 5 km/h auf Weisung der technischen Fachkraft
vorbeileiten.

15.V ZST ... / ... jed’te rychlosti nejvyse ... km/h, je-li navéstnimi znaky hlavnich na-
véstidel nafizeno snizeni rychlosti.

Fahren Sie im Bf ... / ... mit hochstens ... km/h, wenn Hauptsignale Fahrt mit Ge-
schwindigkeitsbeschrankung zeigen.

16.V ZST ... v obvodu vyhybek pfilehlém k *vjezdovému/ *cestovému/
*odjezdovému navéstidlu jed'te rychlosti nejvyse ... km/h.
Fahren Sie im Bf ... in dem am *Einfahr-/*Zwischen-/* Ausfahr- signal anliegenden
Weichenbereich mit einer Geschwindigkeit von hochstens ... km/h zu fahren.

17. Ve stanici ... jedete na obsazenou kole;j.
Im Bahnhof ... fahren Sie auf ein besetztes Gleis ein.

18. *Zaiizeni "PZB" u *vjezdového/ *odjezdového/ *cestového navéstidla ... ZST .../
*u navéstidel pro pomalou jizdu km ... km ... *je v ¢innosti/ *neni v ¢innosti.
*PZB-Einrichtungen am *Einfahr-/*Ausfahr-/*Zwischen- signal ... des Bf ... /*an
den Langsamfahrsignalen km ... , km ... *stdndig wirksam/*unwirksam*.

19. Zastavte pted piejezdem vkm ... /vkm ... /km ... dal§i jizda mozn4, je-li pfejezd
zajistén.

Sie halten vor BU inkm ... /km ... /km ... Weiterfahren, wenn BU gesichert ist.
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20. Spolujizda ... osob na hnacim vozidle. ¥V ZST/ *zastivce/*km ... zastavte pro
vystup osob.
Mitfahrt von ... Personen auf dem Triebfahrzeug. *Im Bahnhof/*Haltestelle/*km
... halten Sie zum Absetzen der Personen an.

21.#Z 7ZST ... do ZST ... /*od km ... do km ... jedte rychlosti nejvyse ... km/h, sta-
novena rychlost snizena.
*Zwischen Bahnhof ... und Bahnhof ... /*von km ... bis km ... fahren sie mit
hochstens ... km/h, angeordnete Herabsetzung der Hochstgeschwindigkeit.

22.Navést Zs 1 ,,Pfivolavaci navést na vjezdovém navéstidle ... ZST ... pro Vasi
jizdu neplati.
Signal Zs 1 "Ersatzsignal" am Einfahrsignal ... des Bahnhofs ... gilt nicht.

23. Pied *vjezdovym/*odjezdovym/*cestovym navéstidlem stanice ... zastavte, piesto-
ze ukazuje navest dovolujici jizdu.
Sie halten vor *Einfahr- /*Ausfahr-/*Zwischen- signal des Bf ... trotz Fahrstellung
des Signals.

24.U vjezdového navéstidla ZST ... zastavte a domluvte se s vypravéim.
Sie halten am Einfahrsignal des Bf ... und nehmen Verbindung mit dem Fahrdienst-
leiter auf.

25.7 ZST Dolni Zleb do ZST Schéna jedete po protismérné koleji. Po rozkazu k od-
jezdu smite odjet kolem odjezdového navéstidla zakazujiciho jizdu.
Von Bf Dolni Zleb bis Bf Schona befahren Sie das Gegengleis. Nach dem Abfa-
hrauftrag darf am Halt zeigenden Ausfahrsignal vorbeigefahren werden.

26.Mezi stanicemi ... a ... stahnéte sbéra¢ v km ... a zdvihnéte sbéra¢ vkm ... .
Zwischen Bahnhof ... und Bahnhof ... senken Sie den Stromabnehmer in km ...
und heben Sie den Stromabnehmer in km ... .

27.Mezi stanicemi ... a ... od km ... do km ...o¢ekéavejte navésti pro elektricky pro-
voz.
Beachten Sie zwischen Bahnhof ... und Bahnhof ... von km ... bis km ... die Sig-
nale fiir den elektrischen Betrieb.

28. Vzhledem k moznym poruchdm vénujte zvySenou pozornost stavu trakéniho vede-
ni. Zjistény stav ohlaste ve stanici ... .
Priifen Sie die Oberleitung auf Stérungen. Melden Sie das Ergebnis im Bf ... .

29.Jedete se stazenym sbéraCem *ve stanici ... / mezi ...(dopravna)... a ...(dopravna)...
*od km ... do km ... , naveéstidla pro elektricky provoz *jsou/*nejsou osazena. *Prti
rozjezdu jste sunuti do ... .
Sie fahren mit gesenktem Stromabnehmer im Bf... / * zwischen ...(Zmst)...
und ...(Zmst)... von km ... bis km ... , El - Signale *sind/*sind nicht aufgestellt.
*Beim Anfahren nachschieben bis ... .
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30. Seznam pomalych jizd La, trat’ ¢. ..., pof.C. ... *plati/*neplati.
Zweisprachige Ubersicht La, Strecke Nr. ..., Ifd. Nr. ... *giiltig/*ungiiltig.

31.*Smite jet nejvy$si rychlosti ...km/h *ve stanici.. *mezi dopravnou ...
a dopravnou ... *v km ... *od km nebo navéstidla ... do km nebo k navéstidlu ... .
*Sie diirfen mit hochstens... km/h fahren *im Bf ... *zwischen Zmst ... und Zmst ...
*in km ... *von km oder Signal ... bis km oder Signal ... .
Dtivod/Grund:
- vjezd na castecné obsazenou nebo Castecné sjizdnou kolej
Einfahrt in ein teilweise besetztes Gleis oder nur teilweise befahrbares Gleis
- prokluzova vzdalenost obsazena, sjizdna jen ¢astecné nebo je nedostatecna
Durchrutschweg besetzt, nur teilweise befahrbar oder nicht ausreichend
- prejezdy nejsou dostatecné zabezpeceny
Bahniibergéinge nicht ausreichend gesichert
- ptejezdové zlabky nejsou vycistény od ledu a sn¢hu
Spurrillen nicht von Eis und Schnee gereinigt
stavebni prace
Bauarbeiten
stav po stavebnich pracich
Zustand nach Bauarbeiten
snizena rychlost proti seznamu pomalych jizd ,,.La“
Niedrigere Geschwindigkeit gegentiber der La
zéavady na svrsku
Mingel am Oberbau
trat’ova ¢ast PZB porouchdna
PZB-Streckeneinrichtungen gestort
vymeény nejsou zavislé na navestidlech
Weichen auer Abhéingigkeit von Signalen
tésné misto pro PLM
Engstelle fiir LU-Sendungen
snizena unosnost tlak draznich zafizeni pro tézka vozidla
Eingeschrinkte Tragfahigkeit der Bahnanlagen fiir Schwerwagen
Davejte opakované navést ,,Pozor”, mozny pohyb osob v kolejisti
Geben Sie wiederholt das Signal ,,Achtung®, es kdnnen sich Personen im Gleisbe-
reich bewegen
snizena rychlost v obvodu vyhybek prilehlych k navéstidlu, je-1i navéstnimi znaky
svételného hlavniho navéstidla nafizeno snizeni rychlosti
fahrt im an das Lichthauptsignal anschlieBenden Weichenbereich mit herabgesetz-
ter Geschwindigkeit, wenn das Lichthauptsignal Fahrt mit Geschwindigkeitsbe-
schriankung anzeigt
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32. *Musite jet podle rozhledovych poméri *ve stanici... *mezi dopravnou ...
a dopravnou ... *v km ... *od km nebo navéstidla ... do km nebo k navéstidlu ... *.
*Sie miissen auf Sicht fahren *im Bf ... *zwischen Zmst ... und Zmst ... * in km ...
*von km oder Signal ... bis km oder Signal ... .

Dtivod/Grund:

- vozidla na koleji
Fahrzeuge im Gleis

- nemozné dorozuméni mezi stanicemi
Verstandigung zwischen den Zugmeldestellen gestort

- uroviiové prechody pies koleje na nastupisté nejsou zabezpeceny
Hohengleiche Uberginge zu den Bahnsteigen nicht gesichert

- nesjizdné misto na vyloucené koleji
Unbefahrbare Stelle im gesperrten Gleis

- pracovni ¢eta neni zpravena
Arbeitsstelle nicht verstindigt

- podezieni na poskozeni trakéniho vedeni (i na sousedni koleji)
Verdacht auf Oberleitungsschiden (auch im Nachbargleis)

- podezieni na povétrnostni poskozeni (sesuv ptidy, Skody zplisobené bouii atd.)
Verdacht auf Unwetterschidden (Erdrutsch, Sturmschaden usw.)

- podezieni na tvorbu rampoucht v tunelu
Verdacht auf Eiszapfenbildung im Tunnel

33.Jed’te pro uvazly vlak ¢is. .... do km ... a *pokracujte dale - * vrat'te se zpét —

Fahren Sie wegen liegengebliebenen Zuges Nr............... bis km ...und *weiter -
*kehren Sie zuriick - nach ...................

34.Couvejte s vlakem do ZST ....cocooevvvvrrennnnn. *QOddilova névéstidla pro vasi
jizdu neplati, u navéstidla s navésti ,,Stanovisté¢ oddilového navéstidla“ jednejte
jako u pfedvésti s navesti ,,Vystraha®.
Setzen Sie den Zug zuriick bis Bf ...................... *Die Blocksignale gelten nicht fiir
Thre Zugfahrt, beim Signal mit dem Signalbegriff ,,Standort eines Blocksignals*
handeln Sie wie beim Vorsignal mit dem Signalbegriff ,,Warnung®.

Nehodici se neuvadéjte/Skrtnéte.
Nichtzutreffendes nicht anfithren/Nichtzutreffendes streichen.
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Vzor 6 — HlaSenka
Meldekarte fir dringliche Meldungen Hlasenka pro naléhava oznameni

(Zutreffende Méangel sind anzukreuzen) (Odpovidajici zavady se zakfizkuji)
ZUGIVIAK it s e Uhr/hod. ....... Min/min
Nummer/gislo Datum/datum Zeit des Vorfalls/der Feststellung/doba udalosti/zjisténi

Triebfahrzeugflhrer/Zugfiihrer
strojvedouci/vlakvedouci

Name und Heimatbahnhof/jmeno a domovska vykonna jednotka

|:| Bahnhof/ |:| Abzweigstelle/|:| Bahnulbergang/

zel. stanice odbocka zel. pfejezd
zwischen/mezi ...........ccccoviiiinincnen. UNA/a e
............ - Gleis von/kolej z ..........ccccceeevcveeencieenneeee.. NACH/AO oo,
KM/KM s e -signal/mavestidlo .........ocoeeinirieeeinen

Nr. des Tfz/Steuerwagens/¢islo hnaciho vo- beheimatet in/domovské depo
zidla/fidiciho vozu

1. Signal / Streckeneinrichtung der Zugbeeinflussung
Navést(idlo) / Trat’ova ¢ast vlakového zabezpecovace

|:| Signal erloschen/nicht beleuchtet / navéstidlo nesviti/neni osvétleno

[ ] zweifelhaftes Signalbild / pochybny navéstni znak

: Signal vorzeitig auf Halt / navéstidlo pfedéasné postaveno na ,,Stij*

: Signal fehlt/verdeckt durch / navéstidlo chybi/zakryto Gim ...........ccceveeviiiineennnns
: Abweichung von der La / odchylka od seznamu pomalych jizd

Streckeneinrichtung der PZB Hz/

trat’ové Cast vlakového zabezpetovace
ist unwirksam / je neu¢inna

: Zwangsbremsung bei km/h /

samo¢inné brzdéni pfi  ......cceeeeen. km/h

2. Bahniibergang / zel. piejezd

: Schranke nicht geschlossen / zavory nejsou uzavieny

: Schranke nicht rechtzeitig geschlossen / zavory nejsou véas uzavieny

|:| Schranke vorzeitig gedffnet / zavory otevieny pied¢asné
Blinklicht-/Lichtzeichenanlage / navést s pferusovanym svétlem / svételné zafizeni

|:| gestort / v poruse |:| beschadigt / poskozené
Art der Stérung/Beschéadigung / druh poruchy/poskozeni
[ ] signalmavést So 16a (DB)/156 (CD) || Signal/navést So 16b (DB)/155 (CD)
|:| andere Beschadigung / jiné poSKOZeni ...........ccceeveirveieienieieenieieeeeeseee e
Verkehrsteilnehmer durch Zug geféhrdet/u¢astnik dopravy ohroZen vlakem |:| nein/ne
|:| jalano |:| FuRganger/chodec |:| Radfahrer/cyklista
|:| Stralenfahrzeug/silni¢ni vozidlo
|:| Zug gefahrdet durch Verkehrsteilnehmer (trotz ordnungsgeméRer BU-Sicherung /
vlak ohrozen tiastnikem dopravy (pfes nalezité zabezpeceni)

|:| FuRganger/chodec |:| Radfahrer/cyklista |:| StralBenfahrzeug/silni¢ni vozidlo
poliz. Kennzeichen/SPZ
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3. Oberbau und Oberleitung / Zel. svrsek a trak¢ni vedeni
|:| Schienenbruch / lom kolejnice
|:| schadhafte Oberleitung / vadné trakéni vedeni

|:| schlechte Gleislage (Erweiterung, Verwerfung) / nespravna poloha koleje (vybo-
¢eni, rozsifeni)

4. Hindernis im Gleis / pfekazka v koleji

|:| Schnellbremsung / rychlo¢inné zabrzdéni

|:| Gleis durch Arbeitsstelle zu spat gerdumt / pozdni vyklizeni kolejisté etou
|:| Zug mit Steinen beworfen / na vlak hazeno kameny

[_] Kinder im Gleis / d&ti v koleji

[ ] Vieh im Gleis / dobytek v koleji

|:| Sonstige Hindernisse im Gleis/an der Oberleitung / ostatni piekazky v koleji/na
trakénim vedeni

N A | U o PSP

5. Einrichtungen im Triebfahrzeug/Steuerwagen / zaiizeni hnaciho vozidla/fidiciho vozu
|:| Gestérte Uberwachungseinrichtung / porouchané kontrolni zaiizeni

|:| Sicherheitsfahrschaltung / tlagitko bdé&losti

|:| punktférmige Zugbeeinflussung (PZB) / bodovy vlakovy zabezpecovad

|:| Zwangsbremsung / samo¢inné brzdéni

|:| Zugfunk im Fahrzeug gestort / viakove radiové zatizeni

6. UnregelmaBigkeiten an einem anderen Zug / zavady u jiného vlaku
Art / druh

7. Sonstige dringliche Meldungen / jina naléhava hlaseni
(ggf. auch weitere Angaben zu den Ziffern 1 - 6 / popt. i dalsi Gdaje k ¢islim 1 - 6)

Gemeldet durch Bf an

zel. stanice e, ohlasila: kKomu .......cccceeeeiiiiie e,
um Uhr
Vo e hodin
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Vzor 7 — sdéleni jizdniho Fadu (origindl je ve formdtu A4 na biléem papiru)

Fahrplan-
Mitteilung

Sdéleni Triebfahrzeugfiihrer - Zug - Sperrfahrt -
HH r -4 Strojvedouci - vlak - vylukovy viak - ...
jizdniho radu " ylukovy
Zuggattung/ von bis Uber bei Fahrt auf — Regel -
Nummer z do pres - Gegen- - Gleis
druh viaku pfi jizdé po - spravné -
- protismérné - koleji
(Nur bei La- Angaben)
(jen u udajl La)
1 Fahren Sie nach folgenden Fahrplanangaben:
Jed'te podle nasledujicich udaja jizdniho fadu:
Fahr- Seite Spalte, Betriebsstelle An- Ab- Besonderheiten
planheft Linie, Zug kunft fahrt
SJO strana Sloupec Dopravna Prijezd | Odjezd | Mimofadnosti
trasa, vlak

Bei Ersatzfahrplan oder Z-plan: Zuldssige Geschwindigkeit

Nahradni jizdni fad nebo Z-plan: Stanovena rychlost

km/h, Bremsstellung
km/h, poloha brzd

Sie miissen auBerplanmaBig in
Musite mimoradné zastavit v

zum
davod

halten

bis Bahnhof
douciho smite jet az do stanice
Zughalte sind - in

zastaveni vlaku jsou -v

Sie diirfen ohne wirksame Speicherkarte nach Fiihrerraumanzeige der Fahrplanangaben
Bez ucinkujici pamét'ové karty podle ukazatele udaju jizdniho fadu na stanovisti strojve-

fahren

- sind bekannt -
-znama -

6

Sie diirfen mit hochstens der folgend genannten Geschwindigkeit fahren
Smite jet nejvySe nasledujicimi rychlostmi

zwischen und
mezi a

von km| bis

zkm

do km

km |Lange [m]

délka [m]

km/h
km/h

Sonstiges
rlzné

7

Sie miissen bei Fahrzeugen mit gehobenem Stromabnehmern Folgendes beachten:

Bei der Umleitung gelten zuldassigen Geschwindigkeit und Bremsstellung des bisherigen Fahrplans, soweit
P¥i jizdé odklonem plati stanovena rychlost a poloha brzd, uréena pavodnim jizdnim fadem, pokud
nicht eine andere zuldssige Geschwindigkeit oder eine andere Bremsstellung bekannt gegeben ist.
neni oznamena jina rychlost, pfipadné poloha brzd.

Sie miissen - wegen fehlender Bremshundertstel —
Musite jet - z dlivod(i nedostateénych brzdicich procent -

2

- wegen Fahrzeugen mit niedrigerer Geschwindigkeit - fahren
- z diivodul zafazeni vozidel s nizsi rychlosti -

mit héchstens... km/h
nejvyssi rychlosti

zwischen (Zugmeldestelle)
mezi (dopravna)

und (Zugmeldestelle)

a (dopravna) podle SJR & ... strana ...

nach Fahrplanheft, Nr. ... , Seite ...

Sie diirfen trotz fehlender Bremshundertstel mit nach Fahrplan zulassigen Geschwindigkeit

bis Bahnhof
az do stanice

fahren

Smite jet rychlosti, dovolenou jizdnim Fadem, ackoliv chybi potfebna brzdici procenta
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U vozidel se zdvizenymi sbéraci se rid'te nasledujicim:
zwischen/in und Oberstrombegrenzung
in km|in km|in km|in km| [A] |vonkm| bis km
mezi/v a El1 | EI3 | El4 | EI 5 |Horni hranice odbéru proudu
vkm|vkm|vkm|vkm]| [A] z km do km
e
e ( i |sto) ................. (Datum/datum) ....... (Uhr o |n) ........ ( AT ut) .

(Aushandigende Stelle/vydavajici misto)

gez. (Name/jméno)

i.A. (Name/jméno)

Sie missen Glltiges im Feld
Platnou ¢ast

vor der Nummer ankreuzen
zakrizkujte v policku pfed Cislem

Sie missen nicht Zutreffendes im Kopf oder im angekreuzten Teil des

Befehls durchstreichen
rozkazu nehodi, preskrtnéte

Co se v zahlavi nebo v zakfizkované ¢asti




Neobsazeno
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Vzor 8 — Zvlastni jizdni Fad

Original dvojjazycného tiskopisu ma format A4 a mize byt vytistén oboustranné.

Pokyny pro tiskopis dvojjazycného zvlastniho jizdniho fadu:

oddil (Cislovdni jednotlivych oddilii zvldstniho jizdniho Fddu je umisténo jen na levé strané vzoru

bl S

9.

uvedeného v DU, u origindlu se nepouziva.)

vydavatel navrhu, potvrzeni, pfip. jizdniho fadu

pfijemce navrhu, potvrzeni, pfip. jizdniho fadu

¢islo Nafizeni jizdniho fadu (jen prostfednictvim vydavatele)

k pfejimce/predavce muze byt nabidnut vlak nebo se jedna o potvrzeny
jizdni tad pro jeden zvlastni vlak, pfip. o jeden vlak se zménénymi Casy
jizdy nebo o odklonény vlak (nehodici se Skrtnéte nebo vypustte),

druh vlaku, ktery je nabizen / potvrzen /, kterému je vydavan jizdni rad
(nehodici se skrtnéte nebo vypust'te)

Den jizdy a ¢islo vlaku (pfi jizd¢ tam a zpét mohou byt udana obé Cisla
vlaki), jakoz i vychozi a cilova stanice (nehodici se skrtnéte nebo vypust-
te)

Udaje jizdniho fadu

pokud je tieba zpravit doprovod vlaku jen o zménénych casech jizdy,
vytiskne se zde ,,unverdndert/nezménény*, pak mohou dalsi tidaje v tomto
oddilu a v tabulce jizdniho fadu (oddil 7) -pokud se nejedna o odklon-,
které se tykaji SJR nebo Sesitu rychlosti DB a vlaku, podle jehoZ jizdniho
fadu se ma jet, odpadnout

Tabulka jizdniho fadu

uvedou se vSechny dopravny na pohranicni trati a zpravidla i vychozi a
cilova stanice

uvedou se SJR némecké nebo &eské strany, vzdy podle toho, ktery ZPD
vlaky dopravuje, pfi smiSené vozb¢ (napf. Bad Schandau - Décin) se uve-
dou SJR obou stran.

Ve sloupci ,,Poznamky* mohou byt poznamenany mimotadnosti, napi.
najezd hnaciho vozidla, které ma vlak zaptahat

Pracoviste, které vydava zvlastni jizdni fad doprovodu vlaku.

Mohou se uvést mimotadnosti, napt. nebezpecné zbozi.

Pracoviste, které vyhotovilo zvlastni jizdni fad

U vylukovych jizdnich fadia (vlak se zménénymi jizdnimi dobami, odklonény vlak)
mohou oddily 1. az 4. zvlastniho jizdniho fadu odpadnout, protoze tato data jsou
jiz znama, nebo jsou obsazena v Nafizeni jizdniho fadu, v jehoz ramci byly jizdni
tady vyhotoveny a sd€leny.
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Druhy fadek oddilu 5. mize odpadnout i u vlakl se zménénymi jizdnimi dobami,
udaje jsou oproti pivodnimu jizdnimu fadu nezménény.

Dvojjazycny zvlastni jizdni fad je mozno vyhotovovat strojové; oddily, které se
skrtnou, se pfi strojovém zpracovani mohou vynechat. Bez podpisu neni zvlastni
jizdni fad platny.

Pro pouzivéani dvojjazycného zvlastniho jizdniho fadu mohou byt uvedena v ¢asti |
nebo II B/piilohach k DU dalsi pravidla.
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. DB Netz AG. Niederlassung ............... , N-...-V3 Datum —...

'|¢D, Praha 011 ¢D, OPR ... D, Bf ...
NMV 2 Frankfurt/M.
Fdl Bf ... BGS Amt ...

Fahrplananordnung:

.| Nafizeni jizdniho fadu .................

- Ubergabe/Ubernahme - Bestatigung - Fahrplananderung - *
- odevzdani/pfevzeti - potvrzeni — zména jizdniho fadu - *

- Umleitung - nachstehenden/r *

- odklon - nasledujiciho *

- Sonderreisezuges - Sonderglterzuges - Triebfahrzeugfahrt - *

- zvlastniho vlaku osobni dopravy - zvlastniho nakladniho vlaku - lokomotivniho vlaku - *
- Messfahrt - Sperrfahrt - Regelzuges - *

- méficiho vlaku - vylukové jizdy - pravidelného vlaku - *

Am verkehrt

dNe i jede
Zugnummer/¢islo viaku

von nach - und zurlick - *

Z e dO -azpét-*

Fahrplanelemente/zahlavi jizdniho fadu

Triebfahrzeug Mindestbremshundertstel

hnaci vozidlo  .................. predepsana brzdici procenta .................

Last zulassige Geschwindigkeit

hmotnost, délka ..........cccceveiinnene stanovena rychlost ...

1. ] 2 3 4 5 6 7
Buchfahrplan/Ge- Betriebsstellen Ankunft | Abfahrt | Vergleichs | Bemerkun-
schwindigkeitsheft | Dopravny, stanovisté | pfijezd | odjezd -zug gen
seSitovy jizdni jede podle | poznamky
fad/sesit rychlosti jizdniho
fadu vliaku

Heft Nr. | Seite
sesit Cis.| strana

Sonderfahrplan durch
ZvIastni jizdni Fad vyda .......ccoooeiiiieeee
Besonderheiten/mimoradnosti

* Nichtzutreffendes streichen oder weggelassen/nehodici se Skrtnéte nebo vynechte
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neobsazeno
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(@
N

stlI B

Mistni provadéci a dopliujici
ustanoveni pro
provadéni Zelezni¢niho provozu
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Na doplitky
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1.Zakladni ustanoveni

(1) V &asti I B DU jsou uvedena ta ustanoveni, ktera oba ZPI dohodly vzhledem
k soucasnym predpisim pro vedeni provozu. U odstavcd, které se odchyluji od pred-
pisti pro vedeni provozu obou ZPI, jsou zde také zvefejnéna ustanoveni, ktera oba
ZPI dohodly nad ramec nebo odchylné od svych piedpisii pro vedeni provozu na
pohrani¢ni trati nebo na tratich ulehéené privozni dopravy.

(2) Navést CD ,,Zacatek vlaku jedouciho za nemozného dorozuméni* je d4na dopro-
vodu vlaku némeckych ZPD na védomi, ale doprovod vlaku némeckych ZPD ji ne-
pouziva.

(3) V dopravni sluzbé se vychazi ze sttedoevropského asu (SEC), v uréeném Easo-
vém obdobi z vychodoevropského ¢asu VEC (stiedoevropsky letni &as ).

Vypravéi stanic, sousedicich se statni hranici, si denné porovnavaji ¢as. Po vyluce
sluzby dopravnich zaméstnancti provedou porovnani pfi hlaseni nastupu sluzby, jinak
v 9.00 hodin a navic je§té ve 03.15 hod, po zméné VEC a SEC. Porovnani ¢asu zane-
sou oba vyprav¢i do dopravniho deniku.

(4) Vyluka sluzby vypravcich

Ve stanicich Hradek nad Nisou, Zittau, Groflschonau (Sachs), Seifhennersdorf a
Varnsdorf mize byt sluzba pierusena vylukou sluzby.

a) Zacatek a konec vyluky sluzby vypravcich odsouhlasi DB Netz AG, NL Siidost,
Regionalnetz Ostsachsen a OPR Pardubice, popi. OPR Usti nad Labem.

b) Jakmile byla fadné ukoncena jizda posledniho vlaku mezi stanicemi, sousedicimi
se statni hranici, smi byt ve stanicich Hradek nad Nisou, Zittau, GroBschonau (Sa-
chs), Seithennersdorf a Varnsdorf zahajena vyluka sluzby.

c) Konec a zacatek sluzby si ohlasi vypravei navzajem. Tato hlaseni se dokumentuji
v dopravnim deniku.

d) V dobé, kdy na pracovisti nékterého vypravciho je vyluka sluzby, nesméji jet mezi
stanicemi, sousedicimi se statni hranici, zadné vlaky.

2. Stanicni a trat'ova zarizeni
Kromé tratového spojeni se mohou vypravci ZelezniCnich stanic, sousedicich se statni

hranici, dorozumét nasledovne:
- vyprav¢i Zittau

ze zel. sité 907/08590/355
vefejna sit 0049/3583/554/355
fax ..../118
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- vypravci Mittelherwigsdorf (Sachs)
ze zel. sité 907/08588/5
vefejna sit’ 0049/3583/79530/5
fax .../6
- vyprav¢i GroBschdnau (Sachs)
ze zel. sité 907/08585/5
vefejna sit’ 0049/35841/6095/5
fax .../6
- vyprav¢i Seithennersdorf
ze zel. sité 907/08540/32
vefejna sit’ 0049/3586/4083/32
fax .../33
- vyprav¢i Varnsdorf
ze zel. sité 9042%/84/88/45
vefejna sit’ 00420/412/372517 nebo
00420/412/372561
- vypravci Hradek n.N.
ze zel. sité 9042%*/74/81/45 nebo 55
vefejna sit’ 00420/48/5140098
* pro tuto piedvolbu je také moznost 99983

3. Posun

(1) Ma-li se v zst Seithennersdorf nebo GroBschonau (Sachs) posunovat za navést Ra
10 (tabuli pro ukonceni posunu - oznacnik), vyzada si k tomu pfislusny vypravei
souhlas od vyprav¢iho zst Varnsdorf. Vypravei zst Varnsdorf da souhlas tehdy, nevy-
pravil-li zadny vlak ve sméru, odkud byl posun za ozna¢nik pozadovan. B¢hem doby,
kdy se v Seifhennersdorfu nebo GroBschonau (Sachs) posunuje za navést Ra 10 (ta-
buli pro ukonceni posunu - oznac¢nik), nesmi vypravci zst Varnsdorf vypravit zadny
vlak v dot€eném sméru. Jakmile je posun za tabuli pro ukonceni posunu - ozna¢nik
ukoncen, vyrozumi o tom vyprav¢i, ktery o posun zadal, vypravcéiho zst Varnsdorf.
Pouziji se slovni znéni podle ¢asti II A DU, oddil ,,Ustanoveni pro dopravni hlaseni
(2) Postup CD ,,Posun mezi dopravnami“ se mezi stanicemi, sousedicimi se statni
hranici, nesmi pouZzivat.

(3) V zst Zittau ptivésuje a odveésuje hnaci vozidla od vlakd osobni dopravy mistni
personal. Ten také zodpovida za zajisténi soupravy vlaku.

(4) U vsech ostatnich vlak provadi svéSovani a odvésovani lokomotivni Ceta sama.
Kohout brzdového potrubi se necha otevieny az do uplného vyprazdnéni hlavniho
brzdového potrubi. Zajisténi soupravy vlaku provede vsak také mistni personal.
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(5) Doprovod vlaku ZPD, ktery neni povolen v tom samém statu jako ZPI, nesmi
prestavovat zadné vyhybky a nesmi provadét zadné posunovaci prace.

4.Vozy
neobsazeno

5. Sestava a délka vlaki

(1) Maximalni délka pro vlaky, vychazejici a koncici v zst Zittau, je 150 m, pro vlaky
osobni dopravy v ulehéené privozni dopravé 200 m. Nakladni vlaky sméji byt dlouhé
600 m. Vychozi nakladni vlaky v Zittau sméji byt dlouhé 500 m, koncici jen 480 m.
P11 odklonech mohou byt dohodnuty odchylné délky vlak mezi obéma stranami.

(2) Vlaky jsou sestavovany podle planu fazeni. K jakémukoliv zvySeni zatizeni nebo
délky vlaku musi dat souhlas druha strana.

(3) Pro vlaky ulehcené priivozni dopravy, které maji prepravovat mimofadné zasilky,
musi byt pfedem dohodnuto Opatieni k jizdnimu fadu (Fplo) mezi DB Netz AG, NL
Siidost Leipzig, Servicecenter Sonderfahrplan a CD, URMIZA Praha a toto musi byt
dano na védomi vS§em zucastnénym na trat'ovych tsecich ulehéené privozni dopravy.
(4) V obou smérech jsou u vlakli dovoleny az dvé lokomotivy v éele a jedna lokomo-
tiva na konci vlaku.

(5) Na pohranicni trati a tratovych tsecich uleh¢ené privozni dopravy je nezavéseny
postrk zakazan.

(6) Je-li ptidano na vlak dalsi hnaci vozidlo, sdéli si to vyprav¢i navzajem.

(7) Kazdy ZPD sestavuje vlaky v zasadé podle svych piedpisti. Pfi predavce vlakd
uznava v zasadé prejimajici ZPD tuto sestavu vlaku. Dalii ustanoveni obsahuji plany
tazeni dohodnuté mezi ZPD.

(8) Prvni a posledni vozidlo vlaku musi mit uéinkujici tlakovou brzdu. U nakladnich
vlakti smi byt na konec vlaku zatazeno jedno vozidlo bez u¢inkujici brzdy, nemtize-li
byt zafazeno na jiném misté ve vlaku z divodu zavady nebo odchylné stavby.
Ustanoveni odstavci (1) a (8) je tfeba zapracovat do Planu fazeni vlaki.
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6. Hnaci vozidla

(1) Pro poruchu neschopné hnaci vozidlo nebo hnaci vozidlo z provoznich divoda
nepotiebné mtize byt pfepravovano jako dopravované hnaci vozidlo. Obsazeni této
lokomotivy priivodcem neni nutné.

Pfeprava musi byt dohodnuta pfedem nejméné mezi vypravéimi stanic, sousedicich se
statni hranici.

(2) Opréavnéni pracovnici udrzby tratovych tusekl ptislusného technického odvétvi a
kontroloii DB AG a CD jsou za uéelem kontroly trati opravnéni jet na stanovisti
strojvedouciho. Za ucelem kontroly vSak nesmi byt na stanovisti vice nez Ctyfi za-
méstnanci.

(3) Strojvedouci musi mit na pohrani¢ni trati a usecich trati ulehéené prtivozni dopra-
vy seznani traté. Musi-li jet vyjimecné strojvedouci, ktery nema seznani, je mu tfeba
pridélit pilota. Vyjimky podle KoRil 408.0301, odstavec 5 nejsou dovoleny.

(4) Strojvedouci na hnacim vozidle v ¢ele vlaku musi byt vybaven aktudlnim sezna-
mem La pro pohrani¢ni trat’, ptipadné pro tratové useky ulehcené pritvozni dopravy.

7. Jizdni Fad

(1) Kazdy ZPD se postara o vybaveni svych vlakil jizdnimi ady.

Na tratovych tisecich DB Netz AG neni dovoleno vydavat vlakiim CD némecké tis-
kopisy k jizdnimu tadu .V téchto pfipadech se postupuje podle DU (dvojjazyéné
tiskopisy k jizdnimu fadu).

(2) Na pohranic¢ni trati nebo na tratich ulehc¢ené priivozni dopravy nedostavaji vylu-
kové jizdy, obsazené doprovodem &eského nebo némeckého ZPD, které piekracuji
statni hranici, podklady k jizdnimu fadu podle KoRil 408.01-09. Ty jsou zpravovany
vypravéim DB Netz AG dvojjazy¢nym pisemnym rozkazem 10, slovni znéni W2.

(3) O neplanovaném zastaveni neni vlakovy doprovod u vlaka piekracujici hranice
némeckou stranou zpraven Sdélenim jizdniho fadu, ale dvojjazyénym pisemnym
rozkazem.

8. Zabezpeceni jizd vlaki

(1) Vyprav¢i stanic, sousedicich se statni hranici, vedou své dopravni deniky podle
svych piredpist, pokud zde neni stanoveno jinak.

(2) Mezi zst Zittau a Hradek n.N. jsou jizdy vlakid zajistovany telefonickym dorozu-
mivanim. HlaSeni obsahuje nabidku, pfijeti vlaku a hlaseni pfedvidané¢ho odjezdu.
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(Znéni jsou obsazena v ¢asti I1 A.) Kromé toho jsou jizdy vlakt zabezpeceny
poloautomatickym blokem.

(3) Pii poruchach poloautomatického bloku jsou jizdy vlaku fizeny a zabezpe-
Ceny telefonickym dorozumivanim. HlaSeni potom obsahuje nabidku, pfijeti,
hlaseni predvidaného odjezdu a odhlasku. (Znéni jsou obsazena v ¢asti IT A.)

(4) Zjisti-li nektery z vypravc€ich ze stanic, sousedicich se statni hranici, ze je
nutné zavést telefonické odhlasky, nebo vyzaduje-li to dopravni opatieni, zavede
dotéeny vypravci telefonické odhlasky. Ten vypravci, ktery telefonické odhlasky
zavedl, je také zrusi, jsou-li k tomu splnény podminky. Zavedeni a zruseni tele-
fonickych odhlasek se zapise do dopravniho deniku.

(5) Mezi stanicemi Seifhennersdorf - Varnsdorf a Grof3schonau (Sachs) - Varn-
sdorf neni zadné trat’ové zabezpeCovaci zafizeni. Jizdy vlaki jsou fizeny a zajis-
tény telefonickym dorozumivanim prostiednictvim dalnopisu. To obsahuje na-
bidku, pfijeti, hlaSeni ptfedvidaného odjezdu a odhlasku. (Znéni jsou obsazena v
casti IT A).

(6) Stanovisté pracovnich ¢et nesmi byt do telefonického dorozumivani na po-
hrani¢ni trati mezi stanicemi sousedicimi se statni hranici zahrnuta. Jejich vyro-
zumivéni provadi kazdy ZPI podle svych predpisi.

Vypravei smi nabidnout ¢i pfijmout vlak teprve tehdy, kdyz zpravil pracovni
misto ve svém obvodu. Zpraveni pracovnich mist na aseku PKP provadi CD.

(7) a) Jizdy vlakid z zst Varnsdorf do km 13,542 (vlecka Arko) nebo do km
12,310 (Varnsdorf staré nadrazi) a zpét do Zst Varnsdorf se smi uskutecnit jen
za vyluky tratové koleje.

b) Tratovou kolej z Varnsdorfu do Seifhennersdorfu vylouci pro tuto jizdu vy-
pravci zst Varnsdorf. Potom je vlak, jedouci z zst Varnsdorf do km 13,542 nebo
do km 12,310, vypravéim zst Varnsdorf nabidnut a musi byt vypravéim zst Sei-
thennersdorf pfijat. (Znéni jsou obsazena v €asti II A).

¢) V dob¢ jizdy vlaku z Zst Varnsdorf do km 13,542 nebo do km 12,310 a zpét
do zst Varnsdorf nesmi byt vypraven ze zst Seithennersdorf Zadny vlak ve sméru
do zst Varnsdorf.

d) Pro odjezd a vjezd tohoto vlaku se obsluhuji hlavni navéstidla.

e) Po navratu vlaku do zst Varnsdorf da vypravci zst Varnsdorf odhlasku (znéni
jsou obsazena v Casti II A). Nasledné zrusi vypravéi zst Varnsdorf vyluku trato-
vé koleje.

9. Vjezd a odjezd vlaku

(1) Vlak, ktery ma byt ze stanice vypraven, nesmi stat za hlavnim néavéstidlem,
které pro néj plati.

(2) Ve stanici Varnsdorf a Hradek nad Nisou je vypravéi, ktery dava odjezd
vlakiim osobni dopravy.
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sméru do Seithennersdorfu podle predpisu CD D2, &lanek 502, ve sméru do
GroBschonau (Sachs) podle ¢lanku 498 az 500 CD D2.

(4) Ve stanicich DB Netz AG neni zadny mistni dozor. Doprovod vlaku ptebira
vlakovy dozor a dava pokyny k odjezdu vlaku (viz vytah z KoRil 408.0333).

U vychozich vlakli osobni dopravy v zst Zittau musi dat vedouci vlakové Cety
vypravéimu hlésSeni o pfipravenosti vlaku k odjezdu. K tomu pouzije hovornu
v telefonni budce vedle bunky Cizinecké policie. Telefonni budka se da oteviit
Ctythrannym klicem. Spojeni s vypravéim se navaze stisknutim tlacitka ,,WL
Stellwerk B2%; tladitko je tieba béhem mluveni drzet stisknuté. HlaSeni zni:
wZug ... fertig/Vlak ... hotov.*

(5) Protoze dohlednost odjezdovych navéstidel M a N v zst Zittau je omezena,
byl umistén u koleje ¢. 1 pod stfechou nastupisté, asi na pocatku kontrolniho
obvodu, spole¢ny indikator souhlasu k odjezdu pro tato navéstidla.

Indikator souhlasu k odjezdu neni navéstidlem ve smyslu navéstnich predpist
(DV 301 DB). Je to pomiicka, kterou se doprovodu vlaku ukazuje, zda je odjez-
dové navéstidlo v poloze dovolujici jizdu. Ma v zésade€ nésledujici vzhled:

(pfedni strana) (zadni strana)
Plati pro jizdu vlaku ve sméru od pozoro-  Plati pro jizdu viaku opacného sméru, nez
vatele. je smér pohledu pozorovatele
Neosvétleny indikator souhlasu k odjezdu
neukazuje zadnou polohu odjezdového
navéstidla.
(pfedni strana) (zadni strana)
Naveéstidlo pro jizdu viaku ve sméru od Naveéstidlo pro jizdu viaku opacného sme-
pozorovatele dovoluje jizdu. ru, nez je smer pohledu pozorovatele,
dovoluje jizdu.

Bylo-li odjezdové navéstidlo postaveno
na navést dovolujici jizdu, rozsviti se bilé
pruhy na pfedni i zadni strané.

Rozsviti-li se indikator souhlasu k odjezdu, smi dat vedouci doprovodu vlaku
pokyny k odjezdu. Strojvedouci se vSak pfi priblizeni se k hlavnimu navéstidlu
musi presveédcit o jeho poloze. Pti jizdach ve sméru do Mittelherwigsdorfu
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(Sachs) se kromé toho musi strojvedouci piesvédcit o tom, ze kolejova uzavéra
je v poloze ,,Zékaz jizdy zruSen (Gsp 1).

(6) Pfi pojizdéni protismérné koleje od Zittau do Mittelherwigsdorfu (Sachs)
smi Ceské vlaky osobni dopravy, které piekracuji hranici, pokracovat
k odjezdovému navéstidlu, jestlize kolejova uzaveéra ukazuje navést ,,Zakaz
jizdy zruSen“ (Gsp 1). Vlaky jsou o tom zpraveny dvojjazyénym seznamem
»LA.

Pfi poruchach navéstidel a pfi nepredpokladané jizdé po protismérné koleji
zpravi vlak obsluha stavédla, ze miize pokracovat od navésti ,,Zakaz jizdy zru-
sen“ (Gsp 1) k odjezdovému néavéstidlu.

(7) Doprovod vlaku eského ZPD je styénym partnerem pro eskou Cizineckou
policii, Bundesgrenzschutz (BGS) a celni spravy obou stat. Zdrzi-li se odjezd
vlaku, vyrozumi vedouci vlakové Cety vypravciho.

Pro vSechny mimotéadnosti je i nadale jako sty¢ny partner k dispozici vypravei.
V ptipad¢ potieby se personal stavédla B2/W3 Zst Zittau odebere k vlaku.
Vyzédaji-li si kontrolni organy cekani vlaku, smi vlak odjet teprve po jejich
souhlasu.

Vypravéi, pripadné Transportleitung vyrozumivaji BGS o zpozdéni a mimorad-
nostech. BGS pfedava tyto informace dale ostatnim organtim obou statid. Situac-
ni centrum inspekce BGS Hirschfelde je dosazitelné pod postovnim telefonnim
Cislem 0049/35843/2610.

(8) Vyda-li doprovod vlaku rozkaz k odjezdu, provadi se tento rozkaz k odjezdu
po souhlasu k odjezdu podle ptedpist, platnych ve statu, ve kterém je povolen
ZPD. Vypravéi zst Varnsdorf dava rozkaz k odjezdu podle piedpisti CD. Ustni
rozkaz k odjezdu viak v ZST Varnsdorf neni dovolen.

(9) U vlakii pohrani¢ni dopravy pouziva némecky ZPD némecké koncové navés-
ti, Gesky ZPD koncové navésti CD. Vlaky, které budou v Zittau predany na CD
nebo které jsou zde vychozi, se oznaéi koncovymi navéstmi CD.

Vylukové jizdy, které jsou sestaveny z vozidel DB, sméji byt oznaceny konco-
vymi navéstmi DB.

(10) Ve stanici Hradek nad Nisou jsou vSechna hlavni ndvéstidla rychlostni
navéstni soustavy a jsou navzajem zavisla.

Ve stanici Varnsdorf jsou odjezdova navéstidla predvésténa vjezdovymi naves-
tidly.

Vjezdova navéstidla stanic Hradek nad Nisou a Varnsdorf maji samostatné
predvesti.
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10. Vlaky s naskokem a vlaky zpoZdéné

Vypravéi stanic, sousedicich se statni hranici, se informuji o vSech zpozdénich
vlakt. Pfipadné si téZ odsouhlasi vlaky s naskokem.

11. Trat’ova stanovisté a Zelezni¢ni prejezdy

(1) Na tratovych tsecich DB jsou nasledujici zelezni¢ni piejezdy, vybavené
piejezdovym zabezpecovacim zatizenim, ovladané vlakem:

- v km 31,474 mezi Zittau a Mittelherwigsdorfem (Sachs)

- v km 1,864, km 2,957, km 4,959, km 5,391 mezi Mittelherwigsdorfem (Sachs)
a Groflschonau (Sachs).

V zst Grof3schonau (Sachs) a u ni jsou piejezdova zabezpeCovaci zafizeni v km
6,576, km 6,811, km 7,378 a km 7,969 obsluhovéana vyprav¢im zst Gro3schonau
(Sachs) (ze sméru od Mittelherwigsdorfu /Sachs/ jsou vsak PZZ v km 6,576 a
6,811 ovladana vlakem).

Na koleji z a do Varnsdorfu jsou v Zst Seithennersdorf piejezdova zabezpecova-
ci zatizeni v km 14,949 a km 15,355. Jsou obsluhovana vypravéim zZst Seithen-
nersdorf.

(2) Na tratovych tsecich CD jsou nasledujici piejezdy, vybavené prejezdovym
zabezpecCovacim zafizenim:

- mezi Varnsdorfem a Seithennersdorfem :

V km 10,455, ovladané signalistou St 1 zst Varnsdorf

v km 10,625, ovladané vypravcim zst Varnsdorf

vkm 11,172 a 11,453, ovladané vlakem.

Kontrolni prvky téchto zafizeni jsou umistény u vypravciho zst Varnsdorf.
Piejezdy bez zabezpeceni, oznacené vystraznymi kiizi:

-km 11,653

-km 11,817

-km 12,126

-km 13,012

- km 13,294

- km 13,385

(3) Mezi zst Zittau a Hradek n.N. je v km 23,609 (Porajow) na polském vysost-
ném uzemi piejezdové zabezpecovaci zatizeni ovladané vlakem.
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Kontrola tohoto PZZ je u vyprav¢iho Hradek n.N. Kromég toho je v km 22,307 pie-
jezd zabezpec€eny pouze vystraznymi kiizi.

(4) Je-li zjisténa porucha nékterého z PZZ, uvedeného v odstavci 2 nebo 3, je tieba
vlaky zpravovat dvojjazycnym pisemnym rozkazem.

12. Obsazeni hnacich vozidel a vlaki personalem

(1) Vlaky osobni dopravy jsou doprovazeny nejméné jednim ¢lenem vlakové Cety. U
motorového vozu muize strojvedouci sam pievzit ukoly vlakové cety. Nakladni vlaky
a sluzebni vlaky osobni dopravy mohou jet bez vlakové Cety.

(2) Hnaci vozidla musi byt obsazena strojvedoucim a dal$im clenem obsluhy vlaku.
Hnaci vozidla, u nichz je v ¢innosti vlakovy zabezpecovaé, mohou byt obsazena
pouze strojvedoucim.

(3) Z dtvodu rozdilnych ustanoveni o vyznamu slySitelnych a viditelnych navésti a
domluvy v riznych provoznich situacich nesmi v zasad¢ nalezet lokomotivni Ceta
vedouciho hnaciho vozidla a vlakova &eta jednoho vlaku riiznym ZPD, které jsou
dovoleny v riznych statech. Pfi odstranovani nasledkiit mimotadnych udalosti mize
byt piizvan doprovod vlaku jiného ZPD.

13. Pracovni, sluZebni a vleckové vlaky

(1) Mezi stanicemi, sousedicimi se statni hranici, se provadi jizdy pracovnich a po-
mocnych vlaki (véetné strojui pro odklizeni sn¢hu) jako vylukové jizdy.

Vzory hlageni jsou uvedeny v Casti II A (Ustanoveni pro dopravni hlagenti...)

(2) Vylukovi jizda dostane &islo vlaku ZPI, ktery ji vypravuje. |
(3) Jizda vice vylukovych jizd na vyloucenou kolej je dovolena, pokud vSechny jizdy
vychazeji a konéi ve stejné stanici.

(4) Maji-li pracovni vlaky jet na vyloucenou kolej z obou stanic, upravuje to rozkaz o
vyluce (ROV/Betra).

(5) Pro odstranéni nasledkti mimotadnych udalosti smi byt na vyloucenou kolej vy-
praveny pomocné vlaky z obou stanic. Nasazeni je tieba dohodnout mezi zaméstnanci
nehodové pohotovosti (u DB Notfallmanager) obou ZPI. Ti vyrozumi z(&astnéné
(vypravéi).

(6) Postup DB ,,Stavebni kolej“ smi byt na pohrani¢ni trati nebo na tratich ulehcené
privozni dopravy pouZit jen pii do¢asném pieruseni zelezni¢niho provozu (viz Cast
II B, ¢lanek 17) jen mezi stanicemi Zittau, GroB3schonau (Sachs) a Seifhennersdorf a
dohodnutym mistem pieruseni provozu (v rozkaze o vyluce uvedené misto umisténi
docasné kolejové zabrany - kiize z prazct - a pfenosnych navésti Stuyj).

Pii vSech ostatnich pracovnich stavech jezdi specialni hnaci vozidla jako vylukové
Jjizdy.
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(7) Vleckové vlaky z Varnsdorfu na tratovou kolej a zpét jsou upraveny v oddile 8
casti II B.

14. Zvlastni ustanoveni pro elektrizované traté
neobsazeno

15. Zabezpeceni jizd vlaki na dvou- a vicekolejnych tratich, vybavenych zabez-
pecovacim zafizenim pro obousmérny provoz
neobsazeno

16. Jizdy vlaki po nespravné (levé) koleji
neobsazeno

17. Vyluky (koleji)

(1) Zacatek a konec jakékoliv vyluky koleje zavadi ten vypravei, ktery je uveden v
rozkazu o vyluce (Betra/ROV). Vyluka koleje smi byt ukoncena teprve tehdy, kdyz je
kolej volna a sjizdna. Vzory hlaseni jsou uvedeny v casti II A ,,Ustanoveni pro do-
pravni hlaseni ...”.

(2) Nepredvidanou vyluku koleje je opravnén zahajit

u trat'ové koleje Hradek n/N. - Zittau vypravci Hradek n/N.,

u tratové koleje Grof3schonau (Sachs) - Varnsdorf vypravéi GroBBschonau (Sachs),

u tratové koleje Varnsdorf - Seifthennersdorf vypravéi Seifhennersdorf.

(3) Ten vyprav¢i, ktery zahajil vyluku tratové koleje, ji také ukonci.

(4) Vyluka koleje mezi stanicemi, sousedicimi se statni hranici, se uskutecnuje vzdy
mezi témito stanicemi, vyluky ¢asti tratové koleje nejsou dovoleny.

(5) Zavedeni docasného preruseni provozu

a) Pfi rozsahlych stavebnich pracich na tratovych usecich pohranicni trati, popi. na
tratovych tsecich ulehené priivozni dopravy mohou oba ZPI dohodnout do¢asné
pferuseni provozu.

b) Pro zavedeni docasného preruSeni provozu je tieba dotéeny tratovy usek vyloucit
vypravéim uréenym rozkazem ROV/Betra. (Slovni znéni viz ,,Ustanoveni pro do-
pravni hlaseni ... podle Casti II A).

¢) Poté mize byt uréenym vypravéim zahajeno docasné preruseni provozu. (Slovni
znéni viz ,,Ustanoveni pro dopravni hlaseni ... podle ¢asti II A).

Jakmile je dogasné pieruseni Zelezni¢niho provozu zahajeno, ziidi ZPD uréeny roz-
kazem ROV/Betra na dohodnutém misté v této tratové koleji docasnou kolejovou
zabranu - kiiz z prazci - a k ni patfici pfenosné navésti Stlj. Pouziji se prenosné
navésti toho ZPI, ktery ziidil doasnou kolejovou zébranu. DB umisti navést Sh 2
(pfenosna navést Stij), CD umisti navést Stij (dle CD D1, ¢lanek 263) - denni i noéni
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naveést - v obou smérech pred docasnou kolejovou zabranou pevné uprostied koleje, v
potiebné vzdalenosti od ni podle stavebnich zasad piislusného ZPI.

d) Kazdé odstranéni nebo premisténi docasné kolejové zabrany a navésti Sh 2 DB
AG (pfenosna navést Stdij), piip. navésti CD Stiij (dle CD D1, ¢lanek 263 )je zasadné
zakézano. Je-li takové pfemisténi zapotiebi z nutnych diivodu, je zapotiebi nejprve
pisemné dohody obou ZPI a doplnéni opatieni dle ROV/Betra. V této dohodé& se
stanovi také nutnd dopravni hlaSeni. Difive, nez dojde k odstranéni docasné kolejové
zabrany, je nutno ziidit novou docasnou kolejovou zabranu a k ni patfici pfenosné
navésti Stdj.

e) Ziizeni do¢asné kolejové zabrany musi potvrdit vypravéi toho ZPI, ktera provadi
stavebni prace (slovni znéni podle ¢asti IT A). Potvrzeni smi byt dano teprve tehdy,
kdyz byly postaveny navésti Sh 2 (pfenosna navést Stdj), piip. navésti Stdj (dle CD
D1, ¢lanek 263).

f) Poté, kdyz doslo toto potvrzeni, mize kazdy ZPI pouzivat Gsek tratové koleje az k
navésti Stiij nezavisle na druhém ZPI k provadéni stavebnich praci nebo k vlastnimu
provozu.

Zucastnéni vypravci provadéji vsak i nadale ohlaseni zahéjeni a ukonceni sluzby pfi
pfipadném pieruseni sluzby, porovnani ¢asu, nebo se informuji o vSech zvlastnostech
a mimotadnych udalostech.

(6) Ukonceni docCasného pieruseni provozu

a) Vypravéi toho ZPI, ktery neodstrafiuje docasnou kolejovou zibranu, musi dat
souhlas k jejimu odstranéni a tim i k obnoveni provozu na tratové koleji (slovni
znéni podle ¢asti II A). Pfitom musi byt usek tratové koleje mezi nim a pfenosnou
naveésti Stij volny a sjizdny.

b) Poté miize piislusny ZPI zagit s odstranénim docasné kolejové zébrany a k ni pat-
ficich ndvésti Stj, pokud ma svij usek tratové koleje az po pfenosnou navest Stij
volny a sjizdny. Jsou-li docasnd kolejova zabrana a k ni patfici navésti Stdj odstrané-
ny, vyrozumi se druhy vypravei o znovuobnoveni provozu na tratové koleji (slovni
znéni podle ¢asti IT A).

c) Tratova kolej zlstava jesté vyloucena. Pripadné jizdy vozidel na vyloucenou kolej
se provad¢ji jako vylukové jizdy.

d) Pfed zruSenim vyluky koleje mtze byt provedena zkuSebni jizda vhodnym hnacim
vozidlem jako vylukova jizda a podle rozhledovych poméri po celé tratové koleji.
Strojvedoucimu se sdéli potfebné udaje dvojjazyénym pisemnym rozkazem.

e) Jestlize jsou vSechny prace ukonceny a cela tratova kolej je volna a sjizdna, ukonci
vypravci urceny rozkazem ROV/Betra vyluku koleje.

(7) VSechna hlaseni podle ¢lanku 17. ¢asti II B DU, odstavce (5) a (6) je tfeba doku-
mentovat.
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(8) Docasné pferuseni provozu vyzaduje vzdy pisemnou dohodu mezi DB Netz AG,
Niederlassung Siidost, Regionalnetz Ostsachsen a OPR Pardubice, popt. OPR Usti
nad Labem.

Je tieba dojednat:

- zacatek a konec vyluky koleje a urcit pfislusného vypravéiho pro zahajeni a ukon-
Ceni vyluky,

- zacatek a konec docasného pieruSeni provozu a ziizeni docasné kolejové zabrany a
osazeni prenosnych navésti Stij prisluinym ZPI,

- ur¢eni polohy docasné kolejové zabrany a pfenosnych navésti Stj,

- vSechny mimotadnosti.

(9) Pisemnou dohodu pro docasné pferuseni provozu je tieba uzavfit tak vcas, aby se
dotena ustanoveni stala souéasti rozkazis ROV/Betra obou ZPI (viz také &ast I DU,
K vyhlasce UIC 3.2.4).

(10)Pojizdéni stavebni koleje DB Netz AG smi byt pouze v ramci docasného preru-
Seni Zelezni¢niho provozu a na pravé vyuzivaném useku pod vedenim provozu DB
Netz AG.

18. Pomocné vlaky
neobsazeno

19. Vykaz vozidel a pisemné rozkazy

(1) Diktovani pisemnych rozkazii je zakdzano, nepatii-li ZPI a ZPD ke stejnému
statu.
(2) Vypravci vyda vlakim mezinarodni dopravy dvojjazycné pisemné rozkazy. Vlaky
&eského a némeckého ZPD obdrzi pro usek mezi Zelezniéni stanici, ktera sousedi se
statni hranici a Gsekem ulehcené privozni dopravy vzdy dvojjazycné pisemné rozka-
zy. Pro zpraveni dvojjazyénymi pisemnymi rozkazy jsou vlaky mezinarodni dopravy
v zelezni¢ni stanici, ktera sousedi se statni hranici, popf. zastaveny.
Pouzivaji se dvojjazycné tiskopisy rozkazi podle ¢asti IT A:
1. Vypravéi DB Netz AG
dvojjazycny pisemny rozkaz - vzor 1
2. vyprav¢i CD
- rozkaz V (vSeobecny rozkaz) - vzor 2
- rozkaz Op (rozkaz k opatrné jizdé€) - vzor 4
Vypravéi pouziva vlastni tiskopisy rozkazi, jestlize pfic¢ina pro vydani rozkazu lezi
na Uzemi jiné¢ho statu. Némecky a cesky vypravci se dohodnou, které znéni rozkazu
pouziji.
Vypravéi DB Netz AG ma pro zpraveni Rozkazem 10 k dispozici doslovna znéni k
Rozkazu 10, ktera jsou na zadni strané tiskopisu. Na doslovna znéni k Rozkazu 10 je
poukazano dvojjazyénym zapisem v Rozkazu 10: ,,siche Wortlaute zum Befehl 10
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(Riickseite)/viz slovni znéni pro Rozkaz 10 (zadni strana)“. Ma-li vSak byt pouzit
jiny text, nez jaky je na Rozkazu 10, ptedti§téné slovni znéni se Skrtne.

Vypravéi CD mé pro zpraveni rozkazem V popi. rozkazem Op k dispozici zavazna
dvojjazycna slovni znéni. Vhodné slovni znéni je bud’ dvojjazyené napsano na tisko-
pis rozkazu nebo je nalepen text s dvojjazycnym slovnim znénim. U posledné jmeno-
vaného zptisobu je na pocet nalepek upozornéno (naptiklad: ,,3 nalepky / 3 Klebe-
zettel). U CD mohou byt pisemné rozkazy vyhotoveny vypocetni technikou; ty pak
plati jen s podpisem vypravciho.

(3) Zkratky nazvii dopraven nejsou dovoleny.

(4) Piijem dvojjazy¢nych pisemnych rozkazli se potvrzuje na tom listu rozkazu, ktery
zustane ve svazku, u DB Netz AG pouze na poslednim pripisu rozkazu.

20. Jizda za nemozného dorozuméni

(1) Je-li mezi dvéma dopravnami znemoznéno dorozuméni, jednaji v zasadé vypravci
podle vlastnich dopravnich piedpist. Vlaky se také zpravuji v zasad¢ podle piedpist
pro fizeni provozu (viz vytahy z KoRil 408.01-09 DB AG a piedpisu CD D2).
Vypravei DB nesmi zpravit zadny vlak mezistatni dopravy o jizdé kolem vjezdového
navéstidla pristi stanice bez prikazu vypravéiho sousedni stanice, pokud neni
k dosaZeni (na rozdil od KoRil 408.01-09).

(2) Odchylné od tohoto ustanoveni jsou uc¢inéna pro piislusné useky mezi stanicemi
sousedicimi se statni hranici nasledujici opatieni:

a) Je-1i porouchano tratové telefonické spojeni mezi vypraveimi stanic sousedicimi se
statni hranici, smi byt pouzito jakékoliv jiné telekomunikaéni zafizeni. Je tieba zajis-
tit, aby vypravei mohli mluvit bezprostiedné mezi sebou.

b) Nemozné dorozuméni mezi stanicemi sousedicimi se statni hranici nastava tehdy,
kdyz neni mozné zadné dorozuméni telekomunika¢nimi zatizenimi.

Provoz mezi stanicemi sousedicimi se statni hranici je pak uskute¢iiovan jizdou podle
rozhledovych pomérld ve spojeni s fizenim sledu vlakii povolenkami (na rozdil od
KoRil 408).

(3) Pii jizdé podle rozhledovych pomért upravi strojvedouci rychlost podle rozhle-
dovych pomért mezi jizdou krokem a 40 km/h tak, aby mohl zastavit vlak bezpecné
pted piekazkou jizdy nebo pred navésti Stij.

(4) Jizdu podle rozhledovych pomérii za nemozného dorozuméni nafizuje vypravci
vlakim, které vypravuje.

(5) Vsechna navéstidla si zachovavaji svoji platnost. Hlavni navéstidla se obsluhuji,
pokud je to mozné. Navéstidlo, dovolujici jizdu, vSak neznamena, Ze nasledujici
tratovy oddil nebo vjezdova kolej jsou volné v celé své délce.

Ptikaz k jizdé kolem hlavnich ndvéstidel, ktera nemohou byt pfestavena na navést
dovolujici jizdu, se udéluje podle dopravnich predpisii toho ZPI, ktery tato navéstidla
obsluhuyje.
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(6) Vlaky jsou o jizdé podle rozhledovych pomeérii a o rychlosti 40 km/h zpravovany
vypravéim, ktery je vypravuje, prostifednictvim dvojjazy¢ného rozkazu.

(7) Je-li vjezdové navéstidlo piisti stanice v poloze zakazujici jizdu, ohlési se stroj-
vedouci vypravéimu. Jizda kolem vjezdového navéstidla v poloze zakazujici jizdu
bez souhlasu vypravciho neni dovolena.

(8) Ve stanici musi vlak vzdy zastavit, vedouci doprovodu vlaku (strojvedouci) ohlasi
¢islo svého vlaku a pieda ptipadna pisemna sdéleni nebo povolenku ihned a bez vy-
zadani.

(9) Vypravci smi vypravovat vlaky v ¢asovém sledu nejmén€ 5 minut.

(10) Vlaky, vezouci zasilky s prekrocenou loznou mirou, nesmi byt pii nemozném
dorozumeéni vypraveny.

(11) Vypravci stanic, sousedicich se statni hranici, vedou své dopravni deniky podle
svych predpist.

(12) Povolenky jsou ulozeny u nasledujicich vypravéich:

- pro tratovy usek Zittau - Hradek n.N. u vypravciho Zst Hradek n.N. Povolenka je
BILE barvy (pfiloha 13, vzor 1). Je vydavana OPR Pardubice.

- pro trat'ovy usek Seifhennersdorf - Varnsdorf u vypravciho stanice Seifhennersdorf.
Povolenka je BILE barvy (pfiloha 13, vzor 2). Je vydavana DB Netz AG, Niederlas-
sung Stidost, Regionalnetz Ostsachsen.

- pro tratovy usek GroBschonau (Sachs) - Varnsdorf u vypravciho zst Varnsdorf.
Povolenka je BILE barvy (pfiloha 13, vzor 3). Je vydana OPR Usti n/L.

(13) Jen ten vypravéi, ktery ma u sebe povolenku, smi vlak vypravit. Pfi nemozném
dorozuméni smi vlak vypravit teprve tehdy, kdyz dojel posledni vlak, ktery mu byl
nabidnut a byl jim pfijat. Nema-li vypravci zadny vlak, ptipraveny k odjezdu, a neni-
li v dohledné dobé ocekavan odjezd vlaku, odesle vypravéi vhodnym zpiisobem co
nejrychleji povolenku do sousedni stanice.

(14) Jezdi-li vlaky stfidave, odesila se povolenka kazdym vlakem. Nasleduje-li vice
vlaki v jednom sméru, odesle se povolenka poslednim vlakem této skupiny.

(15) U vlaku, které vezou povolenku, se v dopravnim deniku obou stanic poznamena
,,S povolenkou*.

(16) Vypravci se dorozumivaji o vlakové dopravé a mimotadnostech v dopravé pi-
semn¢ jednoduchou formou prostiednictvim doprovodu vlaku, v naléhavych ptipa-
dech poslem.

(17) Je-li dorozuméni op€t obnoveno, zrusi ten vypravci, u kterého ma byt povolenka
trvale uloZena, jizdu za nemozného dorozuméni tehdy, jakmile dostal zpét povolenku
a dosla odhlaska za poslednim vypravenym vlakem. Odhlasky za vlaky se davaji tak
dlouho, dokud nejsou splnény vSechny predpoklady pro jejich zruSeni.
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(18) Pro jednani na némeckych piejezdovych zabezpecovacich zatfizenich plati vy-
natky z némeckych dopravnich piedpist, pro jednani na ceskych piejezdovych za-
bezpecovacich zatizenich plati vynatky z c¢eskych dopravnich ptedpist. Pro jizdu ptes
zeleznicni prejezd v km 26,609 mezi Hradkem nad Nisou a Zittau na polském pri-
b&Zném tuseku podle rozhledovych pomérti vyda vypravéi ZST Zittau vlakam ve
sméru Hradek nad Nisou dvojjazycny pisemny rozkaz 10, slovni znéni W24, vypravci
ZST Hradek nad Nisou vlakiim ve sméru Zittau dvojjazyény pisemny rozkaz Op,
cast A.

21. Mimoiadné udalosti

(1) Hrozi-li nebezpeci Zeleznicnimu provozu, musi kazdy zaméstnanec ucinit vse, aby
hrozici nebezpeci odvratil nebo zmirnil.

(2) Zpozoruje-li doprovod vlaku na pohrani¢ni trati, pfipadné na tratovych usecich
ulehcené privozni dopravy zavadu, pofidi hlasenku podle ¢asti II A, vzor 6, ve dvo-
jim vyhotoveni. Jedno vyhotoveni odevzda nejbliz§imu vypravéimu. Tyka-li se zava-
da tratového useku jiného ZPI, sdéli vypravéi, ktery hlasenku obdrzel, neprodlend
obsah hlasenky sousednimu vypravéimu druhého ZPI.

Na strané DB pieda vypravci hlasenku pfislusnému vedoucimu provozniho okrsku.
Na strané CD pieda vypravéi hlasenku zastupci prednosty stanice, ktery ji odesle na
OPR Pardubice, popt. OPR Usti nad Labem.

(3) Zjisti-li doprovod vlaku lom kolejnice, ucini opatieni jako pfi hrozicim nebezpe-
¢i.

(4) O sjizdnosti lomu koleje rozhodne technicky odbornik.

(5) Na pohranic¢ni trati nebo na tratich ulehcené privozni dopravy muze technicky
odbornik dat strojvedoucimu pokyn k piejeti mista lomu vlakem. Sdéli strojvedouci-
mu také dovolenou rychlost pro piejeti mista lomu.

(6) O sjizdném lomu koleje jsou dalsi vlaky vyrozumivany dvojjazyénym pisemnym
rozkazem.

(7) O zhaslych svételnych hlavnich navéstidlech, zhaslych no¢nich znacich mecha-
nickych navéstidel ¢i predveésti, které nemohou byt piestaveny do polohy ,,Vystraha*
se zpravi viechny vlaky Geskych ZPD, které prekraduji statni hranice, popt. viechny
vlaky mezi stanicemi, které sousedi se statni hranici — na rozdil od KoRil 408.0611 -,
dvojjazyénym pisemnym rozkazem v zadni dopravné.

(8) Pii poruse tlakové brzdy vlaku se vlak zajisti podle ustanoveni piedpist toho
statu, jehoz ZPD poskytuje personal..

Zajisténi oddélené Casti vlaku pfi jeho rozdéleni se uskutecni také podle ustanoveni
predpisti toho statu, jehoz ZPD poskytuje personal.

(9) Pii neschopnosti doprovodu vlaku k sluzbé jedna personal vzdy podle predpisi
toho statu, jehoz ZPD poskytuje personal.
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(10) Pti pozéaru ve vlaku nebo pti zavadach na vozidlech, které ohrozuji bezpecnost
provozu, jedna doprovod vlaku vzdy podle piedpist toho statu, jehoz ZPD poskytuje

personal.

22. Operacni Fizeni provozu, dispozi¢ni sluzba a ohlaSovani vlakové
dopravy

Sitovy koordinator provozni centraly Lepzig DB Netz AG je k dosazeni:

zelezni¢ni sit’
vetejna sit’

fax — zelezniéni sit’
fax — vefejna sit’
e-mail (internet)

907/027/6600
0049/341/968/6600
907/027/6669
0049/341/968/6669
bz-leipzig.nk@bku.db.de

Vedouci dispecer OPR Pardubice, pracovisté Ceska Ttebova je k dosaZeni:

zelezni¢ni sit’
vetejna sit’

fax — zelezniéni sit’
fax — vefejna sit’
e-mail (internet)

9042*/58/5049
00420/46550/5049
9042*/58/5051
00420/46550/5051
OPRPCEveddisp@opr.cst.cd.cz

Vedouci dispeéer OPR Usti nad Labem je k dosaZeni:
(jen kdyz se tyka samotného obvodu Varnsdorf)

zeleznicni sit’
vetejna sit’

fax — zelezniéni sit’
fax — vefejna sit’
e-mail (internet)

* pro tuto piedvolbu je tézZ moznost 99983

9042*/80/5020
00420/47/527/5020
9042*/80/5030
00420/47/527/5030
OPRUNLpvz@opr.unl.cd.cz
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